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TEOPUSA

CMELUAHHOIO OBY4YEHUY
MHOCTPAHHOMY 43bIKY

B cmamve paccmampusaemcs onvim cme-
wannozo (ACUHXPOHN020) 00YUEeHUS UHOCTPATL-
nomy sAsviy. Cmewannoe obyuenue umnmezpu-
pyem mpaduyuonnoe obyueHue 6 YCIOBUAX
Kkaacca ¢ 3saounvimu Qopmamu na oOase IT
mexnonozuil, umo sersemcs 6a3ou Oas CO3-
danus 06pasosamenviol cpeovl, OPUEHMUPO-
sannoti na yuawuxcs. Ilpusodumcs anaius
NOMEHUUALA, BO3MONUCHOCTNET U NPEUMYULECTNE
cmewannozo obyuenus. Oceewaiomcs Heoo-
xX00uMbie YCA06uUs Ol YCNEWHOU Peanusayun
dannozo memooa 06pa306aAMENbHHIMU YUPeic-
Odenusimu. Ipedcmasnen cpasnumenvuvlii ana-
U3 APPeKMuUCHOCU  CMEWAN020 00YUeHUs.
OMHOCUMENLHO MPAOUUUOHILO020, A MAKICE
pesyromamvl ONpoca MHEHUs CMYoeHmos o
cmenenu Yo06AeMBOPEHHOCNU  ACUHXPOHHOLU
Gopmoit obyuenust.

THE POTENTIAL OF BLENDED
LEARNING IN EFL

The article touches upon the experience of
blended (asynchronous) learning of a foreign
language. Blended learning integrates face-
to-face educational process in a classroom
and distant forms of schooling, based on IT
technologies. This method is the basis for creating
a student-centered educational environment. The
article explores the potential, possibilities and
benefits for the students of blended learning, as
well as necessary conditions for the successful
implementation of this method by educational
institutions. The authors presented the analysis
of the effectiveness of blended learning and the
overview of the students’ surovey.

Knio4yeBblie cnoBa: cmeluaHHoe ob6y4ye-
HWEe, aCUHXPOHHOE Oby4eHue, 3JIeKTPOHHOE
oby4yeHue.

Key words: blended learning, asynchro-
nous learning, e-learning.




pasBuTueM IUQGPOBBIX TEXHOJIOTHI

obydyeHne npuobOperaer BCe HOBBIE

usMepeHus, oObeAUHsAsS BO3MOXK-
HOCTH TPAAUIIMOHHBIX U 3JIEKTPOHHBIX
dopm ob6paszoBanusg. TepMUH <«CMeNIaH-
HOoe obOydeHue» CerojHs He UMeeT elu-
Horo omupezpenenus. CoBpeMeHHbIE POC-
cuiickne u 3apyOexmHbie 06pasoBaTeNb-
Hble yYpeKAeHWsI, BKJOYass BeIyIiue
BY 351, mpeasaraioT MHOXECTBO Mojeei
U KOMOUHAIMI B paMKaxX CMEIIaHHOTO
obyueHus. B cuiy takoro pasHoo6pasus
olpejeeHusT BapbUPYIOTCS HACTOJbKO
HNIMPOKO, YTO IPAKTUYECKHU JI000H OIBIT
0o6y4yeHUs!, B KOTODPBIA HMHTEIPUPOBAHBI
coBpeMeHHble 00pa3oBaTeJbHbIE TEXHO-
JIOTUHM, pacCMaTPUBAaeTCs KaK CMeIlaH-
HBIHM, BKJOYAast Te, KOTOPBIE COCPEIOTO-
YyeHbl Ha KOHKPETHOUW TPOIEHTHOU KOM-
OuHanUM OOy4YeHHsI OHJIAH U <JIUIIOM
K JIAIY>.

Huxe mpusemeM HEKOTOpbIE U3 OIIPe-
JIeJIEHUI CMEIIaHHOTO 00y4YeHus:, KOTOPbIe
HanboJjiee TOYHO PACKPHIBAIOT €ro Cclie-
nubuky:

e KoMmbunanuss oOydyeHUs <JIULOM K
JINILY» W OHJIAWH [JIsT YJIydIIEHWs U pac-
mpeHuss paboTbl B KJjacce Ojarogaps
HCIIOJIb30BAaHNI0 WHHOBAIMOHHBIX WH(DOP-
MaIMOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIX TEXHOJIO-
ruii. CTpaTeruu CMEIIaHHOIO O0ydYeHus
[OBBIIIAIOT BOBJIEYEHHOCTh CTYHAECHTOB H
pesyJabrarhl OOy4eHHs 3a CUYeT OHJIAlH
aKTMBHOCTA B paMKax IIPOrPpaMMbl Kypca,
MTO3BOJISASI TaKyKe COKPATUTh BPEMsT JIiEK-
nuit [10].

e Kypc, koTopbiii coderaer obydeHue
OHJIalH U «JIMIIOM K JIUILY». SHAYMTENbHYTO
JOJII0 00y4YaloIUX MaTepPHaJoB ydal[uecs
[OJIyYaloT OHJIAWH; KaK MPaBUJIO, MCIIOJIb-
3yIOTCS OHJIAWH-OOCYKACHUS W JINIHBIE
BcTpeun [7, ¢. 191].

e Coueranue HECKOJIBKHUX IIOAXOLOB K
ob0yyennio. CMmemannoe oOydeHHE MOKET
OBITh peaJn30BaHO 3a CYET KCIO0JIb30Ba-
HUSI «CMEIIAHHBIX» BUPTYAJIbHBIX U (hU3H-
geckux pecypcos [9, c. 51].

CwmenranHoe oOydeHue IIpejiojaraer
MHTEerpanuio o6pa3oBaTebHON IPOrPaMMBI
B pasHble (opMbI (OYHBIE, TPAAMIIMOHHbIE
U 3aouHble, Ha Gase IT TexHoJOrUIL),
KOTOpPBIE MOAAEPKIUBAIOT B3aNMOJEHCTBIE
MEKIY TIperoiaBaTesieM W CTYAEHTOM TIph
OBJIAJICHUN yYEOHBIM MaTEPUAJIOM.

Yame BCEro IPOrpaMMbl CMELIAHHOTO
00yueHust OObeAMHAIOT B cebe 3aHATUS
B ayAUTOPUU U ACHUHXPOHHOE AMCTaHIU-
oHHOe OOydeHHe. ACMHXPOHHOE 0OydYeHHe
obecIrednBaeT BO3MOKHOCTH CaMOCTOSI-
TEJIBHOTO BBITIOJIHEHUS CTYAEHTOM TIpaK-
TUYECKUX 3aJaHuii, OTPabOTKU U 3aKpe-
IJIEHUs] TPOIIEHHOI0 MaTepuaa, a TakxkKe
B3aMMOENCTBUS CTyZeHTa U IIperojaBa-
TeJss BHE CEeTKU paclnucaHuss y4eGHOro
YVUPEKAECHUsI, UTO TO3BOJISIET MEPCOHAIH-
3upoBarb ydeOHbIN mpoiecc. THOKoCcTh —
camMas CHUJIbHAs CTOPOHA ACHHXPOHHOTO
00y4eHUs], KOTOpas MO3UIUOHUPYET 00y-
YeHMEe KaK IIPOIECC, KOTOPBIA IPOUCXOLUT
B JiroO0oM Mecte W B Jito6oe Bpems [4].

CMelanHbil TOAX0A K OOYYEHUIo J0JI-
sKeH OBITh OPMEHTHMPOBAH HA YYAIUXCS U
cOmkaTh 0oOpasoBaresibHble U MH(OPMAILH-
OHHO-KOMMYHUKATUBHbIE TEXHOJIOTHM; OBITh
[IPUBJIEKATEIbHBIM JJISI CTYIAEHTOB (PasHo-
oOpasHble, WHTEPECHbIE ¥ ITO3HABATEIbHBIE
3a/[aHuUs, KOTOPbIE BbI3BIBAIOT DHTY3MA3M);
pejiaraTh pasHooOpasHble CIIOCOObI B3au-
MOZEHCTBUS MeXIy IIPEOJABATENEM, CTY-
JIEHTOM IIPU OBJIAJEHUU Yy4eOHBIM MaTepHa-
joM. OfHAKO, €CIM TEeXHOJOTMU HEe HCIIOJIb-
3ytorcst 9 GEKTHBHO U HE OPUEHTHPOBAHbBI
HA YYalluxcs, CYIIECTBYET PHUCK, YTO CTY-
JEHTbI OylyT pPasoyapoBaHbl, W TOTEHIH-
a/IbHbIE BBITOABL M IIPEMMYINECTBA /IS HUX
OyIyT He3HAYMTEbHBL TeXHOIOIUsS HUKOTIA
He JIOJKHA BBICTYIIATh €IUHCTBEHHBIM Pelle-
HUeM B oOpasoBaTejibHOM Tporiecce. OHa
mpeJHa3HaYeHa sl COBEPIIEHCTBOBAHUS
nperojaBanuss U oOyueHust. Ilostomy cre-
IIeHb, B KOTOPOI HOBBIE TEXHOJIOIUU HCIIOJIb-
3yIOTCS B IIpoliecce 00ydeHs], HeoOXOMMMO
BAYMUYUBO COOTHOCHTb C IIOTPEOHOCTSIMM
CTYyIeHTOB. BajkHO IIOHMMATh pasJIMYHbIE
ACTIEKTHl KOHKPETHOU Ccpeiibl  OOydYeHWs,
KOTOpPBIE MOTYT OBITh yCOBEPIIEHCTBOBAHBI,
U [IPUMEHATH TEXHOJOTMU TaM, TIe OHU Hau-
Gonee sdpdexrususr [3].

KoMmOuHanus y4eOHbIX PECYyPCOB MOKET
obecrieunTh psia QYHKIUN AT CTYAEHTOB
W TIperojaBaresieil, TPUBHECS pPeaybHbIE
NPEUMYIIECTBA B TPAAMIIMOHHYIO Yy4eOHYIO
Cpenly, Takue Kak COKpalleHue BPEeMeHHOI
3aePKKM MeXAy IIOATOTOBKON IIpernoja-
BarejleM M MCIOJIb30BAaHMEM CTYyAEeHTaMM
yueGHBIX MaTEpUAJIOB U CBOOOIHBINA 0OMEH
nabopmarueii. [Ipu mpaBUIBHONI Opranu-
3aIllMd U BHEAPEHUU CMeNIaHHOoe o0yue-
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HUe pacIiupsieT BO3MOXKHOCTH CTYIEHTOB,
MPENOCTABISIA UM CBOOOLY U OTBETCTBEH-
HOCTb B IJIAHE KOHTPOJII CBOEH Cpelbl
obyuenus [1].

ABTOpamMu cTaTbW OBLIO TPOBEAECHO
uccaenoBanue ahheKTUBHOCTH 06yUe-
HUsI AHTJIUACKOMY $3bIKYy CTYIEeHTOB
1 kypca ddaxkynprera <«Uudopmaruka
U BBIYUCJIHUTENbHAS TEXHUKA» W
«/IlHOOKOMMYHUKAIMOHHBIE TEXHOJOTHHI
u cucrtembl cBsisn» MUOM HINY BIIIS.
B teuenue 2 cemecTpoB, 4 mompyseit (yued-
wbiii rog 2017-2018) versipe TPyHIIBI CTY-
JIEHTOB 0OOy4aluch TO MPOTPaMMe TIO/Aro-
TOBKU K CepTH(MUKATHOMY 3JK3aMeHY IO
anryuiickomy 536Ky [ELTS. /IBe rpymnmbi
CTYZICHTOB TMHWPOKO WCIIOJb30BATN WHTE-
PaKTUBHYIO Cpely, a Takxke IIaTopmy
Edmodo st BbINIOJIHEHUST TIPAKTUYECKUX
3a/laHuil, 3aKperieHust U oTpaboOTKM MaTe-
puaya 1Mo TeM KOMMEHTApHsIM U 3aMedva-
HUSM, KOTODBIE OHU TOJIyYaJd OT IIPEro-
naBatesis. B 4YacTHOCTH, B IMCTAaHITMOH-
HY0 TIPOTPaMMYy OBLIM BKJIFOUEHBI CJIOBaPh
[0 TeMaM, rpaMMaThKa, ayAupoBaHue. 3a
OCHOBY MaTepHaJIOB [Jis
NUCTAHIIMOHHBIX 3aHATUN
Obl1 B3AT ydeOHMK Ready
for IELTS (aBtop Sam
MacCarter, wu31aTeIbCTBO
Macmillan). [dpyrue xe 2
IPYIIBl  CTYJEHTOB 3aHU-
MaJIICh TPEUMYIIECTBEHHO
Mo y4eOHUKY U BBITOTHSIIN
3amanusi ¢ DVD-ROM «x
yueOHUKY, JIHUIIb W3PeaKa
MOJIb3YSICh CCBLIKAMU, KOTO-
pble OHU TIOJy4YaJTu OT Ipe-
nogasarens (cm. Tabruuy 7).

Kak Bupno u3 Tabauils,
TPYIINBI, TA€ HCIOJb30Ba-

Jlach cMmemniannas (acMHXpoHHast) dopma
obyuenus, mokaszasa 0Oojiee BBICOKHUE
pesyJsipraTel. B pe3ynbraTe KOHBEpPTEH-
OUU TPAAUINOHHOW W AMCTAHIMOHHOU
dbopm spdexTuBHOCTH 00yUEHUST TTOBBI-
aeTcs.

B noBom 2018-2019 yuebGHOM TOLY
ObLT TIPOBEJIEH OIMPOC MHEHUST CTYIEHTOB
OTHOCUTEJNBHO 3(P(PEKTUBHOCTH, TPEUMY-
[IeCTB W HEJOCTATKOB CMENIAHHON (acHH-
XpOHHOH) ¢opMmbr o6yueHus. CTymaeHTaM
TakyKe TIPeJarajoch OIEHUTH MPOIece
0o0y4yeHUst B 1€JIOM IPU KMCIOJb30BaHUU
ACUHXPOHHOW (opMBI TO cienyooniei
mkane (cm. Puc. 1):

5 — oTyINYHO (UCKJIIOUYUTETHHO XOPOIIIO)

4 — xopomo (CJIOXHOCTE!I He BO3HU-
KaJio)

3 — yposierBoputesbHO (OBUIM CITOXK-
HOCTH)

2 — HeyIOBJIETBOPUTEIBHO (BBIMOJHITH
3a/IaHUSI UCTAHIIMOHHO CJIO’KHEe, YeM B
KJacce)

1 — HeraTuBHO (HE CHpPaBUJICS C [UC-
TAHI[MOHHOU YaCThIO IIPOTPAMMBI)

YAOBNETEOPEHHOCTL CTYAEHTOB CMELAHHON

(acuHXpoHHOM) dopmoii obByYeHns

= Otnu4Ho
= Xopowo
= YAOBNE TBOPUTENBHO

HeynoeneTsopurensHo

73%

Puc. 1 — Pesynvmamvt onpoca cmyoenmog OmHoOCUMEIbHO
YO0BIEMBOPEHHOCTNU ACUHXPONHOU (DOPMOLL 00Yyuenus

Tabruua 1

Pacnpenenenne pe3yJbraToB 9K3aMeHa IO aHIVIMHCKOMY S3BIKY CpeAH IpyINIl
CTY/I€HTOB, BBIOPAHHBIX [JIsI MCCJIEAOBAHUS

I'pynmel ¢ npeumyniecTBeHHO 'pynnel, B KOTOpPBIX
Pesynsrar TpaauIIMOHHON (hopMoit HCIIOJIb30BAJIOCh AaCUHXPOHHOE
oby4yenns (% CTYAEHTOB) obyuenue (% CTYIEHTOB)
OrinyHO 47 53
Xoportio 40 43
Y1noBIeTBOPUTENBHO 11 3
HeynosnerBopuresnbHo 2 1
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Wcxonss w3 pe3ysibTaTOB OINPOCA, MbI
MOJKEM CJIeJIaTh BBIBOJI O BBICOKOUW Y/IOB-
JIETBOPEHHOCTU CTYJEHTOB y4eOHBIM IIPO-
meccom. Cpenn OCHOBHBIX IPEUMYNIECTB
ACMHXPOHHOTO OOYUYEHHST OTPOIICHHBIE
CTYIEHTBI BBIJICTUIIN:

e TubkocTb (BO3MOKHOCTD CAMOCTOSITEIIEHO
[UIAHUPOBaTh CBOE BPEMs1) M YI0OCTBO.

e BoJIBIMMHCTBO ONPONIEHHBIX OIEHU-
BaeT KauyecTBO B3aMMOJIEICTBUSI C TIPENo-
JlaBaTesieM KaK BBICOKOE.

e VIHTYUTUBHO TIOHSTHAs CTPYKTypa U
OpraHu3allus: 4eTKO OIllpejle/ieHHble IIeu,
saganus, cpoku (Ha maatdopme Edmodo
peasM30BaH KaJleH/aph BBITIOJHEHUS 33a/1a-
HUI ¢ BO3MOKHOCTBIO TIOJTyYE€HUSI aBTOMa-
TUIECKUX HATIOMUHAHUN ).

e B0o3MOXKHOCTD OOCYKAE€HUS 3alaHuil
na ¢opyme. Ilocrosinnoe wMHTEpaKTUBHOE
B3aMMO/IENICTBUE [0 PA3JUYHBIM TeMaM B
MozyJie 6e3 HeOOXOAMMOCTH OJHOBPEMEHHO
HaXOJUTHCSI OHJIAMH BCEM YYaCTHUKAM.

Cwmemrannas Qopma oO0ydyeHUsS IIOMO-
raeT MUHUMHU3WPOBATH YYBCTBO W30JIA-
MU cTyaeHTa. BsaumoneiicTBue yua-
IUXCS JAPYT C JIPYTOM W TIPETojiaBaTeseM
UMeeT KPUTUYECKN Ba’KHOE 3HAUYEHUE s
obecriederust 3pHEKTUBHOCTH OOYYEHHUS.
B ycioBUAX aCUHXPOHHOTO OOy4YeHUST
CTYJIEHTBl MOTYT y4YacTBOBAaTh B OOCYXK-
JeHUSIX M I10Jyd4aTh OOPATHYIO CBS3b
OT TpernojiaBaTesisi (JOMallHUE 3aJaHU,
OIleHKU [0 UTOTaM TEeCTOB W 10 (akKTy
[IPOBEPKH CaMOCTOSATEIbHBIX paboT). ITO
MpeCcTaBsieT coO0 OCHOBY IS CO3[a-
HUA eJUHONU MH(OPMAIMOHHO-00pa3oBa-
tesapHO cpensl (MOC), opuenTtuposan-
HOU Ha yuamuxcs [4].

CMmemanHoe oOyueHHe IIpejjiaraer CTy-
JIeHTaM Tropasfo 6oJiee IMUPOKHUI CIIEKTP
BO3MOYKHOCTEH, 4eM TPaJUuIMOHHOE: OHU
caMy BBIOMPAIOT MaTephas, KOTOPBIH Ccuu-
TAIOT HYKHBIM JIJId TOATOTOBKU K 9K3a-
Meny. Vcnonmb3ys 30HY JUYHBIX WHTEPECOB
yyamuxcs, Tpejiaras JIOMOJHUTEIbHYIO
MOTHUBAIMI0O K OCBOEHUIO HWHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, CMEIIaHHOe O0yYeHUEe OTKPBIBAET
CTYJIEHTaM BO3MOXXHOCTU CAaMOPEAU3AIUN.
I[Tpumeuarenen u TOT (AaKT, YTO OKOJO
60% OMpOIIEHHBIX CTYAEHTOB OTMETUJIN
BO3MOKHOCTb 00JIblile Pab0OTaTh CaMOCTOSI-
TeJIbHO KaK IPEUMYIIECTBO ACHHXPOHHOTO
oOyuenust. JlucTaHIIMOHHBIE (DOPMBI IS
MHOTUX CTYZIEHTOB CTAaJIM TIOJIE3HBIM Cpe/l-

CTBOM Pa3BUTHUsI HABBIKA CAMOIUCIIUILINHBI
U TaiiM-MeHe)KMEeHTa.

CMerranHOe 00y4YeHUE TIO3BOJISIET TaKIKe
NOCTUTHYTH GONbIIEH HKOHOMUYECKON
3G GEKTUBHOCTH 3a CYET COKpaAlleHUs
ayUTOPHBIX 4acoB. OMHAKO [Js OINTH-
MaJbHON TONJEPXKKH CTYJEHTOB B IIPO-
necce obydeHusi obpasoBaresbHas cpena
nokHA OBITH 6GoJiee COBPEMEHHOM W pas-
HOOGpa3Hoi. UTOOBI COOTBETCTBOBATDH Tpe-
GOBAHUSIM COBPEMEHHBIX CTaHIAPTOB 00Opa-
3oBanus, BY 3bl 10JKHBI ObITH GoJlee TBOP-
YeCKUMU ¥ MHHOBAIIMOHHBIMU. CMelanHoe
obyueHne HY’>KHO paccMaTpUBaTh BO BCEX
ero $opmax, MOCKOJBbKY OHO CTAHOBUTCS
HEOTHEMIIEMOH YacThio yueOHOTO MPoIecca,
MO3BOJISISI OXBAaTUTh CTYAEHTOB, Tie OBl
OHW HU HaxXOJWJUCh, & TaKyKe BBICTyIaeT
ya06HOI (POPMOII MHTErpalui CTYAEHTOB C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU B OOIIHiT
06paszoBaTeNbHbIH TIPOIIECC.

Heob6xomnMo TOHUMATh BasKHOCTD
Ha/ITEKAIeTo TJIaHUPOBAHUS CMeElIaH-
Horo oOydenus. IIpu paspaborke y4eb-
HOU TPOTpaMMbl OTPeOGHOCTH yua-
MUXCA AOJUKHBI ObITh cOATAHCUPOBAHBI
c oxugaembiMu BY3oM pesyiabratamu.
[TpenogaBaTenbckuil cocTaB HY:KIAETCS B
JOTIOJTHUTEIbHOM 00ydeHun, 4ToOBl pea-
JU3aIus Kypca He 3aTpy/[Hsijiach Heco-
OTBETCTBUEM COJIEP)KAHNSA U TEXHOJOTHU.
Hakownern, mnpemomaBatenb W CTYIEHTHI
JOJKHBL TTOHUMATh COBMECTHBIN Xapak-
Tep y4eOHOro Ipoiiecca, 4ToObl A0OUTHCS
GajaHca ¥ COXPaHUTh MOTHBAIMIO K 00Y-
yeHnto. YToOBI 3a/aTh MPABUJIbHBIA TEMII
111 9(PpHEKTUBHOTO CMELIaHHOTO 00yuYe-
HUsI, TPenojaBaTenio TpebyloTcs Bpems,
pecypcsl M TeXHUYECKUE BO3MOXKHOCTH.
ITpemnopaBaTeau MOKHBI 00/1a/1aTh 3HAHU-
IMW U YBEPEHHOCTHIO B HCIIOJIH30BAHUM
PasIUYHBIX 00Pa30BaTEIBHBIX TEXHOJIOTHI
U pecypcoB, 4ToObI ObITh AE€HCTBUTEIbHO
9hdEKTUBHBIMY, Pa3BUBATh YYBCTBO OOII-
HOCTH, JOCTUTATh MAaKCUMAaJIbHOTO YYaCTHSI
CTyzieHTOB B yueGHOM mporecce [3].

B ocHOBe wuaen CMeNaHHOTO O0yYeHWsI
JIEKUT YYBCTBO WHIMBHUIYAJbHON aBTO-
HOMHUU y YYEHUKa, KOTOPOE MOKeT ObITh
IIEHHO, HO KOTOPOe MOKET WJATU Bpa3pes
C TPAIWIMOHHBIMHU IEHHOCTIMH. B orim-
9 OT OOYUYEHUST <«JIUIOM K JIHUIY» [pPU
ACMHXPOHHOHN (opMe cTyneHTaM He Bceraa
JTaeTcsl HeMeJIeHHast oOpaTHast CBsi3b. JTO
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MOJKET TPUBECTH K TOMY, UTO Y4YaIlrecs
OyIyT 9KCHEPUMEHTUPOBATH C MHOKECTBOM
Pa3JIMYHBIX BO3MOKHOCTEH, TOJy4as 3Ha-
HUSI CaMOCTOSITESTBHO, KOTODble MOTYT OKa-
3aThCsl <OIMOOUHBIMI». [ToaToMy oOparHast
CBSI3b JIOJDKHA BKJIOYATh B cebst OOJIbIIe,
YeM IPOCTO KOMMEHTAPUU K BbIITOJHEHHBIM
sazanusiM. CoBMeCTHBbIE 0OydYalolye Mmpo-
[[ECCHI TTOMOTAIOT YYAIMMCsT JIOCTHYb OoJiee
rayOOKMX YpPOBHEH TeHepaluu 3HAHUN
MyTEeM CO3/IaHUsI OOIINX IeJIei, COBMECTHOTO
WCCJIEIOBAaHUS W COBMECTHOTO OCMBICTIEHUS
nesiresibHOCTH. JIyist TOro 4TOOBI CMETaH-
Hoe oOydeHue CrnocoOGCTBOBAIO YJIydIie-
HUIO PEe3yJIBTaTOB OCBOEHUS MpPeIMeTa, OHO
JIOJKHO JIeNaTh HEYTO OOJIbIIEE, YeM MTPOCTO
obecrieurBaTh TMOKOCTh B TIPEAOCTABJICHUM
yueOHBIX MarepuayioB. UTo AEHCTBUTENTHHO
HEOOXOIMMO — 3TO CO3/IAHUE JIJIST CTYIEHTOB
Cpelibl, KOTOPas MO3BOJIIET UM KOHTPOJUPO-
BaTh cBOe ydyeGHOe MPOCTPAHCTBO W pa3pa-
GaThIBaTh PasjIMuHble CTUIM 0OydeHus [8].
TakuMm 06pasoM, cMellaHHOe OOydeHue
XOpOIIIO BOCIPUHUMAETCS CTYIEHTAMHU,
OHU JIEMOHCTPUPYIOT NOCTATOYHO BBICOKYIO
BOBJIEYUEHHOCTh B Y4eOHBIN MPOIECC, KOTO-
phIil, Gaaromapst WCMOJb30BAHUIO WHTEP-
HET-TEXHOJIOTUH, CTaHOBUTCs GoJiee comep-
JKATETbHBIM, MPUBJIEKATEIbHBIM U WHTE-
pPecHbIM I HUX. VCTob3yst cMenianHyto
dbopmy oOydeHust, MbI MOKEM OTOUTH OT
MapaJiUrMbl, OPHMEHTUPOBAHHOW HA IIPero-
JlaBaTesisi, CMECTHB aKIIEHT Ha TOTPeOHOCTH
CTYIEHTOB, HO TOJBKO IIPH IIPaBUJIBHOM
MOATOTOBKE W OPraHW3allui yueOHOTO TIPOo-
mecca. TImaTesbHO TPOIyMaHHAS aaNTaIus
Kypca MOJI HOBBIA (OpPMAT ONTUMHU3UPYET
BO3MOKHOCTH 0OpasoBanust. KombuHarus
MOJXO/I0B K OOYUYEHHIO, HECOMHEHHO, SIBJISI-
erTcst TOi TpaeKkTopuel, KoTopas Tpebyer
THIATETPHOTO PACCMOTPEHUS] W aHAJHU3a.
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CMELUOUKA
MHOA3bIYHOW OHNAMNH-
KOMMYHUKALIMU
B YC/TOBMIX OPTAHU3ALMMA

OUCTAHUMOHHOTO
OBbYYEHUI MHOCTPAHHOMY
93bIKY

B cmamove paccmampueaiomcs npobaemul,
gosnuKawue 6 xode opzanusauuu Oucmai-
YUOHHO20 O0OYUeHUS UHOCTPAHHOMY S3bIKY 6
gopme sudeopopmama. Ilpedcmasnen npaxmu-
UCCKULL ONbIM OP2AHU3AUUU OHAAUH-3aHAMUSA U
npueedenvt 06pasyvl OUAKMUUECKUX YCMAHO-
60K U OpYeux KOMNOHEHMO8 NPOPecCUOHaIbHOZ0
nedazozuueckozo ouckypca (na npumepe ppar-
UY3CKO20 SA3bIKA).

THE SPECIFICS OF ONLINE FOREIGN
LANGUAGE COMMUNICATION IN THE
CONTEXT OF DISTANCE LEARNING

The article discusses the specifics of
educational online communication at classes of
Jforeign languages in terms of using Microsoft
Teams and Zoom. The authors analyzed
and proposed didactic settings necessary for
conducting video classes in a foreign language
and described possible contexts for their use.

BBIXOJUT CErOAHSI Ha IEPBBIN ILIaH

U aKTUBHO OOCy’KIaeTcs B COBpe-
MEHHOM II€aroru4ecKoM M POAUTENTbCKOM
coo01IecTBe, KaK ¢ TOYKHU 3PEHUS TEOPUH,
TaK W IPAKTUKU OpraHusanuu padoThI
Iejarora ¢ IIOMOIIBIO PAa3JMYHBIX 00yd4a-
omux cucteM. Co6witus Becusl 2020 roma
(3aKkpbiTvie y4eOHBIX 3aBeleHUI B CBA3U
¢ HeOo6XOAUMOCTBIO COBJMIOAATh PEKUM

"po6J1eMa JIUCTAHI[MOHHOTO OOYYEHUST

KnioyeBble csioBa: OHAaviH-KOMMYHUKA-
umsi, ANCTaHUNOHHHOE 0by4YyeHue, obyqeHue
MHOCTPaHHOMY $13bIKY, neaarorn4eckuii anc-
KypcC.

Key words: online communication,
e-learning, teaching foreign language,
pedagogical discourse.




BceoOlIell CaMOM30JISIUN) I[I0OKa3aJIi, 4TO
MPOJIOJIKUTENIbHDbIE AUCKYCCUM YUEHBIX
1 TeJaroroB-IPakKTUKOB O BO3MOKHOCTH
3aMeHbI TPAIUIIMOHHOTO OOYYEHUs IHC-
TAaHIIMOHHBIM OOYYECHHUEM, TEPSIOT CBOIO
aKTyasrbHOCTh. COBEPIIEHHO OUYEBUIHO, UTO
[P ONpeNEeSEHHON CUTyaluu B 0OIIecTBe
AMCTaHIMOHHOE 00yYeHHre He TOJBKO BO3-
MOJKHO, HO U Heo6xoaumo. MccnenoBanust
B 3TOH OGJACTH CTAHOBSITCS MOJE3HBIMU
JWNIb TOJBKO B TOM CJydae, €ciu B
HUX TIPEJICTABICH MOJOKUTETbHBIN OIbBIT
OHJIAWH-00yYEeHUsT ¥ BOCIUTAHUS, W JaH
KOHCTPYKTUBHBIN aHaJIU3 NPUMEPOB Hera-
TUBHOTO y4eGHOTO B3aWMOMEHCTBUSA B
nnrepHer-cpese. Hudpossle Texnomoruun
M3 TMPOCTOTO WHCTPYMEHTA TMPEBPATUINICH
B 1udpoBy0 o6pasoBareibHyl0 cpeay |4,
c. 43]. B coBpeMeHHBIX YCJIOBUSIX BHeNpe-
HUe HOBBIX 06Pa30BaTEIbHBIX MAPAIUTM U
WHHOBAI[MOHHBIX CPEACTB OOY4YeHUs Tpe-
6yeT OT YYUTETBCKOTO COOOIIECTBA HEME-
JIEHHOTO pearupoBaHUs W Tepexojia OT
JIMCKYCCUH K PelIeHnuio HaCyIIHBIX Ipak-
TUYECKUX 33/1a4 B MAaKCUMAJTbHO KOPOTKHE
CPOKU. YUUTEIb-TIPAKTUK JOJIKEH OBITh
[IOJIHOCTBIO TOTOBBIM K HPOJAYKTUBHOU
pabore B onJjaitH-cpene [6, ¢. 366].

B mporiecce coBpeMEHHOTO NIKOJIBHOTO
U BY30BCKOTO TIPEMO/IaBaHUs HWHOCTPAH-
HOTO $3bIKa Ha TIEPBBIA IIJIAH BBIXOIAT
pasHoo6pasHble OHJAH-UHCTPYMEHTHI,
KOTOPBIE TO3BOJSIIOT 06Pa30BATEIBHOMY
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Bapen Kyuymosa

YUPEKJAEHUIO OPTaHU30BBIBATH y4eOHbBIE
3aHATUSA B PEXKUME peaJbHOTO BpeMEHU
B 11dpoBOll cpene, MaKCHMaJIbHO COXpa-
H9 BO3MOKHOCTH JKUBOIO B3auMoJeii-
CTBUS W TIPEUMYIIECTBA MEXKJINIYHOCTHOUN
KoOMMyHuKanuu. PoJsb mpenomaBartens,
KaK OpraHMsaTopa HMHOS3BIYHOW y4eOHOI
OHJIATH-KOMMYHMKAIIMU, HE TepsieT CBOeH
3HAYMMOCTH, TIPUOOPETass HOBbIE AKI[CHTHI
1 IPUOPUTETBHI, [IPU ITOM UM IOAKJIOYA-
IOTCS WHBIE CPENCTBA aleKBATHOTO BbHIpa-
JKEHUsI MBICJIM M CHOCOOBI peau3aiuu
IUIAKTUYECKUX WHTEHIUH, HEe0OXO[uMbIe
IUISL CJIOKUBIIEHCS CUTYyalluu TeJlaroruye-
CKOU nelicrBuTenbHOCTH [2, c. 3]. UMmeHHO
1pernojiaBaresb OCYLIECTBJSAET JUarHo-
CTUKY TEXHWUYECKUX U TICUXOJOTUUYECKUX
mpobseM, KOTOPbIe TOSBISIOTCS y HETO
U ero oOydaroIuxcs, u mwianupyer (¢ ux
Y4eTOM) CBOM [IeHCTBUSA, HaIPaBJIEHHBIX
Ha TOBBINIEHNE KaYeCcTBA OOYYEHUS.

IITxosbHbIE y4YUTENSd WHOCTPAHHOTIO
SI3bIKa TPW TIPOBEJACHUW BUJECO OHJIANH-
YPOKOB CTATKWBAIOTCS C PSIZIOM TPYAHO-
cTel, cpefil KOTOPbIX:

- TJoxasg CBSA3b MEXAY Y4YacTHH-
KaM#1 ypoka (HeuclpaBHBII MUKPOGOH Y
HIKOJIbHUKOB/HMCKaKeHue 3ByKa/IIOMeXH,
TOCTOPOHHUE 3BYKH, HEKeTaHue 00ydaro-
MUAXCS BRKJIIOYATh KaMepy);

- HEBO3MOKHOCTH IPOCJTENUTHh 32 TeEM,
YTO JIeJIaeT B CBOEM 3JIEKTPOHHOM yCTPOM-
cTBe PeGEHOK BO BPEMsT YPOKa;
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Puc. 1. Budeo ownaiin-ypox 6 wrxone, opeanusosanmvii 6 Zoom



- HaBSA34UMBasg MOMOIb U KOMMEHTAapUu
OT pojauTesiell, KOTOpble HAXOMATCSA 3a
KkagpoM (0COOEHHO B HAaYaJbHOMW INKOJIE).

Texunveckue MPoOIEMBl OTMEYAIOT U
BY30BCKHE IIpenojiaBaTe i, a HWMEHHO:
BBIHYJK/ICHHBIE BpPEMEHHBIE MPOOJIEMBI C
rnorepeil BMU3YyaJbHOTO B3aWMOJEHCTBUS
npu OBIIeHUN ¢ TPYNNOW CTYIAEHTOB B
11esioM (HEBO3MOKHOCTb YBUIETb OJHO-
BPEMEHHO KakI0TO 00y4aeMoro), yXo.
B aHOHUMHOCTH OOIIeHUS (BBIKIIOUCHUE
y4anmMcst Kamepsl). Y y4acTHUKOB BUJIE€0-
BCTpeun OBIBAIOT Pa3Hbie O BPEMEHU
3a/IePKKU 3BYKa, YTO MOJKET IOMeNIaTh,
HalpyuMep, BBLINOJHEHUIO YIpa)kHEeHUS
xopoM. TexHudueckre 0OCOGEHHOCTH TIOM-
KJTIOYEHUST C PA3JINYHBIX YCTPOHCTB Tak:xke
3aTpyaHAOT obuenne. Hampumep, omnH
VYaCTHUK BCTPEYM MOKET BUIETH [IPY-
TOro TOJHOCTBIO, B TO BpeMs KakK JIpyrue
BUJISIT TOJIBKO 4YacTh M300paskeHust (4acTh
JUTA), WIN <«KapTHHKa» MOXKET COBCEM
OTCYTCTBOBaTh. DbIBaeT, 4TO Y4YaCTHUKU
3aHATUS BUIAT WHTepdelic aKpaHa € ero
HEOOXOMMBIMU  (DYHKITMOHAJIBHBIMU KOM-
roHeHTaMu To-pazuomy (Puc. 2).

Bce BbllleHa3BaHHbIE TPYAHOCTU U
moMex¥ B OOIIeHNH TPeGYIOT OT Tezarora
TEPIEHUS W COXPAHEHUST HMOITMOHATHHOTO
U JIOBEPUTEJIBHOTO KOHTAaKTa KaK C ayAu-
TOpPUEN B II€JIOM, TaK M C OTAEJIbHBIMU
ee y4acTHUKAMHU. YcleX OHJIaiH-3aHATHA
3aBUCUT HE TOJIBKO OT BJIQJIEHUS y4uTe-

JIeM TeXHUYECKOH CTOPOHO# oOydeHus
(yMmeHUsT HaXXaTh HY)KHbIE <«KHOTKHU»), HO
u oT yMeHus1 3(HEKTUBHO MCIOIb30BATH
WHOSI3BBIYHBIN TIpoeCcCMOHANIbHBIN IUC-
KypC, aamlTUpysl €ro K OCOGEHHOCTSIM
HCIOJIB3yEeMOTO IH(POBOTO MPOAYKTA.
Ycunenue TPOAYKTUBHOCTU WHOS3BIYHOTO
yu4eOHOTO B3aUMOJEHCTBUS B XOAe 3aHsd-
THUS CIOCOOCTBYET PaCIIMPEHUIO OIbITA
00yYaOIIMXCS KaK SI3bIKOBBIX JINYHOCTEH,
HaKOTIJICHUI0O MMU apceHala KOMMYHHUKa-
TUBHBIX CTPATETWH M TAKTUK JTOCTVKEHUS
CBOETO KOMMYHWKATUBHOTO HamepeHwus |7,
c. 5]. Buumanwue memarora cjienyer, TaKUM
00pasoM, aKIeHTUPOBATh Ha OBJIAJEHMe
IMTKOJbHUKAMU U CTY/J€HTAaMU peuyeBbIMU
KJIUIE B COOTBETCTBUHM CO CHENU(PUKON
HCIIOJIb3YEMBIX PECYPCOB U TIperojaBae-
MO yu4eGHON AUCIIMTIIMHBL

AmanTanus KyJaeTypbl TIpodheCcCHOHAh-
HOUW TIeJIarTOTUYEeCKOW KOMMYHUKAIUU K
0COOEHHOCTSIM CETEBOM HTUKKU OOIIeHUs
MOMOKeT n36eKaTh MHOKECTBA KOMMYHHU-
KaTWBHBIX 3aTPyIHEHWIA, MOMEX ¥ ONIHOOK.
Jliist 3T0r0 HEOOXOAUMO MPOBOAUTD CBOEB-
PEMEHHYIO JIMAarHOCTUKY CYIIECTBYIONUX
npobyieM, U IPU HEOOXOAUMOCTU HCIIOJb-
30BaTh camopedJeKCHIo [Jid WX yCTpaHe-
HUS WA TpeofosieHns. Tak, B yCIOBUSX
3JIEKTPOHHOU 006pasoBaTeIbHON  Cpeibl
[IPU OPraHu3alMy BUEO0-3aHATUI B 30HY
MTOBBIIIEHHOTO KOHTPOJISI TIPENojiaBaTess
nob6aBisieTcss HeOOXOAMMOCTb PEryJIsSpPHOI

Puc. 2. Budeo sansmue ¢ syse, opezanusosanmnoe ¢ nomoupio Microsoft Teams



BepuduKanuy KadecTBa M300paKeHUS WU
3ByKa, KOHTPOJsST (KaK 3pPUTEJNBHOTO, TaK U
BepOaIbHOI0) BOBJEYEHHOCTH OOydaeMbIX
B y4eOHBII IPOIECC, BBISIBJEHHE U yCTpa-
HEHUE TEXHUUYECKUX HETMOMAM0K Ge3 MmoTepu
BepbajibHOM CBsA3M ¢ ayauropueil. Taxxke
OJHOBPEMEHHO C YCTHBIM PeYeBbIM 00Ile-
HUEM TIeIarOT UMeET BO3MOKHOCTDH MCITOJIb-
30BaTh OOpasoBaTejbHble (DYHKIIMH IIHCh-
MeHHOro o0IeHust (4ara), cosjaBaTh Tpa-
JIVIIAU €TO WCITOJb30BAHUSI B CBOEH pabore.

Crout yuecTb, 4YTO He BCe IPOOJIEMBbI,
0COOEHHO TEeXHHMYECKHe, OpraHu3aTop
3aHSATUST MOXKET CBOEBPEMEHHO YCTPAaHUTb.

BaxxHo, 4TOOBI IpernogaBaTesib, O3BYYH-
Basi UX IpHU UX OOHApy:KeHUU (<«Iporaia
CBA3b», «IIOXOE KayecTBO 3ByKay U T.IL.),
He Iepexo/uJl Ha POAHON 3bIK, a IIPOA0JI-
JKaJl TOTPYsKaTh 0OyYaeMbIX B MHOSI3BITHYIO
SI3BIKOBYIO Cpejy, UCIIOJIb3ysl 3apaHee TO/I-
TOTOBJIEHHBIE JIJIsI JIAHHOTO cJydasi pede-
Bbie Kymiie. HykHo umeTh HaGOp CHHOHU-
MUYHBIX YCTAaHOBOK /71l TIOBTOPSIOIIUXCS
KOMaHJl, TaKuX, HallpuMep, KaK <«BKJIIO-
YuTEe/OTKIIOUATE MUKPO(MOHBI, KaMepy», a
TakKe /7T BepudUKany KadyecTBa 3BYKA,
HAIM4Msl KOHTaKTa ¢ cobecegnukom. OuHu
MOMOTYT HU30eKaTh OAHO0OPA3UsI B peuw,

Tabnuua 1

IIpumepsl AMAAKTUYECKHX YCTAaHOBOK W JIPYTHX KOMIIOHEHTOB MPOdecCHOHATIbHOTO

MmeJaroru4ecKoro

JHCKypCa Ha 3aHATUAX (PPAHIY3CKHM SI3BIKOM

le/IMepr AUJAKTUYECKUX YCTAHOBOK U /IPyTrUX KOMIIOHEH-

Curyauyuu oGuieHus

TOB npoc¢hecCHOHAIBHOTO MEAAroru4ecKoro AMCKypca Mpemno-
naBaressi GPaHIy3CKOro si3pIKa

Hauatp onsaiin-obuienue

- Nous allons commencer notre rencontre en ligne, ou notre
vision classe.

- Bonjour a tous ! Est-ce que vous m’entendez/ me voyez
bien ?

- Vous étes préts a bien travailler ?

OO6bsICHUTD BPEMEHHbBIE
TeXHUYECKHe MPOOIEMbl
C 3arpy3KOi [TOKYMEHTOB;
HOTEPI0 HOAKJIOUEHUS K
Wnrepnery

- Ca prend trop de temps...

- Mon ordinateur rame. il est lent.

- Mon ordinateur coupe souvent, se déconnecte.
- Je n’ai pas assez de débit.

- Mon ordinateur plante souvent (il a planté).
- J’ai un soucis/probléme informatique.

- Je viens d’étre déconnecté(e).

- Mon ordinateur se déconnecte souvent.

- Je viens de me déconnecter.

IlomennTbest axpanowMm,
JIOKyMEHTaMU,
ayanodaitiamMm

- Normalement vous devriez voir mon écran.

- Je vais vous montrer deux ou trois petites choses.

- Je vais faire un partage écran.

- Ca donne cette image, photo, cette vue-la...?

- Ca s'affiche...?

- Je vous montrerai ¢a juste apres.

- Alors, je vais juste changer T'affichage sur mon écran pour
vous montrer qch...

- II faut que je retrouve tout ¢a.... et tac...voila.

- Normalement vous avez I'interface de mon ecran Teams sous
les yeux.

- Il faut que je retrouve ce document sonore, (des enregistre-
ments audios, documents audios, textes audios, textes sonores,
textes audios, liens audios), ces fichiers, ces vidéos, une diapo
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Curyauuu oO0IeHust

IIpumeps! AMTAKTHYECKUX YCTAHOBOK M JIPYTHMX KOMIIOHEH-
TOB NpodeCCHOHATHHOIO MeIarorHyecKoro JUCKypca Mpemno-
napatesisi GPpaHIy3CKOro s3bIKa

[Tepectipocuth, OTTPOCUTH
IIOBTOPUTH

- Pardon je n’ ai pas bien entendu...
- Excusez-moi pouvez-vous répéter, s'il vous plait ?

Désolée je n’ai pas bien entendu (ou compris) ce que vous
vouliez dire.

Pourriez-vous répéter s’il vous plait, jai mal compris (mal
entendu) ce que vous vouliez dire?
- Pouvez-vous reformuler s’il vous plait
- Jai mal entendu.

BoeigBute Hanmmume/oTcyT-
CTBUE MOJKJIIOYEHUS U €ro
KadecTBa, BepuduKaius
HAJTUYUsT KA4eCTBEHHOTO
BU/JIEOCUTHAJA; NOCTYITHO-
CTH BOCTpusATHS WHGOpMa-
UM Ha CIyX

- Est-ce que la communication est bonne ?
- Je ne vous entends pas bien, la liaison Internet ( ou
téléphonique) est mauvaise.
- Etes-vous bien connecté ?
- Les images passent mal a I’écran.
- Je vous vois mal a I'écran.
- Clest flou a I'écran.
- Est-ce que votre connexion Internet est bonne?
- Votre webcam est-elle bien installée ?
- Votre webcam est-elle bien branchée ?

MotuBupoBaTh 06y4aeMbIX

- Courage, on va y arriver !

- Essayez encore !

- Prenez le temps ...

- On va commencer par des choses simples

Opranuzosarb o0lieHHE B
yaTe KOMAaHJIbI

- Ecrivez dans le chat: «Comment traduit-on ...
. 7>

- Utilisez les messages instantanés.

- Avez-vous activé votre fonction texte et photos dans les
fonctionnalités du chat ?

- Votre chat est-il bien configuré pour recevoir des textes et
des photos ?

? Que signifie

Hcnosnb3oBaHne aBaTapok

- Je ne voie pas vos photos sur les avatars.

Yupasnenne MUKpohOHOM,
KaMepoit

- Activez/désactivez le son

- Activez le micro et la caméra

- Mettez en marche votre micro

- Actionnez votre caméra,

- Branchez (allumez) votre micro.

- 11 faut éteindre (débrancher, fermer) le micro

- Appuyez sur cet icone (faire des captures d’écran, mettre
une fleche sur l'icone concernée et envoyer la photo pour que
I’étudiant comprenne que faire).

3aKOHYUTH
oHJIaliH-001eHIe

- Merci pour votre attention.

- Merci pour votre engagement.

- Je vous donne rendez-vous pour ...

- A trés bientot.

- Au revoir tout le monde !! Passez une belle fin de journée !
- Je ferme la session !




nenatb ee Gosee spkoit. C TakuMu ycra-
HOBKaMM TaKKe CJIe[yeT O3HAKOMHUTL 00y-
YaeMbIX, 4TOObI OHU 3HAJM, KaK Pearupo-
BaTh Ha TIOMEXU B OOIIEHWH, HE MePeXO/st
Ha POJHON A3BIK B TOH MJIM MHOW CUTY-
ali, U UMEJHU JUII 9TOTO CEPUI0 UYETKHUX
WHCTPYKIUN, TO €CTh 3HAIU U TI0JIb30Ba-
JINCh TIPABUJIAMHU 3STHUKETA WHOS3BIYHOTO
o0IIeHNsT B OHJIAlH-CpeIe.

Cozmannio Habopa TaKuWX IUIAKTAYE-
CKUX YCTAaHOBOK MOTYT CIOCOOCTBOBATH
pedJiekcus mearora MocJe MPOBEAEHUS
CBOUX B3aHSITUU U YPOKOB KOJLIET, IIPO-
cMOTp 0Oydaionux BeOGUHAPOB, MaTepua-
JIOB KOH(EpPEeHIHMT W HAayYHBIX MybInKa-
IU{ HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE, COBMECTHOE
00CyKIEHUE C POCCUUCKUMU U 3apybesx-
HBIMM KOJLIEraMH OCOOeHHOCTeil mpodec-
CHOHAJIBHOTO TENarOTHYeCKOr0 JUCKYPCa,
HCIOJIb3YEMOTO Ha OHJANH-3aHATUSIX
(Tabaruya 1). Tlpumensia 3apyO6eKHBII
OTBIT TPOdecCHoHaNbHO-OPUEHTUPOBAH-
HBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTyalluil, He
CJIElyeT TOJHOCTHIO KOMUPOBATh €ro, a
moctapaTbcsi ¢hOpMUPOBATD OTEUECTBEH-
Hyl0o 6a3y CHUTyalluil MeJaroruyeckoro
OOIIEHUsT B CBETE MEKKYJIBTYPHOTO TIOJ-
xoma [3, c¢. 105], Tak Kak «MeXaHMYECKOEe
KOIMUPOBaHUE YY;KOTO OIBITA IPENnojaBa-
HUSI — CaMbIii HU3KOPE3YJIbTaTUBHBIN ITyTh
OOHOBJIEHHSI TEArOTUYECKON MPAKTUKU»
[1, ¢. 6]. D10 Oymer cmoco6CTBOBAThH
ycrenHoMy (HoOpMUPOBAHUIO KOMIIETEH-
UM MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJENCTBUS
[5, c. 18].

IIpencrasiennsie B Tabauue 1 numax-
TUYECKME YCTAHOBKHM MOTYT OBITh JOTIOJ-
HEHBI IIPENOJaBaTeSieM WHOCTPAHHOTO
sI3bIKA B XOJI€ UCCJEOBATEIHCKOTO MTOMCKA
mo (GOPMUPOBAHUIO aBTOPCKOTO Habopa
WHAWBUAYAJbHBIX TMEIaTOTHUYECKUX PECYP-
coB. BbillleHa3BaHHbBIE TTPUMEPHI JAUIAKTH-
YECKUX YCTAHOBOK M CHUTYal[uil OOIIeHMsI
TaKKe MOJKHO B3SITh 32 OCHOBY TIPU aHa-
Jin3e JAMCTAHIMOHHBIX 3aHATUNA 10 HHO-
CTPAHHOMY S$I3BIKY /IS OILIEHKH CTeIeHU
copmupoBaHHOCTH TPOGECCUOHATHHBIX
KOMTICTEHITUH TTPEMoaBaTe .
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O 3HAHUU U YYEHUM
HA YPOKE AHITIMMCKOTO
93bIKA

B cmamve paccmampusaiomcs oudaxmuue-
CKUE B03MOJNCHOCMIU NOCAOBUY, NPU 00yUeHuu
aneIutickomy  A3biky. Aemopamu nposedena
KAACCUDUKAUUS U 2PYNNUPOBKA AHZIUTICKUX U
AMEPUKAHCKUX NOCLOBUY, 0 SHAHUU U YUEHUU 1O
CMPYKMYPHOMY U MEMAMUUECKOMY NPUHYUNY;
npeonazaimes cnocobvl UCNOAL30BAHUSL UX 6
06pasosamenviom npoyecce ¢ Ueavio pacuupe-
HUSL COBAPHO20 3aNACA YUAUUXCS, 3HAKOMCTNEA
¢ KYAbmypoll HapoOd u 06LA0EHUS KOMMYHUKA-
MUBHOU KOMNemeHuuell.

PROVERBS ABOUT KNOWLEDGE AND

LEARNING AT THE ENGLISH LESSON

The article deals with the didactic value of
proverbs for teaching English. The authors have
classified and grouped the English and American
proverbs about knowledge and learning on the
basis of structural and thematic principles;
they suggest the ways of using them at the
English lessons for the purpose of enlarging the
students’ vocabulary, getting acquainted with the
national culture and acquiring communicative
competence.

ocnoBUIlbl  (TIApeMUM)  SBJISTIOTCS
HEOTHEMJIEMON 4YacTbhi0 S3bIKA U
KYJIBTYPBI JIIO60Or0 HAapoAa U KCIOJIb-
3yIOTCS I TIlepe/ladyd 3HAHWUH W MYAPO-
CTH OT TIOKOJICHUS K TIOKOJIEHUIO.
IIpexme 4yem TroBOPUTH 00 WCIIOJIB30-
BaHUU IIOCJIOBUI] HA YPOKe aHIJIMHCKOTO
sI3bIKA, CPABHUM OIIpe/IeJIEHNE TTOCTOBUIIHI,
MpeIOKeHHOE POCCUMCKUM JIMHTBUCTOM
I.H. VYmakoBbiM, u omnpeneienue, chop-
MYJIUPOBAHHOE WM3BECTHBIM aMePUKaHCKUM
napemuosiorom Bosbpraurom Mugepom:
«ITocoBuia — 910 KpaTKoe oOpasHoe 3aKOH-
YeHHOe Hu3pedyeHne, OOBIYHO PUTMHUYHOE II0

dbopme, ¢ HasumaresbHBIM cMbIcaoM» [10];
«A proverb is a short, generally known sen-
tence of the folk which contains wisdom,
truth, morals, and traditional views in a met-
aphorical, fixed and memorizable form and
which is handed down from generation to
generation> — «llocmoBuila — 3TO KOpOTKas,
obienssectHas (pasa, MPUAYMAHHAS HAPO-
ZIOM, KOTOpasi COMEPKUT MYZAPOCTb, ITIPABLY,
MOpaJb U TPAIUINU B MeTapOpUIHOH, 3aKpe-
MJIEHHOW W JIETKO 3aloMUHatoneicst hopmes
[10].

B mnpuBemeHmnbix onpeneseHusix ImoOJI-
YepPKUBAETCA KPATKOCTh, OOPa3HOCTD,
3aKOHYEHHOCTh U MYIPOCTb, MPHUCYIINE
MIOCJIOBUIIAM, 4YTO JaeT OCHOBAaHUE CYH-
TaTh uX 3(PPEKTUBHBIM TUAAKTUIECKIM
nHCTpyMeHTOM. B. Muzep mosaraet, 4To
TIOCJOBHUIIBI JIOJLKHBI HAWTH CBOE JOCTOM-
HOE MECTO NP OOYyYEeHUM MHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, TaK KaK IMOMOTaioT y3HaTh KYJIb-
Typy Hapoja, TOHATh MeTapopHIecKuil
XapakTep SI3BIKOBON CHCTEMBI W OBJIAJIETD
KOMMYHUKaTUBHOI Komtetentueir [10].

[MocnoBuibl 0 3HAHUU U yYEHUH
COCTABJSIOT 3HAYUTEJNbHYIO TeMaTHyde-
CKyI0 TpyNIy B MapeMUOJOTHUYECKOM
donme aurmmiickoro sswika [1, 5, 6, 8§,
11], MOCKOJBKY B3HAaHWS WJIU HUX OTCYT-
cTBUe (HEBEKECTBO) OKa3bIBAIOT OOJIBIIOE
BJIMSIHUE HA JKU3Hb 4yeioBeka. B mocioBu-
ax HaXOAUT OTpaXkeHue HeOoOXOAMMOCTH
noJydeHust 06pa3oBaHusl, BaKHOCTH IPH-
OOpETEHNsT OIbITa, CBSA3b MEKIY 3HAHMEM
U JKU3HEHHBIM YCIIEXOM.

[Ipexae 4eM TMPEATIOKUTD BO3MOXKHBIE
c11ocobbl BKJIIOYEHUS IIOCIOBUI B 06paso-
BaTeJIbHBII MPOIECC, PACCMOTPUM Pa3JINy-
Hble TIPUHIIUITBI/OCHOBAHUS UX Kjaccudu-
Kallii U TPYNIHPOBKU. IJTO IMOMOXKET B
nasbHekeM pa3paboTaTh TPEHUPOBOUYHBIE
yIpakHEHUS U c(HOPMYIUPOBATH 3a/aHUSA,
HampaBjieHHble HA Pa3BUTHE HABBIKOB U
YMEHUI B Pa3JNYHBIX BUAAX PEUEBOU [Iesi-
TeJIBHOCTH.

OnHa W3 BO3MOXHBIX TPYINHPOBOK
MOCJOBUI] — CTPYKTYPHAas: TOCJTOBUIIBI
MOTYT OBITH OJIHOYACTHBIMU U JIByX4YacCT-
wbpiMi [3]. B mepBbIx packpbiBaeTcs orpe-
NIeJIEHHBIN aCIeKT 3asIBJIEHHOM TeMbl (TI0fI-

KnouyeBbie cnoBa: nocsoBuvlbl (napemun), 3HaHue, ydeHue, Kaaccuukaums, rpynnu-

poBKa, CTPYKTypa, TemMaTtuka.

Key words: proverbs, knowledge, learning, classification, grouping, structure, subject.
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JIEKAIETO B TPEIJIOKEHUN), HAIPUMEp:
Knowledge is power; Knowledge is no bur-
den; The study is always useful. B nByx-
YaCTHBIX TAPEMUSAX YACTH CBSI3AHBI MEKIY
COGON TTPUYMHHO-CIIEACTBEHHBIMH, CPAaBHHU-
TEJBHBIMH, YCJOBHBIMU W JIPYTMMHU OTHO-
ureHusiMu, Harpumep: The more the man
knows the more he is inclined to be modest;
Better untaught than ill-taught; If you want
knowledge you must toil for it; He that knows
himself, knows others.

B pesyabrate aHaanza OTOOPAHHBIX
HOCJIOBUI], OO0BEAUHEHHBIX KOHIETITOM
«3HaHWe/yueHne», OB BHIABJICHBI HAW-
6oJiee 4ACTO BCTpEYAIONINECs CTPYKTYP-
HBIE MOJIEJIH:

Knowledge is the treasure
of the mind.

Little knowledge is a
dangerous thing.
Learning in youth is
wisdom in age.
Education makes the man.
Investment in knowledge
pays the best interest.
Learning makes a good
man better and a bad
man worse.

It is never too late to
learn.

(It is) easy to forget
what you don’t know.
There is no royal road to
learning.

There is no knowledge
that is not power.

There is no knowledge

so dangerous as half-
knowledge.

Ais B

ITomn.+
CKa3.t/I01l.

besnununbie
MPEIJIOKEHUS

Bsoansblii 06o-
pot There is

Koucrpykuuu Live and learn.
¢ riaarojioM B Learn from mistakes of
NOBEJUTENb-  others.
HOM HaRJIOHE-  Learn to walk before you
HUN run.
He who learns the hard
way will never forget.
CiioxHbIe A child must learn to
npemsioxenus:  crawl before it can walk.

It isn’t how much you
know, but what you know.
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Better untaught than ill-

c taught.
PABIATEIb™ oy owledge is better than
HbIe ,
riches.
KOHCTPYKITHN

He who thinks he knows
the most knows the least.

MoskHo KJaaccuGUIMPOBATH MOCIO-
BUIBl HA OCHOBAHUU TOTO, UMEIOT JI OHU
9KBUBAJTIEHTHI B PYCCKOM s3bIKe. Tak psi
MOCJIOBUIL UMEIOT TPSIMblE 3KBUBAJICHTBL
Knowledge is 3HaHWsA — CuiIa.
power.

[ToBTOpPEHUE —
MaTb y4eHUs.

Repetition is the
mother of learning.

Yuurtbcss HUKOrIA
HE TO3IHO.

It is never too late
to learn.

Yy HEKOTOPBIX IIOCJTOBHI] €CTb PYCCKHE
aHaJIOTH, KOTOPbI€ HECYT TOT K€ CMDICJI,
HO OT/IMYaIOTCA O6paSHOCTI)IOI

Bexk xuBu — Bek

Live and learn. YUUCD.

A3Gyku He 3Haert, a
YUTATb CaAUTCA.

Learn to say
before you sing.

Too much
knowledge makes

the head bold.

[TocnoButlbl, He WuMeIOIUE PYCCKOTO
9KBUBAJIEHTA, COCTABJISTIOT TPETHIO TPYIIILY:

Miuoro Oyzemib
3HaTb — CKOPO
COCTapUIIbCA.

To know
everything is to
know nothing.
He that nothing

questions nothing
learns.

He that knows
nothing doubts
nothing.

3HaTh BCe 3HAYUT
He 3HAaTb HUYero.

Kro nuyem ne unre-
pecyetcsi, HU4eMy
HE Hay4YHUTCS.

Kro Huuero ne
3HaeT, TOT HU B 4eM
1 HE COMHEBAETCH.

B yueGHBIX T11eJMAX MOKHO CTPYMIH-
pPOBaTh TOCJIOBHIIBI, O KJIIOUYEBBIM CJIO-
BaM, Hanpumep: Practice makes perfect
(Bcskoe ymenue tpynom naercs); Practice
is the best master (HaBbik macrepa cTa-
Bur); Knowledge without practice makes
but half an artist (3Hanus 6e3 NMPaAKTUKK
COCTABJISIIOT JIMIIb YacTh XYAOKHUKA);
Knowledge is a treasure but practice is



the key to it (3HaHuEe — COKPOBUIIHWUIIA,
HO KJIOY K HEH — TIpaKTHKa).

KitoueBoe cioBo wisdom (MyIpocCThb):
Learn wisdom by the follies of others
(Yuuch Myapocté Ha OIHOKAX APYTUX);
Knowledge comes, but wisdom lingers
(3HaHusg NpPUXOAAT, HO MY/JPOCTb 3ala3s-
noiBaet); Knowledge comes, knowledge
goes — wisdom stays (3HaHue npubObIBaET,
3HaHue yOBIBAET — MYAPOCTH OCTAETCS).

KntoueBoe monsTHE experience (OMBIT):
Experience keeps a dear school, but fools
learn in no other (OubiT pOCTaETCS AOPOrOii
[IeHO#, HO JIyPaKOB HUYTO WHOE HE HAYYUT);
Experience_keeps no school, she teachers her
pupils singly (Y ombita Her o6IIel IIKOJIBI,
CBOWX YYEHUKOB OH YYWUT TIOPO3HB, T.€.
VUUIITbCS HA COOCTBEHHOM OIIBITE).

B AByX BCTPETUBHIMXCS HaM IOCJO-
BUIIAX TIPOCHAEKUBACTCS CBSA3b MEXKIY
OMBITOM U MyJapocTbio: Experience is the
mother of wisdom (JKusHeHHbIil onbiT —
Math myxapoctu); Trouble brings experi-
ence, and experience brings wisdom (bena
JIA€T OIBIT, & OIBIT JAeT MYAPOCTh, CP.:
Hamyuuiibest — Hayuwnibest; Begbl myudar,
YMy ydar).

[TepCieKTUBHOW B METOAMYECKOM TLIaHe
SIBJIIETCSI TPYIIIIUPOBKA IMOCJOBHIL 0 TeMa-
THYECKOMY TPHUHIMITY. Tak, HeoOXOAUMOCTb
y4YeHU/Ba)KHOCTh 3HAHUU TOTYEPKUBAECTCS
CJIEIYIONIUMU TIOCTIOBUIaMu: Learn not, know
not (Her yueObl, HeT 3Hanus); Better unborn
than untaught (JIydiie He POAMTHCS, YeM HEY-
yeM xuTh); No man is born wise or learned
(Hu oxun desioBek He GBI POKIEH MYIAPHIM
win OOyYeHHBIM. Cp.. MacrepoMm HeJb3s
POIIUTHCS, MACTEPCTBY HAA0 yuuThcsi); The
best horse needs breaking, and the best child
needs teaching (1 caMoro Xopouero KOHs
HYKHO 00be3KaTh, W CaMOTO CIOCOGHOTO
pebeHKa HYsKHO YYUTD).

3HaHMUA He JAIOTCA JIETKO, YTO HAXOIUT
CBOE OTPaKEHUE B IEJIOM PSie MOCTOBUIL
There is no royal road to learning (Oyks.:
Her xoposeBckoii noporu k yueruto. Cp.:
Wt B HayKy — TeprieTh MyKy; bBes Tep-
neHbs HeT ydeHbst); If you want knowl-
edge, you must toil for it (Be3 Myku Her
nayku); Lessons hard to learn are sweet
to know (CIOXKHO Y4YUTbCA — IIPUATHO
3HaTh); Knowledge has bitter roots but
sweet fruits (YdeHbs KOpeHb TOpeK, aa
TLTONT CJAZIO0K).

O npoyHOCTM 3HAHUU WM, HAIPOTUB,
OTCYTCTBUU WX TJAYOUHBI TOBOPHUTCS B
nocjaoBunax: Soon learnt, soon forgotten
(Hacnex sayuuinb — CKOPO 3alyjellb);
Easy to forget what you don’t know
(JIerko 3abbITh TO, yero He 3Haelib); He
who learns the hard way will never forget
(YT0 TBEPIO BBIYUYHIID, JOJTO TIOMHUTCS);
To learn is hard, but to unlearn is harder
(Yuuthess TPYIAHO, HO Pa3yduThCS elre
TpynHee).

Cueytoriasi TpyIIa MoCJOBUI 3aTParu-
BaeT IpobieMy cojep:kanus/obbemMa 3Ha-
Huii: It isn’t how much you know, but what
you know (Jleso He B TOM, KaK MHOTO ThI
3Haelllb, a B TOM, 4TO Thl 3Haemb); All that
we know is that we know nothing (Mbl
3HAeM, 4YTO HUYero He 3Haem); The less we
know the more we suspect (Uem MeHbliie
MBI 3HaeM, TeM OOJIbIlle MOA03PEBAEM).

B psme mocnoBUIl 3HAHUSA TIPOTHBO-
nocrasjsorcss 6orarctBy: Knowledge is
better than riches (3Hanus jydine GoraT-
crBa); The love of money and the love of
learning rarely meet (JI1060Bb K IeHbBram
U JT060Bb K YUEHUIO PEIKO BCTPEUYAIOTCH);
Knowledge makes one laugh, but wealth
makes one dance (BoraTcTBO TLIAIIET, a
yM CMeeTcsl, T.e. 3HaHWs Jydile OoraT-
CTBA).

OT/aeNbHOTO BHUMAHUS 3aCJyKUBAET
rPyIIa MOCJIOBUIl, B KOTOPBIX OCO3HAETC,
YTO 3HAHUS — 3TO U eCTh OorarcTBO: The
lesson is the best wealth (Yuenpbe — yyud-
nee Gorarctso); Money spent on the brain
is never spent in vain (/lenbru, ucrpayen-
Hble Ha OOpasoBaHMe, HUKOTAA NapOM He
nponamaior); Investment in knowledge pays
the best interest (VIHBecTHMIIMM B 3HaHUS
HPUHOCAT Hauboublryto npubsLib); The
only jewel that will not decay is knowledge
(EauHaCTBEHHAasT IparoleHHOCTb, KOTOpas
He Oy/eT pacrajgatbCs — 9TO 3HAHUSA, CP.:
3HaHMe — COKPOBUIINE, KOTOPOE TMOBCIOLY
cllelyeT 3a TeM, KTO UM obJagaer).

MOKHO TaksKe CTPYIIHUPOBAThH CHHOHU-
MUYHbIE TIOCJOBHUIBL. Tak, 00 OMacHOCTH
HEJIOCTATOYHBIX 3HAHUI TOBOPUTCSI B Clie-
aylomux nociaopunax: Little knowledge is a
dangerous thing; There is no knowledge so
dangerous as half knowledge; Better know
nothing than half know many things. Bce
UX MOKHO OOBEAMHUTH PYCCKUME IMOCJIO-
BuiamMu «HenoyueHHBIN XysKe HEy4eHOTO»;
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«Besaxoe mosysHaHue XyjKe HE3HAHUS».
VHTepecHyi0 B AMJAKTUYECKOM TJIaHe
napy CHHOHHMMOB TIPE/CTABISIOT IOCIO-
Bulel Knowledge is the mother of all virtue
(3uanue — Math Beex pobpoaereneii) — All
vice proceeds from ignorance (Bce mopoku
MPOKMCXOJAT OT HEBEKECTBA), TJe MPOTH-
BOTIOCTABJISIIOTCSI aHTOHUMBI Rnowledge —
ignorance, virtue — vice.

Eue 6Gosee mpuMeuyaTenqbHa TPy
CXOKUX T0 3HAYEHUIO, HO OTJUYAIOIIUXCSI
06pPa3HOCTHIO IOCJOBUI, B KOTOPBIX
HOBTOPSIOTCA OT/EJIbHBIE CJIO0BA/CIOBO-
COYETAHUSI U CHHTAKCUYECKasi CTPYKTypa.
Hanpumep: Zeal without knowledge is a
frenzy (PBenue Ge3 3HaHUS — 3TO 0e3-
ymue); Zeal without knowledge is a run-
away horse (PBenue 6e3 3HaHuUs — BCe
PaBHO 4TO JIONIA/Ib, 3AKYCHUBINAS y/WJIA);
Zeal without knowledge is a fire without
light (PBenune 6e3 3HaHMA — Kak ILIaMs
6e3 orus); Zeal without knowledge is a sis-
ter of folly (PBenue 6e3 3HaHUS — TJIy-
rnmoctu cectpa). VIX MOXHO COOTHECTH C
PYCCKOH TOCJOBUIlEH <«3acTaBb Aypaka
60ry MOJUTHCA — OH Bech JI0O pacumbers.

O mocTeneHHOCTH TPUOOPETEHUsT 3HA-
HUH W yMEHUU TOBOPUTCS B CJELYIONINX
CUHOHUMUYHBIX MocjoBuIax: Learn to say
before you sing (CHauaja Hay4ucCh TIOBO-
puTh, a merb moToMm Oyaemn); Learn to
walk before you run (Hayuuch XxomuTs,
npexke ueMm 6erath); Learn to creep before
you leap (Tlpexxne yeM TIPBITAaTh, HAYYUCDH
mosi3ath); A child must learn to crawl
before it can walk (PebeHok jnoJisKeH Hay-
YUTHCS TI0JI3aTh, a YK€ IOTOM XOJUTh).
Jlannbie TOCcaOBUIBI 03HauaioT «He Bce
cpa3dy», «Bcemy cBoil uepen».

ToBopst O BHyTpEHHEN CTPYKType aHa-
JINBUPYEMBIX TIAPEMUI, MBI OTMETUJIU, YTO
B OCHOBE MHOTUX IMOCJIOBHUIL JIEKUT TTPOTH-
BoroctaBieHue (aHtonumus): Knowledge
has bitter_roots but sweet fruits; He knows
most who speaks least (Tor, kTO 3Haer
6oJIbIlle BCETO, TOBOPUT MEHDIIE BCEX,
cp.. Menbiie roBopu, GoJiblie CyIiai);
Knowledge in youth is wisdom in age
(YueHbe B I0HOCTH — MYJPOCTb B CTapo-
ctin); The wise man knows he knows noth-
ing, the fool thinks he knows all. (Jypax
cunTaer cebs YMHBIM, a YMHBIH CYUTAeT
cebs raymuom); Learning makes a good
man better and a bad man worse (Yuenne

16

JIeJIaeT XOPOIIETo YeIoBeKa Jydile, a TIo-
XOT0 — XYiKe).

Takke MBI 3aMETHJIM, YTO HEKOTOPBIE
MOCTIOBUIBI TIPOTUBOPEYAT [PYT APYTY:
Never too old to learn (Yuurbcs HMKOrja
He 11031H0) — An old dog will learn no new
tricks/You can’t teach an old horse new tricks
(B cTapocTi MosHO MepeyYnBaThes).

Bosbiiasg wacth mapemuii  BbIpakaer
MOJIOKUTETHHOE OTHOIIEHNE K YYEeHUIO,
OHAKO €CTh W JPyrue, B KOTOPBIX pac-
KPBIBAIOTCS HEraTMBHBIE AaCMEKThl MPU-
obperenust 3uanuii [8]: Increase your
knowledge and increase your grief/sorrow
(Yem OGoublile 3HaHUM, TeM OoJIblie rops,
cp.. MHoOrve 3HAHUS YMHOKAIOT TEYan);
Health is worth more than learning
(310poBbe cToUT GOJIbIIE, YEM ydYeHUe).

[IpepsiokeHHbIE BbINIE KJaacCUUKa-
[UU ¥ TPYIIHUPOBKHU TIOCHOBUI[ MOMOTYT
OpraHu3oBath paboOTy HaJ JEKCUYECKO-
rPAMMAaTHYECKUM MATEPUATOM: CJIOBOO-
6pasosanuem (know — knowledge; learn —
learned — learning; wise — wisdom); cuno-
numamu (wealth — riches; practice — rep-
etition); anrtonumamu (fool — wise man;
wisdom — folly; bitter — sweet); xKoHBep-
creldl W TOPSIIKOM CJIOB B MPEAJIOXKEHUN
(He that knows nothing doubts nothing —
Doubt is the key to knowledge); crpyk-
TYPHBIMU MOJIEJISIMUA  aHTJIUNACKUX TpeJ-
JIOKEeHWH. B 11eJIoM TIOCTOBUIBI MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak MCTOYHUK HOBBIX CJIIOB
1 3G PEKTUBHBINA CIIOCOO YBETUUEHUS CJIO-
BapHOTO 3araca yJarn[uxcsl.

[Toc/IoBUIIBI MOTYT OBITH MCIOJIb30BAHBI
npu pabore HaJ TPaAMMATUYECKUM Mate-
puasioM: creneHamMu cpasHuenusi (Better
untaught than ill-taught; He knows most
who speaks least); vennunbiMu popmamu
rnarona (1o know everything is to know
nothing, You are never too old to learn);
CJIOKHOTIOUUHEHHBIMU  TIPEIIOKEHUAMU
C pasnuyHbIMU BugamMu nopuunenust (He
that knows himself knows others (Tort, Kro
sHaet cebs, sHaet u apyrux); He who never
learns anything never forgets anything (Tor,
KTO HUKOT[[a HUYEro He 3HaeT, HUKOTIA
Hudero u He 3abyuer); What is well learned
is not forgotten (Yemy XOpoimo HaydmJjcs,
He 3abyxenib); It’s not what you know that
counts, it’s how you use what you know
(Baxkno He TO, 9TO BBl 3HaeTe, a TO, Kak
BBl HCIIOJIb3yeTe 3HAHUS).



Biaromapst MetahOpUYHOCTH, JAKOHUY-
HOCTH, PUTMHYECKOH opraHusaiuu, pud-
MOBAaHHOH (OPMe U HCIOJIB30BAHUIO TAKHX
CTWJINCTUYECKUX [PUEMOB, KaK IOBTOPBHI,
mapauieibHble KOHCTPYKITUY, aJLTUTEPAIIUst
(TIOBTOpEHHE OJIMHAKOBBIX W OIHOPOIHBIX
COTJIACHBIX), MOCJOBHUIIBI MOTYT HCIOJIb30-
BaThbCsl B KadecTBe (HhOHETUUECKOM 3apsiiKu
JUIST OTIPE/IETIEHHsT JIOTHIECKOTO 1 (HPa3soBOTO
yaapeHusi, oTpabOTKH CMBICIOBOTO HIEHe-
HUS TIPEMJIOKEHUST U €r0 MHTOHAIMOHHOTO
obopminenus [4]. IlpuBeseM HECKOJIbKO
MOCJIOBUIIL, TIOAXOASAIIUX JIJISI PEIIEHUST STHX
sagad: Live and learn, die and forget all
(PKuBu u yuuch, ympu u 3a0yab Bce); Better
unborn than untaught; Better untaught than
ill-taught; As long as you live / you must
learn how to live (IToka BBl XUBETE, BbI
JIOJDKHBI YUYUTHCS, KakK KuTh); Learn / as
you'd live forever,/ live /as you'd die tomor-
row (Yuurech Tak, GyATO BBl GyeTe JKUTh
BEYHO, JKUBHUTE TaK, OYJATO BBl yMpeTe 3aB-
tpa); He /who knows /does not speak, he /
who speaks/ does not know (Tor, KTo 3Haer,
HE TOBOPUT; TOT, KTO TOBOPHUT, HE 3HAET).

[TpemiaraeM HECKOJIbKO 3a/laHUM, Marte-
PHAJTIOM JIJIsT KOTOPBIX SIBJISIIOTCSI TIOCJIO-
BUIIBI O 3HAHWU W ydyeHuu [4, 9]

1. 3akoH4yuTe TOCAOBUIBI (MHOXe-
CTBEHHBIII BBIOOD):

Little
knowledge

s ..

a) a dangerous thing;

b) no burden;

c) the mother of learning;

d) a sister of folly.

a) wisdom in age;

b) comfort in the old age,

c) always useful;

d) the mother of wisdom.
2. BcraBwre mpormyliieHHOe CJI0BO (Fun,

crawl, say, leap):

Learn to ... before you sing;

Learn to creep before you ..;

Learn to ... before you walk;

Learn to walk before you ...
3. CoegnHnTe 4acTH ITOCJIOBUIL

Knowledge in
youth is ...

no burden

the mother of wisdom
a dangerous thing
the mother of learning
the best wealth

Repetition is
Knowledge is
Experience is
Little knowledge is
The lesson is

4. VctipaBbre ONINOKU:

e Zeal without money is a runaway
horse.

e Zeal without knowledge is a brother
of folly.

o You are never too young to learn.

e [t is difficult to forget what you don’t
know.

e You can’t teach an old cat new tricks.

5. CocTaBbre TOCTOBUIBI U3 OTAETBHBIX
CJTOB:

bitter, sweet, roots, fruits, has,
knowledge, but (Knowledge has bitter
roots but sweet fruits).

6. Tlepedpasupyiite moCIOBUILY:

e There is no royal road to learning —
To learn is not easy.

e No man is born wise or learned —
It is necessary to study to become an
educated person.

7. OTBeTbTe Ha BOMPOCHI TIO MOCIOBU-
am:

e There is no knowledge so dangerous
as half-knowledge.

1. What knowledge can be dangerous?

2. Why do you think little knowledge
is dangerous?

3. What does “half-knowledge” mean?

8. OTBeTbTe Ha BOIPOC MOCIOBUIIEN:

e Why do you spend so much money
on textbooks? — Money spent on the brain
is never spent in vain.

e Why do you spend so little time
doing your homework? - Too much
knowledge makes the head bald.

9. TloxGepure CUHOHMMWYHBIE TOCJIO-

BUIIBL:
1. There is no royal a) He who has
road to learning. knowledge has force.
2. Knowledge is b) Never too old to
power. leamn.

3. A little c¢) Investment in
knowledge is a knowledge pays the
dangerous thing. best interest.

4. Money spent on d) There is no

the brain is never knowledge so

spent in vain. dangerous as half-
knowledge.

5. It is never too e) If you want

late to learn. knowledge you must
toil for it
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10. OObacHuUTE, KaKk Bbl IIOHUMAETE
MOCJIOBUILY:

It is never too late to learn. — A person
can learn a new profession or master a
foreign language at any age. The only
thing he/she needs is to be willing.

11. [aiire coBeT cobecemHUKY, mepe-
(bpasupyst mocioBuILy:

Knowledge is the treasure but practice
is the key to it. — You should do more
training exercises to learn a foreign
language.

There is no royal road to knowledge. —
You must work hard to know English
well.

[TocnoBumer moryT crtatb 3addeKkTus-
HBIM MOTHBHUPYIOUUM U CTUMYJIUPYOIIM
CPEJCTBOM B TPYIIlle C JOBOJBHO BBICO-
KM YPOBHEM KOMMYHUKATUBHOI KOMIIE-
TeHuu. Bo3MOKHbBIE 3a[aHU:

® IIPOKOMMEHTHUPYHTE MOCJIOBHUILY, MPH-
BOJIST TIPUMEPBI M3 COOCTBEHHON KU3HU;

e BHICKQ)KHTE W apTyMEHTUPYHTE CBOE
MHEHHUE — COTJIAaCHBI/HE COTJIACHBI C
[IOCJIOBULIEH;

e oOcyauTE TOCJIOBUILY B TPYIIIE;

® HAMWIITUTE 3CCE HA TEMY MOCIOBUI] O
3HAHUU.

IToxBOMST WTOT BBINMIECKA3AHHOMY, MBI
MO’KEM YTBEPIKJIaTh, YTO IOCJOBHIIBI O
3HAHUU U YYEHUU COCTABJISIOT 3HAYM-
TEJbHYI0 YaCTh aAHTJO-aMEPUKAHCKOTO
nocoBuYHOTO hoHzma. Baarogaps ocobeH-
HOCTSIM, CBOWMCTBEHHBIM BCEM IIAPEMUSIM
(1aKOHWYHOCTH, YCTOWYUBBIA XapaxTep,
PUTMUKO-UHTOHAIMOHHBIM PHUCYHOK), OHU
MOTYT CJYXKUTh 9(DPEKTUBHBIM CPEJICTBOM
opMupoBaHUST SI3BIKOBON KOMIIETEHITUH,
YBEJUYEHHUsI CJIOBAPHOTO 3al1aca yJalixcs,
a Ha3WaTesbHbII XapaKTep W MPUCYIIast
GOJIBITUHCTBY TIOCTOBUI[ MYAPOCTh, B JIaH-
HOM CJIydae Kacaiomasicsi HeOOXOMMMOCTH
MOJIyYeHUsT 3HAHUU, MOJKET OKa3aTh Ha
HUX BOCIIMTATENbHOE BO3JIEWCTBUE.
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MHOOPMALIMOHHbLIX
TEKCTOB
MPU ObYHEHMMA
[NOUCKOBOMY HTEHUIO
HA ®PAHLY3CKOM 43bIKE

Cmamvsi nocesuyend pacKpblmuino 603MoINC-
HOCMEN UCNONb30BAHUS MEKCMO8, 3HAKOMAUUX
C PA3IUUHBIMU COOOUEHUIMU O NPOUCULECTNEUSX
(< faits divers »), onst 06yuenus nouckosomy ume-
nuio Ha Qpanyysckom asvike. B cmamve noka-
3ambl NPUMEPbL  YNPANCHEHUU, PASPAGOMAHHBLIY
Onst 06yuenus: NOUCKOBOMY UMEHUI0 1A Mamepu-
ane mexcma zasemmnoil pybpuxu < faits divers ».

USING NEWS ITEMS IN TEACHING
SEARCH READING IN FRENCH

The article is devoted to the disclosure of the
possibilities of using texts of incident reports
(< faits divers ») for french search reading teaching.
The article shows examples of exercises developed
Jfor search reading teaching on the basis of the text
of the newspaper heading <« faits divers ».

HACTOSIII[EE BPEMsI MOUCK HYKHOM

uHbopMaIK CTal €/Ba J HE OCHOB-

HOI 11e/IbI0 OOpaIeHus] COBPEMEHHOTO
vyemoBeka K TekcTaM. CyImecTByioniee MHO-
roobpasue KaHpPOB, TUIOB U (DOPMATOB TEK-
CTOB, a TaKKe BCE BO3PACTAIOIHE OOHEMBI
TEKCTOBBIX MATEPHAJIOB M3 PAa3HBIX HCTOY-
HUKOB, B TOM 4YHCJIe HA WHOCTPAHHBIX SI3bI-
KaX, C KOTOPBIMH HPUXOAUTCS MMETh [IEJIO
COBPEMEHHOMY YeJIOBEKY, TPeOYIOT OT HEro
XOpoIo cHOPMUPOBAHHBIX YMEHUN YTEHMUS,
U TpEKIe BCEro, MOMCKOBOro. JlaHHbie (hak-
TOPbI OOYCJIOBJIUBAIOT AKTYaJIBHOCTH TEMBbI
JaHHOM CTaTbH, 0GBEKTOM KOTOPOH SIBJISIETCS
obyueHue TouckoBoMy uTennto (gasee IT),
a npexameroM — obOydenue ITY Ha marepu-
ajie TEKCTOB COOOIIEHUH O TPOUCIIECTBHSIX
(« faits divers »). PasjauuHbIME BOIPO-

caMy OOYYEHUST YTEHUIO 3aHUMAJIUCH TAKUE
uccrenoatenu, kak 3.M. Kibrunukona,
E.H. Counososa, H./[. Tanbckosa, H.I.
les, A.B. IllenmumoBa m MHOTHE MpyTHe.
Nsyuenuio « faits divers » B suHrBHCTH-
YeCKOM aclieKkre OO0JIbllioe BHUMaHHE yie-
agna U.C. MapuenkoBa. Ilenbio nannoi
CTaThU SIBJISIETCS PACKPBITHE BO3MOXKHOCTE
UCIIOJIB30BaHMsl TEKCTOB « faits divers » mpu
o6yuennu ITY9 Ha dpaHIy3cKoM si3bike (Ypo-
Berb A2). B 3agaum paGoTbhl BXOAWJIO pac-
CMOTpPEHWE TOHATHUS UTEHWS, €r0 OCHOBHBIX
BUJIOB, 0COOEHHOCTEH 0Oy4eHus 4reHuio (B
ToM uncie [IH), a Takike TMOHATHUS TEKCTa,
MHOTOOGPa3Usl TEKCTOB, MPEUMYIIECTB TEK-
croB « faits divers » mpm wucmoIB30BaHUN
ux B oOyuyenun ITY.

OcHOBHOH 3azadeil cTaTbU SIBISETCS
JIeMOHCTpAaNusl IPUMEPOB yIIpaskHe-
HUI, paspabOTaHHBIX Ha MaTepuaje TeK-
cTa raseTHON pyOpuku <« faits divers ».
Matepuanbl cTaTbl MOTYT HalTH IpHUMe-
Henue B oOyuenuu ITY (ypoBeHb A2) yua-
muxcss 06pa3sOBaTEIbHBIX YUPEKIAEHUN C
yrayOJeHHBIM u3ydeHueM (HPaHI[y3CKOro
SI3bIKA, CTY/ICHTOB BBICHIMX YYeOHBIX 3aBe-
NIeHWH, a Take IMPU TIOATOTOBKE K OJUM-
muajaM IIKOJIbHUKOB U JPYTUM TBOpYe-
CKUM KOHKYPCaM.

Urenue, Kak W ayaupoBaHue (MMOHUMA-
HI€ YCTHBIX TEKCTOB), MPEACTABJISIET CO0Oi
OJIMH W3 PELENTUBHBIX BUIOB PEYEBON Jes-
TEJbHOCTH U TIOHUMAETCST KaK «MPouecc 80c-
npuAMUS U aKmueHol nepepadomxu unpop-
Mayuu, epaguyuecku  3aK0OUPOBAHHOU 1O
cucmeme mozo0 U unozo sizvikas |4, c. 3.
Brnanenne ymenusimu 4teHus (MOHUMAHUS
MUCbMEHHBIX TEKCTOB) SIBJISIETCS OIHOM U3
KJIIOUEBBIX COCTABJIONINX WHOSI3BITHOM
KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHI[NN 00y4a-
fomuxcs, (hOpMUPOBAHWE KOTOPOH COCTaB-
JISET OCHOBHYIO 11€Jib OOyYeHUsT MHOCTPAH-
HOMY SI3BIKY B PaMKax I[PAarMaTUYeCKOTO
acriekta [3, c. 98]. bes Ttakoro pasueia,
kak «lloHMMaHUWe TUCHMEHHBIX TEKCTOB»
He OOXOAUTCST MPAKTUYECKU HU OIWH 9K3a-
MeH TI0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIFOOOTO THIIA
U YPOBHS U Ha JIOOOU CcTymeHu o0ydeHust
(Brmouass OT'9, ET'I, le Delf, le Dalf, scry-

KnoyeBbie cnioBa: ¢ppaHLy3Cckuii 93biK, YTEeHUe, 0by4YeHue 4TeHUIo, MOoVMCKOBOE YTeHue,

TekcThl, faits divers, atanbi, 3agaHus.

Key words: french language, reading, reading teaching, search reading, texts, faits

divers, stages, tasks.
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nuTesbHbIe 2K3aMeHbl B BY 3wl u 1p.), a
TakKe HU OJMH TBOPYECKUI KOHKYPC TUIA
OJIUMITNAJL NIKOJBHUKOB U JIp.

TexcT mpeacTaBisieT cOO0H «CBS3HYIO
MOCJTEeIOBATENbHOCTh YCTHBIX W TIHCHMEH-
HBIX BBICKA3bIBAHWH, MMOPOKIAEMbIX /TIOHU-
MaeMbIX B IIpPOllecCe PeuyeBO [1eATeJbHO-
CTH, OCYIIECTBJSIEMON B KOHKpPETHOH cdepe
obuienust. Hapsimy ¢ TeMarukoil TeKCTHI
CJIy’KaT OCHOBOH /J1s1 IIPaKTUYECKOTO OBJIa-
JIeHUSI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM» [3, c. 129].
ITpu Gosiee y3KOM MOHUMAHUH TEKCT OMpe-
NIEJISTETCST KaK <«npoussedenue peull, 3apux-
cuposanmoe na nucvme» [1, c. 470].

Takasg xapakTepucTuKa TEKCTOB, Kak
AYTEHTUYHOCTD, UMEET 0COGYI0 3HAUNMOCTh
[3, c. 130], Takx kKak MMEHHO Ha OCHOBE
AyTEHTUYHBIX TEKCTOB TPOUCXOAUT mu(-
(epenmmanus X TUIOB U KaHPOB. Tak,
BBIJICJISIETCS PSAJl OCHOBHBIX THUTIOB TE€KCTOB:
nHMOPMAIMOHHBIN (MHaYe — MHGOPMATUB-
HBIN), SKCIJINKATUBHBIN, E€CKPUNTUBHBIN,
HappaTUBHBIN, apryMeHTaTUBHbBIN, WHXKOH-
KTUBHBIM, WM WHCUTATUBHBIN (WHaue —
MIPECKPUIITUBHBII) W HEKOTOPbIE [pyTHe
[6, c. 208], KaxkaBIIl CO CBOMMU XapaKTep-
HBIMYM OCOOGEHHOCTSIMY U TTPU3HAKAMMU, CBSI-
3aHHBIMM C OCHOBHOM KOMMYHHKATHBHOM
3ajlaveil, TOCTaBJIEHHONW aBTOPOM TEKCTA.
B coBpemMeHHBIX €BpPONENHCKNX MEeTOIMKaX
OIICHWBAHUS YMEHUW UYTEHUS TPUBOMASTCSA
TaKkhe THUIIBl TEKCTOB, KaK [eCKPUIIIINH,
Happanuu, coobiienus (exposés), apry-
MeHTAllMK, MHCTPYKUUU U TpaH3aKIUU
[10, c. 36-37]. OgHuM U3 OCHOBHBIX
TUIIOB TEKCTOB, €C/ii He 0Ga30BBIM, SIBJISI-
ercsa mHopmatuBHbii. [MaBHas GyHKINA
WHOOPMATUBHBIX TEKCTOB 3aKJII0YaeTCH,
COOTBETCTBEHHO, B MH(MOPMUPOBAHUH, B
nepegade WHGOPMATUBHBIX COOOIIEHUN
Ha pasuble TeMbl. B KaxaoM us QyHK-
IIMOHAJBHBIX CTUJIEH PEUYN BBIIENSETCA
MHOXKECTBO JKaHPOB, KOTOPbIE COOTHO-
cATCsl U ¢ TUNIaMHu TeKcToB. CyIecTBYIOT
1 pasHble (opMaTbl TEKCTOB: CILJIOIIHbIE,
HeCIlJIONIHbIe, CMeUlaHHble, COCTaBHblE
[10, c. 36-37; 2, c. 29-30]. Yxe naumHas
¢ ypoBHs Al o0ydeHHST HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, OOYYalONINeCs] MOCTENIEHHO 3HAKO-
MATCA C PA3JUYHBIMU THUNAMHU, KAHPAMU
u dopmMaTaMU TEKCTOB, U IIPEXe BCETro,
¢ UHOOPMATUBHBIM THUIIOM TEKCTOB U
TAaKUMHU JKaHPaMM, KaK 3aMeTKa, 00bsB-
JieHue, aHOHC U T.I. [8].
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PasiinyHbIM acrieKTaM Kak caMord mpo-
1ecca YTeHust, Tak U OOyYEeHUs] eMy TIOCBsI-
MEeHO MHOKecTBO pabor. Vccaeposartenn
BBIJIESIIOT GOJBIIOE KOJUYECTBO BUIOB
YTEHUS TI0 Pa3JUIHBIM OCHOBAHUSM.
Ucxonss W3 1eneBbIX YCTAHOBOK, Pa3Jiu-
gaior (Bcaen 3a C.K. @osmomkunoii) B
KayecTBe OCHOBHBIX M3YYAIONIMii, TTOUCKO-
BBIl U O3HAKOMWTEJbHBIN BUIBI UYTEHUS
[3, c. 234]. UccnenoBatenu yTBepXKAAIOT,
YTO BUIBI YTEHWS «IIPUA ycJaoBUU chopmu-
POBaHHOCTH TEXHWYECKUX HABBIKOB Pa3BU-
BAIOTCSI OJIHOBPEMEHHO YXKe HA HAYATbHOM
aramne» [3, c. 236]. Hac unTepecyer mowuc-
koBoe urtenHue (IIY). Ilo muenuo 3.U.
Kasraankosoit, IIY «mpenmosaraer oBia-
JleHWe yMEHWeM HaXOJIUTh B TEKCTE Te
aJieMeHTbl WH(pOPMAIlUKU, O KOTOPBIX 3apa-
Hee W3BECTHO, YTO OHM HMMEIOTCSI B 9TOM
TekcTe» [4, c¢. 57]. /laHHBIA BUI 4TEeHUS
CBI3aH <«C HAXOXIEHUEM B TEKCTe KOH-
KPeTHOW, HY>KHOW JJIsT YuTaronero uadop-
MAaIliU: OTpe/ieJIeHUH, BBIBOJOB, (aKTmye-
CKUX JaHHBIX, CBEICHUU CTPAHOBEIUIECKOTO
xapakrepa M T.J. TeKCT MOXKET IPOYUTHI-
BaThCs MOJHOCTHIO WJIM YAaCTUYHO, €CJIH
yualuiicss 3HaeT, Tle HaXOAUTCSI UHTepe-
cyiommast ero wadopmanus» [3, c. 235]. B
MOCJIEHEM CJydae OOJBIIYI0 POJIb UTPAET
oBJIaJicHUE OOYYAION[MMUCS HaBBIKAMU
BEPOSITHOCTHOTO [TPOTHO3UPOBAHUS, OHOTO
U3 PEeYeBBIX MEXAaHU3MOB UTEHUs, TIOHUMA-
€MOTO KaK «MBICJCHHBIH 0OTOH B TIpoIecce
yrenust> (V.M. @eiiren6epr). IIpu stom
«HEOOXOMMMBIM YCJIOBUEM ITPOTHO3UPOBA-
HUS SABJSIOTCS HAJIMYUE W CUCTEMATU3AIUs
POILIOro ombitay [3, ¢. 225].

WccnenoBatenn BBHIAEISIOT yMEHUS,
obmue Ut BCeX BU/IOB UTEHWS, W YIIPaXK-
HEHVIsI, TPEIIeCTBYIONIEe BCEM BHaM uTe-
HUS, CBSI3aHHBIE C OTIPEIEIEHNEM KIIOUEBBIX
CJIOB, OCHOBHOM M BTOPOCTETIEHHON UH}OP-
MaIiH, CTPYKTYphI TekcTa U 1p. OCHOBHbIE
Borpochl oOyuenust ITU paccmaTpuBaioTcst
B mocobun H./[. Tanbckosoit u H.U. Tes,
T7le PAcKpPBIBAIOTCS YCJIOBUS, OIPEIesIo-
[mue ycrnemHoctb obydenus T4, ymeHus,
Jgexkamue B ocHoBe [IY, ympaxkHeHus aus
obyuenust ITY. Yro kacaercs ycJaoBwHii
obyuenus IIY, 1o ma ypoBHe A2 HeBO3-
MOJKHO MpoBOAMTH oOydenne IIY «Ha
Gosbux 1Mo obbeMy Tekcrax» [3, ¢. 243-
243]. C ocTaJbHBIMH YCIOBUSIMU MOJKHO B
IIEJIOM COTJIACUTHCSI, M TOWCKOBOE YTEHUE



BBITJISIIUT KaK OBICTPBIA TOUCK COMEPIKA-
TeNTbHOU WMHGOOPMAIUU B CTPYKTYPHO 3Ha-
KOMBIX TEKCTaX C HCIIOJIb30BAHUEM OIIOP
tekcra. Ymenusi IIY cBg3anbl ¢ ompeje-
JIEHHEM TUIIOJIOTUYECKUX, CTPYKTYPHBIX U
COJIePKATENbHBIX 0COOEHHOCTEH TEKCTOB,
¢ Haxox[eHueM TpebyeMoil uHOOPMAIIH
U ee TPYIIUPOBKON, C MPOrHO3UPOBAHUEM
coliepXKaHUsI TeKCTa. B mepeueHb yrpaxk-
HEeHUH, TpejyaraeMbix aias obyuenuss 114,
BKJIIOYAIOTCS YIPA)KHEHWS KaK OTKPBITOTO,
TaK ¥ 3aKPHITOTO TUMA K PA3HBIM IO THILY,
(opmaTy U CTpPyKType TeKcTaMm.

OGyuenne ymenusMm 19 nHaumHaercss Ha
ypoBae Al u mpozoskaerca Ha ypoBHe A2
yKe Ha Oosiee pasHOOGPa3HOM, HHTEPEC-
HOM ¥ O0OBEMHOM TEKCTOBOM MaTepuale,
KOTZIa HAaBBIKA TEXHUKH UYTEHWS B OCHOB-
HOM Yyske cdopmupoBanbl. ToT dakr, uTo
tekcTbl CMU siBsistioTcst GOraThiM UCTOYHM-
KOM [UIAKTHYECKOTO MaTepuasa, B HaCTO-
diiee BpeMsl TOAYEPKUBAETCS PETYJISIPHO
[7]. Moxuo 3(h(deKTUBHO MCIIOJAb30BATDH
B oOyuennu ITY Ha (paHIy3CKOM S3bIKE
Ha ypoBHe A2 TekcTbl pybpukm <« faits
divers » (coobIieHnsi 0 MPOUCHIECTBUSAX),
HO, Pa3yMeeTcs, B COYETAHUU C TEKCTaMHU
IpYTUX THUNOB U KaHpPoB. OTMeTHM, YTO
x&aHp <« faits divers » mmpoko Tmpencras-
sed Bo (panmysckux CMMU, coobuienust o
[IPOUCIIECTBUAX CONEPIKAT TIPAKTHUECKH BCE
uHGOPMAIMOHHBIE TEPUOANIECKUEe U3IAHUS
U UX WHTEPHET-BEPCHH. JTOT JKaHP JOCTa-
TOYHO TIOMYJISIPEH BO (hpaHIly3cKoM obiie-
CTBE W SIBJISIETCSI, TAKUM 00pasoM, (HaKkToM
(bpaHITy3CKOI JTUHTBOKYJIBTYPbI, 3HAKOMCTBO
C KOTOPHIM HeOOXOAMMO Jisi 00yYaiomInXCst
(paHIy3cKOMy SI3BIKY, TaK KaK OH SIBJIS-
€TCsS YacThI0 COIMOKYJIBTYPHOH KOMIIETEH-
i obyvaiomuxcs. JIasg AUAaKTHYECKOTO
MPUMEHEHUST BO3MOXKHO O0TOOPaTh cooOIIIe-
HUSI, TIOCBSIIIEHHbIE, HAIPUMED, TIPUPOTHBIM
SIBJIEHUSIM, PA3JUYHBIM Kypbe3aM, HCKJIO-
Yyasg HOBOCTH O JIOOBIX COOBITHAX C Tpa-
TMYECKUMHE TIOCJeACTBUAMUA. B ocraibHOM
TeKCTHI « faits divers » uMmeroT psax mpenmy-
ECTB TIPU KCHOJIb30BAaHUM WX st 00yde-
aust ITY wHa yposae A2. Tak, TekcThl « faits
divers » npexacraBiasior co60il B OCHOBHOM
UHGOPMATUBHBIN THUII TEKCTOB C HAPPATHB-
HBIMH ¥ OKCIIMKATUBHBIMU 2JIEMEHTAMMU
U OTHOCSATCS K HOBOCTHBIM COOOTIEHHSIM.
ITU TEKCTBI MOTYT OBITh KaK JJUHHBIMU,
TaK ¥ JOCTATOYHO KOPOTKHMU, HO IIPU ITOM

eMKUMH, HHGOPMATUBHO HACHIIIEHHBIMHU,
3aKOHYEHHBIMH, CAMOCTOSTEJNbHBIMU peve-
BBIMH TIPOM3BEJCHUSIMHU, BIIOJHE [TOCTYII-
HBIMU TI0 CTENleHU JIeKCHKO-TpaMMarude-
CKOW CJIO)KHOCTH (B TOM 4HCJIEe B PaMKax
yKasaHHbIX TeM). IIpu HeobXoAuMocTH
TEKCTbI MOKHO a[alTUPOBATh, XOTSI JIydllle
cpasy ToAOMpaTh TEKCT COOTBETCTBYIONIETO
ypoBHs ciaoxHoctu.Ilo dopmary TtekcTs
« faits divers » Moryr ObITh CILUIONIHBIMU
WA CMEMIaHHBIMU (HApPUMEpP, MOTYT
coJlepskaTh MKOHOorpaduyeckue ujiu MHDO-
rpacduyeckue asnemenTsl). [Ipm mouckoBoM
YTEHUM BEJIETCS MOUCK B TeKCTe KOHKPET-
Houl mHpopmaruu. [Ipu aTom MBI cumTaem,
yro IIY sBisieTcs BO MHOTOM OCHOBOM i
(opMUpOBaHUSA yMEHUN WM3ydalollero ure-
HUS, TaK KaK BOIPOCHI W 33JaHUS K TeK-
CTaM HalleJeHbl, KaK MPAaBUJIO, HA TOUCK
KaKk OCHOBHOH (KTO, 4TO, T/le, KOTZA, Kak,
1ovyeMy), Tak M BTOPOCTENeHHOW wWHHOP-
Maluy Pa3HOTO POa, BEAYIIUN HUMEHHO K
MOJTHOMY TMOHUMAaHWIO TeKcTa. B Tekcrax
« faits divers », Kak mpaBUJIO, MOKHO HaiiTh
OTBETHI HA BCE YKA3aHHbIE TUIIbI BOIIPOCOB;
uHbOpMAIUS TIPEACTaBIeHa B KOHIEHCUPO-
BaHHOM BH/E — BCE 3TO TOBOPHUT B IOJIb3Y
1e7IeCO00PA3HOCTH TUIAKTIHYECKOTO TIPUMe-
HEHUsI JaHHBIX TEKCTOB.

Ilpu obydenun JT0OOMY BUAY UYTEHUS
BBIJIEJISIIOTCST JIOTEKCTOBbIe (WJIH IIPEATEK-
CTOBBIE), TEKCTOBbIE W TIOCJIETEKCTOBBIE
yOpakHEHUsI, COOTBETCTBYIONIWE ITaIaM
paborsl ¢ TekctoMm [5, ¢. 160]. Huxe Ha
npuMepe Tekcta pybpukm « faits divers »
MOKa3aHbl pa3padOTaHHBIE K HEMY 3a/[aHUS
Pa3JIUYHBIX TUIOB B COOTBETCTBUM C yKa-
3aHHBIMM JTalaM¥, HaIlleJeHHble Ha 00y-
yenne ymenHusim [IY. B mpeacraBieHHoM
HUKE TEeKCTe pPeub WIeT O IOCJEeACTBUIX
yiapa MOJHUU ¥ HEMOrOAbl B OJHOM U3
nernapramentoB Opanruu. Tekcer coorBert-
cTByeT TpeOOBaHUSIM YPOBHS CJIOKHOCTH A2
[8, c. 58, 159, 170]: oH siBjsIeTCS KOPOTKUM
HOBOCTHBIM CO00TIeHHEeM UH()OPMATHBHOTO
tuna (953 3HaKa) ¥ COOTHOCHUTCSI C TEMaMHU
«TIPUPOJTHBIE SBJIEHUS> U <«KEJIE3HOTOPOK-
HOE COOOIIEHNE .

Val-d’Oise: la foudre coupe Ila
circulation des trains, 800 voyageurs
évacués

La foudre est tombée ce jeudi 18 sep-
tembre 2014, a 17 heures, sur une caténaire
de la ligne H, a Nointel pres de Presles
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(Val-d’Oise), avec pour conséquence l'arrét
total du trafic ferroviaire. Alors qu’ils se
trouvaient bloqués a 700 m de la gare,
800 voyageurs ont été pris en charge par
la police ferroviaire et les pompiers pour
effectuer le trajet le long des voies. A 19
heures, la circulation des trains a été réta-
blie sur une voie. Une équipe de techni-
ciens SNCF s’est déplacée dans la soirée
pour réparer les dégats.

Le trafic a également été perturbé au
niveau de Domont ou la gare a été inon-
dée, ainsi que sur la branche Montsout-
Persan, touchée par la coupure de courant
a la suite du coup de foudre sur un poteau
caténaire. Les intempéries ont provoqué
par ailleurs des inondations chez les par-
ticuliers et plusieurs services publics. Le
centre commercial de Moisselles a été par-
tiellement fermé. Les pompiers ont effectué
162 interventions [9].

JloTekcToBblii 3Tan. 3ajaHusl TOTEKCTO-
BOTO 9Talla HalpaBJIEHBI, B OCHOBHOM, Ha
PasBUTHE HABBIKOB AaHTHUIIUIAINHU, TPOTHO-
3MPOBAHMUSL.

1. Trouvez le theme du texte d’apres son
titre.

2. Proposez une rubrique pour placer ce
texte.

3. Proposez des unités lexicales faisant
partie de ce champ thématique.

4. Trouvez la traduction /la définition
du mot <« catenaire [ » présent dans le
texte. Faites des suppositions concernant le
contenu du texte.

5. Lisez le questionnaire qui suit. Faites
des suppositions concernant le contenu du
texte.

6. Dites si vous avez entendu parler
d’autres accidents pareils.

TexcroBbiii aTan. Ha TexcroBom artarme
MOJKHO TPEJIOKUTH 3a/aHusl KaK OTKPbI-
TOro, TaK M 3aKpbITOro THia. Ilo dopme
5TO MOTYT OBITh 3afaHUsl Ha MHOKECTBEH-
Helit (2) u anprepHaTuBHbIE (5) BHIOOD,
OoTKpBITBIe Bompockl (3). Takke vacTh
3alaHUil MOYKET HOCHUTH YHCTO SI3BIKOBOIi
xapakTep (6, 7). Bce 3aanusi TeKCTOBOTO
STama CBS3aHBl C IIOMCKOM pa3IUdHOIl
undopmanuu B Tekcre (OCHOBHOM, BTO-
POCTEIeHHON 1M 000MX THIIOB) M Hale-
JIeHbl Ha Pa3BHUTHE MOMCKOBBIX YMEHUI.

1. Remplissez une fiche d’information en
vous basant sur le texte.
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Date du texte.

Lieu(x)

Type(s) d’accident

Conséquence(s)

Services intervenus

2. Choisissez la variante qui correspond
aux informations

a) Le coup de foudre a eu lieu a
(16 / 17 / 18 / 19) heures.

b) Le nom du département qui a subi
le coup de foudre est le (Nointel /
Val-d’Oise / Domont / Moisselles).

¢) On a di attendre pendant
(2 / 3/ 4 /5) heures le rétablissement
partiel de la circulation des trains.

3. Trouvez dans le texte les réponses aux
questions qui suivent:

a) Que s'est-il passé?

b) Ou a eu lieu l'accident?

¢) Quand a eu lieu laccident?

d) Quelles sont toutes les conséquences
de Tlaccident? (Trouvez-en toutes les
conséquences dont il s’agit dans le texte).

e) A quelle distance de la gare se
trouvaient les voyageurs?

f) Qui a pris en charge les voyageurs?

g) Qui réparait les dégats?

h) Combien de temps a-t-il été mis pour
le rétablissement de la circulation des trains?

i) A-t-elle été rétablie entiérement?

j) Combien de voyageurs ont été
évacués?

k) Quels autres phénomenes naturels se
sont produits dans la région?

1) Combien d’interventions les pompiers
ont-ils effectuées?

4. Trouvez la phrase du texte qu’illustre
la photo (110 TexHMYECKMM IpPUYMHAM B
cTaThe He IPe/ICTABJIEHA).

3. Précisez si les phrases ci-dessous sont
vraies (V) ou fausses (F). Trouvez des
Jjustifications dans le texte.

a) Les voyageurs bloqués ont été
secourus par les techniciens de la SNCFE

b) La circulation des trains a été
rétablie 3 heures apres l'accident.

¢) La foudre a également perturbé le
trafic au niveau de Domont.

d) La foudre a causé des dégats dans
plusieurs endroits.




e) Le mauvais temps a provoqué des
inondations.

6. Trouvez dans le texte le synonyme du
groupe de mots <« trafic ferroviaire ».

7. Trouvez dans le texte les formes du
passif. Analysez leur [réquence dans le
texte.

8. Trouvez dans le texte les unités lexicales
Jfaisant partie des champs thématiques « Le
trafic ferroviaire » et <« Les phénomeénes
naturels ».

9. Trouvez toutes les conséquences des
intempéries.

IMocaerekcToBblit aTan. 3agaHus moce-
TEKCTOBOTO 3Tala HalleJeHbl Ha DPa3BUTHE
AHATIMTUYECKUX YMEHWH, a Takke yMeHUN
B 00JIaCTH YCTHOH W THMChMEHHOU peuHu.

1. Trouvez un autre titre pour le texte.

2. Faites le plan du texte.

3. Racontez laccident de la part de l'un
des voyageurs.

4. Racontez laccident de la part de 'un
des pompiers.

5. Rédigez un texte d’aprés le méme
plan sur un autre phénomene naturel /un
accident dont vous avez entendu parler ou
que vous avez vu vous-méme.

6. Réfléchissez aux catastrophes naturel-
les qui se produisent ces derniers temps et
aux problemes du réchauffement climatique.
Exprimez votre point de vue a ce sujet.

amanusamu Ha 1Y MOKHO OXBAaTUTH BCe
MPOCTPAHCTBO TEKCTA U TaKMM 0OPA3OM TIOJI-
BECTH OOYYAIONNXCSA K TIOJHOMY €ro TIOHH-
MaHHUIO, SBJISIONIEMYCS TEIbI0 yKe H3ydaro-
IIEr0 YTEHUs], KOTOPOE BBIXOAUT Ha TEPBBIL
IwaH Ha GoJiee HPOJABMHYTHIX dTamax o0y-
YeHUsT WHOCTPAHHOMY SI3BIKY, KOT/a TIPH-
BJIEKAIOTCsT GoJiee 3HAYUTENbHBIE TI0 0OBEMY
u Gosiee CIOXKHBIE TIO COMEPKAHUIO TEKCTHL.
ITpeaosKeHHbBIE BBINIE TPUMEPHI 3aJaHuil
K TEKCTy ypOBHS A2 IOKa3bIBAOT IITUPO-
KHE BO3MOKHOCTU WCIIOJIb30BAHUS TEKCTOB
« faits divers » miust o6ydyeHus: Ha X OCHOBE
He TOJMbKO HaBbikaM ITY, HO W CMEKHBIM
PEYEBBIM YMEHUSIM TOBOPEHUS] U THCHMA.

Jluteparypa
1. Axmanosa O.C. CioBapb JIMHTBUCTU-
yeckux TepmMuHOoB. — M.: M3marenbcTBO
«CoBerckast OJHHIUKJIOoHeAUsI», 1966. —
608 c.
2. By6uosa I'H. PaGota ¢ HeCILIONTHBIMU
TeKCTaMKM 1IpU OOy4YEeHUU WHOCTPAHHOMY

a3bIKy // VIHOCTp. S3BIKM B IIKOJE. —
2016. — Ne3. — C.27-36.

3. lanvckosa HJ[., les H.U. Teopusa
o0y4yeHHsT  HUHOCTPAHHBIM  S3BIKAM.
JIMHTBOAUAAKTHKA W MeToAuKa: yuel.
nocobue JIsE CTyJ. JIMHTB. YH-TOB U (bak.
WH. sI3. BBICIL mel. y4ueb. 3aBefeHuil. — 3-e
usmn., crep. — M.. Wsnmateabckuii 1eHTpP
«Axanemus», 2006. — 336 c.

4. Kavunuxosa 3.HM. llcuxosormueckue
0coOeHHOCTH OOyUYeHUsT YTEHUI0 Ha WHO-
CTPAHHOM sI3bIKe: TOCOOUe JJIS YUUTEsT. —
2-e wusnp., ucnp. — M.: Ilpocsenienue,
1983. — 206 c.

5. Conososa E.H. Meronuka oOydeHUs
MHOCTPAaHHBIM si3bIKaM: DBas3oBbIll KypcC JIeK-
nuit: Ilocobue as CTYIEHTOB IIe/l. BY30B U
yuureseii. — 2-e uzzn. — M.: IIpocsenienne,
2003. — 239 c.

6. Illenunosa A.B. Teopus m Merommka
o0yueHus (PpaHIly3CKOMY SI3BIKY KaK BTO-
POMY MHOCTpPaHHOMY: yueb. mocobue s
CTYZIEHTOB BY30B, OOYYAIOUIUXCST MO CIie-
nuasbHoctu 033200 «Unoctp. g3.». —
M.: Iymanmurap. usg. nentp «BJIALOC»,
2005. — 245 c.

7. Axosnesa B.B., Bepewumnckas FO.B.
MeauartekcT Kak MCTOYHHUK JUIAKTHYE-
ckoro Mmarepuana // WHoOCTp. S3BIKM B
mikoste. — 2017, - Ne10. — C.69-73.

8. Cadre européen commun de référence
pour les langues: apprendre, enseigner,
évaluer. — Paris: Conseil de 'Europe / Les
Editions Didier, 2001. — 192 p.

9. Le Parisien [JsexkTponHblii pecypc].
URL: http://www.leparisien.fr/faits-
divers/val-d-oise-la-foudre-coupe-la-cir-
culation-des-trains-800-voyageurs-eva-
cues-18-09-2014-4146145.php (mara obpa-
merus: 26.07.2018).

10. Résultats du PISA 2018 (Volume I):
Savoirs et savoir-faire des éléves. — Paris:
Editions OCDE, 2019. — 369 p.

10.B. CrenaHiok

Ceedenusa 00 asmope: Cmenaniox IOrus
Baznepvesna, xanpa. Gbuion. Hayk, AOINEHT
kadenpbl (GpaHIly3CKOTO sI3bIKa (haKyJibTeTa
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U PETMOHOBENEHII,
MockoBckuil rocysiapcTBEHHBIN YHUBEPCH-
ter numean M. B. JlomonocoBa.

E-mail: cafryaz@yandex.ru.

23



UHOA3bIYHOM
KOMMETEHLUU
LKOJIbHUKOB
HA OCHOBE 3KPAHU3ALMU
AHIMO$3bIYHbIX BANNAL
O POBMHE I'YQE

B cmamve paccmampusaemcs 6anrada xax
ACAHp MPAOUUUOHHOZ0 AHZAUTICKO20 POIBKIOPA,
packpvisaemcs. ezo yenHocmv 0as Popmupo-
BAHUSL UHOASLIUHOU KOMNEMEHUUU UWKOTIOHUKOG
8 ee COUUOKYILMYPHOM U KOMMYHUKAMUCHOM
acnexmax, 6ulAGNsAeMcs 00YUAIOWULL NOMEHUUAL
axpanusayuu 6ainad 6 AHUMAUUOHHOU (opme
Kax ayouosusyanbiozo cpedcmed, nosoiulanuyezo
MOMUBAYUIO YUAWUNCS K USYUEHUIO AHZIUTICKOZO
A3BIKA, NPEONAZAIOMCE OPULUHATLHBLE 3A0AHUSL
015t paseumus. ymenutl ayouposanus i Ycmmou
MOHOJOZUUECKOL peuu HA O0CHo8e 6uUdeopadd u
MPAHCKPUNMa MYyLoMUNIUKAUUOHHO20 DUILMA
«Pobun Iyo» (Y. Jucneir, 1973 2.).

FOREIGN LANGUAGE COMPETENCE
DEVELOPMENT IN SECONDARY SCHOOL
STUDENTS BASED ON ENGLISH
BALLADS ABOUT ROBIN HOOD FILM
ADAPTATIONS

The article gives an overview of the ballad as
a traditional English folklore genre, evaluates
its role in foreign language competence
development of school children in its socio-
cultural and communicative aspects. Special
attention is given to revealing the educational
potential of the ballads’ film adaptations in
an animated form as an audiovisual means
that increases students’ motivation to learning
English. The author of the article provides
original tasks for developing students’ listening
skills and oral capacity based on the video
sequence and transcript of the cartoon “Robin
Hood” (W. Disney, 1973).

OPMHUPOBAHNE WHOSI3BIYHON KOMMY-
HUKATUBHOW KOMTIETEHIIUU SIBJISI-
eTcsi OCHOBHOHM I1€JIbI0 OOydYeHWUs
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B CpPeIHEl IIKOJIE,
YTO MOKET OBITh JOCTUTHYTO P ITOMOLIU
pa3nmuuyHbIX cpeacTtB. HemanmoBakHOe 3Ha-
YyeHWe WMeIT ayAuo-BU3yaJbHbIE Cpe-
CTBa, TaK Kak OOIIeHHEe — 5TO ABYCTOPOH-
HUI TpoIece, ISl YCIENTHOCTH KOTOPOTO
HEOOXOAMMO HAayYUThCS BOCIHPUHUMATH U
MMOHUMATh WHOS3BIYHYIO peYb Ha CIyX. B
JIAHHOI cTaTbe MOoizeT pedb 00 MCIIOJIb-
3oBaHuu MyJabrduabMa «Pobun Tym» mis
(hopMHUpPOBaHUST HAaBBIKOB U YMEHUH ayau-
poBanus. IlomMmumo 3TOro, JUTEpPATypHOE
[IPOU3BEIEHNE MOXKET TIOCHYKUTh OCHOBOM
JUISl Pa3BUTUSL PeYM yYaIUXCs, KYJbTYPbl
yreHust, cOPMUPOBATH IIPEACTABIEHUS 00
1300Pa3UTEIbHO-BbIPAZUTEIbHBIX BO3MOXK-
HOCTSIX aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, a TaKXe yMe-
HUE OIIEHUBATh XY/OKECTBEHHYIO WHTEP-
MPETANNIO JIUTEPATYPHOTO IPOU3BENEHUS
B IIPOM3BENEHUSIX JAPYTUX BUIOB UCKYCCTB.
Bannagst o Pobune I'yme — oauH us
CaMbIX M3BECTHBIX IIUKJIOB aHTJIO-IIOTIAHI-
ckux Oasmaz, matupyembrii XIV-XVI sBB.
Biiepeble OHU ObLIM 3alMCaHbl BO BTOPOM
nosoBuHe XV BB.,, a Ha PYCCKUN SI3BIK
nepeseniensl C. Mapiirakom, M. IlBetaeBoii,
H. Tymunessim, WM. WBanoBckum, B.
PosxaecrBenckuM. Dty Oasiaibl 3aHUMAIOT
0c060€e MeCTO B aHIJIO-INOTIAHACKOM (hOJIb-
KJIOPE, TOCKOJIbKY, B OTJIMUME OT JPYTHX,
HpeACTaBIAioT coOoi cHOPMUPOBAHHDBIN
IIUKJI, BBICTPOEHBI BOKPYT OJHOTO SIPKOTO
repost U HAIOJHEHbI IESIMU O COLMATbHOMN
HeCIIpaBeJIMBOCTH, YTO ObLIO HeXapakTep-
HBIM JIJIsT laHHoro sxawupa. [1, c. 17—18].
Boi6op mysbrdunbma «Robin Hood»,
cosmannoro B 1973 romy Ha KUHOCTYIUMN
Yontepa /lucHes, B KauecTBe IOTOJHU-
TEJbHOI0 ayJMOBU3YaJbHOTO CPEJCTBa
obyueHuss 0OOCHOBAH TEM, 4TO OH OIIM-
CBIBAET MCTOPUYECKHE COOBITHSA M OCHO-
BaH Ha aHIVIMICKMX HAIlMOHAJbHBIX OaJi-
nagax. OOpamenne kK atuM Oajnajgam B
mnporecce 00y4eHUs MHOCTPAHHOMY S3BIKY
103BoJisieT (OPMUPOBATH COIUOKYJIBTYP-

KnoueBble cnoBa: nHOSA3bIYHAS KOMMYHUKaTUBHAS KOMMETEHLUVS, ayampoBaHue, ayamo-
Bu3yasibHble CPEeACTBa, COLMOKY/IbTYPHas KOMMeTeHuUusl, aHrvvickas 6annana, PobuH Nya,

Yontep [ucHeri.

Key words: foreign language communicative competence, listening, audio-visual means,
socio-cultural competence, the English ballad, Robin Hood, Walter Disney.
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HYI0O KOMIIETEHIIMIO y4alluxcsi u obora-
MmaTh WX 3HAHUSA B 0OJACTH WCTOPUU U
JIUTEPATYPhl CTPAHbl M3Yy4aeMOTO SI3bIKA.
Kpome Toro, mpu BBIGOpE MYyJIBTHUIbMA
VYUTHIBAJIUCH TPUMEPHBIE TTPOTPAMMBI
OCHOBHOTO 0011ero o0pasoBaHusi, Kak II0
AHTJIUICKOMY SI3BIKY, TaK U IO JIUTEPATYDE.
CorsiacHO PUMEPHOI TIPOTPaMMe TI0 JIuTe-
parype, u3ydeHue 3apybeskHOTO (GOTbKIOPa
(nerenipl, Gaymajabl, card, MECHU) MPEANo-
JaraeTcss B 5—7 Kjaccax Hapsiiy ¢ u3yde-
HUEM PYCCKOTO (hOJIbKIOPA. DTO OTPAKEHO
B IlepedHe PEKOMEHIYeMbIX MPOU3BENeHIIT
3apybeskHoil urepaTypsl B pasaene «C» —
6JIOK TIPOU3BEICHNH, OOBEMHEHHBIX MPO-
6JIEMHO-TEMATHYECKUMHU U JKAaHPOBBIMU
ocobeHHOCTSIMA. JIaHHBIH CIIUCOK CTPOUTCS
BOKPYT BaKHBIX CMBICJIOBBIX TOUYEK JIUTE-
paTypHOTO IIpoilecca, a €ero OTJUYUE OT
6J0Kk0B «A» U «B» coctouT B TOM, YTO
BBIOOP MPOU3BEACHUN 3aBUCUT OT YUUTEJS
[8, c. 249-261]. B cBsA3u c aTUM cUUTaeM
BO3MOJKHBIM MPEIJIOKNATh paszpaboTaHHbIE
ABTOPOM 3a/laHusi K MyJbruibmy «Pobun
Iya» ansg Gosee yriyb6JeHHOTO u3yde-
HUS QHTJIMHACKOTO sA3bIKA W 3apyOeskHON
(aHTIINIICKOI) JTUTEPATYPHI.

[TpakTKa UCIOJB30BAHUS MYJIBTHUIBMA
«Robin Hood» co mkosbHukamu 5-6
KJTACCOB JIMHTBUCTUYECKON HAIPaBJIE€HHO-
CTH TIOKA3bIBAET, YTO OH MOKET HMOCIYXKUTb
JIOTIOJIHUTEIbHBIM ayINOBU3YAIbHBIM CPEN-
CTBOM HU3YYeHUs aHTJIMIICKOTO S3BIKa KakK
Ha YpOKe, TaK U BO BHEYPOYHOE BpeMsl Ha
TPYNIIOBBIX ¥ WHAWBUIYAJILHBIX 3aHATUSX.
Yyamuxcsi npuBJeKAOT SIPKHUE 3alOMIHA-
IOIMecsT 3PUTEJbHbIE U CIyXOBbie 0Opasbl,
MACTEPCKHU CO3/IaHHbIE TeHUEM MYJIBTUILIH-
KaIiy, MOOYKAAI0T X K MMUTAIMUA CHUTY-
anuil MyJapTOUIBMAa W MOTYT IOCJTYKHUTb
3(GhEKTUBHBIM CPEJICTBOM /LIS TTOATOTOBKH
UX K PEANTbHOMY WHOSI3BIYHOMY OOGIIEHHUIO,
PaBHO KaK ¥ MOTHUBUPOBATH YYAIIMXCS K
CaMOCTOSITEJIPHOMY HU3YYEHUIO MHOCTPAH-
HOTO SI3BIKA.

Pabora ¢ MyJabTOHUIBMOM IIO3BOJISIET
00CyIUTh C yYalIMMUCS CO3JaHHbBIE XYIO-
JKECTBEHHBIE 00pas3bl U OOpPaTUTh WX BHU-
MaHKie Ha BbIOOD XYIOKHUKAMU-MYJIBTH-
MJIMKATOPAMU JKMUBOTHBIX, MPEJCTABJISI-
I0MUX Kaxkaoro u3 repoeB. Hampuwmep,
MPEeCTABJSIETCSI WHTEPECHBIM CPaBHUTH
9TH ayteropudeckre o6passl Pobuna Iyia,
Maxnenskoro /[sxkona, MoHaxa Tyka, KOpoJs

Puuappa, npunna /[»koHa W IpyTUX C HUX
TOJIKOBAaHUEM B CJIOBApAX CUMBOJIOB.

[naBublil Tepoit, Pobun Iym, B MyJbr-
(bunbMme npexcraBieH Kak JIUC, KOTOPBIH
B AHTJOS3BIYHOM (DOJBKIOPE SBISETCS
0cO0OBI0 MYJKCKOTO POJia, a HE JKEHCKOTO,
KaKk B PYCCKUX CKa3KaX, KOTOPOTO TPaju-
IMOHHO HAJeJISAI0T KauyeCTBaMU XUTPOCTU
n goBkoctu [10, c. 196]. Ot kayecrtBa
TPOSIBJAIOTCS B TOM, Kak JoBKO Pobun
Iyn wusberaer JOBYIIEK, pPacCTaBICHHBIX
s Hero tiepudom. BeiGop maHHOTO TIEp-
COHa)ka MYJBTUILIMKATOPAMU TaKyKe CBH-
3aH C TeM, 4TO TepBoHadajbHO Y. /lucHeit
HaMmepeBaJicd 9KPaHU3UPOBaTh (paHIys-
CKYIO CPEJHEBEKOBYIO CAaTUPUYECKYIO 3IIO-
neilo — «Poman o Jluce». ITo <«mamsT-
HUK (PaHIy3CKOW TOPOJCKOU JiuTepa-
TYpbl, MOJY4YWBIIEH pacupocTpaHeHUe B
XII-XIIT BB. IIpousBenmenue COCTOUT U3
27 BeTBell, WM HE3aBUCHMBIX PacCKa3oB,
HallMCaHHBIX IONapHO PUPMYIOIIUMUCS
cruxaMu. OObeIUHSIONIUM CIOKETOM SIBJISI-
ercs Oopbba Jyinca Penapa ¢ ero 3ak/asTbiM
BparoMm, BoJiKOM W3zenrpunom (tpuymd
XUTPOCTH Haj cuioii)» [6]. D10 00bsic-
HSIET ¥ BBIOOD MYJIBTHUILIMKATOPAMH BOJIKA,
osutierBopsouiero mepuda Horrunrerma,
B KauyecTBe TJIABHOTO aHTaroHUcTa (huibMa.

Manenbkuil [I>koH, APYr U COpPaTHUK
Pob6una, npencrasien B oOpase MenBes,
YTO TOBOPUT, B IIEPBYIO OuYepeib, O €ro
dbusuueckoit cuie. Ciemnyer o6paTUTh
BHUMaHUE Ha CY/KEHHOCTH 3TOTO 00Opasa B
CJIOBape CWMBOJIOB: «MeJIBe/Ib — KECTOKas,
npumutuBHag cuyas [10, c¢. 210]. C apy-
rOli CTOPOHBI, B MyJbT(PUJIbME 3TOT TepOit
MPOSBJISIET TaKMe KauyecTBa, KAaK BEPHOCTD
U IPeJaHHOCTDb, YTO HAJIEJNISIeT ero MOJIO0XKU-
TeJTbHON SMOIMOHATBLHON OKpacKol. IJTu
oba KauecTBa BUIHBI B 3IM307aX, HAIPHU-
Mep, OH B OJIMHOYKY BBIBO3UT M3 3aMKa
BCEX JKMBOTHBIX, CIlacas HX.

pyroii repoii, Monax Tyk, nsoOpaskeH B
MyabrduabMe Kak 6apcyk. CorsacHo Tos-
KOBOMY CJIOBApIO CHMBOJIOB, XapaKTep 3TOro
JKUBOTHOTO OTIMCBIBAETCS KaK XUTPBIA M
KOBApHBIN, 3TOMCTUYHBIH B 3alajHOEBPO-
nefickom ¢ompkaope [10, c. 74], omnako
B ¢uibme [ucHes Gapcyk HajlelieH Heo-
OBIKHOBEHHBIM ~ONTUMHU3MOM, T00POTOM
U OT3BIBYMBOCTHIO. DesycioBHo, 06pa3
JbBa oTAaH kKopomio Anrmmu Puvapny |
JIbBuHOe Ceplle, 4TO COBIAAET C TPAIU-
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IIMOHHOW TPaKTOBKOW JbBa KakK Iapsl 3Be-
peil ¥ Kak CHMBOJIA KOPOJIEBCKOH BJIACTH.
B TO ke BpeMsi MHTEPECHO OTMETHUTH, UTO
JieB B MU(DOJIOTUN «CUUTAJICS KaK Pa3py-
IIUTEJIEM, TaK W criacuTesieM (CPaBHUMBIM B
3TOM CMBICJIE C JIBOMCTBEHHBIM XapaKTepPOM
HEKOTOPbLIX GOTOB), CIHOCOOHBIM IIPEACTaB-
JIATh KaK 3710, Tak U 6opbOy co 3mom» [10,
c. 191]. C aroit Toukm 3peHus Puuapa I
OJIMIIETBOPsiET B MyJibrduiibMe 6Gopbdy co
3JIOM U CTIPABEILJIMBOCTD, a €r0 Opar MPUHIL
JI>KOH — 3710 W HecnpaBelJInBOCTb.

[ToMHMO TTOIOKUTETHHOTO SMOIIMOHATH-
HOTO BO3MEWCTBUSI Ha IOHOTO 3PUTENST B
11eJIOM, WCTOPHUSI, TIpe/CTaBJeHHasl Cpe/l-
CTBaMU MYJIBTUILIMKAITMOHHOTO (HHUITbMA,
JIaeT BO3MOXKHOCTb YYHUTEI0 TOOYIUTH
yYanmxcs K PacCyKIeHWI0 Ha MOpPaJIbHO-
ATUYECKHE TeMbl (HAIPUMED, O COIHATb-
HOM CIPaBeAIMBOCTH, COOTHOIIEHUN H00pa
M 3J1a) KaK Ha POJHOM s3bIKe, TaK W B
paMKax JIOCTYIHBIX SI3BIKOBBIX CPEJNCTB Ha
MU3YYaeMOM sI3bIKE, UTO CIIOCOOCTBYET pas-
BUTHUIO HE TOJIbKO PEYEBBIX YMEHWH, HO W
IEHHOCTHBIX OPUEHTAINN yYaIlruXCs.

Pabora ¢ MyabruiIbMOM aeT BO3MOXK-
HOCTb YYMTEJII0 00OraTHTh CBOM 3HAHUS
10 AHTJWMCKOM M MUPOBOM JUTEpATYPE,
OTKPBITH st cebsi HEKOTOPBIE 3aKOHOMEP-
HOCTH, TPUCYIIHE PAa3JINYHBIMUA POJAM H
JKaHpaM, HaXOMSIIMMCS Ha CTBIKE 3T0Ca,
JIUPUKU U JIPAMBIL.

Dannaga kak »XaHpP HMMeeT HECKOJIbKO
3HayeHu. Bo-mepBhIX, 9TO TBepaas dopma
dpanmysckoii moazum XIV-XV BB, Hau-
6ojiee ApKUM 00OPa3LOM KOTOPON MOIKET
nocykuth 1mo33us @. Buitona. Bo-Bropsix,
3TO JINPO-3MUYECKUH JKaHP aHTJIO-TMOTIAH/I-
ckoit HapomHoil moa3mu XIV-XVI BB. Ha
HUCTOPUYECKUE, a BIIOCJTEJACTBUM CKA30UHbBIE
u ObiToBBIe TeMbl. VHTepec K Oasmagam
B 3I0OXY NPEJPOMaHTH3Ma U POMAHTU3MA
MOPOJNJI Pa3BUTHE AHAJOTUYHOTO JIUTE-
parypHoro skaupa [4, c. 71], [5, c. 76].
B sxanpe Gamnmajapl nucaau, Hanpumep, B.
Ckort, P. Cayru, @©. Mumnep, W.B. Tere,
B.A. Kyxosckuit, A.C. Ilymkun, M.I1O.
Jlepmontos, A.K. TosicToii.

ITpo6GyeMa COOTHOIIEHUSI JIUTEPATYPhI U
(hosbkIOpa 3aTparmBaeT BOTPOCHI WX B3a-
WMHOTO BJMSHUS. VCTOpUST KyJbTYpbl W
JIYXOBHOW JKM3HW Hapolia, OTPAa’KEHHAs B
YCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE, HE MOXKET
He 3aWHTEPecOBaThb MHUcaTeseld B KadyecTBe
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MCTOYHUKA CO3[aHUST XY/I0XKECTBEHHBIX
npousseeHnil. B Gannage Hepegko akKy-
MYJIUPYIOTCSl TIPU3HAKU BCEX TPEX POJIOB
JUTEpPaTypbl — 310Ca, JUPUKU U JIPAMBI,
YeM U MOKHO OOGBSCHUTH HX TOIYJIsIP-
HOCTb, CIIEHUYHOCTbH, JIETKOCTh BOCIIPUSTHUS
[9].

Tosopss o ¢uabme Y. /lucHes, HeoOXo-
JIMMO YYUTBHIBATH MCTOPUIO €T0 CO3/IaHMUS,
OOBSICHAIOILYIO €ro >KaHPOBBIE O0COOEH-
HocTu. Kak ymoMsHyTO BBIlIe, TIepBOHA-
YAJILHON 3ayMKOW OBLJIO 3KPaHU3UPOBATH
cpenHeBeKoBbIl (ppaniydckuii «Poman o
Jluce». Ilpm cpaBHeHUU TJIABHBIX TEPOEB
«Pomana o Jluce» u repoeB MyJbTUIBMA
MOXXHO HaWTu mapaienu: jguc Penap —
Po6un, Bonk WMsenrpun — mepud, aucuiia
IJpmennHa — Moapuan, meaBenb bpen —
Manenbkuii  Ixon, Gapcyk Ipumbep —
MoHax Tyk. Hekoropble mmeHa SBJISIOTCS
rOBOPSIIUMHU, Harpumep, Jes Hobiab (Gia-
TOPOAHBIN) — Koposb Puuapa JIpBuHOE
Ceparie, nbBuia @bep (ropaas), meTyx
IITanTexsep (3BOHKOTONOCHIN) — TIeBell
Amnan 9’ [Ipiin, 3meit cap Xucc (IMUATIATI).
«Poman o suce» — 3TO KMBOTHBIN 3T10C,
YTO OIPEAENI0 HEKOTOPble OCOOEHHOCTU
myJasrduabma o Pobune Iyme. CoracuHo
JIUTEPATYPHOU SHITUKJIONEANN TEPMUHOB U
TTOHATHUH, <)KUBOTHBIA 3TT0C — 3TO COBOKYII-
HOCTb TIOBECTBOBATEJIbHBIX IPOU3BE/EHUI
Pa3HBIX KAHPOB, TEPOSIMU KOTOPBIX SIBJIS-
I0TCS KUBOTHBIE, Ube IIOBE/IEHUE MOJIEeTH-
pyercs 1o obpasily HoBeaeHus Jogeil. B
amoxy CpemHEBEKOBbsI BO3HUKAET OCOOBIit
Bua JK.D. — penapausi — cepus 103M O
suce Penape, pacrnpocTpaHuBHIAsSICSI BO
Opannuu, lepmanun u Huzepiaangax.
<..> B HeM cojepxkaTbhCsi 3JIEeMEHTbI
Mapojin Ha 3MOC M PBIIAPCKUN POMaH, a
TaKXe BO3HUKAET CONUATBHBIN (OH M 3Je-
MeHTBI catupbl» [4, c. 135]. Hecomuento,
coluaabiblii (bOH — ITO OJHA U3 OTJINYU-
TeNbHBIX OcobeHHOCTel Oannanm o Pobune
Iyne, uro nmenaetr BO3MOXKHBIM CPaBHUBATH
3TU TIPOM3BEEHUS], XOTSI BpeMs HMX IHCh-
MeHHOI durcanuu pazandHo («Poman o
JInce» — XII-XIII BB., 6amnangsr o Pobune
Iyne — XV-XVI BB.). K yepram poiap-
CKOr0 pOMaHa B JKpaHU3aluu OaJiaj
MOKHO OTHECTH TYPHHUDP IO CTpejbbe us
ayka (pbIIAapCKUN TOEAWHOK), Harpajoun
nobenuTeIT B KOTOPOM CJYKUT CEPAIE
npexkpacaoi gambel (Maspuan). He ctour



3a0bIBaTh O TOM, 4YTO II€PBOHAYAJIbHO
Gamgagel — 9TO LIMPOKUN ILIACT AHIJIO-
IIOTJIaHACKOTO (OoJIbKIOpa. TpoeKpaTHbIN
HOBTOP, KakK 00s3aTeNbHbIil dJEeMEHT
CKa3KW, MPUCYTCTBYET M B MYJbT(UIbME.
Tpwxkasr Pobun Tyn mobexmaer B CTOJ-
KHOBeHUM cC npuHiieM /[[3KoHOM: mepBbIid
pa3 0oOMaHOM M XHUTPOCTHIO T'PaOUT €ro B
JI0pore, BTOPOM pas mobexkgaeT B TypHUDE
no crpejbbe U3 JyKa U B CPaKEHHH CO
cTpakaMu, TPETHH pa3 CIacaeT U3 TIOPbMbI
CBOUX [Ipy3€li, OJIHOBPEMEHHO BBIHOCS BCE
30JI0TO M3 KOpoJeBckoro 3amka. OmHAKO
B TIOCJEIHUI Pa3 ero IJaH MOYTH CPbIBa-
€TCsl, YTO MOXHO OOBSICHUTH KaAHOCTbHIO,
Be/lb TOCJEIHUI MENIOK ¢ 30J0TOM PobuH
[yn mpaxkTuyeckw BBIPBIBA€T U3 PYK CIIs-
mero mpuHIA. Takum o6pa3oM, Mpou3Be-
ngenue cryauu Y. JucHest comep:kuT B cebe
OTJIMYUTEJIbHBIE YEPTHI BOIIIEOHON CKa3Ku,
Gaijaaz, >KMBOTHOTO B3II0CA, PBILAPCKOTO
poMaHa, a OJuarozaps XyIOXKeCTBEHHBIM
BO3MOKHOCTSIM MYJIBTUTINKAIIUN OCTAETCS
BOCTPeOOBAHHBIM 110 Ceil JIeHb.

Bocupusrtue 6ajnaz Kak JUpO-dHUYe-
CKOTO jKaHpa MPU YTEHUM M UX JKpaHU3a-
UM OTJIMYAETCS, TPEXKIE BCEro, TEM, UTO
MYJIBT(UIBM TIOCTPOEH Ha jauasiorax. Ecim
IIPU YTEHUU B IIEHTPE BHUMAHUS HAXOUTCS
TEKCT, TO NPU TPOCMOTPE MYJIBTUILIMKAIIU-
OHHOTO (DUTbMa BO3MOKHO OINMPATHCS Ha
CyOTUTpPBI KaK Ha TEKCTOBYIO OCHOBY, IIPH
9TOM OCHOBHOE BHMMaHKe OyAeT YIeJeHO
3pUTEJNbHBIM 00pasaM M YCTHOI [auaoru-
yeckoit peur. TakuM 06pasoM, MHOSI3bIUHAS
peub OyeT MOHMMATHCSA YYallUMUCS CpPasy
HECKOJIbKMMHK CIOCOOAMH.

B nanHOII cTaThe OIyCKaeTcsl OTMCaHWe
OJTHOTO M3 BO3MOKHBIX IOJTOTOBUTETHHBIX
9TANOB, KOTOPBIM SIBJSIETCS uYTeHHe OaJi-
JIal B aJlallTUPOBAHHOM OOJIETYEHHOM BUJE
(«Robin Hood» Barbara Chatwin, 2000;
«Legends of Robin Hood» H.H. Yecosa,
2019), 4TO Cco3maEeT HEOOXOAUMYIO OCHOBY
JUIT  TIOHUMAaHUSI COJEPKaHUS MYJib-
ThuIbMa.

B yueGHBIX IeJIsIX TpeaaracTcs pasje-
JINTh MYJIbTPUIbM 00IIell AJUTETbHOCTHIO
1 wac 25 muuyT Ha 16 3mMM307M0B AJIH-
TeJIBbHOCTBIO 5-7 MUHYT KaK[Abli, MMpeano-
JIAraloIMii HEeCKOJbKO 3TAIloB PabOThl €
HUM. JTall TepBbIi — MOATOTOBUTEIbHBIN,
MO/Ipa3yMeBaAIONINi MPEABOCXUTIIEHNE Pa3-
BUTHUS CIOXKeTa. JTal BTOPOM — TepBBI

POCMOTP dnu3ojAa ¢ cybTuTpaMu U 3aja-
HUS Ha MOHUMaHWe OOIUIEro COAEPIKAHUS:
1) answer the questions, 2) put the events
in the logical order, 3) read the statements
and say if they are true or false, 4) who
did it? Dran TpeTuil — BTOPOIl MPOCMOTP
6e3 cyOTUTPOB U BBIIOJHEHUE 3aJaHUM 110
aynuposanuio: 1) fill in the gaps, 2) con-
tinue the sentences, 3) who said it? Idran
YeTBEPTHI — TPETUH IPOCMOTP C Tay-
3aMU IS TIPOYTEHUST TUTPOB W OTBETA
Ha JleTaJbHBIE BOIPOCHI, a Takke pabora
¢ Jaexcukoil: find the English equivalents
for these words. Iran nATHI, pedeBoii,
MmoipasyMeBaeT Mepeckas smu3ona, Jaubo
03BYYMBaHUe AMATOTOB TO possm. Hinke
NpPUBEAEM TIPUMEPBI MOCAEA0BATEIbHO-
ctu paboThl ¢ HECKOJBKUMH BSMU30MaAMU
unbma.

IIpencraBienHas HUKE TEXHOJO-
rus paboThl € MYJBTHUIBMOM COIEPIKUT
06pasIbl 3aMaHUH JIST YYAIUXCS Ha Pa3BU-
THE YMEHUH ayAupOBaHUS M YCTHOW MOHO-
JIOTUYECKOUW PeuYr Ha OCHOBE OOCYIKIAEHMUSI
COZIEPKAHUA KaXkK/J0T0 W3 3NHU30/10B. Ilo
JKEJAHWIO YIUTEeIsT MOJKHO aalTHPOBATh
camMn (GOPMYJUPOBKY 3aJlaHUil U comep-
JKaHue YIPOKHEHWH TOJ YPOBEHb 3HAHUN
yUaluxcsl, TaK ke, KaK U PeTyJHUPOBaTh
KOJIMYECTBO TIPOCMOTPOB € CYyOTHTpaMu |
6e3 HUX.

Episode «Meet the Royal Prince» Time:
3 min. 6 sec. [00:06:04 — 00:09:10]

Jdran 1: noarorosutesbHbil. CHATHE
JIEKCUYECKUX TpyAHocTeil. Study the fol-
lowing words:

taxes [tacksiz] mamorn to hiss [his]
a crusade [kru:'seid] kpe- | wuners
CTOBBIN TIOXO] to rob [rob]
a counselor ['kavnsala(r)] | orpaburs
COBETHUK to slither

a serpent ['ss:pent] 3meit [shida(r)]
power ['pave]| cuia, CKOJIb3UTb,
BJIACTD [OJI3aTh

Jdran 2: MepBHIA TTPOCMOTP IMU307A C
cybrurpamu. IIpoBepka 001[ero noHUMa-
Hust cojepxanus. Say if the statements
are true or false:

1. Prince John and Sir Hiss are going
to Nottingham to collect taxes.

2. If Sir Hiss makes the Prince angry,
he will have to walk to Nottingham.
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3. Snakes can walk.

4. Queen Mother always loved John
more than Richard.

5. The crown belongs to Prince John.

Keys: 1. True; 2. True; 3. False; 4. False;
5. False.

dran 3: Bropoit mpocMoTp 6Ge3 cyOTH-
TPOB U BBIMOJHEHUE 3aaHUil TI0 ayIupo-
Banuto. Watch the episode again and fill
in the gaps:

1. Prince John: ! !

, lovely taxes!

2. Prince John: To coin a phrase, my
dear counselor: « the poor to
the rich.» Am I right? Tell me, what is
the , uh, Sir Hiss?

3. Prince John: Uh, King Richard? I've
told you to mention my

4. Prince John: Ah-ah, I know. And sent
him off on that )

5. Hiss: Much to the sorrow of
the .

6. Prince John: Now, look here. One
more... One more out of you... Hiss...
And you are walking to Nottingham.

Hiss: Snakes don’t walk. They

Keys: 1. Taxes, Taxes, Beautiful; 2.Rob,
feed, next stop; 3. never, brother’s name;
4. crazy crusade; 5. Queen mother; 6. hiss,
slither.

Idtan 4: TpeTWil MPOCMOTP C Tay3aMu
IJI TPOYTEHHs TUTPOB, paboTa ¢ JeK-
cukoii. What adjectives does Sir Hiss use
when addressing Prince John? What do
they mean? Does Prince John look like
that?

Keys: regal, dignified, sincere, mas-
terful, noble, chivalrous (uapcreenmsiii,
BeJINYECTBEHHBIN, WUCKPEHHWH, BJIACTHBIN,
6J1arOPOHBIN, PHIAPCKIIT)

Prince John doesn’t look like that at
all. He looks rather cowardly, jealous of
his brother, greedy, scheming, vain and
self-affected.

Aran 5: peuesoil. Jpamarusanus: Role-
play the dialogue between Prince John and
Sir Hiss with your partner.

Episode «A Birthday Present» Time: 5
min. 42 sec. [00:15:14 — 00:20:56]

Aran 1: noarorosurenbubiil. CHATHE JeKCUYeCKUX TpyaHocTeil. Study the following

words:

reward [rr'wo:d] BosHarpaxuenue

capture ['kaeptfo(r)] szaxsar,
MMOVMKa

do-gooder ['du: guda(r)]
6s1aroeTe b

tax collector [teks ko'lekto]
cOOPIIUK HATIOTOB

sermon |['s3:moan| mpomoBeah
preacher ['prrffa] mponoseanuk
alms [a:mz] musocTbIHS

elusive [r'lusiv] meymnosu-
MBI, YCKOJIb3AOMIN

to starve [sta:xv] rosomatb

to behind in smth. [to br brha
md m] orcraBarh B yeM-1160
to be laid up [to br lerd ap]
ObITH TPUKOBAHHBIM K TIOCTEJIH
u3-3a 6ose3HN

to scrimp [skrimp] orpanuun-
BaTh, ype3aTh

to bless [bles] 6marocaoBaaTs

Aran 2: nepBbli MPOCMOTP BMM30/A ¢ CyOTUTPaMU U TIPOBEPKA OOLIEr0 MOHUMAHUS
conepxkanus. Match the names of the characters and the animals that represent them:

1) a lion a) Robin Hood
2) a snake b) Little John
3) a badger | ¢) Friar Tuck
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4) a wolf d) Prince John

5) a bear e) Alan-a-Dale

6) a fox f) Sir Hiss,

the counselor

7) a rooster | g) the Sherriff

Keys: 1d; 2f; 3c; 4g; 5b; 6a; 7e.

dran 3: BrOpOIt TMpocMOTp Ge3 cyOTH-
TPOB M BBINIOJHEHUE 3a[aHU 110 ayaMpO-
Bauuio. Who said it?

1. Prince John says that taxes should
hurt.

2. Have you no heart? We all scrimped
and saved to give it to him.

3. Alms for the poor.

4. What a dirty trick!

5. Did my old ears hear someone
singing a birthday ditty?

6. He’s handsome, just like his reward
posters.

7. You have made his birthday a
wonderful one.

8. I'm gonna try it out.

9. Someday there will be happiness
again in Nottingham.

Keys: 1. Sherriff; 2. bunnies’ mother;
3. Robin; 4. bunnies’ mother; 5. Robin;
6. Skippy’s sister; 7. bunnies’ mother; 8.
Skippy; 9. Robin.

Jran 4: TpeTUl MPOCMOTP C TMay3aMu
NI TIPOYTEHUsI TUTPOB W OTBETa Ha
JleTanbHbIe BOTIPOCHL. Answer the questions:

1. Where did Otto put his money?

2. How did the Sherriff find it?

3. How many brothers and sisters did
Skippy have?

4. Who entered the rabbits’ house and
how was he dressed?

5. What presents did Robin give to
Skippy?

6. How old was Skippy?

dranm 3: peuyeBoe BHICKA3bIBAHWE Ha
OCHOBE TPOCMOTPEHHOTO 3TM30/1a.

Tell the episode on behalf of one of
the characters OR Role-play the dialogue

between Robin Hood and Skippy with your
partner.

Episode «The Prince’s Rage» Time: 7
min. 3 sec. [00:53:57 — 1:01:00]

Jdran 1: HOJATOTOBUTEJNbHBIN.
AxTyanuzanusi 3HaHUM.

Answer the questions orally:

What was the last episode about?
What was the song about? What do you
think will happen next? What characters
do you expect to see?

Fill in the gaps with correct form of
the verb in brackets:

In the previous scene Robin Hood
(to_win) the archery tournament and
(to_take) Maid Marian to the forest
with him, where he and his friends (to
have) a merry evening celebrating his
victory. They (to_sing) a mockery song
about Prince John, especially about his
bad temper, silliness, inability to rule the
country and inferiority to his brother,
king Richard the Lion Heart.

Jran 2: MepBBI MPOCMOTP 3MU307a C
cy6Turpamu. IIpoBepka o6liero noHuMa-
HUA copepkanus. Put the events in the
logical order.

1. The Sherriff comes to the church to
collect taxes.

2. The Sherriff comes to the royal
castle to give taxes.

3. Sir Hiss and the Sherriff sing a song.

4. Prince John increases the taxes.

5. Friar Tuck is arrested.

6. Alan-a-Dale sings about Nottingham.

Keys: 2-3-4-6-1-5-6

dran 3: Bropoil mpocMoTp 6Ges cyOTH-
TPOB M BBIMOJHEHUE 3aJAHUN 110 ayIUpO-
Banuio. Continue the sentences:



1. Too late to be known as John
. He’s sure to be known as

2. It’s a b.ig hit. The whole village

3. Squeeze drop
out of those insolent,
peasants.

4. Every has its ups and
downs. Sometimes outnumber
the But not in

5. Our poor is like our

6. We were saving it for

Keys: 1. the first, the worst; 2. is
singing it; 3. every last, musical; 4. town,
ups, down, Nottingham; 5. church, box,
empty; 6. a rainy day.

Jran 4: TpeTUl MPOCMOTP C May3aMu
IUIsT TIPOYTEHHUs] TUTPOB U OTBeTa Ha
JIeTalbHBIE BOIPOCHI, a Takke paboTra ¢
JIEKCUKOM.

A) Explain these words and phrases in
Russian (* or in English): that’s PJ. to a “T”,
to sing a different tune, squeeze every last
drop, double, triple, helpless subjects, pay for
humiliation, to tax the heart and soul out of
smb, to save for a rainy day, to drop by, in
time, take it easy, to do one’s duty.

Keys: 1. 9rto BeuuThll nipuHIl [[KoHC
2. Tletp npyryoo mecHio 3. Beokarh Bce
1o 1mocaenHeil kanuau 4. YaBoutb D.
Yrpoutrs 6. DBecriomoliHbie TOJaHHbBIE
7. Ilnatuth 3a yHuxkenue 8. OOGIOKUTDH
HAJIOrOM KOTro-au00 0 IMOC/IeAHell HUTKK
9. OrtkaanpiBaTh Ha YepHbIii geHb 10.
3arnsgayts 11. Bospemsa 12. Pacciabbes,
He npuHUMail O6ausko kK cepamy 13.
BoimtosiHATh CBOW 71OJT.

B) Pay attention to the words that Friar
Tuck uses about Prince John. Are they the
same adjectives that Sir Hiss has used?
Compare them. Who do you agree with —
Friar Tuck or Sir Hiss? Why?

Keys: Friar Tuck calls Prince John
“arrogant, greedy, ruthless, no-good”,
while Sir Hiss calls him “regal, dignified,
masterful sincere, chivalrous, noble,
wonderful, marvelous, merciful” to his
face. However Hiss enjoys singing a
mocking and sneering song about P]J.
together with the Sherriff.

30

Jran 5: peyeBoe BbHICKA3bIBaHME Ha
OCHOBE TIPOCMOTPEHHOTO SMU30/IA.

Match and make up sentences. Then
add more details and retell the episode.

1. Prince John | a. is in prison, his songs

are sad

2. The Sherriff | b. can play the pipe
organ

3. Friar Tuck c. doubles and triples
the taxes

d. thinks his does his job

well

e. kicks the Sherriff out
of his church

4. Sexton

5. Alan-a-Dale

Keys: 1c; 2d; 3e; 4b; 5a.

Texnosorus paboThI ¢ IOATOTOBJEHHBIMU
ABTOPOM 3a[JaHUAMM I03BOJISIET YYAIIUMCS
HEe TOJBKO 00OraTUTh CJAOBApHBIA 3amac u
HAYYUTHCS BOCHPUHUMATD aHIJIMHCKYIO pedb
Ha CJIyX, HO U II03HAKOMUTHCS C aHTJIMHACKUM
osbkopom. Vzyuenue Gajianbl Kak 4acTy
JIUTEpaTypPHOroO Hacaenus BemmukoOpuranuu
CIIOCOOCTBYET PACHIMPEHHIO OOLIEro Kpyro-
30pa y4yaluxcs, IHOBbINIAeT y4eGHYI0 MOTH-
BallMIO U CJYKUT OCHOBOM st (hOPMUPO-
BaHMS WX COLMOKYJIBIYPHOM KOMIIETEHIIUU.
I[IKOJIPHUKK IIONYYAIOT COIMOKYJIBTYPHbIE
3HaHUsA 00 MCTOPUHM CTPaHbl U3y4aeMOro
SI3bIKa uYepes3 IMPHU3MY JUTEPATYPHOIO IIPO-
U3BEIECHUS U €r0 dKPaHU3ALIM.
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NMEPECKA3A AYTEHTUYHbIX
TEKCTOB

019 PA3BMTUS

MEOUATMBHBIX YMEHUM

B YHUBEPCUTETCKOM

MHOS3bIYHOM

OBEPA3OBAHUM

Cmamvs NOC6AWEHA USYUCHUIO BOIMONCHO-
cmell UCNOIb306ANUS NePeCcKA3ad AYMEHMUUHBLY
NYOIUYUCTIULECKUX MeKCMO8 Ol PA3CUMUS
MeQuamueHvix ymenul cmyoenmos — Oyoy-
WUx yuumeiel aHZIUUCK0Z0 A3bIKA. ABMOPOM
onpedenenvl Kiouesvie 0eticmeus 00yuaruuxcs,
N03BONAIOUUE  COBEPULEHCTNBOBATND  KOZHUTNUG-
Hble cmpamezuil Kax npu NOHUMAHUU MEKCMO8
u nepepabomie ux codepicanus, max u npu
n0020mogKe COGCMBEHHbIX NEPECKAZ08 C UEbIO
nepedauu unopmayuu opyeum IUyam u nocie-
dyrouezo obcydcoenust.

RETELLING AUTHENTIC ARTICLES
FOR DEVELOPING MEDIATING SKILLS

IN UNIVERSITY FOREIGN LANGUAGE
EDUCATION

The author explores possible ways of how to
use retelling authentic media texts in developing
students’ mediating skills in pre-teacher foreign
language education. The author suggests a few
key activities that students need to master. They
are based on divergent cognitive strategies:
comprehending the text, processing its meaning
and constructing its clear and well-grounded
presentation intended for interested listeners
with a view of further discussion.

elb CTaTbl — OMpENETUTh 06paszo-
BaTeJbHBIM MOTEHNIMAJ Tepeckasa |
€T0 Pa3sHOBUJHOCTEHl B KOHTEKCTE
YHUBEPCUTETCKOTO HHOSI3BIYHOTO 06pas’o-
BaHUs CTYAEHTOB 110 HaIpPaBJICHUIO TIOJI-

TOTOBKU <«IT€Jaroruveckoe obpasoBaHues
C TPOJBUHYTHIM YPOBHEM BJANE€HUS UHO-
CTPAHHBIM SI3BIKOM.

[Tepeckas — <«HM3I0OXKEHUE COMEPKAHUS
MTPOYUTAHHOTO WJIU YCJBIIIAHHOTO TEKCTay
[1, c. 195] — TpamUIMOHHO KCITOIB3YETCS
Ha Pa3HbIX CTYIEHSIX O0yYEeHMs] MHOCTPaH-
HBbIM SI3bIKAM [IJISI PA3BUTHSI YMEHUIN MOHO-
JIOTUYECKOU peYH W TIPU KOHTPOJIE MOHU-
MaHUs TeKCTOB (IIPU ayAUPOBAHUM U UTe-
HUM). B nupakTmke W MeTOAWKE WCIOJb-
3yIOTCS Pa3jWvYHble BapWAHTHI IepecKasa
[3], xoTOpbBle Takike MOTYT BXOAUTH B
IMaorndyeckoe obrerre 6bITOBOTO, yueb-
HOTO U TNPOdECCHOHATHPHOTO XapakTepa,
OBITH TIpefcTaBIeHbl muchbMenHo. Cambiit
BBICOKWMII YPOBEHBb Tepeckaza — BbIpaxke-
HUe <«JUYHOCTHOTO OTHOIIEHUST K BOC-
MPUHATOMY COOOIIEHUIO», T.€. CAMOCTOSI-
TeJbHOE, MPOMYKTUBHOE BBICKA3BIBAHIE HA
OCHOBE MPOYUTAHHOTO/TIPOCJIYIIAHHOTO [4,
c. 132].

Ha mpoaBunyTOii CTymeHW WHOS3BIU-
HOTO 00pasoBaHWS B YHUBEPCUTETE B
KavyecTBE WHCXOJIHBIX TEKCTOB HCIIOJIb3Y-
I0TCS AyTEHTUYHBIE MyOJUIUCTUYECKUE U
HAYYHO-TIOIYJISIPHBIE TEKCThHI TIPOOJIEMHOTO
conep:xanusg. CTyZEeHTB TPeThero Kypca
SIBBIKOBBIX OTEJEHWIN HampaBJeHUs TO.-
TOTOBKU <ITeJIaroru4eckoe oGpasoBaHues
JIOCTATOYHO XOPOIIO OBJIAJIESTU [IPUEMOM
mepeckasza IIpPOYMTAaHHOTO. Eskeromusie
AHKETUPOBAHUS IIOKA3bIBAIOT, YTO BCE
cryznentsl (95%-98%) BBICOKO OIEHUBAIOT
BBIOOP MyOJUIMCTHYECKUX TEKCTOB JIJIst
YTeHUsI, mepeckasa u obcyxkaenus. Bosee
70% ormpamuBaeMbIX OTMEYAIOT, YTO TIOJ-
TOTOBKA K IepecKkasdy He 3aHUMaeT MHOTO
BPEMEHU, TIOCKOJIbKY B OOJIBITMHCTBE CJIy-
YaeB HCIIOJIBb3YIOTCSI XOPOIIO OCBOEHHBIE
nercTBus. 54% CTYAEHTOB IMOJIOKUTENTHHO
OTHOCSITCSI K TlepecKa3aM Ha 3aHATusX. llpn
aToM npyrue 46% OTHOCAT K HeLOoCTATKAM
JAHHOTO TpHUeMa TaKue, KaK OTCYTCTBUE
WHTepeca ayANTOPUU K TepecKkasy OIHO-
KypCHUKa, 4YTO OOGYCIOBIEHO 3HAHUEM
coZlepKaHUS BCEMU TTPOYUTAHHOTO TEKCTA.
BoapnmmHCTBO TIpeniogaBaTesieli MHOCTPaH-
HOTO sSI3bIKA B By3€ OTMEYAIOT Psiji HeJode-
TOB OTBETOB 0OYYAIONMMXCSI TIPU BBITIOJIHE-

KnioyeBbie cnoBa: nnepeckas Tekcra, Meguaumns TeKCTa, KOrHUTUBHbIE cTpaterun, atarbl

paboTkl.

Key words: retelling a text, mediating a text, cognitive strategies, stages of practice.
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HUM JAHHOTO 3aJlaHus cTpeMjeHue OyK-
BaJIbHO BOCHPOU3BOAUTH MCXOIHBIA TEKCT,
HUCIIOJIb3YSl cojJlepsKalluecss B HEM CJIoBa U
rpaMMaTH4yecKue KOHCTPYKIIWH.

B oOmeesponeidickoM JOKyMeEHTE
«Common European Framework of
References for Languages: Learning,

Teaching, Assessment» 2018 roma [8] Bia-
JleHWe YMEHUSIMU TIePecKasza CoNepsKaHus
TEKCTa paccMaTpUBaeTcsl Kak oOJHa U3
COCTaBISIOINNX MEINANNOHHONA KOMIIe-
TeHTHOCTU. Hapsisty ¢ pelierniiuei, mpoayk-
el W pevyeBON WHTepaKIuen, Meauarius
BBICTYIIaeT OCOOBIM BHIOM KOMMYHUKATHB-
Holl nearenbHOCTH [8, c. 22; 30], oxBarhI-
Basl pa3jIMYHbIe ACIIEKTBHI IMOCPEIHUYECKOTO
pedeBOro B3amMoAelcTBUSA. Meaumanus
[IPEJITIoJIaraeT He TOJIbKO Tepenadyy cojep-
JKaHUsT BOCIPUHSTOTO TeKCTa (TEKCTOB)
M3 Pa3IMYHBIX HUCTOYHUKOB YEJOBEKY, He
HMMEIONIEMY JIOCTyTa K JAaHHOMY KOHTEHTY
BCJIEJICTBME PAa3HBIX IPUYMH, B TOM YHUCJIE
u3-3a He BJIQJeHUs S3BIKOM (<«Kpocc-
JITHTBUCTUYECKOE TIOCPETHUYECTBOY ), HO U
nocjenyioniee o0CyKIeHre € IeJbl0 KOH-
CTPYUPOBaHUsA OOMIMX IIPEACTABIEHUI U
MMO3UIHI TI0 KJII0YeBOi TeMe. B pacmmpen-
HYIO TPaKTOBKY TIOHSTHUSI MeJIUAIMK BKJIO-
YeHbl TaKyKe COCTaBJieHUWe 3aluceil mpu
BOCIIPUSTUM YYKMX TEKCTOB, HAIlPUMED, B
XoJle JeKIuu (Meauanusi TeKCTa JJIsT CBOei
JIeITeILHOCTH ). Meamarust Takke OXBaTbl-
BaeT OObsICHEHUE 3HAUYEHMII KOHLIEITYa/lb-
HBIX TIOHSTUI, KOMMEHTUPOBaHUE W MHTEP-
[peTaIuio BU3YaJbHBIX TaOJHIl, CXEM WU
uneil B 1eJsIX COBMECTHOTO KPUTHUYECKOTO
006CyKIeHNsT U KOHCTPYHUPOBAHMS 3Hade-
Huit u cMmbicaoB. Ocoboe BHUMaHHME OTBO-
JIUTCA CIIOCOOHOCTH MeUaToOpa COAeHCTBO-
BaThb CO3JAHUIO OJIATOIPUSTHBIX YCJIOBHIA
JUIST ocyTecTBAeHusT Meauanun |8, ¢. 106],
KOTOPbIE OIPEAE/ISIOTCS TOTOBHOCTBIO CyOb-
eKTa-I0CPeHUKA BOCIPUHUMATL 1 00CYXK-
JlaTh pasHble MO3UI[NH, IPOTUBOIIOJIOKHbIE
TOYKU 3PEHUS] ¥ MOJEJUPOBATH YCJIOBUSI
JUIST KOMMYHUKAIlUM W COTPY/JHWYECTBA B
CaMbIX Pa3JIMYHBIX KOHTEKCTaX, BKJIOYast
npodeccuonanbubiii. CyObeKT-IIOCPETHUK
TaK)Ke CIIOCOOEH CTaTh JIMAEPOM, OpPraHu-
3aTOPOM B3aMMOJENCTBUSI, CTUMYJIUPYS
pasHooOpasHble peakluyd BOCIPUHUMAIO-
1Iero, aKTUBHOE CoJepKaTeJbHOEe O00CYXK-
neuune [8, c¢. 106-107]. B.B. Cadonona
OTMeYaeT, 4YTO <«IPU3HAHWE MeJUaluu

KaK 4YeTBEPTOr0 BHU/A KOMMYHHKATUBHOWM
JeSITEIbHOCTH, TOJJexaieil 00y4eHunio u
OIIEHUBAHUIO TIPU CO-U3YUYEHWUU SI3BIKOB
U KYJBTYD», <«KOHIENTyaTu3alus MeIu-
anuu Kak o0bekTa OOYyYEeHUs] U OIEHKH
€ro KadyecTBa B SI3BIKOBOM 00OPasoBaHUU»
OTHOCUTCSI «K YHUCJIYy SIBHBIX OOIIeeBpO-
MEeNCKUX MEeTOMUYECKUX AOCTIDKeHUit» |6,
c. 182].

[Ipennaraercss ypoBHeBas XapaKTepH-
CTUKA PE3yJIBTATOB Pa3BUTHUS MeIUATUB-
HbiX ymenuii (ot Al mo C2). B nmeckpwun-
TOpaxX YYUTBIBAIOTCS OCOOEHHOCTH HCXO[I-
HOTO TeKkcTa (ero obilee cojepKaHue,
Pa3BEpPHYTOCTh, CJIOKHOCTbH, BUJI YTEHUS
/aynupoBaHMs, XaHP, XapaKTepPUCTHKHU
nHGOPMAITNN ), 33[a4 aBTOPA BTOPUIHOTO
TEeKCTa W €r0 KOHKDPETHBIe MeUCTBUS, Tpe-
60oBaHUsS K BTOPUYHOMY TeKCTy (pasHas
CTEelleHb Pa3BEPHYTOCTHU, SICHOCTb U TOY-
HOCTh Tepeflauyd COJEeP:KaHUs, S3BIKOBAS
MPaBIJIBHOCTh, OPHEHTAIlNSI Ha ajpecar,
JIOTHYHOCTHh CTPYKTYPBI, 0O00CHOBAHHOCTH
aprymenrtanun) [8, c. 107-125].

O606miast QYHKIMU U MeCTO Iepe-
CKa3a-MeIuali TEeKCTA B COBPEMEHHOM
HWHOSI3BIYHOM 00pPa30BaHUU, MOXKHO BBIfe-
JINTh CJeIyIoN[re TOJ0KEeHNS:

e [lepecka3 TeKCTa paccMaTPUBAETCS He
MPOCTO KaK BOCIpou3BefieHUE WH(OpMa-
MY TIPOYUTAHHOTO, & KAK IIPOAYKT Iepe-
paboTKU COMEPKAHUST MCXOAHBIX TEKCTOB
(B TOM 4YucJie W TIOHSATUW) B PA3JTUYHBIX
HeJSAX 7151 KOHCTPYUPOBAaHUS 3HAYEHWH U
s cebst, U IS APYTUX

o Tlepeckas Takum 06pa3oM W3 Cpej-
cTBa OOy4YeHUs] MOHOJIOTHYECKOU pedun
CTAHOBUTCSI OJHOW W3 Ilejieil MHOSI3bIU-
Horo o6pasoBaHus1, TpebyoIIel creru-
ANbHBIX 00PA30BaTENbHBIX TPUEMOB.

o [IpUHIIUIMATLHBIMU  YCJIOBUSIMH,
00yCJIOBJIUBAIOIUMHI Ka4eCTBO TEPECKasa,
BBICTYIIAIOT TOYHOE TIOHUMAHUE UCXOIHOTO
TEKCTa U CIIOCOOHOCTh Kak TepepaboTaTh,
TaKk ¥ OPTAHM30BaTh €ro COJEeP’KAHUE B
COOCTBEHHBIN BTOPUYHBIA TEKCT JIsST TIEpe-
a9y IPYTUM JIATIAM.

e Menuanus TeEKCTa, OCYHIECTBJSSICH
B IIeJIIX Iepefladyd COAEpP)KAHUsS 3auHTe-
PECOBAHHBIM JIPYTHM, IIPEIIOJIATaeT BO3-
neficTBUe Ha HUX (peakIuu ajapecata Ha
cozepskanue) u BzaummozeicTeue (06CyK-
JIeHIEe, CO-KOHCTPYUPOBaHUe 00IIeil mo3u-

1n).
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OueBUIHO, YTO PACHIMPEHHOE TOHUMA-
HUe I[epecKa3a COJepP:KaHus HCXOIHOTO
TEKCTa TOJHOCTBIO MEHSeT CTaTyC JaH-
HOTO TIpUeMa B METOJUKEe WHOSI3BIYHOTO
obpasoBanus. 13 uncTo yueGHOTO yIpak-
HEHWS, KOTOpOEe, 1O CYTHU, IMPEACTABJISIO
WHTEPeC TOJBKO [IJIsl YUYUTeJisd, OH MpeBpa-
IIAeTCS B PEUYEMBICTUTENBHYIO MOCPEIHM-
YeCKyI0 /IesITeJIbHOCTh, MMEIOIIYI0 COIH-
aJbHYI0O HAIPABJIEHHOCTh HA pPa3MBbIII-
JIeHUe, B3aUMOJIEICTBUE W COTPYAHUYE-
ctBO. llepeckas-meauanust conepskaHUsA
TEKCTOB, TMOHATUN U HUIeN Tpearnoaraer
BJIAJICHUE CIENHAJbHBIMU CIOcObaMu U
CpPEeICTBAMH, HMEET Pe3yJbTaTOM CcO00-
CTBEHHBII TPOAYKT — BTOPUYHBIN TEKCT
U CO-KOHCTPYUPOBaHUE OOUIUX ITO3UIUH,
TEM caMbIM 00JIa/last BCEMH XapaKTePUCTH-
KaMU 0COOOU ZedTesIbHOCTH.

B cBs3u ¢ TeMm, 4TO KayecTBO Tmepe-
CKa3a 3aBUCUT OT TOYHOCTH BOCIPUSTUS
W TOHWMAaHUsI HCXOTHOTO TeKCTa, Heob-
XOIMMO PacCMOTPETh OCOOEHHOCTU 3TUX
MPOIIECCOB Yy COBPEMEHHBIX CTY/IEHTOB —
npejcraButesiell U@MPOBOTO MOKOJEHUS.
B xome Kpyrioro croma mpenopaBaresneit
Beicmieil MIKOJBI 32KOHOMHKU OTHOCH-
TeJbHO BBI30BOB IMPENOAaBaHUI B YHHU-
BepcuTeTax [5] oTMEYasoch, UTO CTYIAEHTHI
Jake Ha POJHOM S3BbIKE <«3aTPYAHSIOTCS
BOCIIPUHUMATH YTO-TO CKOJbKO-HUOYIH
MPOTSIKEHHOE»; YaCTO <«He MOTYT BOC-
MPOU3BECTU JIOTUKY, OCOGEHHO CJIOKHBIX
TEKCTOB». Y HUX IIPOSIBISIETCS <«TEHIEH-
AT K YIPOIIEHWIO U COKPAIIEHWIO Co/ep-
kauusg». [lo MHeHWIO TIperojaBaTescH,
y CTYIEHTOB HaOJ/IOAeTCs] <«TYTJU3aIUsT
MBIIIJIEHUST>, MO3AMYHOCTh BOCIIPUSTHS U
MOHWMAaHUS, YTO BeleT K TOTePe CMBICJIA.
MHorue BBICTYyHaABIINE aKIEHTUPOBATIU
Ba)KHOCTh PAa3BUTHS KJIOUEBBIX KOMIIETEH-
IUH 1 OBJIQZICHUS CTYJIE€HTAMU METO0JIO-
rveil 1osHaHus, CHOCObaMU KPUTUYECKOI
00pabOTKN OTPOMHBIX 0OBEMOB MOCTYIIAIO-
nreit madopmanuu [5].

Hamu viccreroBanmst oco6eHHOCTEN UTe-
HUSI OHJaliH wiu oddaaiin Ha WHOCTpaH-
HOM s3biKe, npoBeneHubie B 2018 1. (55
yeJsioBeK) [2], moKa3bIBaIOT, YTO JIBE TPETU
00y4YaIoONIMXCS YUTAIOT TEKCThI ¢ IKPAHOB
Tese)OHOB WU TIJIAHIIETOB, PYKOBOJ-
CTBysICH (haKkTOpamMu yao6CTBa, TPOCTOTHI
JIOCTyTMa W BO3MOXKHOCTH JJTUTEIBHOTO
xpaHeHus wHdopmaruu. OHU BBIIETSAIOT
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M OTpHUIATEIbHBIE ACIMEKTHI TAKOTO UTe-
HWsI: HaIpsuKeHUe 3peHUsl; OTCYTCTBUE
MTOJTHOM KapTUHBI TEKCTA, OTBJIEYEHUS, YTO
MIPUBOJIUT K <IIOTEPE MBICIU»; TPYAHOCTU
BOCIIPUHUMATh, OCMBICTUBAThH, 3aTIOMHU-
HaTh W BOCIPOWM3BOJUTH TMOJHYIO UH(DOP-
MaI[UIO, IIOJYYEeHHYI0 ¢ 3KpaHa, 0COOEHHO
€C/IM OHA CJIOJKHA II0 COAEPIKAHUIO U 00b-
emHa. CTyZIeHTbI OTMEUAIOT, YTO UM JieTde
KOHIIEHTPUPOBATHCS, BBIIEJISATH TJIABHOE,
BIyMYMBO BOCIPUHUMATh U OCMBICTTUBATH
coJlepsKaHUe TEKCTA MPU YTEHUU ¢ OGymaru
[2].

OTU JaHHble COBMAAAIOT C PE3yJbTa-
TaMU MHOTOUYMCJIEHHBIX HCCIe0BAHUM,
MIPOBe/IEeHHBIX B pa3Hbix cTpaHax [9; 10;
11; 12; 14]. VccnenoBaTtenssMu O4EPKU-
Baercss HeoOXOAMMOCTh YTEHUS ¢ OyMak-
HOTO JIMCTa [JIST PA3BUTUS BAYMYHUBOTO
YTEHUS] U KPUTUYECKOTO MBINIEHUS TIPU
OCMBICTIEHUU COJIEPKAHUS TEKCTOB Ha
POIHOM sI3bIKe, XOTsI U Tpebyer GoJibineil
COCPEIOTOYEHHOCTH W 3aHUMAaeT GOJIbIIe
BPEMEHU.

B xoae Hamiero wuccaeIOBaHUST MBI
TaKyKe BBIABJISIN, HACKOJBKO TIIyOOKO
CTYMIEHTBI SI3BIKOBBIX CIEIUAJbHOCTEN
CIIOCOOHBI MOHATH COJAEPIKaHMe HHOSI3bIU-
HBIX TIPOOJIEMHBIX TeKcTOB. ONHU U Te XKe
CTY/IEHTBI, TIPOYUTAB ¢ OyMaru W ¢ dKpaHa
JIBa PasHbIX MHOS3BIYHBIX IIyOJIMIMCTHYE-
CKMX TEeKCTa OZHOTO o0beMa U YpPOBHSA
CJIOKHOCTH, IOJKHBI OBLIM 3alucaTh Kpa-
TKO Te3WCHhl Ha OCHOBE WX COIEPKaHUS.
ComocTaBUTETBHBIN aHATN3 TE3UCOB MOKa-
3aJ1 COOTHOIIEHUE TJIYOUHBI U TOJHOTHI
[IOHUMAaHUS COHepKaHus TeKCcToB 85%
(tekct Ha Gymare) K 42% (TeKCT ¢ 9KpaHa)
[2]. IIpu aTOM, BBITIOTTHSSI TECTOBBIE 3ajla-
HUS IO KOHTPOJIIO NMOHUMAHWS MMPOYUTAH-
Horo (true/false; multiple choice), Bce cty-
JIEHTHI TIOKa3bIBAIOT CTAOUJIBHO XOPOITUI
YPOBEHb HOHMMAHMS OOLIEro COJeP:KaHUs
(ypoBenb (hakTOB), HE3aBUCUMO OT (op-
Marta 4yTeHust. [loBepXHOCTHOE MOHUMAaHME
YTEHUS OHJIAWH 3aKJII0YAETCS B MPUBBIUKE
OGBICTPOTO MPOCMOTPOBOTO UTEHWUSI, UTO
4acTO BeJleT K MPOIYCKY WJIW HENOHUMA-
HUIO BaKHBIX MOMEHTOB COAEPKAHUS U
3aTPyAHSIET TOCTET0BATENbHO Pa3BePTHI-
Baroluecs: pa3Mbiiierus. OUeBUIHO, YTO
[OJIHOE ¥ IJIyOOKoe IHOHMMAaHHUE COAep-
JKaHWS YUTAeMOTO C 9KpaHa C Tepcrek-
TUBOU TIOCJeNyIoNel MeAualnuyu TeKCTOB



u oOCyxXIeHUs HMX copep:KaHusi Tpebyer
CIIELINAIbHOrO OOyYeHUs U IPAKTUKU.

OcHOBaHUSAMHU TaKONl METOIUKHU, II0
HalleMy YOeKIEeHHUIO, BBICTYIAOT CJIEeLy-
TOINe TIOJOKEHUS:

e [Iporueaypa pasBUTHUS MeaUATHUBHBIX
YMeHUII Ha OCHOBE TepecKas3a COJlep>KaHus
MPOYNTAHHOTO TEKCTa OOBEANHSAECT KOM-
IJIEKC IelCTBUI 00ydYaroluXcsl, KOTOPBIii
CBSI3bIBAET BOCIPUSITHE, TOYHOE U TIyOO-
KOe TIOHMMaHUe COJEePKaHUsI MCXOIHOTO
TEKCTa, IO3UIMU aBTOPa; IepepaboTKy —
TpancOpMaIuIo TPEJCTABJIEHHOTO B TeEK-
CTe CoZep:KaHusl ¢ OpHeHTanueil Ha Oymy-
MIMX cJaylIaTeseil, cozganue coOCTBEHHOIO
TeKCTa W TPOAYMBIBAHUE TMOCJENYIONEeTO
00CYKIEHUSI €r0 COJAEPKAHUS; MIPeIbsIBIe-
HUE MOATOTOBJIEHHOTO COOOIIEHUs-TIepe-
CKasa cJiyliaTessiM W OTCJIeKUBaHUE UX
peakinuu (KavyecTBa BOCHPUATHUS, TTOHUMA-
HUSL COlEepPKaHUA); 00CyKAeHHe CopepsKa-
HUSI CO CJYIaTessIMU.

e B mpoiecce MOATOTOBKM U peasiu-
3alMU  Ilepecka3a B IeJsX MeJauanuu
COBEPIIEHCTBYETCS IIEJIbII KOMILJIEKC pas-
HOOOpa3HBIX cTpaTernii (KOrHUTHBHBIX,
addeKTUBHBIX. KOMMYHUKATUBHBIX, MeTa-
KOTHUTHUBHBIX).

e CyObeKkT-MequaTop HeceT OTBeT-
CTBEHHOCTb KaK 3a TOYHOCTb II€pe/lauu
CO/Iep’)KaHUST UCXOJHOTO TEKCTa, TaKk U 3a
TOYHOCTb €r0 TIOHUMAaHWS CJYIIATeNsIMHU,
3a mobysKaeHue ciaymareneil Kk xobpoxe-
JIATeJIbHOMY OOCYKIEHUIO COMepIKaHusl, 3a
1peojiojieHusi KOH(JIUKTOB NPU HECOBIIA-
IeHUU IIO03UIINI.

e Pe3ysibTaTOM IepecKasa-mMeaualunu
COIEepKAaHMUS TEKCTa U ero 0b6CyKIeHUs
SABJISIETCSI paclIMpeH’e OIbITa KaK Meu-
aTopa, Tak ¥ PELMIIMEHTOB B IL1aHe 0060-
raiieHusl 3HaHW# 110 TeMe, COBEPIIEHCTBO-
BaHMWs KOMILIEKCa yMEHUM W cTpaTerni
MeJualy, MbIILIeHUsd, OOLeHud U KOO-
repaiuy, yTOYHEHWS JUYHOCTHBIX TTO3U-
Ul U OIEHOK.

CoOoTBETCTBEHHO, METOAMKA IOIr0-
TOBKM W peajn3alluy IepecKka3a-Meana-
1y Tpebyer COBEPLUIEHCTBOBAHMS 11€JI0TO
KOMILJIEKCA CTpaTeruii, 3HAUYUMBIX JIJisd
NOCTUKEHUsI KadyeCTBEHHBIX y4eOHBIX,
KOMMYHUKATUBHBIX, Pa3dBUBAIONINX, IIPO-
(eccoHATBHBIX W JIMYHOCTHBIX pPe3yJIbTa-
TOB. B KoHTekcTe Haleii cTaTbu MBI pac-
cMaTpuBaeM IIOHMMaHue M IepepaboTKy

COZEPIKAHUST MCXOMHOTO TEKCTa KaK CIie-
IMaJbHO OPTraHM30BaHHYIO TOCJEI0Ba-
TEJBHYIO JIESTENbHOCTh MO NPUMEHEHUIO
PasHOOOPa3HbIX KOTHUTHUBHBIX CTpaTeruii
[13]. KoruuTuBHbBIE cTpaTernu — <«MeH-
TaJibHbIE IIPOIIECCHI, HaIllPaBJeHHbIe Ha
nepepabotky wuHbopmaruu» [1, c. 96].
IIpoaykToM 1epepabOTKU COAepKAHUA
HWCXOJHOTO TEeKCTa SIBJSETCS YCTHBIN
repeckaz — MeJuanus KakK BHJ BBbICKa-
3BIBaHUsI OOYUYAIOIMIMXCs, aAPECOBAHHOTO
CIYIIATENSIM C TEJbI0 OOCYKIEHUS W
CO-KOHCTPYMPOBAaHMSL OOIIMX HMO3UIUH C
HUMH.

[Ipu mOATOTOBKE Iepecka3a CTY/IEeHTbI
MOJIY4YalOT «YCTAaHOBKY He Ha 3HAHUS, KaK
TaKOBbIe, HO HA OCBOEHWE B IESATEJbHOCT-
HOM 3ajiore 0a30BbIX HHCTPYMEHTOB, TO
€CTh TOHSITHH W TPOIEAYP C TOMOIIHIO
KOTOPBIX M3 WH(POPMAITHOHHO-3HAHUEBBIX
MACCUBOB H3BJIEKAIOTCS CIOCOObI KOM-
MYHUKAIlMW, MBIILIEHUS, AesATeJIbHOCTH,
BCKPBIBAOTCST Goiee TIyGOKHE CJIOU CKPbI-
TBIX (aKTOB U 00PasylOTCsT CMBICIBI> |7,
c. 27]. MHOTOKpPaTHO TPUMEHSSI KOTHH-
TUBHBIE CTPATErny B IEJIAX IepepadoTKu
COIEPKAHMST TPOYUTAHHOIO TEKCTA JIJIsT
HoCJIeAyIOIIed mepeaayu APYyruM 1 o0IIero
00CYKIEHUS, CTYAEHTHI TIOCTENEHHO OCBa-
WBAIOT Pa3JMYHble WHTEJJEKTyaJbHbIE
MHCTPYMEHTBI, HEOOXOJUMBIE [IJII OCO3HA-
HUS U OCMBICJUBaHMSA JI0O0W wH(bOpMa-
Uy, ee nocjexayioiieir o6paboTKu, BHIOO-
POYHOTO COXPAaHEHWSI U TPUMEHEHUS TIPU
peleHuy npodJeM U MPUHSTUU PeELieHri
B Pa3JIMUHbIX JKU3HEHHBIX CHUTyalUsX,
BKJIIOYAsA TTpOodeccnoHambHbIE.

Meroauka BKJIOYaeT B cebst cleayio-
II[e DTAIbI

Iman 1. 3amaya: obecredyuTb TOUHOE
U rayboKoe NOHMMaHWE NPOYUTAHHOTO
BCEMU CTY/[EHTAMU TEKCTa W TOATOTOBUTH
€ro KavYeCTBEHHBIN IepecKas JJIsd CJy-
mareneii. Muorga mpemiaraercss IryOim-
IIUCTUYECKUI TEKCT Ha POJIHOM SI3bBIKE.
Torma omaHO¥l M3 3amay SIBJSIETCS ITOJATO-
TOBKA TOYHOTO BBIOOPOUYHOTO IEpecKasa
OCHOBHOTO COJIep’KaHWsg Ha WHOCTPaH-
HOM sI3bIKe. MecTO B IHMKJIE 3aHSITHU:
mocJjie TPOUYTEHUs] TEeKCTa JoMa U KOH-
TPOJIA IOHUMAHHUS €ro OOIIEro COAep:Ka-
HUg (TpajuIlMOHHBIE TeCcThl). XapakTep
paboThl Ha 3aHATHN: (PPOHTAIBHOE BBIIOJI-
HEHWE YCTAaHOBOK TIO COJIEP:KAHUIO TEKCTA.
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Kaxpmas ycranoBka mpencraBisger coOoi
OTIpe/IeJIEHHYI0 KOTHUTUBHYIO CTDATETHIO:
HA30BUTE IIeJb aBTOPa U CHOPMYJHUPYITE
poGJIEMHBIN _BOIIPOC, Ha KOTOPBI OTBe-
JaeT aBTOP; BBIIEJUTE XapPaKTEPUCTUKU
SABJIEHUS /COOBITUSA /e NCTBYIONIUX  JIKII;
JlaliTe oOupejesieHns KJIOYeBbIM IOHS-
TUAM; CIDYINOUDYHTE MX/pAcKpoiiTe CBA3U

MPOAYKTa — BTOPUYHOTO TEKCTAa WJIU a)
B peXuMe MyOJIUYHOTO BBICTYILIEHUS
repeji TPYIIONH € TMOCHAEAYIOIUM aHaJH-
30M mau 6) B mapax/rpynmax. ITocKoJbKy
cojiepskaHre HMCXOMHOTO TEKCTa 3HAKOMO
BCEM TIPUCYTCTBYIOIIUM, CJENyeT 3aciy-
mMBaTh BbIOOPOYHDBIE IIepecKasbl 110
MYHKTaM COCTaBJEHHOTO TLJIaHAa WM IO

MEXKIY HUMHU; chopMyaupyire 4-5 KJIO-
YeBBIX HJel cTaTbu (aHHOTALMS COJEp-
JKaHWs); Ccrpynmupyiite ¢haxTbl, KOTOPBIE
00s13aTEJIbHO JIOJKHBI BOWTH B TEpecKas
U OTMEThTe Heobsi3aTesibHbIE JIETAJIH; PAC-
KDOWiTe cozepXKaHue KaxkAOW ujeu: Hazo-
BUTE IPUYUHBL U BO3MOXKHBbIE/peajibHble
CJeACTBUd, IPOBEJUTE aHAJIU3 IIPUMe-
DOB, TIPOBENUTE CPaBHEHUE; MPEATIOKUTE
aHAJIN3 peNieHnul/PeKOMeHIalnil aBTopa,
HAa30BUTE ILIIOCHI W MHUHYCBHI KaXKIOTO;
COCTaBbTE CIHUCOK BO3MOXKHBIX apryMeH-
TOB Jis_0GOCHOBAHWA PEIIEHI/BHIBOIOB
M0 JaHHOMY TEKCTY; OOOOIIMTE MO3UIIHIO
aBTOpa; chOPMYJHUPYIHTE CBOE OIEHOYHOE
MHEHHE 110 COJEPKAHWI0 W KPaTko 0060-

M3MEHEHHOW ycTaHOBKe (IlepecKkas-olruca-
HUe, aHHOTAIWs, OObSICHEHWE, pPacCysKie-
HIle, KOMMEHTHPOBaHMe). 3aTeM CJenyioT
peaxiuu caymateneil u 0OCyKIeHune uxX
O6OCHOBaHHI)IX MHEHUII CO CChLJIKAaMHU Ha
MPOCHAYIIAaHHBIH TEKCT U JIMYHBIM OIIBIT.
310 MOryT OBITH YTOUHSION[UE BOTPOCHI,
JIOIIOJIHUTE/IbHbIE apIyMeHTDbl, corjacue
nan Bo3paxkeHus u T.aI. CTyAeHT, KOTo-
pBI TIpeIbsIBISIET TEKCT-TIepecKas, 0J-
JKEH CO3[aTh J0OPOKEIATETbHYI0 aTMOC-
(epy, cTumysupyIoniyio ciayiaTesnaeil K ero
MOHUMAHUIO U OGCYKAECHUIO, WCIOIb3YsI
I7sT 9TOTO BepOasbHble W HeBepOalbHbe
cpeacTBa. Takke MCIOJIb3YIOTCS IIPUEMBI
pediekcur OTHOCUTETBbHO KadecTBa Kak

CHYIiTe ero; BBIIETUTE ITYHKTHI/TIO3UITNH,
10 KOTOPBIM BO3MOJKHBI Das/IMYHbIE IO3U-
LIMK/Pa3HoTJAacus, W MpoJayMaiiTe, Kak
MOKHO TIPUATH K KOHCEHCYCY; MPOBEINTE
MO3TOBO¥ INTYPM BO3MOKHBIX BOIIPOCOB
g obeyxaenus (DPOHTAIbHO WAM B
rpyiiax), orbepure MHTEPECHbIE BOIIPOCHI;
CIIDOTHO3UPYITE BO3MOKHBIE TPYAHOCTH
cIyllaresieil W MPOAyMaiiTe IMyTH WX Ipe-
OIOJIEHUS; CIPOTHO3UPVHITE BO3MOJKHBIE
DEaKIMU CJyliaTeseil B CBSI3U C IepecKa-
30M ¥ TIOATOTOBJIEHHBIMU BOTIPOCAMM.

3adukcupyiite Bce HeoOXOAUMBIE
NeWcTBUSA NJs TOATOTOBKM _TlepecKasa
(nmaMsiTKa-ormopa J0JTOBPEMEHHOTO JIeii-
crBust). CocTaBbre ILIaH Iepeckasa CTa-
TBU € Y4YETOM pe3yJbTaToB 06CYXKie-
Hust. PaspaboTaiiTe MEHTAJBHYIO KapTy
TabJMIy C OCHOBHBIMU (aKTaMu Kak
omnopy AJist mepeckasa. Pesysbrat: cocras-
JIeHue IIaHa U IIPEJBAapUTEIHHOTO TEKCTa
repeckasa.

Iman 2. 3ajava: COBEPIIEHCTBOBATH
CTpaTeTuy MPEAbIBIECHUS BTOPUUHOTO
TEKCTa; CTUMYJUPOBATh PA3JUUYHBIE Deak-

CBOEr0 U YY’KOTO BBICTYILJIEHUSI C IeEpe-
CKa30M, TaK U OPraHU3alluu OOCYIKICHUS.
PesysnbraT: HAKOIJIEHHBIH OTBIT TPEXbSIB-
JeHusT U OOCYKAEHUST TepecKa3a-Meana-
WU,

Iman 3. 3anava: HaKomUTbL WH(OpPMa-
[UI0 U3 PA3HBIX UCTOYHUKOB (MM TIPOYH-
TAHHBIX WM YCJBIIAHHBIX), 00eCIeunTh
MMOHUMAaHWE PA3JTUYHBIX CMBICJIOBBIX BeEX
06CysKIaeMoil TeMbI Ha OCHOBE Pa3IMIHBIX
crateil mo teme. Kaskmprii CTy/IeHT YMTaeT
OIMH W3 TPeX — 4YeThIpeX TEKCTOB TI0
o0611ell TeMe M COCTaBJSAET Pa3BEPHYTYIO
MpPEe3eHTAINIO CO/MePKAHUS, UCIOTIb3Ys
nmamaTtky-onopy (aran 1). Takske maercs
3a/anue TPOAYMATh TOCTeAyiolee 00CyK-
IeHWe CONEePKAaHUSA TeKCTa B TPYIIIeE.
MecTo B IMKJIe 3aHATUIA: TTOCJI€ TIPOYTEHUS
JIOMa CBOEro Tekcra. Xapaktep paboThl Ha
3aHsATHH: 1) B rpynmnax CTyAEHTOB, IIPO-
YUTABIIUX OAUH OOINMU TeKcT, obcyaurte
IJIaHB! TIOAITOTOBJIEHHBIX JIOMa IEPECKA30B
co/lepKaHUs; YTOUYHHUTE W BHECUTE B HUX
KOPPEKTHUBBI; BBIIEJAUTE OOIIMe KJIYE-
Bble CJIOBa /sl Tlepeckasa; paspaboraiite

1K _cayiaTesien 1Mo ITOBOZYy TEKCTa, O6CV-

BOIIPOCHI WM DEIINKN JUIA OOCYHKIEHNS

IIUTh €ro cojiepskaHue u cHopMyTUPOBATH
JINYHBIE TO3WUIMU. MecTo B ITUKJE 3aHs-
tuit: nocyie srama 1. Xapakrep paboThI
Ha 3aHATUU: TpeIbsIBIeHNE KOHEYHOTO
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comepkanus crateid. 2) OObeNMHHUTECH B
rpynnbsl (TPOWKK/4eTBEPKU B 3aBUCHMO-
CTU OT KOJIMYECTBA TEKCTOB) C TEMH, KTO
MPOYMTAJ pasHble TEKCTHI: HOPOCIYIIANTE




Iepeckasbl OJHOKYPCHUKOB, (UKCUPYS
KJII04eBYI0 WH(MOPMAIUIO W JIEKCUKY TI0

KaKIOMY TEKCTy; OOCYINTe coeprKaHue
[0 BOIIpOCaM CTYIEeHTa-Meauaropa; 0600-
e, cenaiite obIire BBIBOIBI 110 COAEP-
KaHuio Bcex TeKcToB. 3). MpoHTaIbHO
[IPOBENNTE JHUCKYCCUIO TIO COAEPKAHUTO
BCEX TEKCTOB ¥ BBIBOAAM, CHEJaHHBIM
B rpynmax. 4). WMHauBuUpyasipHO NOHChH-
MEeHHO _00001uTe BCO HHGOPMALUI |
MPEATOKATE CBOH OGOCHOBAHHBIN BBIBOL.
PesyJbraT: 06001IeHHOE pe3ioMe 110 COJep-
JKaHWIO HECKOJBKUX TEKCTOB, PACKPBIBAIO-
MHUX 00CYKIAeMyI0 TeMy C PasHbIX CTO-
POH; HaKoIleHHe WH(MOPMAIUK U Pa3HBIX
TOYEK 3PEHUs IS MOCTENYIONIETO BBITOJ-
HEeHUsT TPOGJEMHBIX, TBOPYECKUX 3aJaHUM.
BosMoxkHble oriuu: pa3Hble BU/bI YTEHUS
(IIpoCcMOTPOBOE, TIOMCKOBOE, TEKCTHI Ha
POMHOM SI3BIKE) C TIOCJEAYIONIUM TIepe-
CKa30M; PasJIMYHbIE DEKUMBI PAGOTHI; pa3-
HOOOpa3Hble IeIM Iepeckasa (OTHCaHUe,
KOMMEHTapuii, paccyxkeHue, pe3ioMme,
WHCIIEHUPOBKA); pa3Hble YCTAHOBKHU IS
mepeckasa, CJAYHMIAHUS U TOCIEeAYIONEro
00CYXKACHNSL.

[Ipensmaraemasi B cTaThe TEXHOJIO-
IUsl Pa3BUTHUs MEJIUATUBHBIX YMEHHWI Ha
OCHOBE MCIIOJIHb30BAHUS TIepecKkasa TPOYH-
TAHHOTO TEKCTa CHCTEeMATU3UPYET Pa3Jind-
Hble TPHEMBbI, HAKOIJIEHHBIE METOIUKON
MHOSIBBIYHOTO oOpasoBanusa. Ee sddek-
TUBHOCTb MBI BHJIUM B CHHTE3WPOBaH-
HOM TPUMEHEHUU Pa3JUYHbIX CTPaTerui,
NENCTBUM, CPEACTB M3BJIEUEHUs, Tepepa-
60Tku U o6GcyxaeHUuss UHGOpPMAUKM Ha
M3yJaeMOM si3bIKe. PeryJisspHO HMCIOJb3ys
U MOBTOPSASA PasHO0OpasHble KOMOMHAIIMK
paccMOTpPEHHBIX [IeHCTBUM, CTpaTeruii B
PasJUYHbIX KOMOMHALMSIX, B BAPHATUBHbIX
KOHTEKCTaX, Mbl CITOCOOCTBYEM HX 3aKpe-
MJIEHWIO B CO3HAHUU OOYYaIOIIUXCsl, BbIPa-
6OTKe OIIpe[eIeHHbIX AJrOPUTMOB M IO -
X0ZOB K pabore ¢ ummHbopMaleil caMoro
PasHOTO COJIEPKAHUS, B PA3JIMUHBIX IEJISAX
U Ha Jt060M s3biKe. Takasd opraHu3alus
06pa3oBaTEIbHOTO MPOIlecca MO3BOJISIET
clleaTh CTPATETUN MOHUMAHUS, PECTPYK-
TYPUPOBAHUSI W TPEIbSIBIEHUS COMEPKA-
HUST 4y’KOTO TEKCTa KPUTEPUSIMU U CIIOCO-
6aMy cocTaBJieHHs COOCTBEHHOIO BbICKa-
3bIBaHUs, BAYMYUBO IOAXOAMUTH K OOCYIK-
JeHUIo uzei, nosuiuii u perrennit. Oco6o
MOZIYEPKHEM, UTO BJIAZIcHUE TIOCpeIHUYe-

ckuMU (QYHKIUAMU, CBI3AHHBIMU C Tepe-
naueil uHopManuu, ee OObICHEHUEM U
nocjenyolleil opranusamnmein ee obCcyxKae-
HUSsI, SIBJISIETCSI 3HAUMMOW COCTaBJISOIIEN
npodeccroHaTbHON eITEeTbHOCTH KOMIIe-
TEHTHOTO yYUTEJIs.
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LLDPPOBLIX PECYPCOB
B ObYHYEHMN HEMELLKOMY
A3bIKY

Cmamvs nocesauena o006pasoeameibnomy
nOMenUUaLy UHMePaAKMUBHHIX —UUPDPOBHIX
pecypcos. IIpednpunumaemcs nonvimxa Kxom-
Kpemusuposamy ux OUOAKMUUECKUE BO3MOICHO-
cmu 6 obyuenuu Hemeyxomy s3viky. Lugposoie
Pecypcol paccMampusalomcs, ¢ mMouKu 3peHust
UCNONB30GANHUS UX 6 YueOHOM npoyecce no
UHOCTPAHHOMY S3bIKY HA NPUMEPE HEeMEUK0zo
azvika. Onucol8aiomcs pasiuuivle munvi pecyp-
CO8 U NEPeUUcsIomcs nymu pabomvl ¢ HUMU
C Yyuemom CROMUBWETCS YUueOHOU Ccumyayuu.
Ilpusodsimces: xonkpemuvie npumepot. /leraemcst
661600 06 aPpexmusnocmu UCNOLLIOBANUS.
MaKux pecypcos Ons ONMUMUSAUUL NPOUECCd
obyuenus.

DIDACTIC POSSIBILITIES OF DIGITAL
RESOURCES IN GERMAN LANGUAGE
TEACHING

The article is devoted to educational capability
of interactive digital resources. Attempts to
define concretely their didactic possibilities in
German language teaching are made. Digital
resources are examined from the position of
their usage in educational process of foreign
language training by the example of German
language teaching and learning. Different
types of such resources are described and some
ways of their usage are mentioned taking into
account a specific curriculum. Conclusions about
the effectiveness of these resources and their
importance for optimization of educational
process are made.

KnioyeBbie cnoBa: Ln@poBbie pecypcsl,
HeMeUKuii s3blK, cucTema yrpasBsieHus oby-
4YeHneM, WHTepakTuBHble 3anaHuvs, Google
Classroom.

Key words: digital resources, German
language, Learning Management System,
interactive tasks, Google Classroom.




erogts GoJIbIIas YacCTh YeJI0BEYeCTBA

JKUBET B YCJOBUSIX MH(MOPMAIMOHHOTO

obliecTBa, YTO HaKJIaAbIBaeT OTIIe-
yaTOK Ha Bce cdepbl xkusHu. HbiHenrHnee
MMOKOJIEHWE MOJIOJBIX JIIOZIcl Ha3bhIBAIOT
«1(POBBIM TIOKOJIEHUEMY>, U ITO HE CJIy-
yaitHo. Hauywmuast ¢ mnepBbIX JeT KU3HU,
pebGeHOK OKas3bIBaeTcs MOrpysKeH B Hubpo-
BYIO Cpejly, BOCIIDUHUMAsi M MO3HABasl C ee
MTOMOIIIBIO OKPY: KoMKl Mup. M3mensorcst
VCJIOBUST KU3HU W ObiTa, W uHMOpMAI-
OHHO-KOMMYHWKAIIMOHHbBIE TEXHOJOTUU
OPTaHWYHO BITMCHIBAIOTCS BO BCe Chepsl
IeATeNbHOCTH. Y4eOHO-II03HaBaTEIbHAs
JIESITEJIbHOCTD HE SIBJISIETCSI UCKJIIOYEHUEM.
[letu, Boipociue ¢ TU(MPOBBIM TAXKETOM B
pPyKaX, BOCIIPUHUMAIOT €T0 KaK HeoTheMJie-
MYIO 4acCThb ITOJHOIIEHHOH Xnu3Hu. [loatomy
MTPaBOMEPHO YTBEP:KAaTh, 4TO IH(pPOBU3a-
s oOpasoBaHusa — 00sI3aTeIbHOE YCIOBUE
COIMATU3AIlM  COBPEMEHHOTO 4YeJIOBeKa.
[ITkobHUKM HACTOJIBKO CBBIKAIOTCS C TEM,
YTO HEAOCTAIYI0 WH(GOPMAIU BCeTaa
MOXKHO <«IIOTYIJIUTBb», YTO TOPOW He MpH-
HUMAaOT B pacyeT CyIIeCTBOBaHWE TIedaT-
HBIX HMCTOYHUKOB wuHMopMarn. Hembss
He cormacutbesa ¢ E.A. 3umuHol, KoTopas,
rOBOPSA O COBPEMEHHOI 06pasoBaTesIbHOI
curyanuu, ormedaer: «CJl0KHO TpescTa-
BUTHh COBPEMEHHOTO CTY/EHTA, JTUCTAIOIETO
CIPABOYHUK WJIM DHIMKJIOIEANIO, YTOOBI
HaWTH oTBeT Ha Bompoc. CKopee Bcero, oH
obpatutcsa 3a uHGOPMaIUEeil B MHTEPHET,
KOTOPBINl B HACTOSIIEe BPEMs SIBJISIETCS He
TOJIBKO COTMATBHO-UH(MOPMAITMOHHON cpe-
JIOM, HO ¥ IIpeBpaTUjCca B eauHoe 00paso-
BareJibHOE IMpOCTpaHcTBO» [2, c¢. 193].

W ceromust y:xe HEBO3MOKHO TIpeCTa-
BUTh cebe mpoliecc oOyuyeHus: 6e3 UCIOJIb-
30BaHuA 1MU(MPOBBIX PECYPCOB. AKTYaTbHON
mpo6JeMOl B HACTOSIIIIEE BPEMST SIBJISICTCSI
HCTI0JIb30BaHUEe WHMOOPMAITMOHHO-KOMMY-
HUKAI[MOHHBIX TEXHOJIOIWII B 0OpasoBaHUM
IUIs ONTUMH3AIlUU IIpollecca OOyYeHHUs C
IIeJIbI0 PellleHUs] OCHOBHBIX [UIaKTHYe-
ckux 3amay. X uHTerpauus B ydeGHBIi
MPOIIECC SBJISIETCST 00SI3aTEbHON € TOUKH
3peHus (hOpMUPOBAHUS OCHOBHBIX KOMIIE-
TeHIUI B J1060i1 ob6pasoBaresbHOil 00J1a-
CTH, B TOM 4YHCJIe B OOyYeHUH HHOCTPAH-
HBIM sI3BIKAM.

PaccMoTpuM 1ocJie/oBaTeibHO OCHOB-
HBle TYTH WCIOJb30BAHUA MHUQMPOBBIX
PECypCcoB U Te WX BO3MOKHOCTH, KOTOPbIE

MOTYT CIIOCOOCTBOBATH ONTUMU3AIUU IPO-
1ecca 00y4YeHUsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM W
GoJiee PAMOHATIBHOTO PEIICHUsT KOHKPET-
HBIX JUJAKTUYEeCKUX 3azad.

1. HWUcnosap3oBaHHMe ayTEHTHYHBIX
HH(OPMANHOHHBIX PECypCcoOB KaK HCTOY-
HUKOB uHpopmanuu. Becemupnas mayruna
SIBJISIETCS HEOIEHUMBIM MOMOIHUKOM [
OpUAAaHUS TIpoleccy OOy4YeHUWsT ayTeH-
THYHOTO XapakTepa TMpexkie Bcero Oua-
rofapss ToMy, YTO B HEW MOXXHO HaUTH
JI00YI0 aKTyaJbHYyI0 WH(MOPMAIMIO IPaK-
TUYECKU TI0 BCEM H3ydaeMbIM TemaM. UTo
KacaeTcsd HEeMEIKOSI3bIYHOTO CcerMeHTa
Bcemuphoii mayTtunbl, 6GpocaeTcst B Tiaza
TO, YTO IIPaKTMYEeCKM Kaxjoe IledaTHOe
MepuoANYECKOe W3JaHWe TPEACTABICHO
B mudpoBoM dopMare W YacTh MaTepHa-
JIOB pacrojiaraercsi B CBOOOIHOM OTKPbI-
toM goctyne. Ilpexae Bcero, ymomuna-
HUS 3aCJy>KMBAIOT CaWTbl TaKUX KPYII-
HBIX M3JaHui, Kak Stern (www.stern.de),
Spiegel (www.spiegel.de), Die Welt (www.
welt.de), Die Zeit (www.zeit.de) u ap. Bee
oHu 00/1a1aI0T OTPOMHBIM JIUAAKTUIECKUM
MOTEHIIMAIIOM U MOTYT OBITh MPENIOKEHDI
o0ydJaonuMcsi Ha IMPOJABUHYTOM 3Talle
o0yuyenust (HaumHasg ¢ B1+), mpu cobuto-
JIEHUW HECKOJbKUX YCJOBUH. Bo-mepBbIX,
clieflyeT YYUTBIBATh TaKOW TapaMmeTrp, Kak
«uropMalmonHas 6ezomnacHocTb». H.E.
Mepxkuin ykasbiBaeT Ha TO, YTO WHOS3bIU-
HBII MCTOYHUK HHMOPMALUU <«HECeT B
cebe WHOW B3TJISAZ HA MUP, HHYIO CHCTEMY
OTICHOK W TIEHHOCTHBIX TPUOPUTETOB» |4,
c. 193]. BeaemcrBue artoro pabora Haj
TaKMMU TEKCTaMU JOJKHA CTPOUTHCS B
HepaspbIBHON cBA3U ¢ (opMUPOBAHUEM
KPUTUYECKOTO MBIIJIEHUS, YTO SBJSETCS
O/IHOI M3 KOMIIETEHTHOCTHBIX XapaKTepu-
CTHK COBpeMeHHOro uejoBeka. OcobeHHO
AKTyaJbHBI TaKWe PeCcypchl B BY30BCKOMU
MO/ITOTOBKE, TaK KaK Ha UX OCHOBE MOKET
MU JIOJKHA OCYHIECTBJIATBHCA IIpodeccuo-
HaJIbHAsT HATPABJECHHOCTh OOYYEHUs] WHO-
CTpaHHOMY 43bIKy. B aToMm ciyuae, Kak
cripaBeinBo otmevaior M.A YwuraieBa u
A.M. HoHoBa, <«II0Ji PYKOBOJCTBOM IIpe-
o/iaBaTessA CTYyEHTBl Y4aTCsd OPUEHTUPO-
BaThCsl B MeJuasan/adre HeMeIKOI3bI4-
Heix CMU u pa3BuBaloT TeM camMbiM CBOM
AHATUTUYECKUE CIOCOOHOCTH U KPUTHYE-
CKOe MBITIJIeHne, T.e. TpodeccunoHaTbHbIE
KavyecTBa CIEIUATACTA-MEXK/yHAPOIHUKAY>
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[5, c¢. 66]. Yro6nr pabora ¢ TaKUMU
WCTOYHUKAMHU TPOXOINIA MAKCUMAJbHO
a(deKTUBHO, OT mperogaBaress Tpeby-
€TCsI TINATeJbHAS ITOATOTOBKA, IperycMa-
TPUBAIOIIAS MUAKTU3AINI0 AYTEHTHYHBIX
TekcToB. Kak MUHUMYM — 3TO TPOIy-
MaHHas cUCcTeMa 3aJaHuil, HallpaBJIEeHHA,
BO-TIEPBBIX, HA MPOBEPKY TMOHUMAHUS TeK-
CTa, a BO-BTOPBIX, Ha PaboTy ¢ comepsKa-
TeJIbHOU 4YacThio pecypca (obcyxaeHue,
dopmupoBanre u BepbanbHOE BBIPasKEHUE
COOCTBEHHOW TO3UIUU 10 00CYXKIaeMOit
TeMe) M 3aTEM <«BBIXOJ 34 PaMKU» TIPe-
CTaBJIEHHON TPOGJIEMBI, PACCMOTPEHHE €€
B Gojlee NIMPOKOM KOHTEKCTe. B HEKOTO-
PBIX cllydasX, ecju Toro tpebyer yded-
Has curyamus (HampuMep, B ciIydae co
CTy/IEHTaM¥, U3yYaioNUMU HEMEIKUH Kak
BTOPOW WHOCTPAHHbBIN), AUIAKTU3AIMUSI
nozpasymeBaeT OoJiee JeTalbHbBIN TOIXOI.
T.A. AxoBneBa, roBopsi 0 TpenogaBaHUU
HEMEIKOTO0 KaK BTOPOTO WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, OCOOEHHO MOMYEePKUBAET HEOOXO0-
JIUMOCTh 6oJiee TIIATETHHON IMOATOTOBKU
TaKOTO TEKCTa, AJS YCIHENTHOTO WCIOJIb-
30BaHMS KOTOPOIrO <«..HEOOXOIUM TBOP-
YECKUU TOJX0J, IMPETOoaBaTeNb A0JIKEH
o0JafiaTh CHOCOOHOCTBIO AAANTUPOBATh M
JOTIONTHATDh 3aJlaHUSI B 3aBUCUMOCTH OT
y4eOHBIX IeJiell U BO3MOYKHOCTEH KOH-
KpeTHBIX oOyuaromuxcs» [6, c¢. 254].
To ecThb, MOPO BO3HUKAET HEOOXOAU-
MOCTh paspaboTaTh OTHeJIbHBbIE 3aJaHUsI
JUIST YCBOEHWSI JIEKCUKHU, IPEACTABICHHON
B TeKcTe, pazobparTh (WJIH YIOPOCTHUTH)
rpaMMaTUuYecKue SBJICHUS, TPEACTaBIS-
jol[e TPYAHOCTb JJisg OOYydYaloNIUXCs.
WNtak, ayTeHTUYHbIE MCTOYHUKU WHDOP-
Maluy 06JaJal0T HEOLUEHUMbIM I[TOTEHI[H-
ajJioM, OJHAKO paboTa 10 UX IUAAKTH3a-
UM — JOCTATOYHO TPYAOEMKHUI TpoIiecc,
YTO 3acTaBJisgeT Hac MCKaThb MeHee Tpy-
J03aTpaTHbIE CIOCOOBI, KaKOBBIM MOJKET
SIBUTBCSI CJIEMYIOMIMH TyTh, 10 KOTOPOMY
MOKET TIOMTHU TPENo/laBaTeb.

2. Hcnosb3oBaHue IUAAKTH3WMPOBAH-
HBIX HHTEPAKTUBHBIX pecypcoB. Peub B
3TOM CJiydae WJET TPeXK/e BCero O TeMa-
TUYECKUX pecypcax, aaanTUPOBAHHBIX
oJl KOHKpeTHble ydebHble 3amauu. [ljis
HEMEIIKOTO $I3bIKA 3TO IPEXKJEe BCETO CANT
sDeutsche Welle“ (www.dw.com/de), a
Takke Marepuanbl leTe-WHCTHTYTA (WWW.

goethe.de).
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Muoro Marepuaia IO Pa3JIUIHBIM
TeMaM MOXKHO HaWTU TaKKe Ha calTe
www.lehrer-online.de. OcHoBHBIM IHIpe-
HUMYIIECTBOM 3TOIO Pecypca sSBJISETCS TO,
YTO OH IIOCTOSTHHO TIOTIOJHSAETCS, exKe-
HeJeJIbHO 00aBJALIOTCS MaTepuasbl s
HPOBEIEHNS 3aHATHII, YTO IO3BOJISIET
IpernojaBaTesIssM BbIOMpPaTh TE, KOTOPBIE
OIITUMAJIbHO COOTBETCTBYIOT 0OpasoBa-
TEJIbHBIM MOTPEOHOCTAM yyalquxcs. Bot
TOJBKO HEKOTOpPble W3 TeM, 10 KOTO-
PbIM MOHO HaiiTu Marepuainsl: ,Klima,
Umwelt, Nachhaltigkeit, ,Sprache und
Literatur“, ,Kulturelle Bildung“, ,Feste
und Feiertage®, ,Geschichte und Politik*
u ap. Kpome Toro, Ha caiiTe mmeeTcs
MHOKECTBO CCBLIOK Ha JPYIHe PECypChl,
KOTOPbIE MOKHO HCII0JIb30BaTh B 00yuYe-
HUM HEMEIKOMY SI3bIKY Ha Pas3HbIX dTallax.

He MeHbIIUM IUAAKTUYECKUM IIOTEH-
nuajoM o006JaZaloT TaKue Pecypehl, Kak
www.deutsch-als-fremdsprache.de u www.
daf-netzwerk.org. Ha atux cafitax mperno-
JlaBaTesIM TaK:Ke MOTYT HAWTU JUIAKTU3M-
pOBaHHbIE MaTepUaJIbl 110 PAa3HBIM TEMaM.

BecbMa LeHHBIMM B JUJaKTUYECKOM
IJIaHe SBJSIOTCS pecypchl ¢ paspabo-
TaHHBIMU [UJAKTUYECKUMU JIMUCTAMH 110
temaM. Calit www.deutschunddeutlich.
de comepxur 12 000 pabouux JUCTOB IO
pasHBIM TeMaM IPAKTUYECKU I JI0O0ro
YPOBHSI 00y4eHHOCTH. TaM MOKHO HalTH
roToBble paboyme JUCTBHI 110 TPaMMATHKE,
JIEKCHKE, IIPaBOIMCAHMIO, a TaKXKe I10
pabore ¢ TeKcTamMu sl uTeHus. JIUCThI
OpraHM30BaHbl 110 pasjejaM, 4YTO YIPO-
maeT I[OMCKM HYKHOU wuHMOpPMAIUU.
Kaxapiii pabounii JUCT COAEPAKUT Map-
KUPOBKY, 0003HAYAIOIIYIO, AJS KaKOTo
UMEHHO YPOBHSI 00YYeHHOCTH OH IIpejHa-
3HaYeH.

[Momo6HBIM 006Pa3oM OpPraHW30BaHBI U
CJIelyIOIUEe PECYPCHL:

http://www.deutsch-arbeitsblaetter.de.
JlaHHBINT caWT aapecoBaH yyaluMCs
HAYaJbHOIl CTyleHHu oOydeHUsI W Cofep-
KUT paboume JIUCTBI g TPEHUPOBKU
OCHOBHBIX TIPaMMaTUYECKUX M JieKCH4Ye-
CKHUX HaBBIKOB, a TaK/Ke HABBIKOB IIPaBO-
[IUCAHUA.

hitps://de.islcollective.com. ITlomumo
TeMAaTUYEeCKH OPraHM30BaHHBLIX PabOuYux
JIUCTOB, 3J1eCh HaXOASATCS TOTOBBIE IIpe-
dentanun PowerPoint, koTopsie mo3BO-



JISIIOT y4uTeno paboTaTh € ydyallMMKUCS B
WHTEPAKTUBHOM peKUMe. aHUMHUPOBAHHBIE
CJIAW/IBI TIPE3EHTAIMI COMEPIKAT BOIIPOCHI
win 3asanust (rpaMMaTUdeckue, JieKcude-
CKUE), KOTOPBbIE TPEJIarafoTcsl yJYaIimMcs
Ha 3aHSTHU.

OaHako Bce MHOrooOpasue WHTEPHET-
PECYpPCOB C AMAAKTU3AIMed He wucdep-
MBIBAETCS TEMM, I[PU TOMOIIU KOTOPBIX
MOKHO 3(pPeKTUBHO cHOPMUPOBATH SI3bI-
KoBble HaBbikM. Kak wuszBecTHO, HambOJIb-
IITMe TPYAHOCTH BBI3BIBAET (DOPMUPOBAHUE
YMEHUII MOHMMaHus 3Bydallero Texkcra. B
CBSI3U C 3TUM 3aCYKMBAIOT YITOMUHAHUS
MTO/IKACTUHTOBbIE PECYPCHI, HAIPAaBJIEHHBIE
Ha (OpPMUPOBAHUE W Pa3BUTHE HABBIKOB
U yMEHHMH ayaupoBaHMsI. XOPOIIO 3apeKo-
MeHzIoBal cebs pecype www.deutsch-to-go.
de. TaM MOXHO HalTW TEKCTbI 110 MHOTUM
TemaM, TakuM, Kak , Freizeit®, ,Geschichte®,
,Leben in Deutschland* “Gesundheit®,
,Tiere“, ,Verkehr,“ ,Wohnen“ wu ap.
Kaxayio Hememto calT TOMOJTHSIETCS
JIBYMsI HOBBIMHU ayAMOTEKCTaMMU, COTPOBO-
JKIAEMBIMU 3aJaHUSIMM Ha TIOHMMaHUE M
TpaHCKpUNTAMU. MeHI0 caiiTa TO3BOJSIET
0TO6PaTh TEKCTHI KaK II0 TEMaM, TaK U IO
ypoBHsiM. Ha manubIlii MOMEHT Ha caiiTe
okoso 500 TeKcTOoB.

Caiit https://slowgerman.com Ttakxe
COZIEP:KUT TOAKACTDI /IJIsT PA3HOTO YPOBHS
00y4eHHOCTHU 110 OCHOBHBIM TeMaM. TeKCThI
HAuMTaHBl aBTOPOM caiiTa AHHUK Pyb6eHc.
K nocrouncTBaM pecypca OTHOCUTCS TO,
YTO KOHTEHT COCTaBJISIETCSI HCXOMASI U3
MOJKETAaHNUH TTOANMCYNKOB CaliTa W MOCBSI-
IeH aKTyaJbHBIM TeMaM, CBSI3aHHBIMU C
skusupio B Tepmanun: ,Alltag®, ,Essen und
Trinken“, ,Freundschaft und Familie®,
,Kunst und Kultur® u ap.

OxaHako Takoe wuU300UAME MHTEPAK-
TUBHBIX PECypCOB HeceT B cebe ormpene-
JIEHHYIO TPYIHOCTb [JIsI TIPETNogaBaTess,
KOTOPBI CTaJKUBaeTcss ¢ MpobJeMoi
ux orbopa s CBOeil IPYINbL. 31ech
HaIMPsIMYIO BCTAa€T BOIPOC O PalMOHAIh-
HOM WCIIOJIb30BAHUNM 3THX HCTOYHUKOB.
Henb3zs we cormacutoes ¢ /[.K. Baprom
n M.B. XapiamoBoii, KOTOpble OTMeuYaloT
Ba)KHOCTh AKTHUBHOTO B3aMMOENCTBUS
npernojgaBarens U 00ydyalOUIMXCS Yepes
MOoZ00HBIE CHUCTEMBL: <« YUHUTEIb MOXKET
opranmnzoBath cpeactBamu MKT omocpe-
JIOBaHHOe 00leHue, Halpas/ss o0ydaio-

IUXCs HA UCCJe/oBaHue U nozHanues |1,
c. 44]. VlupiMu cyioBaMu, MaKCUMAJbHBII
o deKT MOoxKeT ObITh JOCTUTHYT TOJBKO
TOT/Ia, KOT/la TIO3HaBaTeJbHAs [lesITeJb-
HOCTb y4YalIuXCsl HOCUT HE CTUXWNHBIH,
a TIleJIeHAITPABJEHHBIN XapakTep. IJTOMY
MOYKET CII0COOCTBOBATH CJEAYIOMMI 13
OTIMCHIBAEMBIX 3/IECh ITYTh HMCIIOJIb30BAHUS
IMOPOBBIX PECYPCOB.

3. Co3maHme WHTEPAKTHUBHBIX 3aja-
HMII caMMMH NpPeNnoJaBaTeJsIMH, UCXOS
U3 KOHKPeTHOW yuyeOHO#W curyamuu. [[iist
3TOTO MOJKHO HCIIOJIb30BaTh CEPBUCHI
cetu MurepHer, cHab}KeHHbIE COOTBET-
CTBYIOIIMM WHCTpyMeHTapueM. l[Ipusenem
HECKOJIbKO TTPUMEPOB.

Beimie yxke ymomMuHanauch pabo-
yue JIMCThI, KOTOPble MOKHO HaWTU B
UHTEepHEeTe U I0A00paTh COOTBETCTBEHHO
usyuaemoir teme. OHAKO WX TpHUMeHe-
HUE WCYEPIBIBAETCS TEM, YTO YUYUTENh
HUCTIOJIb3yeT UX, Tpejjaras ydaliuMcsl B
BHU/le pacredatok. [lomumo aToro, B ceTn
WHTepHET MOXXHO HAUTH U MHTEPAKTUBHBIE
paboure JIMCTHI, YTO IO3BOJISIET paboTaTh
¢ HuMu onjaitH. CaMbIMU TIOIMYJISIPHBIMU
CepBUCAMM TIO CO3/[aHWI0 MHTEPAKTUBHBIX
pabourx JIMCTOB SIBJISAIOTCS Ha AaHHBII
MOMEHT www.liveworksheets.com w https.//
www.wizer.me. Oba caiiTa NpeLOCTABISAIOT
Kak OeCIUIaTHBINA, TaK M IUIATHBIA AOCTYII,
KOTOPBIN TpeajiaraeT paciinpeHHble BO3-
MOKHOCTH I oOywarommxcs. IIpakrtuka
[IOKA3bIBAET, YTO BIIOJIHE MOXKHO 0DOHTHUCH
GecrutaTHBIM ocTymioM. Ha oboux caiitax
MOJKHO HaWTH KaK ysKe TOTOBble pabouue
JIUCTBI 10 TeMaM, TaK ¥ CO3[aTh CBOU COO-
CTBEHHbIE, WCIOJIb3YsI WHCTPYMEHTapuil
caiita. Ha kaxx/joM M3 HUX MOXHO TaK)Xe
BOCITOJIb30BAThCS OECIJIATHBIMU BUIE0YPO-
KaMU 10 CO3JaHUI0 COOCTBEHHBIX PabOUMX
JIUCTOB, YTO JIeJIAeT BO3MOXKHBIM paboTy
C HUMM JIJa’)K€ COBCEM HEOIIBITHBIX I10JIb-
3oBatesiefi. MHCTpyMeHTapuil mo3BoJsger
€O3/1aTh 3af/IaHUST CJEAYIONIUX TUIIOB: MHO-
JKEeCTBEHHBI BbIGODP, OTKPBITHII BOINPOC,
sanoanenue npobesnos (Lickentext), moj-
6op coorBercTBUil. Meercss Takke BO3-
MOYKHOCTh 3arpy3uTh M300pasKeHue WJIH
Meauadaiin (ayamo, BUIEO) U JIOMOJ-
HUTh WX aupakTudanueit. Jloctyn k 3ama-
HUAM ydalluecs IIOJy4YyaloT II0 CCBIJKE.
BeimosTHeHHOE 3alaHie MOXKET OBITh TIPO-
BEPEHO aBTOMATUYECKHW WMJIA BBICTAHO ydYa-
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HIMMKCS IIPEHOJABATENI0 Ha 3JIEKTPOHHYIO
[OYTY [JIS TTPOBEPKH.

Jlpyroii BapuaHT — CO3JaHHE TPEHUPO-
BOYHBIX YIPaKHEHUN € aBTOMATHYECKOM
MIPOBEPKON, KOTOPbIe MOKHO TIPEIJIOKUTD
YUYAIIUMCST JIJISE CAMOCTOSITEIBHOM PabOTHL
Iyt TOr0 PEKOMEHJAYEeTCs BOCIIOJIb30-
BaThCsl CJEAYIOIMKUMHI OHJIANH-CepBUCAMMU
¢ GecIIaTHBIM JOCTYIIOM:

https://learningapps.org Ha ceron-
HANTHUN JeHb Ha caiiTe MOXXHO HaWTU
JIOBOJIbHO MHOI'O MHTEPAKTUBHBIX 3aaHuil
YU TPEHUPOBOUHBIX YIIPa)KHEHUI II0 MHO-
ruM 00JACTSIM 3HAHUN, B TOM YMCJIE U IO
HEMEIKOMY sI3bIKy. IIpudeM, B mociemHem
ciaydae, 3aflaHusl TaKKe CTPYIIHPOBAHLI
no rtemam, Hamnpumep: ,Beruf,“  Deutsche
Bundeslander“, ,Deutsche Kultur¥,
,Deutsche Natur“, ,Essen, ,Geschichte®,
LSport, ,Tiere,“ ,Sehenswiirdigkeiten®,
a Takke II0 OCHOBHBIM pasjesiaM JieK-
CHKU U TpaMMaTuku. To ecTh, y TIpero-
JaBaTesist eCTh BBIOODP: 0TOOpaTh W3 yiKe
UMeIoIIMXCA TeM WM pa3paboTarh 3aja-
HUSI caMOMY. TuIbl yrpakHeHUH, KOTOpble
[TO3BOJISIIOT CreHepUpOBaTh WHCTPyMeEHTa-
puii caiiTa, JOCTATOYHBI JJS TOrO, YTOOBI
He TIPEeBPATUTh B PyTUHY H3y4YEHHE HHO-
CTPAHHOIO $I3bIKa, a HaobOPOT, pasHooOpa-
3UTh PabOTy ydYamerocss W Jaske BHECTH
aJieMeHT TeiiMudukaiuu. B cBsa3u ¢ atum
OHM JIEJISATCS Ha JBE TPYIIIbL TPEHUPOBOY-
ueie (Paare zuordnen, Gruppenzuordnung,
Zuordnung auf Bild, Freie Textantwort,
Multiple-Choice-Quiz, Liickentext u ap.)
u c¢ snementamu urpel (Millionenspiel,
Kreuzwortriatsel, Wortgitter, Hangman
u ap.). lnga npenonaBareseii — HaynMHa-
IOIIMX TI0JIb30BaTeJell MMEETCs BO3MOJK-
HOCTh BOCIIOJIb30BAThCs TIOMOIIBIO B BUIIE
TBIOTOPHUAJa, T/e OHW MOTYT OCBOUTH
aJITOPUTM COCTABJICHUS 3aj[aHui.

www.wordwallnet Iror pecypc B pam-
Kax OeCILIAaTHOrO AOCTyIIa TaKkKe JaeT
BO3MOKHOCTh COCTaBJIEHUSI WHTEPAKTUB-
HBIX 3a/aHhi, KaK YMCTO TPEHUPOBOYHBIX
JIEKCUIECKHX, TPAMMATUYECKUX, JIEKCUKO-
rpaMMaTUYECKUX, TaK U C 3JIeMEHTaMU
refiMmuukalum, IpUYeM C IEePeBecOM B
[OJIb3Y MOCJEAHUX. ITO IPEXKIE BCETO
3aJaHua Ha 1mogOop COOTBETCTBUII M YIIO-
psioYeHne, HO TaKKe W 3aJlaHus Ha Ipa-
Bonucanue (B BUje aHarpaMM), Ha BbIOOP
BEPHOTO BapwaHTa U JAp. ECTh BO3MOXK-
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HOCTh 3arpy3Kki U300pa’keHMil U aHMMa-
uuu. PaGoTta 10 cocTaBIeHMIO 3agaHMii
MpeieIbHO TPOCTa JIJIs TIPEINojiaBaTes.
Hanpumep, eciau tpebyercst oTpaborarh
JIEKCUKY TIO0 KakKOU-IubO Teme, TIPEno-
JlaBaTeJIIO0 JIOCTATOYHO JIUIb OJ[HOKPATHO
BHeCcTH JubOO Iapbl <CJIOBO-IIEPEBOJ>,
b0  «CA0BO-MLIIOCTPALKSA». Bee THIIbI
33/IaHUNl TEHEPUPYIOTCS aBTOMATUYECKU.
Yto xkacaercss aJ1eMeHTOB TeliMuduka-
1MW, TO 3aJlaHus TPEAJIAraloTcs TaKkKe B
¢dopme UTPBI, CJIOKHOCTH KOTOPOW BO3-
pacraer ot ypoBHS K ypoBHIO. Tak, Ha
IIEPBOM YPOBHE <«HUTPOK» (yuamuiics)
JIOJKEH <«IIOWMaTh» Ha JIETy M <«PasJio-
JKUTh» TI0 BaroHaM I10€371a, IBUIKYIIErocs
C OIpeJieJIeHHON CKOPOCTBIO, COOTBETCTBY-
onue cjoBa. Hanpumep, B ciydae usyde-
HUd JeKcuku 1o teme ,Familie“, B Baron
C HAJIMUCHIO <JIeJ[yITKa» <CJOXUTh> BCE
najaoimue cBepxy cioBa Grofvater, a B
JIpyTHe BaroHbl — CJIOBA, COOTBETCTBEHHO
obo3HavaoNe APYrUX YJEHOB CEMbHU.
Ha mepBoM ypoBHe Bce 3TO TPOUCXOUT
B MenjeHnoM Temmne. Ecam yuammiics
YCIIENTHO TPOXOJAUT [aHHbIH YPOBEHb,
OH mepexoauT Ha GoJjiee BBICOKMIA, rae u
BaroHbl JBUIKYTCsI ObICTpee, W CJIOBa 110
TeMe <IaJaloT» ¢ OOoJIbIIe WHTEHCUBHO-
cThio U T.J. ONBIT UCITOJIB30BAHUS JAHHOTO
pecypca IOKa3bIBaeT, 4TO JIEKCUYEeCKHe U
rpaMMaTHYeCKUe SIBJIEHUST YCBAUBAIOTCS C
MaKCHUMaJIbHOU 3(PPEeKTUBHOCTHIO.
https://quizlet.com. Pecypc upemHasHa-
4yeH JIJIsi TPEHUPOBKHM YCBOEHUSI JIEKCUKU.
Ero orimuuTenbHON 0COGEHHOCTHIO SBJISA-
eTcsl TO, YTO 3aJlaHusI MOTYT COCTABJISATH
KaK y4uTeJb, TaK W ydariuecs. TOT, KTO
COCTaBUJI 3aJlaHUs, PETUCTPUPYETCS Ha
JTAHHOM CaiiTe U WMeeT IPaBO MPUTJIACUTH
IPYTUX OOyYaroUuXcsl [JIsT 3ay4MBaHUs
JIEKCUKH IIyTeM OTIIPAaBKU IHUCbMa C TIPU-
rjanieHueM Ha 3JIEKTPOHHYIO mouTy. Tak
J)Ke, KaK M Ha BBINIEYTIOMSTHYTOM pecypce
Wordwall, ansa remepanum TpeHUPOBOY-
HBIX YIPaKHEHUH HYKHO Ha0OpaTh BCEro
JIMINb TIApy <CJIOBO-IIEPEBOJ». 3arpyska
n300paskeHUii U aHUMaAlMU He Mpeayc-
moTpera. Habop 3agaHuil orpaHuveH.
Ho aT0 oTHIONb He yMmajseT 3HaueHUe
JIAHHOTO pecypca W €ero AUJaKTHYECKYIO
tneHHoctb. OCHOBHOU IIpueM — oOydeHHe
[0 TPHUHIMILY OOBIYHBIX OYMasKHBIX Kap-
TOYEK, Ha OJ[HOW CTOPOHE KOTOPBIX pyC-



CKUI BapuaHT, a Ha JPyroil — HeMelKHUH.
[Ipuuem mpoiiecc 3ayuynBaHNs TTPOUCXOIUT
KakK B OJ[HY, TaK U B Apyryio ctopony. llpu
9TOM (PUKCUPYETCs KOJUYECTBO I1PaBUJIb-
HBIX W HENPaBUJIBHBIX OTBETOB, U HeIpa-
BUJIBHO 3aydyeHHble WU HEBbIyYCHHbBIE
CJIOBA BHOBB IIpeJaraioTcd [Jisl u3yde-
Husa. Kpome TOTO, IpPHUCYTCTBYIOT 3ajia-
HUS Ha [IpaBONMCAHUE: JlaeTcsl PYCCKUi
BapMaHT, a yualluiics J0JIKeH HalucaTbh
CJIOBO TIO-HEMeIKHU. Takke aBTOMaTHIYeCKH
TeHepUpYyeTCs TeCT C 3aJaHUSIMU Pa3HBIX
tumoB. lIpownnioctpupyeM 3TO Ha TIpH-
Mepe Tembl ,Familie“.

3ajanve, rjie OTBET BBOJAMTCS BPYYHYIO

CHIH |_I_1 _Id TSIt |_I_1 _1:’
6par |_I_1 _Jj BHYK |_I_J _1:’

3amaHue Ha COOTBETCTBHE
e A. mBOIOpOTHAS

I

cecTpa
die GroBmutter, die e B. 6abymika,
GroBmiitter 6abyIIKu

e C. cectpa,
2; ) CecTphbl
die Geschwister o D. Gpatbst 1
3 CecTphbl

die Kusine, die Kusinen

4.
die Schwester, die
Schwestern

3ajanre Ha MHOKECTBEHHBI BBIOOD

TeTs 2.
¢ die Tante 1. ¢ der Bruder
¢ der Onkell 2. ¢ die Tochterr
¢ der Enkel 3. ¢ der Vater
4
4

6pat

c der Vater . ¢ die Mutter

MaTbh, MaMa . JIBOIOPOZIHBIN 6par,
¢ der Bruder Ky3eH
c die Tochterr | 1. ¢ der Bruder
c der Vater 2. ¢ die Kusine
. ¢ die Mutter 3. ¢ der Vetter
4. ¢ die Mutter

WO =W s W e e

3aganne ¢ BHIOOPOM BEPHOro OTBETa

1. mounr (mouepu) — die Tochter, die
Tochter

Bepuo ¢ Hesepno ¢

2. penymika, nenymku — der GroBvater,
die GroBviter

Bepuo ¢ Hesepno ¢

3. suyuka — der Enkel, die Enkel

Bepno ¢ Hesepho ¢

Kpome BellenepeyncieHHbIX, €CTh
TaKyKe UTIPOBBbIE 3aJaHUs, KOTOPbIE, KaK U
BCE OCTaJIbHbIE, TEHEPUPYIOTCS aBTOMATH-
YEeCKHU.

4. Ucnonap3oBaHHE LEJIOCTHOH oOpa-
30BaTeJbHOU cpe/abl KaK WHTETPaTUBHOM
yacTH 00yYE€HUS] MHOCTPAHHOMY SISBIKY.

B cpenmneit mkosie BeieHWE 3J€KTPOH-
HOUW JOKyMeHTannu (OIIEHKH, IOMAITHUE
3azanus), obMeH aillaMi U CChLIKaMHU
OCYIIIECTBJISIETCS HA OCHOBE 3JIEKTPOHHOM
cucrempl PYJKEJIb. B ob6nactu Bbic-
mero oOpasoBaHUS KaxKAbIH BY3 caMo-
crosresbHo BbiOupaer LMS (Learning
Management System — cucrema yIpas-
JleHust oOydeHueMm) Il JUCTaHIMOHHOI'O
U cMemaHHoro obydenus. Eciu mo opra-
HU3AI[MOHHBIM U TEXHUYECKUM TTPUYNHAM
He TOJydaeTcsi ONepaTUBHO CO3/1aTh BUP-
TyasbHBIH KJacc B LMS, MOXHO HCIIOJb-
30BaTh BosMoxkHOCTH Google classroom.
Iro GeciIaTHOE IIPUJIOKEHUE IO3BOJISET
OpPraHu30BaTh ¥ KOODAMHHMPOBATH PaboTy
U KOMMYHUKAIMIO CO CTY/leHTaMU U KOJ-
JjleraMu, paboTaOIUMU B OAHOM TpYIIIIe.
st co3manusi Kypca W 3alldcu CTY/IeH-
TOB B BUPTYyaJIbHbII KJIaCC B 3TOM IIPU-
JIO)KEHMH HeoOXOAMMO 3aBeCTH IIPODUIb
B Google, k¥ xoTopoMy Oyzer NpUBI3aH
noutoBelii sk Gmail. Kaxkmgomy kypcy
aBTOMATUYECKU TPUCBAUBAETCS KOJ, KOTO-
pblif OTIPABJSIETCS CTYZEHTaM TI0 3JIeK-
TpoHHOU ToYTe. C TTOMONIBIO ITOTO KOJA
CTYZIEHTBI MOTYT TIPUCOENHUTLCI K KyPCY.

Ecaun B rpymme paboTaeT HECKOIBKO
IperiojlaBaTesyiell, KasK/Iblii MOXKET CO3/1aTh
CBOU pasfies ¢ MarepuajaMu, BOCIIOJb30-
BaBMIMCh MYHKTOM MEHIO <TeMay». JTOT Ke
IYHKT MOKHO MCIIOJIb30BaTh JIJIsI MOYPOY-
HOTrO pa3MellleHusi MaTepuasos.

Bce mpernonaBatenu kKypca MOryt pas-
MeIaTh pa3Hble TUIbI MAaTepHUaIoB U 3afla-
HUU:

— wMatepuaj: ayaunodaiiiabl, BHIEO-
(haiisibl, TekcTOBBIE (Dalisibl, CCHLIKH, HU30-
OpaskeHus1 pasjndHOro opmara;

— 3aJlaHue: TIPEero/laBaTesib pa3Meniaer
3aaHue JJIsl CaMOCTOSITEIbHOI PaboThl —
nepeBoj;, pedepupoBaHUEe TEKCTa, MHUCH-
MEHHBIN TepecKas, Mmpe3eHTaIns, MEHTATb-
Has Kapra, COYMHEHUe, 3cce U T. [., yCTa-
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HABJIMBAET CPOK CIAaYM, CTYAEHTHI MOTYT
sarpysuth ¢ain moboro dopmara. s
MUCbMEHHBIX 3aJaHUil  11eeco0bpasHBbI
dopmarer word, rtf mwiam document google,
B TaKOM cJiydae ITPenoiaBaTeslb MOXKET
BHOCHUTH TIPAaBKU U KOMMEHTapWu B JIOKY-
MEHT B CAaMOM IPUJIOXKEHWUH, He 3arpysKas
JNIOKYMEHT B CBOI KOMIIBIOTED;

— 3a/IaHMe C TECTOM: DTOT IYHKT WHTe-
TPUPOBaH C TIpUIoKeHWeM google forms,
MTO3BOJISTIONTAM CO3/IaBaTh TECTHI C BOTIPO-
caM¥W 3aKpBITOTO W OTKPBITOTO TuUMA. B
TECTHI TAKKEe MOXKHO BCTaBJSITh H3006pa-
JKEHUsT WU BUIEO, YTO IMO3BOJISIET PA3HO-
06pasuTh TUMBI 33/IaHKI B TecTe.

ITposepuB cmannyo paboTy, mpemnoa-
BaTeslb OIIEHWBAET €€, M OIeHKA aBTOMa-
TUYECKU TIOSBJISIETCST B CBOJHOU TabJuile
orenok. llpermomaBaresu TPyIIbl MOTYT
BUIETh PabOThl U OIEHKKM BCEX CTY/EHTOB,
B TO BpPeMs KaK CTYIEHTBI BUAST TOJBKO
CBOU COOCTBEHHBIE PAOOTHI U OIEHK.

OnpiT PaboTBl € JaHHOW CHUCTEMOU
MTO3BOJISIET ClleNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO B Hee
MOKHO MHTErpUpoBaTh obydeHue Ji060My
acrnekty (ayaupoBaHue, MEPEBOJ, ITPOEKT-
Hasg pabora u ap.). B wacTHOCTH, MOXKHO
BBIBECTU HA HOBBII YPOBEHBb TaKOIl aCIIeKT,
KaK JIoMalllHee YTeHue, UCIIOTh30BaB COBpe-
MEHHBIE TOIXO/bl ¥ WHHOBAIIMOHHBIE TEX-
nonoruu. Hampumep, T.II. Kupuna npen-
JlaraeT TaKyl0 WHHOBAIMOHHYIO METOIVKY,
kak Leseprotokoll mns opranmsanum camo-
CTOSITELHON PabOTHI CTYAIEHTOB B TIPOIECCE
YTEHUST XYAO0XKECTBEHHOTO TPOM3BEIACHUS
[3]. /lanHass MeToaMKa ONTHMAJIbHO TIOJ-
XOAUT st opranusanuu padorsl B Google
Classroom: cTyZeHTBI MOTYT BECTH TaKOii
«IIPOTOKOJI» B cepBuce Google <«rabiuiibi»
W BHOCHUTH Tylda HeobXommmyio uHbOp-
MallMio TI0 Mepe IMPOABUKEHUsT PaboThl C
KHUTOM.

5. Hcnosb3oBaHue MOJHOIEHHBIX TUC-
TAHIIMOHHBIX U CMEIIAHHBIX KypPCOB Ha
ocHoBe LMS c¢ yuyerom ¢dopMupoBaHus
BCeX HeOOXOAUMBbIX KommeTeHuumii. Ha
TaKUX Kypcax BO3MOXKHO TIPEIJIOXKUTH
obydalomumcss 6Gosiee pasHOOOpa3HbIE
TUTIbI 33J[AHUN U PA3JINYHbIE COIUAIbHbIE
(opmbl B3aumomelicTBUS.

PaccMoTpuM CTPYKTYpy Kypca M BHIBI
3a/laHnii Ha TpumMmepe kKypca <«Hewmerkuit
SI3BIK JUJIST aKaJleMUYecKuX 1eneil (YpoBHU
B2-C1)», cozpannoro 8 MTTMUIMO MU/

44

Poccuu st CTYZEHTOB, TJIAHUPYIOMIUX
yYacTBOBATh B TPOTPaMMaxX aKajeMude-
CKOTO OOMEHa WU JABOWHBIX JWILIOMOB
C BBICIIUMHU yYeOHBIMU 3aBeIeHUSIMU
HEMEITKOTOBOPSMUX cTpaH. J[aHHBIA Kypc
TaK)kKe MOKeT ObITh WHTEPECEH IIPErno-
JlaBaTesiaM BY30B WJIM CTApIIUX KJIaCCOB
MIKOJI, TOTOBSNIUX YYEHUKOB WJIU CTYJIeH-
TOB K TIOJYYEHWIO BBICIIEro o6pa3oBa-
HUS Ha HEMEIKOM si3bike. Kypc siBistercst
MOJIHOCTBIO JUCTAHITMOHHBIM, MTO3TOMY B
paMKax JaHHOTO Kypca IIPEAYyCMOTPEHO
dhopMUpOBaHUE KOMIIETEHIUH IO TPeM
BUJIAM PEUYEBOil JESATENbHOCTH: YTEHWUE,
ayIupoBaHue, THChbMEHHass pedb. Kypc
SIBJISIETCSI METAIPEJMETHBIM, TIOCTPOEH Ha
TEKCTaX M YCTHBIX OKJaJaX W3 Pasjiid-
HBIX cep 3HaHUs: MaTeMaThKa, UCTOPWUS,
COIMOJIOTHS, CTPOUTEJNBCTBO, (HUBUKA,
MeJIIIMHA, JIOTHCTUKA, UCKYCCTBOBEICHUE,
HKOHOMUKa, TosuToorust. Ha atom mate-
puajsie BBIUIEHSIOTCS OOIINEe CTPYKTYPHBIE
MPU3HAKH TEKCTOB HAYYHOTO W HAYYHO-
MOMYJISIPHOTO JKaHpa W BHIPAOATHIBAOTCS
KOMMYHUKAQTUBHBIE CTPATETUH TIOHUMAHU
YCTHOI M MUCbMEHHOW pPeym.

B kypce uCHONB3yIOTCS CHAEAYIOIIHE
TUIIBI 3aaHUI:

1. Buku. /laHHbBI MOIYJb TO3BOJISIET
Y4aCTHUKAM COBMECTHO CO3/aBaTh TEK-
CTBI, TPYIIOBBIE 3aMETKU K MaTepuaiam
Kypca, OTBeyaThb Ha BONPOCHI W T. 1. B
BUKHU TOJHOCTHIO COXPAHSAETCS HMCTOPUS
W3MEHEHUHN, BHECEHHBIX KaXIbIM y4acT-
HUKOM. 3[eCh MOKHO OPTaHU30BaTh
KaKk TPYNNOBYIO, TaK M MapHYyl paboTy
¢ J006bIM KOJUYECTBOM YYACTHUKOB.
['pynmbl WM Tapbl MPEABAPUTENBLHO OpTra-
HU3YIOTCSI C MTOMOTI[BIO BCITOMOTATEIBEHOTO
HHCTPYMEHTa <OIIPOC>.

IIpumep: B teme <«CTpoUTENHBCTBO>
CTYIEHTBI Tepesl ureHueM Tekcra ,Holz,
Stahl und Beton“ coBmecTHO OTBEualiOT B
BUKM Ha cieayiomue Borpocsl: 1. Welcher
Baustoff ist fiir Briicken geeignet? 2. Mit
welchem Baustoff kann man Achterbahnen
bauen? 3. Bei welchem Baustoff ist das
Verhiltnis von Tragkraft zu Gewicht am
giinstigsten? 4. Fiir welchen Baustoff muss
man bei der Herstellung die geringste
Energie aufwenden? 5. Welcher Baustoff
reagiert sensibel auf Feuchtigkeit? 6.
Welcher Baustoff ist bei einem Brand am
tragfahigsten?



2. I'moccapwuii. J{anHblil MOyJib TTO3BO-
asger kiaaccuuIUpoBath WHGOPMAIUIO,
CO3/IaBaTh CIIUCKA TEPMUHOB C KPATKUMHU
omnpesiesieHus MU W Gosiee TOAPOOHBIMU
KOMMEHTApHUSIMU ¥ HWJJTHOCTPAIUSIMU.
IMpocmoTp 3amuceil MoKeT OBITH opra-
HU30BaH KAk MO aa(aBUTHOMY TOPSAKY
KJIIOUEBBIX CJIOB, TaK M MO aBTOpy. pyrue
CTY/IEHTBI UMEIOT BO3MOXKHOCTD J0OABIATH
KOMMEHTapUM K MCXOTHON CTaThe riocca-
pusi. Takum 00pasoM, B JaHHOM MOJYyJIE
COUETAIOTCS TaKWe COIHUaJbHbIEe (HOPMBI,
KaKk WHAMBMIyaJbHas, mapHas pabora u
MJIEHYM.

IIpumep: B teme «Martematukay tepen
yTeHueM Tekcra ,Zahlen lernen“ crymenTsi
co3/al0T TJOoccapuii  aeduHUIINN  pas-
JIMYHBIX TUNOB umces: rationale Zahlen,
nattirliche Zahlen, ganze Zahlen u T.x.

3. Tecm. Monysib O3BOJIIET CO3/1aBATh
TECTBI PA3JUYHOTO THMA: HAGOPHI BOTPO-
COB C OTBETaMHU <BEPHO-HEBEPHO» WJIK
«MHO’KECTBEHHBII BbIOOP», 3aMaHUs THIIA
«IIepPeTalUuTh K M300pakeHUI0», <«Ilepera-
HIUTH B TEKCT», Ha COOTBETCTBHE W T. II.
MOKHO OTPaHUYUTH KOJUYECTBO TOTBITOK,
3a/aTh MapaMeTp MepeMelTuBaHus BOMPO-
COB TIPU KaKAOH MOCTeAyIoNel TOTBITKE.
MosKHO Takke BbIOPaTh, B KaKOW MOMEHT
cTysieHTaM OyIyT IOKAa3aHbl MPaBUJIbHbBIE
OTBETBI — B IPOIECCE BBINOJHEHUS WU
MO 3aBepPIIEHUN TECTa, MOXKHO yCTaHAB-
JIUBATh JIATy U BPEMs BBITIOJIHEHWS TECTA.

IIpumep: B Tteme <«Tesucwl mokmamas
MPEIaraeTcsl TEKCT ¢ TPOMYCKaMK U CJIO-
BaMU BHU3Y TEKCTa, KOTOPBIE HYJKHO Tepe-
TalllUTh Ha MPaBWJIbHbIe MecTa: In einem
Handout gibt es Elemente, die immer
vorhanden sein sollen. Sie werden in den
oberen Teil des Handouts, [1] geschrieben.
Diese Elemente sind: der Titel, der Ort,
das Datum der Veranstaltung sowie [2]
des Seminarleiters und des Referenten.
Am Anfang des Handouts steht die
Ubersicht tiber [3] des Vortrags in Form
einer Gliederung. Am Ende sollte man die
verwendete [4] nennen.

4. @opym. [auubiii MoLy b obecredn-
BaeT TPYIIOBYIO U TAPHYI0 HCbMEHHYIO
KOMMYHUKAIIUIO B aCUHXPOHHOM PeKUMe.
B crangmaptHOM opyme Kaskabplii CTYIE€HT
MOJKET CO3/[aBaTh CBOIO BETKY (Hopyma
WU THCaTh B BETKE, CO3AaHHOU Mpero-
naBatesieM. B coobiieHust Take MOKHO

BCTaBJSATh M300PaKEHUSA W J[PyTUE THUIIbI
daitnos.

HIpumep: B teme «Meaununas mepen
YTEHWEM TEKCTa O TeHEeTHKe CTYIEeHTaM
MPEIaraloTcsl TPU BETKU (opyMa co clie-
nyromuMu BeickasbiBanusaMu: Unsere Gene
haben eine grofe Macht iiber uns. Was
unsere Eltern uns weitergegeben haben,
pragt unser ganzes Leben. Viel wichtiger
als unsere Gene ist unsere Lebensfiihrung.
Wenn wir uns bewusst ernahren, bleiben
wir gesund. Und natiirlich miissen wir
auch bei unseren Kindern auf einen
gesunden Lebensstil achten. Irgendwann
konnen wir alle Krankheiten besiegen.
Dadurch, dass wir den menschlichen
Gencode entschliisselt haben, haben wir
das Leben im Griff. Es ist nur noch eine
Frage der Zeit. CrTymeHTbl nHIIyT CBOE
MHEHUE U PearupyioT Ha MHEHUsT JAPYTUX.

5. 3adanue. llpenopasaresib GHOPMY-
JUPYeT 3a/aHue [JIsS CO3MAHUs TEKCTa
WU COUETAHUST TEKCTa W WM300paskeHus.
ITOT MOJYJIb MO3BOJISIET TAKKE 3arPyKaTh
aynuo u Bupeodaisibl. IlpenonaBarens
UMeeT BO3MOJKHOCTH IPEAOCTABUTH THCh-
MEHHBI OT3BIB WJHM OT3bIB B BWJIE TOJIO-
COBOTO COOOIIEHNS] W BLICTABUTDL OIEHKY.

IIpumep: B teme <«Jlornctuka» cTy-
JIEHTHI CJYIIAIOT JOKJIAZ O MOOUIBHOCTH
B COBPEMEHHOM TOPOJI€, BBIOJIHSAIOT 3a/1a-
HUS Ha TOHUMAaHUE MPOCJAYIIAHHOTO U B
3aKJIOYEHNEe MUCHhMEHHO MEePefalnT Kpa-
TKOE Co/lepKaHue MOKJIaa.

OmnucaHHble BhIIIIE TYTH W CIHOCOOBI
UCIIOJIb30BaHUST [MU(GPOBBIX PECYPCOB
NO3BOJIAIOT C/leJaTh BBIBOJ O TOM, 4TO
MHOTOOOpa3ne JMaHHBIX PECYPCOB OTKPHI-
BaeT TperojiaBaTeyio TMOUCTHHE Oe3rpa-
HUYHOE [0JIe JEATENbHOCTH I TaKON
opraHuszanuu 06pa3soBaTEJbHOTO MPO-
1[ecca, KOTopasi MO3BOJIMT BBIBECTH TIPETIO-
JlaBaHue WHOCTPAHHBIX SA3BIKOB Ha Kade-
CTBEHHO HOBBIH YPOBEHb.
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HA AHTJIMACKOM A3bIKE:
MPOBJIEMbl OBYHEHUA U
COBPEMEHHbBIE TEXHOJIOTUA
UNPPOBOTO OLIEHMBAHMA

B cmamve 6 ucmopuxo-nunzeucmuueckou
Pempocnexmuee aHaIUSUPYemcs NOHAMUE <aKa-
Odemuueckas peuvb» 6 POCCULICKOU U 3anaoHou
AMZIOSIZLIUHOU MPaduyuu 00pasoeanus, paccma-
MPUBAIOMcst Memoouueckue npobiemvl 00yUeHus.
CMyO0enmos aKadeMuueckoll peul Ha aH2iuticKom
A3bIKE, NPUBOOAMC NPUMEPBL  COBPEMEHHBIX
MemMOoO08 UYUPPOBO2O OUEHUBAHUS YCNEUWHOCTNU
BLINOIHEHUS. CYOEHMAMU NUCOMEHHVIX U YCM-
Holx 3a0anuil no mexcoynapoonoi wkaie CEFR.

STUDENTS' ACADEMIC SPEECH:
TEACHING DILEMMAS AND MODERN
TECHNOLOGIES OF DIGITAL
EVALUATION

The article examines in a historic and
linguistic retrospective some differences in
the perception of <academic speech» as a
methodological notion in Russian and Western
English-speaking educational tradition, special
attention is given to problems of EAP teaching
to undergraduate students, the author shares
experience of modern digital technologies
application for the purpose of more efficient
and detailed evaluation of students’ essays and
spoken discourse samples according to CEFR.

acCMOTpeHue IOHATHUS <«aKajleMuye-
CKasl peuyb» B COBPEMEHHBIX YCJO-
BUSIX OOYYEHUSI HWHOCTPAHHOMY

KnioyeBblie crnioBa: akagemuyeckas
peyb, Hay4HbI CTWJIb PEYN, akaaeMnN4eCcKumi
CTW/Ib PEYN, aHMINVICKUV A1 akagemuye-
CKUX Uesnien, acce, MmexayHapogHas Likasna
oueHnBaHns CEFR, nporpamma «TeKCTOBbIV
WHCIMEKTOoP».

Key words: academic speech, scientific
style, academic style, English for Academic
Purposes (EAP), essay, international
evaluation scale, Text Inspector software.




S3BIKY OBLIO OBl HEMOJHBIM 0e3 HebOJIb-
HIOTO 3TUMOJIOTHYECKOTO 3KCKypca K
HCTOKAM CaMOr0O CJIOBA <«aKaJeMUsi».
KakoBo mpoucxosienue anHOTO CJI0OBa?
Kak moHATHS <aKaIeMusi> U <aKaJeMU-
JecKasi peyby» TPAKTYIOTCS B POCCUNCKON
U 3amaJHOU aHTJOA3BIYHOU TPAAUIIUU
obpasoBaHuA?

B cospemennom caosape Oxford
Advanced Learner’s Dictionary (BocbMoe
usganue) academia onpenenseTcss Kak
«the world of learning, teaching, research,
etc. at universities, and the people
involved in it» [8], T.e. momuepkuBaercs
MIPOCTPAHCTBEHHO-TIPOIECCYAJTbHAST CYIII-
HOCTb JAHHOTO TOHSITUSI KAK HEKOTOPOTO
0c060TO YHUBEPCUTETCKOTO MUPa, 6J1aro-
MPUSATHOTO [IJIsT YYeHbsT, 0OyUeHUs], HAYyY-
HBIX HCCJIEJOBAHUN, a TaKKe IS JIIOLe,
cBsi3aHHBIX ¢ HUM. COOTBETCTBEHHO, TIPO-
MU3BOHOE OT CYIIECTBUTENBHOTO academia
MpuUIaraTeIbHoOe academic PacKpBIBAETCS
yepe3 3HaueHWs: 1) oTHocAmMMUNCS K
cepe obpasoBaHus, 0COOEHHO IIPOLECCY
oOy4eHUsT B IIKOJIE WJU YHUBEPCHUTETE
(mampumep, academic year — y4eGHBIN
rojl); 2) CONpPSI’)KEHHBIH C TIPOIECCOM
yuebbl, 0COGEHHO € TIPOIECCOM YTEHUs, a
HE M3YYEeHUS] KaKUX-JIMOO MPAKTUUCCKUX
WM TEXHUYECKUX HABBIKOB (Harpumep,
academic subjects, academic qualifica-
tions); 3) cocoOHBIM, HAYUTAHHBIH, IIpe-
yCIEeBAONUN B TIpeaAMeTax, TPeOyommx
MHOTO uutath (Hanpumep, He wasn’t
very academic and hated school); 4) e
OTHOCSIINUNCS K peasbHON MPaKTUYeCKOMN
CUTyallWH, a CJeIOBATENbHO, — MajiO3Ha-
yumblil (B curyanuu It's a purely aca-
demic matter).

I[ToMuMO BBINIENPUBENEHHBIX CJIOBAP-
HBIX CcTaTell B 9TOM JKe M3JaHUM CJIOBapst
Oxford Advanced Learner’s Dictionary
MPUBOJUTCSA ONUCAHHUE CIEUATHLHOTO
nudpoBoro wuHcTpymenrtapuss <«The
Academic Word List: A tool for vocabu-
lary learning» mis paGoTel Hax oGoraiie-
HUEM aKaJeMHUYeCKOTrO CJIOBapsl CTY/EHTa,
co3maHHOro Ha 06ase BeJIMHTTOHCKOTO
yuusepcurera (Victoria University of
Wellington, New Zealand). Cam daxkt
MOSIBJIEHUSI HOBOTO CIIPABOYHOTO MAaTePH-
aja B BHU/E CCBUIKM Ha OHJIAMH pecypc
¢ momerkoit AW (Academic Word) cBu-
JIETENBCTBYET 00 aKTyaJbHOCTH (HOPMU-

pOBaHUsSI TOHMMAHUSI CTyAeHTaMU CTH-
JINCTUYECKON MapKUPOBAHHOCTU CJIOBap-
HOTO COCTaBa M3y4yaemMoro sidbika. Kpome
TOTO, Pa3BUTHE YMEHUS BOCIDHUSITUS W
obGorainieHnst CTyAeHTaMu COOCTBEHHOTO
BOKaOyJigdpa eJUHULIAMU <«IIOBBINIEHHON
CJIOJKHOCTU», OoJiee pacIpoCTpaHEHHOU B
MUCbMEHHOM M YCTHOM aKaJeMUYeCKOM
IUCKypCe, CMOXKeT 00ecredynuTb UM OO0Jib-
HIYIO CTelleHb KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH B
npodeccruoHasbHON BepOATBbHON KOMMY-
HUKAIIMA HAa AHTJIMHCKOM S3bIKe.

IIpoucxox/aeHne TMOHATHS <aKaJleMU-
yecKasli pedb», BEPOSITHO, IO CIIPaBej-
JIMBOMY TOJIKOBAaHUIO 3THMOJIOTHYECKUX
caoBapeit [1, 2] coBmazaer kKak C IOSB-
JIeHWeM TIepBBbIX YHUBEPCUTETOB, TaK M
C BO3HUKHOBEHHEM IMOTPEOHOCTH YUEHBIX
BeCTH HayuyHbIN quasor. Bo BcsikoMm ciy-
yae, MPOUCXOKAEHUE KJIIOUYEBOTO CJIOBA
«aKaJleMusi» TePEHOCUT Hac B 3MOXY
AHTUYHOCTH, B OKPECTHOCTU TOPOJa
Adwunbl, Te apeBHerpedeckuii ¢umocod
ITnaron (yuenuxk Cokpara, «MyJpeuniero
U3 9JUIMHOB» (uytocoda) HaunHaeT cobu-
paTh BOKPYI cebs KPYKOK YYEHHUKOB U
MperojilaBaTh MM CBOE Y4YeHHe B IIIKOJIE,
PACIIOJIOJKUBIIENCS B 3aropo/[HON POIIIE.
Pomra sta Oblta OTKpBITA AJS MyOIH4-
HOTO TIOCEIeHUsI M HOCUJA Ha3BaHUE
«Axkagemus», a IpeaMeToM 00CyKe-
HUSL COOUPABIIUXCS B €€ TEHU IIbITJIH-
BbIX (UIOCOMCKUX YMOB OBLIM BOIPOCHI
yCTpOMCTBAa MUPa, IMOJUTHUKUA, OHTHUKH,
o6pasoBaHUsI, MaTEeMaTUKH W MHOTOE
npyroe. Hayunmas penytanus Ilmatona,
KakK OJIHOrO U3 1epBbiX (GusiocodoB Yeso-
BeYyecTBa, ObljIa OleHeHa TaK BBICOKO, YTO
HasBaHWe HeOOJIbLIOI POIUIBI Iepea-
JIOCh Yepe3 MHOTMEe BeKa W 3aKPEINIoCh
32 BBICIIUMHU HAYYHBIMHU YUPEKIEHU-
aMmu. Yuenble, Gpuaocodbl, BOIIEAIINE B
KOTOPTY BBIJAIONINXCS MpenojaBaTesei
CTapeHImx YHUBEPCUTETOB, HE3aBUCHUMO
OT BPEMEHM WJM MeCTa WX PaclojioKe-
HUSI, TIOJIOKHUJIM HAYaJI0 TPUHITUITHAIBHO
HOBOMY MOJZIYCY P€UYEBOTO TIOBENECHUS KaK
B IIMCbMEHHON peYu, /aB Hadyajo <«Hayd-
HOMY CTHUJIIO M3JIOKEHUST MBICTH», TaK U
NPUHIUIINAILHO HOBOW MaHepe o0Ie-
HUSI MEXKIYy TIPEJICTAaBUTENSIMU aKaJeMHU-
YeCKOTO MUpa.

BesycsoBHO, nmaxke B CTPEMUTEIBHO
MEHSIIOIIEMCST Oe3TPaHUYHOM TU(GPOBOM
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MPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOTO 00pa3oBa-
HUs aKaJeMuvyecKas KyJbTypa crapeii-
IIUX YHUBEPCUTETOB MHpPa M CETOMHS
CIIYKUT 3HTAJOHOM [JII HAYYHOTO COO00-
mecTBa. Bosuwmkmue B EBporme eme B
CpenHeBeKOBbe TaKWe YHHUBEPCUTETHI
kak Bousionckuii yuuepcuter (Mramnus),
yuusepcureTbl Okchopaa u Kembpumka
(Benukobpuranus), Copbounna (Dpan-
IHs) IO TIPaBy OCTAIOTCSI CHUMBOJIAMHU
BBICOKOKJIACCHOTO OOYYEHWsI W BBIAEP-
JKUBAIOT KOHKYPEHIMI OoJjiee MOJIO-
neix yHuBepcutetroB HoBoro Csera,
K KOTOPBIM OTHOCSITCS TaKue JIUePH
¢ OuiecTsieil akaJeMUYECKO#l peryra-
nuelt, kak lapBaps (B cTeHaxX KOTOPOTO
yumiauch Gosee 40 HobGeneBckux Jay-
peaToB, a TaKXe BbIJAKNINECs OU3HeC-
MeHbI, Hanpumep, bunn Tefitc u Mapk
IlykepOepr) uimm MIT — Massachusetts
Institute of Technology — By3, 3apeko-
MEHZIOBABIINN cebsT Kak MUPOBOI Juep
B 00JIaCTU TOYHBIX HAayK U TEXHOJOTHH,
nogapuBimunii mupy 80 HobenreBckux
JlaypeaToB, a TakyKe MHOKECTBO BbIja-
IONUXCST YYEHBIX, UHIKEHEPOB U 00Iie-
CTBEHHBIX JlesiTesiell, HaBCceTZa U3MEHUB-
MUX HaIly >KU3Hb [4].

3apokieHue aKaJIeMUIeCKOTO CTUJIS
peun B Poccun B mepBYyIO odepenb CBS-
3aHO ¢ ocHOBaHmeM KMmepaTopckoil aka-
nemMun Hayk u xynoxkectB (Poccuiickoit
AxanemMun HayK) W OTKPBITUEM TIep-
BOro yHHUBepcurera. UTeHue JIeKIWH B
AKaZIeMUUeCKOM YHUBEPCUTETE HAYaIOCh
M0 HACTOSTHUIO Tpe3ujieHTa AxajzeMuu
Exatepunnr PomanoBabl J[amKoBOWH,
KOTOpasl BbIpa)kaja YBEPEHHOCTh, UTO
HayKu He OyAyT COCTaBJATH MOHOIO-
JINIO aKaJleMHUW, HO <IPUCBOEHBI Gymydn
BCEMY OTEYECTBY M BKOPEHUBIIWCH, MPO-
Beratb OyayTt». [2]. Vmenwo ¢ 3aroit
[eJbI0 TI0 €€ WHHUIMATHBE ObLIN Opra-
HU30BaHBl TPU aKaJeMUU MyOJIUUHBIE
Jeknuu (eKeroHo, B TeueHHe 4 JIeTHUX
MecsIIeB), MMeBIIre OOJbIION yclex u
MPUBJIEKaBIe GOJBITOE YHCIO CJyIIa-
Teseid. /lamkoBa yBesnumMiaa 4YMCIO CTY-
NIEHTOB-CTUTIEHNATOB akazemMun ¢ 17 mo
50 ¥ BOCHUTAHHUKOB aKaJeMUU XY/O-
xkectB — ¢ 21 mo 40. Ha mporsporkenun
11 mer nupexTtopctBa J[lamkoBoil aka-
lleMuJecKkass TUMHA3Us IMPOSBISIa CBOIO
NeSITeJIPHOCTh HE TOJIBKO Ha OymMmare.
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Heckonbko MOOBIX JI0/IEll OTIIPaBJIEHBI
ObLIM AJI 3aBepuIeHUs] 00pa3sOBaHU
B OAMH W3 KPYIHEHIINX BBICHIUX y4ed-
HBIX 3aBefleHUl EBpombl — yHUBepCH-
ter lerrunren. Tak, xHaruasg Jlamkosa,
Kak OJlHa W3 3HaMeHuTeWmux Guryp
anoxu IIpocBelenus, MOJOXKUIA HAYATIO
TPAAUIINU MEXIYHAPOJIHOU akKajeMuye-
CKOH MOOMJIBHOCTH CTYAEHTOB. B smoxy
IIpocsBemenns lerTuHTeH crTays u3Bec-
TeH KakK <«IIMKOJIa 3aKOHay», IMOCKOJbKY
6oJiee IOJOBUHBI €ro CTYJEHTOB IIOCBSI-
TUIM ceOs U3y4YeHUIO OPUCIPYAEHI[AN.
YHuBepcuUTEeT TMOJB30BAJCI YCIIEXOM
cpei PyCCKOM ABOPSTHCKOW MOJIOIEXKH,
YBJIEUEHHOW HEMEIIKOW W/IeajInCTUIecKOn
dunocopueit. Jleknuuu B lerTuHTEHE
nocemaad MHOrue Oyayliue pekadpu-
ctel u repoil pomana A.C. Ilymkuna —
Baagumup JleHckuil «c Aymioi mpsMmo
TETTUHTEHCKOM».

YcrHas Hay4yHas pedb, JKMBOe Hayu-
HOE CJIOBO BBICOKO IleHWJIMCh B Poccum
XIX Bexka. O6pas <«ujeanbHOro mnpodec-
copa» Obl1 HeMbIcJuM 0Oe3 puropuue-
CKOTO MacTepcTBa. Ha Jexiuu BbIjao-
IUXCST YYEHBIX TPUXOJWIHN, KaK B TeaTp,
TeaTp MBbICJIU, yueOHbIe JIEKIIMK IpeBpa-
HaJauch B JIeKHUU mybauubble. MHbIMU
CJIOBaMU, aKaJIeMUYECKUI CTWJIb peYud B
poccuiickoil 06pa3oBaTENbHON CHUCTEME,
B IEPBYIO OYepe/b, MOHUMAJICS KaK aKa-
JeMudeckoe KpacHopeuue. IIpuBenem
orrpejieJieHVe aKaJeMUIecKOr0 KpacHO-
pedusi 1O CJIOBApPI0 JHMHTBUCTHYECKUX
TEPMUHOB: <«AKajJleMUuecKoe KpacHope-
yye» IpelcTaBjsier cobOM PO KpacHO-
peuns 1o cdepe ynorpebieHus: pedeBoe
MacTepCTBO B cepe HAyKH, TTOMOTaoliee
BbIpabOTaTh HaydyHOE MHUPOBO33PEHUE H
CIoCcOGCTBYIOIIEE PA3BUTHIO TBOPYECKOTO
MBIIIEHUST. AKkademuueckoe Kpacropeuue
OTJINYAETCSI 1TO03HABATEJIbHOU HallpaBJieH-
HOCTHIO, MH(MOPMATUBHOCTHIO, apTyMeH-
TUPOBAHHOCTBIO W BBICOKOW JIOTUYECKOM
KyJIBTYpOH B 11€JI0OM, a TaK)Ke WHTeJJIeK-
TyaJbHOW MPOTPECCUBHOCTHIO U ACTETH-
yecKkoil ogopmiieHHOCTBIO [2].

B Hamm aHM KuBOe IyOJUYHOE CJIOBO
TOXKE COCTaBJISET CEPAIIEBUHY BY30BCKOTO
obpasoBanusg. K oCHOBHBIM sKaHpaMm aka-
JIEMUUYECKOTO KPACHOPEYUsI OTHOCHUTCS
JeKIUs, HAYJIHBINH [JOKJAaM, HayIHBIN
00630p, Hay4YHOe COOOIIEHHE.



OxHako HeOOXOAMMO 3aMETUTb, YTO
COBPEMEHHOE TEPMHUHOJOTHYECKOE BOC-
NpUsATHE TOHITUI <aKajeMUYecKas
pedb» WIN <aHTJAUNUCKWUN [JIs akKaje-
MUYECKUX IleJieil» OTJINYaeTcsi HEKOTO-
PHIM Pa3sHOYTEHUEM B PYCCKOSI3bIUHON
JUHTBUCTUKE W METOAWKE IMpernojaana-
HUST WHOCTPAHHBIX sI3bIKOB. B mepByio
ouepenb, ecau ¢ 18-ro croseTms aka-
JeMuJYecKas Peub XapaKTepu3oBalach
KaK CTWUJb peYd YYEeHOTO B ayIAHUTO-
puu, CTUJb JIEKTOPa, CTUJb PEYEBOTO
MOBEEHUST TIPenoaaBaTeiss-MeHTOpa
KaK XpaHUTeJs 3HaHU#, BOCHHUTATEJS
M HCTOYHUK IIOJydeHUsSI HOBBIX 3Ha-
HUI CTyJ€eHTaMU, TO B PYCCKOSI3BIYHOU
JIMHTBUCTUKE MBI MPOJOJIKAaeEM BOCIIPH-
HUMATDh <aHTJIUUCKUU S3BIK IS aKaje-
MUYECKUX Illeseil» Kak OCOOBbIM CTHJIb,
CTUJIb, KOTOPBIA HCIHOJB3YETCS IO
JlanmKoBCKOW TPajWIIUK ITPU HATITUCAHUY
PasJMUYHBIX aKaJeMU4eCKUux paboT: acce,
KypCOBBIX PaboT, JHMIJIOMOB, aHaIu3a
JINTEPATYPHBIX ITPOU3BE/IEHUIA.

C apyroif CTOPOHBI, €CJIM MIPOAHATNU3N-
poBaTh 3HAYeHWE TOHSITUS AHTJUHUCKUN
s akageMmudeckux ueseit (English for
Academic Purposes), wiu TO, 4TO Tpa-
qunuonHo HasbiBaioT Academic English
(otmpesiesieHrie B3SITO U3 TEPMUHOJIOTHYE-
ckoro cioBaps Open University [10], To
yBUAUM cienyomee: «commonly known
as Academic English, entails training
students, usually in a higher education
setting, to use language appropriately
for study». 3mech He mzIeT peub O TOM,
YTO 3TO SI3BIK CIENUAIbHOTO JTOKJIAa,
3cce, AHATUTUYECKUN SI3BIK. IJTO SI3BIK
IJIS. CUCTeMbI OOJIBIIOrO aKaIeMUYecKOoro
obmenus: «It is one of the most common
forms of English for specific purposess.
IloaTomy pasnesieHme Ha aKaJAeMUYECKUH
AHTJIMUCKUU U AHTJIMNUCKUN Hg3bIK IJId
CTIEITMAJIBHBIX 1eJiell, Ha /Be pa3JInuHble
06J1acTH He aKTyaJbHO B COBPEMEHHOM
aKaJIEMIYECKOM JTUCKYPCE.

He menee BaxkHas mpobiema — axaje-
MUYecKasi pedyb KaK I[MMCbMeHHas, TaK W
ycTHas. Ime, Ha Kakoil cTyneHM u3yde-
HUSI MHOCTPAHHOTO $I3BIKA, €CTh BO3MOJK-
HOCTh OOyuYeHUs aKaJeMuuecKoi peun? B
kakoM oObeMe? UTo gBiseTcs Iapame-
TPOM OIleHUBaHUS Pe3yJIbTaTOB OBJIajle-
HUS aKaJleMu4decKoil peubio? Ha kaxkablit

U3 3TUX BONPOCOB MOXKHO /IaTh JIEKIMOH-
HBIN 110 TIPOJOJIKUTENBHOCTH OTBET.

Bo3MOKHOCTH 1J1s1 0Oy4eHHs aKaJeMu-
YeCcKOW pevyr Ha U3y4yaeMOM sI3bIKe, yMO3-
pUTENbHO, €CTh W B IIKOJIe, U B BY3e€.
K coskanenuio, coBpemMeHHbIEe YCJIOBUSA
oOydyeHMst, KOrja y CTaplIeK/JacCHUKOB
WU CTYJIEHTOB €CTh MOTWBAIUS TIOJITO-
TOBKU K MEXKIYHAPOJHBIM 2K3aMeHaM, He
BCer/la CTAHOBSITCA ITOMOIITHUKOM B Pas-
BUTUHM THCbMEHHON pedyr, TaK KaK HeT
CIIelMajbHO BBIJIEJIEHHOTO Ha 3TO Bpe-
MeHHM. A Kak OBbITb, €CJIM CaM MOJIOAOM
YyeJOBEK HEe MOTUBUPOBAH W He CTpe-
MUTCS 1eJIEHAIPABIEHHO YAEIUTh BPEMS
paboTre HajJ OCBOEHHEM CIEelU(PUIECKUX
yMeHui? Bpsim v MOXKHO B MOZOGHOM
cJydae TojaraThcsi Ha (parMeHTtap-
HOe 3HAKOMCTBO C (DOPMATOM TECTOBBIX
dapmanuii tuna [ELTS. B ayauropuu xe
IpernojiaBaTejlb MOXET PEKOMEH/I0BATh
CTYZIEHTYy TIpHeMbl pacIiupeHus aKaje-
MUUYECKOTO BOKaOyJisipa, pa3BUBaThb CTHU-
JIUCTUYECKOE PasHoobOpasue M KOPpPeK-
TUPOBATh TIpPaMMaTHUYECKOE BbIpaKeHUe
MbIcael. IPpPeKTUBHOCTL (parMeHTap-
HOII paboThl, KOHEYHO, He BCerga Jaaer
Ge3ynpeuHblii pesyJbrar. BaskHa mocie-
JIOBATEILHOCTh OCBOEHUSI HEOOXOIUMBIX
HABBIKOB U Pa3BUTUs KYJILTYPbl PabOTbI
C aKaJeMUYeCKMMU TeKCTaMH, B 0COOeH-
HOCTU TTUChbMEHHBIMU.

AxkajieMuyeckasi peub B ITMCbMEHHOWU
¢dopme He cyliecTByeT OT/eJbHO OT YCT-
Hoii. CoBepllleHCTBOBaHNE $I3bIKA IPOUC-
XOJUT Ha BCEX YPOBHIX, BKJOYasi YCT-
HyI0 pedb. OCHOBBIBasICh Ha COOCTBEHHOM
MHOTOJIETHEM OIIBITE TOJATOTOBKH CTY/leH-
TOB K C/ladye MeX/yHAapOJHbIX aKajeMuye-
CKMX 9K3aMEHOB, XOTEJOCh Obl BBIAECIHUTH
B JIaHHOHM CTaTbe HEKOTOPble 3HAYUMbIE
JUIs1 00ecIieyeHns YCIeIHOCTU pe3yJibraTa
MOMEHTbBI. Bo-11epBbIX, peryjispHas mpak-
TUKA BJAJEHUS aKaJeEMUUYECKUM TIUCh-
MOM IIOMOraeT CTPYKTypPUPOBaTh J06oe
peueBoe mpousBenenue. Hayunrtbest mpa-
BUJIbHO MBICJIUTh M KPACUBO TOBOPUTH Ha
AHTJIMIICKOM s3bIKe 0e3 MKMCbMa HEBO3-
MOKHO. BO-BTOpBIX, ¢ Kakoro Obl 3Tama
obyyJaromuiicss He HaYMHAJ M3y4aThb WHO-
CTPAHHBIN S3bIK, BEPIIUHOU BJIAJIEHUS UM
9TUM SI3bIKOM OyzeT akajeMHUdyecKasl IIpo-
deccuoHaIbHO OPUEHTUPOBAHHASI PEYb —
B ee JIByX Hepas/leJuMbIx ¢dopmax: Kak
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NMCbMEHHON, Tak M YCTHOWU. B-Tperbux,
MOJTOTOBKA K YCHENTHOMY TTPOXOKIAEHUTO
KOMMYHHMKATUBHO-PEYEBbIX UCIBITAHUN B
ycTHOU hopme MOKeT GbITh (hacUIUTHPO-
BaHHA Pas’HOOOPA3HBIMU BO3MOKHOCTSIMU
COBpeMeHHBIX yueOHbIX wusganuit (off-
line, online), KoTopble IIPELOCTABJISIOTCS
MHOTUMU BAJUIHBIMUA WU3/aTEJbCTBAMMU.
BesycnoBHO, Kaxoe M3 CHUCTEMHO-OpTa-
HHM30BaHHBIX YyuyeOHBIX I10COOUIT Heco-
MHEHHO MOMKET CJYXUTh OTPOMHOMU
rnmomolibio mnpernoaasaresnio [9, 11, 12].

Bcerna i mpueMbl MOJATOTOBKHU K 9K3a-
MeHY aKaJ[eMUYecKoTro (opmaTta HOCST
crporuii xapakrtep? B maHHOM BoImpoce
WHOTZA MPUXOAUTCS AelcTBOBaTh T'MOKO,
VUYUTBIBAS, YTO JJs MHOTHX CTYJEHTOB
BBIOOp dK3aMeHa Jejo cyrybo judHoe. B
MMPaKTUKe TOATOTOBKU CTYIEHTOB K IHCH-
MenHo# yactu sk3amena [ELTS wmepenxo,
10 BeCchbMa OOBEKTUBHBIM IIPUYMHAM, CTa-
paroch PEKOMEH/IOBATh CTYJEHTaM IIPO-
CMOTpeTh HeGOJBIION BHUAEOGPATMEHT
OoTKpBITOTO fAoctyna B VHTteprete [14],
KOTOPBIM IO (OpMe COMEPKUT KaK 3Je-
MEHTBI CTPYKTYPUPOBAHHON JIEKITUU, TaK
U 2JeMeHThl reiMuduKanuu, T.e. 3Jje-
MEHTBHl TOW HOBOW ayJMOBU3YyaJbHOU
KYJBTYPBI, KOTOPAst MTO3BOJISIET CTyJACHTAM
MMOKOJIEHUs 7 TPUHUMATh W BIUTHIBATH
npejaraeMyio uHbopMaluio HauboJee
B 1oJHOM oObeme. [laHHast BHAEOJIEKIIHS
co3/laHa aBTOpaMHu He TOJIbKO B ¢hopMmare
«education», a ckopee — <«edutainment».
B melt MacTepcky MOKa3aHO MPAKTUIECKU
BCe, YeM HYKHO OBJAJICTh CTYIEHTY, He
BJANEIONEMY KYJIbTYPOHl HalMWCAHUS
acce. Atop Buzeo Tim Wilson genurcs
«30JIOTBIM IIPAaBUJIOM». B 3cce 00g3a-
TEJbHO JOJIKHO OBITh ISThb IIYHKTOB.
[lepBBIlt W TOCTEAHUA — 3TO BCTYyTILIE-
HUe U 3aKjouyeHre. Takke MOJIKHBI ObITH
HaIMCaHbl TPU BAKHBIX MYHKTA, KOTOPBIE
OyIyT mepeaBaTh OCHOBHOE COJEpPKaHUE.
Kak u yeM HYXHO MX HAIOJHUTb — BTO-
puuHO. [J1aBHOE TOMHUTH, YTO aKaJIeMHU-
YeCKUH CTUJIb PEYU TPEeATIoaraeT OuyeHb
YETKYIO CTPYKTYPY, 9TO M €CTh OCHOBHas
pPeKOMeH/IaIusl.

Ecau npenogaBaTesib HalleJieH MTOMOYb
CTYIIEHTY OBJIQJIETh KYJbTYPOUl akajaeMu-
YyecKOW pedu, HauyWMHAsI C NHUChbMEHHOM,
TO HYXHO HAy4YWUTh MHUCATh maparpadul,
KaKIBIM M3 KOTOPBIX MMEET CBOE 3Haue-
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uue. Henb3st OTKpBIBATH HOBYIO TEMY B
nocjenHeM maparpade, TOTOMY 4YTO 3TO
O6yzmeT abCOMIOTHO HOBOE acce Ha JApY-
ryio temy. OcHOBHAsl peKoMeHaIus /I
npernojilaBaTesieil S3bIKa W KYJIbTYypPbl —
06yYUTh YETKOH CTPYKType, moao6parh
JIIUCKYyPCUBHBIE MapKepbl, MCIOJIb30BATh
apryMeHTanuio. Bce 3T MOMEHTBI O4eHb
BaJKHBI, TMOCKOJbKY Ha OOIIEM aHTJIMH-
CKOM Mbl MOXKEM YacTO OIIMCBIBATb CBOE
COCTOSHUE, a B aKaJeMW4YecKOW peuu
HEOOXOJUMO II0Ka3aTh 3HAHUSA B IIPO-
(deccuonanmbHOl 0bJacTH W TpejcTa-
BUTb 3THW OTCTPaHEHHBIE APTYMEHTBHI B
TOW JIOTHKE, KOTOpas OyIeT TMOKa3bIBATh
HHTeJJIeKTyalbuylo cuy. [maBHoe — aTo
He o0beM BBICKa3biBaHUs (MyCTh Aake
aT10 Oyayr Tpebyembie 250 cioB), a ero
CTPYKTYpa.

Ncnonp3oBanue JOMOJTHUTEIbHOU
JIUTEPATyphl, yMeHUE KOPPEKTHO LIUTHUPO-
BaTb, a TakKke IIPeACTaBUTb TOIO YeJso-
BeKa, KOTOPOTO BBl IMPUTJAIIAETe BBICTY-
UTh Ha KOH(MEepeHIUU WJIM B ayJIUTO-
puM — BOT Te KJIOYeBble HABBIKU, KOTO-
PBIMU  HEOOXOAUMO OBJIAZIETh CTYAEHTY
Ha akajzemuyeckoM yposHe. llpu atom
00s13aTeIbHO I0JKeH ObITh BBOJI (BBO-
JHasl 4acTh), oOO3HaYeHUe Ieseil MuTH-
poBaHus (MPUTJIANEHUS BBICTYIAIOIIETO).

ITpoGsiema aprymeHTAuu — CJELYIO-
U BOTIPOC, KOTOPBIN 3aTPOHYT B BUJIE-
odparmenTe. B yctHbIX dopmax axaje-
MUYECKOH pedyn He OJKHO OBITh BbIpa-
JKeHWe JIMIHBIX 9MOIMH, a palfmoHaJbHOE
paccyxaenne. OGydeHre 4depe3 POJIEBYIO
UTPY, PpellleHrue Pa3JudHbIX [HJIEeMM,
KelcoB, TperosaraeT MO3TOBOW INTypM
u Habop CyXAeHUI, KOTOPBIH BIIO-
CJIICTBUU MHTErpupyercss B IIPAKTUKY.
Wcnosb3oBaHWe MTaHHBIX OOyYaOIHX
TEXHOJIOTUI TIPUBOAUT K (POPMUPOBAHUIO
HEOOXOMMMOr0 KapKaca WHOSI3BIYHOTO
peueBoro B3aumMogelicTBus. CTyneHTHI,
u3yyalolue aHIJIUMCKUNA 43bIK KaK MHO-
CTpAHHBIII M 3aWHTEpPecOBaHHBbIE B cjaye
JK3aMeHa Ha MEeXIyHapoJIHBbIN KBamudu-
KallMOHHBIH YPOBEHb, COBEPIIEHCTBYIOT U
CBOM yYMEHHUs apryMeHTHUPOBAHHOU yCT-
Holi peun. Ha nanHoM ararme mpeicTas-
JIsIeTCsl YMECTHBIM IepeldTH K paccMoTpe-
HUIO Ba)kKHOHM MPOOIEMBI OOBEKTUBHOCTH
OIeHWBAHUST CO3/[aBAEMOTO CTYyIeHTaMU
pevYeBOro MPOMYKTA.



Bo Bpemsa mpoBenenus ¢opmasbHOTO
ak3aMena y sk3amenartopa [ELTS ects
YyeTKHEe WHCTPYMEHTBHI OIleHUBaHUSA. A
yeM PYKOBOJCTBYETCS IIpelojlaBaTelib,
OIIEHWBAsT TEKYIINE 3CCe W JIPYTUE BUJIBI
YCTHOM ¥ THChbMEHHOW paboThl y4a-
muxcsa B kiacce? K cyacTbio, BEK HOBBIX
WHGOPMAIITMOHHBIX TEXHOJOTUH TMpesia-
raeT JOCTYIIHBIM COBPEMEHHBIN WHCTPY-
MEeHTapuil B IIOMOIb KaK [IKOJbHOMY
VUATENT0, TaK W TPEernojaBaTesio BY3a.
IpeumytectBa riaobanabHON wWHOOpMA-
IMOHHOW CeTH [al0T HaM BO3MOKHOCTD
OBITH YaCTHIO BGOJIBIIOTO TIPOhEcCnoHaANb-
HOTO COOOIECTBA M HE MPOCTO y3HABATH
O HOBBIX METOJMKaX OlleHMBaHUS Kaye-
cTBa paboT CTYAEHTOB, HO W WMETh MPsi-
Mo#t goctyn Kk HuM. [TomobGHast MeToauKa
yke Oblia onucana B skypHase WS
IS OIEHKW YPOBHS CJOKHOCTU TEKCTOB
JUI YTeHUsd Ha MHOCTPAHHOM $3bIKe (CM.
ctatbsd aBTopoB Cosabmknana M.V, u
ap. B AL Ne 3, 2020). Anajoruysbrit
WHCTPYMEHTApUl y’Ke CO3/JaH TakxkXe M
JUIsT  OIleHWBaHUSI THUCHbMEHHBIX paboT
CTYJIEHTOB M MOJKeT ObITh 3(hHEeKTUBHO
HCIIOJIb30BaH [IJIs OIpeJeIcHUsI CTelleHU
HACBIIIIEHHOCTU CO3/IaHHOI0 CaMUMU yda-
MUAMUCS TEKCTa aKaAeMWYECKOW JIEeKCH-
KOM.

TexcT coumHeHUsT KaK KOHEUYHBIN MTPO-
IYKT WHTEJJIEKTYaJbHOW, JUHTBUCTHUYE-
CKOH M KpeaTUBHON JeATeJbHOCTU CTY-
JIEHTa, MOXET ObITh OOBEKTUBHO OIleHEH
¢ nomouipio English vocabulary profile
(EVP). IIporpamma Text Inspector, naxo-
JISAIIAsICST B CBOOOJHOM IOCTYIIe B MHTEP-
Hete [14], TO3BOJISIET BOCIOJIB30BATHCS
uHcTpymentoM EVP nipu MuHMManbHBIX
3aTparax BpeMmeHu. Heob6X0oamMo Bcero
JIMTITb CKOMMUPOBATb M BCTABUTH B TIOJE
porpamMMbl TOT TeKcT (maparpad wuiau
abszan, o6bemom He Gomee 250 cioB),
KOTOPBI BBl XOTUTE IPOAHATU3UPOBATD.
C moMomipio 3TOHM IIPOrpaMMbl MOKHO
BBISIBUTDL CJlelylolliue IlapaMeTpbl TeK-
CcTa: ypOBEHDb CJOXHOCTUA WCIOJH30BAH-
HOW JIEKCUKW IO MEXAYHAPOIAHOU IIKaje
onennBanusg CEFR (Common European
Framework of Reference), crenens soru-
YECKOTO ITIOCTPOEHMS BBICKA3bIBAaHUS, €T0
CTUJIMCTUYECKYIO OpraHu3aluio, COOTHO-
neHne CyObEeKTUBHOTO MHEHUS U 00b-
eKTUBHOW PalMOHAJTbHOU apryMeHTaInuH.

IIpousnocTpupyeM IIPUMeEpP UCIOJIb-
3oBanus nporpammbl Text Inspector u
uncrpymenrta English vocabulary pro-
file (EVP) Ha 3aHATHAX B IPyIIax CTy-
JIECHTOB M0 creruaausanuu «I[IpakTiukym
JICJIOBON KOMMYHUMKAIIUM HA aHTJIMHCKOM
SA3bIKe» I CTYAEHTOB IIeJarOru4ecKoro
By3a.

Exxerogno B Hauane kKypca [1eJ10BOU
KOMMYHUKAI[UU Ha AHTJIUHCKOM SI3BIKE
CTYJEHTAM MPEIJIaraeTcsl BBITIOJHUTD JBa
sagaHus. IlepBoe — mpeacTaBuTh cebst
yepes WATH JieT B IHpodeccuu M cocTa-
BUTbH CITUCOK IIPHJIAraTe/JbHBIX IJIs OIU-
CaHWs CBOUX CHJIBHBIX M CJIaOBIX IIPO-
(heccnoHaIbHO 3HAYMMBIX CTOPOH JIMYHO-
ctu. Hy:XHO OTMeTHTH, UTO AAHHBIN BU
pabOThI BBITTOJHSETCST TTOCTE OOCYKIECHUS
Ha aHIJIMACKOM $3bIKE XapaKTEePHbIX st
COBPEMEHHOI0 YUYUTEJs 4YepT, BKJIOYast
CIOCOOHOCTH K YIIPABJIEHUIO KOJJIEKTH-
BOM Yy4YaIllUXCSI U KOJLJIET, PYKOBOICTBO
y4eOHOU [esATebHOCTPIO W aIMUHUCTPH-
poBaHUIO y4eOHBIX MPOEKTOB. PeueBoe
B3aMMO/IeICTBYE OPraHU3yeTcs € IIOMO-
b0 IpHEMa <«MO3TOBOTO MITypMa,
KOTOPBI 3aHUMaeT HEMHOTO BpPEMEHH,
HO 3acTaBJsSIeT CTYAEeHTOB 3ayMaThCs,
MoueMy WM JieTde Ha3BaTh CBOW CHUJIbHBIE,
HO He cJjiabble CTOPOHBI [7].

Bropoe 3amanue, KOTOPbIE CTYIEHTbI
MOJIy4aloT, IpealiojaraeT HalucaHue
UMU COYMHEHUS-PACCY/KACHUS Ha TEMY
«Me in My Profession: My Strengths
and Weaknesses». CrymeHTamM HacTO-
SITEJIBHO PEKOMEHJIYETCS BBIJEPKATH
obbeM acce B 250 cuoB. Heobxomumo
OTMETHUTh, YTO, HadaB I0Jb30BATHCS
mporpammoii Text Inspector, Mbl TIOHU-
MaeM, IOYeMy JaHHOE€ OTpPaHUuYeHUe
Mo 00beMy NPUHIHUINATIBHO — B IPO-
rpaMMy MOJKHO 3arpy3WTb TEKCT JJIs
aHasm3a, He TpeBbimamomuit 250 cios.
Ho pist cTyZeHTOB 9TOT MOMEHT OCTa-
eTcsl Ha JAaHHOM 3Talle CEeKPEeTOM U He
pacKkpbIBaeTcs.

Huske mpuBomutcss obpaser coOYnHe-
HUA cTyleHTa ((pparMeHT) HaA aHTJIUN-
CKOM $3bIKE U Jaercsl OIIMCaHue IIpo-
Ieaypbl M Pe3yJabraToB OIEHUBAHUS C
riomotbio EVP.

Sample Text.

My Strength & Weaknesses — Which
of them are my professional assets?
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1o begin with, I would like to say that
every person is unique and everyone
has their specific features of character.
Furthermore, I suppose, that there are
no perfect people that is why when we
are speaking about character, we need to
consider both good and bad qualities.

As for me, I would like to begin with
good features of my character. It is rather
hard to talk about myself, but frankly
speaking, I think I am helpful and loving.
My relatives and friends can always rely
on me, because they know, that I am
always ready to help them if it is possible.
My parents say that I am very intelligent,
because from the early age it was easy for
them to explain me everything. Also, I think
that for me there is almost nothing that I
cannot do if I have enough motivation. As
for my future profession, I have decided
to be a teacher, I think mostly because
I cannot live without communication,
so that is why I was looking for a job
which requires permanent interaction
with people. Moreover, I always enjoyed
explaining something to somebody, for
example: now I am helping my younger
sister to learn English. So considering all
that facts, I suppose that profession of an
English teacher suits me.

B upuBoaguMOM npuUMepe CTYJEHT
HAYMHAET CBOE COYMHEHUE CO BCTYIU-
TeJIbHOTO Maparpada ¢ HaBOPOM JIEKCUKH,
Ha TIEPBLII B3TJISIl, BECbMa COOTBETCTBY-
fomeit yposaio B2. Ho mMos orenka kak
MpernoaBaTesisi cHavaja CTPOUTCS JIUIIIb
HA MOEM OIBbITE U HE MOKEeT pPacleHu-
BaTbCs O0OBEKTUBHON. TeKCTOBBIA aHaAIU3
¢ nomoitpio nporpammbl Text Inspector
B CUMTaHHBIE CEKYH/BI aeT MOAPOGHBII,
JeTaJbHO PACKJIAABIBAONINNA TI0 KaTero-
PUSM OTBET COIJIACHO YDPOBHSIM MEXKIY-
napoguoii mkanbel CEFR. Iludposas
06paboTKa TPEACTaBIACHHOTO TEKCTa
CBUIETEJILCTBYET O TOM, YTO TI0 Xapak-
Tepy HCIOIb3yeMON JIEKCUKU 77% CJOB
U BBIPAKEHUU OTHOCIATCS K YPOBHIO
A1 — General English, 18% wucnomubsy-
€MBIX aBTOPOM CJIOB OTHOCATCS K Gosiee
BbicOKOMY ypoBHIO A2. Kak wu3sBecTHO,
TpeGOBaHUs BY30BCKOW TPOTPAMMBI OpH-
E€HTUPYIOT BBIMYCKHUKOB HA JOCTUKEHUE
ypoBHsI B2. B aHaimm3upyeMoM OTPBIBKE
counnenus juinb 8,8% (11 cioB) xapak-
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TEPUBYIOTCST KaK YAOBJIETBOPSIONINE /IaH-
HoMmy ypoBHIO. [lomHblil aHanmu3 MaHHBIX
npezicTaBieH B rucrorpamme (Puc. 7).
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A1 A2 B1 B2 C1 Unused
Puc. 1. Text Inspector EVP (English
Vocabulary Profile)

[IpenmymiectBa 1nmdpoBoro aHaausa
JMIAaHHBIX C TOMOIIBIO TporpamMMmbl Text
Inspector oueBUIHBI: K HUM OTHOCUTCS
ObicTpoTa 06PabOTKU JAaHHBIX, KOPPEKT-
HOCTh CTaTHCTUYECKONH 06paboTKu, 06b-
€KTUBHOE OIlEHNBaHNE YPOBHS JIEKCUYeC-
KOTo odopMJIeHUST THCbMEHHON peun
MO0 KPUTEPUSAM MEXKIYHAPOIHON TIIKAITBI
CEFR. Dbonee Toro, ¢dakr durcanuu
jgexkcuku ypoBHs C1 Ha BecbMa He3Ha-
YUTEJbHOM B IIPOIIEHTHOM COOTHOIIEHUH
K 06beMy Beero tekcra (1,6%) okasbiBaeT
CHJIBHOE MOTHUBUpYIOIIee BO3/elicTBUE HA
CTyJIeHTa, OIPENEJisisi BEKTOP €ro Iajib-
Heilmrero akazemMudeckoro pocrta. B cauy-
yae ecqu CTyIAEeHT OyAeT 3auHTepecoBaH
O03HAKOMUTHCS € TOAPOOHBIM OTHCAHUEM
CBOETO 3CCE C TOYKHM 3PEHUs COOTBET-
CTBUSI aBTOPCKOTO $I3BIKA YPOBHSIM MEK-
nynapoanoii mkansl CEFR, To on mosxker
CaMOCTOSITEJIPHO TIPOAHAJU3UPOBATH
«JIAKyHbI» JUJISI BOCIIOJIHEHUS 110 JaH-
HBIM BBINIENIPUBENEHHON TUCTOTPAMMBI U
cepliku Ha paszaen AW (Academic Word)
B Oxford Advanced Learners Dictionary
[8].

Ucnonb3oBanue 1mu¢poBOro MPOAYyKTa
Text Inspector mo3BongeT pemniathb IPO-
6emy O0Oy4YeHUs!, HANPABJIEHHOTO Ha
oboraieHre aKaJeMUYECKOTO CJI0Baps
CTYIEHTOB IIpH TIOCTOSHHOM MOHUTO-
putre. MHTepecHO 3aMeTHUTbh, 4TO J1abo-
paropusi IOKTOpa (PUIOIOTHIECKUX HAyK
M.U. CoJHBIIIKUHOW aKTUBHO paboTaer
HaJ pacupocTpaHeHUEeM CBOETo TIepe-
JIOBOTO OIIBITA TIPUMEHEHUST ITU(PPOBBIX
CPE/ICTB OIEHWBAHUS CPeIU MPaKTUKYIO-
MUX yYdTeJel TIKOJ W TpernojaBaTesieil
By30B uyepe3 ¢opymbl HarumonanabHOMI



Accommanuun Yuureseii Poccun (NATE),
yepes Hay4yHble IyOaukanuu [5], a Takxke
paspabaTbiBaeT aHaJIOrMYHble HU(PPOBBIE
Pecypchl JIJisT OIeHKU TEKCTOB M PEYeBBIX
<TIPOAYKTOB» ydallluxcsli Ha POJHOM, pycC-
CKOM s3bIKe. [/laHHbIil BUJ HAy4YHO-TIPUK-
JIATHBIX UCCJIEJOBAHUM SBISETCS KpaniHe
aKTyaJIbHBIM JIJISI TIOBBINIEHUST KadyecTBa
00yueHUs] peuyrd Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE,
B TOM 4YHCJe W aKaJeMHUUYecKol, paBHO
Kak M JIJISI COBEPIIEHCTBOBAHUSI KadyecTBa
CaMOKOHTPOJISI U CAMOOIIEHKU CTYJEHTOM
CBOero mporpecca (MU OTCYTCTBUS TaKO-
BOTO) B p€YM HA U3Y4aeMOM SI3bIKE.

B 3akisiouenme xoTesoch OB TMOI-
YepKHYTh, YTO YUHWTeJs W TIpernojaBa-
TeJM MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB CETOIHS
BOBJIEYEHBI B pelIeHNE CTPATEern4ecKoi
HaIlMOHAJbHON 3ajadu, [OCTaBJIEHHOU
DenepanbHBIM TPABUTEJIHCTBOM Halllei
crpaubl 01.01.2019, corsacHO KOTO-
poii. cucrema ob6paszoBaHud JOJKHA
obecrieunth <«Bxoxnenme Poccuiickoit
Denepannu B uncao 10 Beaymmumx crTpaH
o 00pa3oBaTENIbHOMY KOMIIOHEHTY K
2024 ronmy..» [3]. Ceromna mMbl Ha 34-M
MecTe B MUPOBOM pelituHre. B msaTepky
CTpaH-JIUAEPOB aKaAeMHUUYECKOW ITOATr0-
TOBKU MOJIOZIEKH SIBISIIOTCST ABCTpaius,
Hanus, Hosaga 3emnanaus, Hopserus,
Tepmanus. Coengunennsle Ilrarsr
AMepukn 3aHMMalOT BOCBMOE MECTO,
yerynas Benuko6puranuu u PecryGinke
Npnanaus. Ilostomy, 3arparnBaemasi B
HACTOSIIIEN CcTaTbe MeTOoAuYecKass Ipo-
O6seMa KadecTBa OOYdYEeHUs] CTYIAEHTOB
aKaJIeMUYeCKO peur Kak B ee TPaJUIu-
OHHOM POCCHMCKOM IIOHMMAaHUU B BHJE
KpacHOpeYrsI Ha POJHOM SI3BbIKE, TaK U B
BHU/le KYJIbTYpPbl WHOS3BIYHOTO PEYEBOTO
MoBe/leHsI, OCHOBAHHOW Ha TPUHIIUITAX
apryMeHTaliuu, JUCKYPCUBHOTO 0O(OpM-
JIEHUSI Peuu, SIBJISIETCS BEChbMa aKTyaJib-
noii. CoBepiIeHCTBOBAHUSA TOJATOTOBKH
MOJIOZIE’KU K MEXK/YHAPOIHBIM 3K3aMe-
HaM, aKTUBHOE HKCIIOJIb30BaHKHE 00yYaro-
HEro TMoTeHInagma UH(GOPMAITMOHHO-KOM-
MYHUKALMOHHBIX TEXHOJIOTUI, 00ydeHue
TEXHOJOTUAM TU(PPOBOTO OIleHUBAHUS
COOCTBEHHBIX DPEYEBBIX IIPOAYKTOB Halle-
JIEHO Ha pelleHue 3a/a4u COJAEUCTBUSI
BXOJK/IEHUIO MOJIOJIBIX POCCUSH B cdepy
MEXAYHAPOIHOTO TPO(ecCHOHATBLHOTO |
aKaZeMUUEeCKOro OOIeHus m obecrede-

HUs 1106aTbHON KOHKYPEHTOCTOCOOHO-
CTH POCCUHCKOTO 06Pa3oBaHuUs.
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ImaBHbBIl penakTop >KypHaia
<«VlHOCTpaHHbIe SA3bIKM B IIKOJE>
Kameneukaa Hanexxaga IlerpoBHa

NPUHLIUNBI OBYYEHUS
KUTAUCKOMY 93bIKY
B MEXXKYNbTYPHOU
MAPAIMUIME S3bIKOBOTO
OBPA3OBAHMS

Cmamwvsa noceswena onpedeienuio u 060-
CHOBAHUIO CNEeUUDUUECKUX NPUHUUNOE 00Y-
Yenus KUMAucCKoMy A3biKY, OMEeUAIOUSUX
MUNOLOZUUECKUM O0COOEHHOCAM KUMALCKO20
A3bIKA U KYAbMYPbl, HA COBPEMEHHOM dMmane
PA36uUmMuUs 0meuecmeentol CUHOI0ZULECKOLL
MUH2600UOAKMUKY 6 YCLOBUAX CMAHO0B]Le-
HUSL MENCKYLbMYPHOU TUH2600UOAKMUUECKOT
napaduzmovl. C yuemom HoGetwux 00Cmu-
JHcenuti 6 obnacmu paspabomxu NPUHUUNOS
A3bIKOB020 06pa306anus cQOPpMYIUposamno u
060cH06aH0 uembipe CNeyUGUUECKUX NPUH-
yuna obyuenus KUMaickoMy S3biKY: NPu-
UUN Ypoenesozo (PopMUposanius KOMMYHUKA-
MUGHOU KOMNEMEHUUU KUMALCK020 SA3bIKA;
NPUHYUN NPESYMNUUU HEIHAHUSL CUCTEMbL
KUMAaiicKozo A3bIKa U KYIbMmypol; NPUHUUN
€030anus MecKYAbmypHoil 06pa3oeamenrvHoil
cpedvl; NPUNUUN CUCTEMHOL CO0epHCamens-
HOU U S3bIKOGOU MENCNPeOMemHol uHmezpa-
UUU A3LIKOBLIX U HEA3LIKOGLIX OUCUUNIUM.
Coenan 6v1600 06 agpgpexmuernocmu ucnoav-
306anUs YKA3AHHLIX NPUHUUNOE 6 00yueHuU
KUMAticKoMy S3bIKY.

Knio4yeBblie cnoBa: o6ydyeHue kuTaii-
CKOMY £3bIKY, CUHOJZIOrn4deckasi JinHreoguv-
JAakTtvka, creungpudeckne npuHUnnbl oby-
YeHunsd KMTaVICKOMy A3bIKY, KOMIMeTeHuunun
B/1aaeHus KUTaViCKUM S13bIKOM, YPOBHW BJia-
AeHus KUTaViCKUM SA3bIKOM, MEXKYJIbTYypPHas
JINHrBOAnAaKkTvika.

Key words: teaching the Chinese
language, synological linguodidactics,
specific principles of teaching the Chinese
language, competencies in Chinese, levels
of knowledge of the Chinese language,
intercultural linguodidactics.




SPECIFIC PRINCIPLES OF TEACHING
THE CHINESE LANGUAGE IN THE
INTERCULTURAL PARADIGM OF

LANGUAGE EDUCATION

The article is devoted to the definition
and justification of the specific principles of
teaching the Chinese language that correspond
to the typological features of the Chinese
language and culture at the present stage
of the development of domestic synological
linguodidactics in the context of the
establishment of an intercultural linguodidactic
paradigm. Taking into account the latest
achievements in the field of developing the
principles of language education, four specific
principles of teaching the Chinese language
have been formulated and substantiated:
the principle of the level formation of the
communicative competence of the Chinese
language; the principle of the presumption
of ignorance of the Chinese language system
and culture; the principle of creating an
intercultural educational environment; the
principle of systemic content and language
intersubject integration of linguistic and non-
linguistic disciplines. The conclusion is drawn
on the effectiveness of using these principles
in teaching the Chinese language.

OBpPEMEHHOEe Pa3BUTHE SI3BIKOBOTO
0o0pa3oBaHUsI XapaKTEPU3YETCS
CTPEMUTEJNbHBIM pacHIupeHUuEeM

IIPAKTUKU MCIIOJb30BAHUA MEXKKYJIb-

TYPHOI'O IIOIXOJla KaK cocTaBJjsiollen

o01Iell MapagurMbl KyJbTypPoCcooOpas-

HBIX TIOJXO/0B K OOYYEHUIO0 MHOCTPAH-

HBIM $I3bBIKaM. J3HAUYUMOe OTJIu4Yue

MEXKYJIBTYPHOTO II0X0/a OT [IpY-

FUX KYJbTYPOCOOOPa3HBIX TOJXO0/I0B,

3akJioyaloliieecss B Iepexojie POJAHOU

KyJBTYPbl U sI3bIKa OOy4Yalollerocs W3

KaTerOpUU cpedcmea TOCTUKEHUST APY-

roro 43blKa U KYJBTYPbl B KaTErOPHIO

obvexma TePEeOCMBICTIEHUST U WHTEP-
npeTanuu ¢ MO3UINUU OOHOBJIEHHON

KapTUHBl MHPa, II03BOJISIET HCCJe/O-

BaTeJsIM TOBOPUTH O (opMHUpOBaHUU

HOBOHM MEXKYJbTYPHOU JIMHTBOJAMIAK-

TUYEeCKOU TMapaJguTrMbl, OTJUYHOW OT

Kyaprypocoob6pasnoii (II. Kalikonuew,

E.T. Tapesa [12]).

IIpoucxondamas cMeHa JMHIBOAMIAK-

TUYECKNUX MapajiirM C OJHOHN CTOPOHHI,

U YBEeJIWYMBAIOIINIICS WHTEpec K U3y-

YEeHUIO0 KUTAWCKOTO s3bIKa C JIPYTOH,
o6o3HavaloT npobieMy OIpemeeHns
crenupUUeCKUX HNPUHIUIIOB O0y4YeHUsI
KUTAlCKOMY $I3BIKYy, OTBEYAIONUX €ero
TUMOJOTUYECKUM OCOOEHHOCTSAM, Ha
KOHKDETHOM 3Talle Pa3BUTHUS OTede-
CTBEHHON CHUHOJIOTUYECKON JIMHIBOIN-
JTaKTUKU.

IMpuHuMIbl 00yYeHUsT MHOCTPAHHBIM
A3bIKaM pa3padaTblBAIUCh OTEYECTBEH-
HBIMU YUYEHBIMHU, BHECIIUMHU OOJIBIION
BKJIaJi B pa3BUTHE TEOPUU U TIpakK-
TUKH OOydYeHMsT MHOCTPAHHBIM SI3bI-
kam B Hameit crpane (M.JI. bum, H./.
TanbpckoBa, H.M. Te3, M.B. JIaxoBuukuii,
PII. Munbpya, A.A. Mupoabos, E.N.
ITaccos, I.B. Porosa, B.B. Cadonosa,
E.H. Coxnososa, II.B. CsicoeB, A.H.
lyxun u ap.).

PerpocriekTuBHBIN aHAIN3 AAHHOTO
BOITpOCa II0Ka3aJl, UYTO pa3BUTHE IIPUH-
LUIIOB $3bIKOBOTO 00Opa3oBaHUs COIO-
CTaBUMO C HMCTOPUYECKUMHU TOAXOJAaMU
0oOydYeHUsI S3BbIKY M DTallaMU Olpejesie-
HUs 1lejieil oOydeHUs U IIpeacTaB/iser
cob6oil nBUKEHUE OT Pa3pabOTKU ITPUH-
UUIIOB OO0y4YeHMsT SA3BIKY, K pas3paboTke
[PUHIIMIIOB OOYYEeHUs KYJIbType, MPUH-
UMOB (POPMUPOBAHUST MEXKYJILTYPHOMI
KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHI[UU U
HPUHIMUIIOB KOMMYHMKATUBHOTO 00Opa-
30BaHUs B KOHTEKCTE AMAJIOra KYJBTYP
u muBuiauzanuin [11].

YunrtsiBass coBpeMeHHBbIE IOCTUKEHUS
B obOsiacTy pa3pabOTKKU MPUHIIUIIOB S3bI-
KOBOIro 00pa3oBaHus, a TaKKe IIPUHUMAS
BO BHUMAaHUE TUMOJOTUYECKUE OTIHYUS
KUTAMCKOTO $3bIKa, NUCbMEHHOCTU WU
KYJIbTYPbl OT TPAJUIIMOHHO W MAacCOBO
nzydyaembix B Poccum eBpomnelickux
S3BIKOB W KYJBTYP, HaM IIPEJCTaBJIS-
€TCsl BO3MOJKHBIM BBIJIEJIUTH CJIEYIOIINe
crenuuuecKkre NTPpUHIUIIBL (POPMUPOBa-
HUS MEXKYJbTYPHOU KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHIIMU B IIpollecce oOydeHUs
KUTANCKOMY S3BIKY, aKTyaJbHbIe IJIs
COBPEMEHHOTO YPOBHSI Pa3sBUTHUSI CUHO-
JIOTUYECKOW JIMHTBOJAUIAKTUKU:

— MOPUHIUIT YPOBHEBOro (opMuUpOBa-
HUS KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUUN
KUTANUCKOI0O S3bIKa,

— MPUHIOUN IIPEe3yMIIUA HEe3HAHUS
CUCTEMbl KHMTAWCKOrO $I3bIKa U KYJb-

TYPBHI;
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- MPUHIIUIT CO3MAHUS MEXKKYJIbTYPHON
o6pasoBaTeNbHON cpefbl B IIPoOIEcce
06y4YeHUsT KUTaliCKOMY SI3BIKY;

— TMPUHIMII CHCTEMHOH cojep:Ka-
TEeTbHOW W S3BIKOBOW MEXIIPeIMETHON
WHTErpaluu S3bIKOBBIX U HESI3bIKO-
BBIX AUCHUILUIMH B Ipolecce oOydeHus
KATACKOMY SI3BIKY.

IIpu paspaboTke TEOPETUYECKUX
M IPaKTUYECKUX acCIeKToB ob0yue-
HUS €BPOIENCKUM sI3bIKaM CIlelu-
aJuCThl OPUEHTUPYIOTCS Ha YyPOBHe-
BYIO CHCTEMY BJIAJeHUSI WHOCTPAHHDBIM
SI3BIKOM, TIPEICTAaBJEHHYI0O B [IOKY-
MeHTe «OQOuUeeBponeickue KOMIETEH-
UM BJIAJIECHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM:
u3yyeHue, MpenojlaBaHue, OIEHKa».
Ncrnosb3oBanue YpPOBHEBOrO I10JXO0J1a
JaBHO BOILIO B IPAaKTUKy OOyd4eHus
eBPOTIECKUM sI3bIKaM U mpodeccro-
HAJIbHOW KOMMYHUKAIIUHM CITEIUATUCTOB
B JlaHHOM oGsacTtu. YpoBHEBas CUCTEMA
ABJSIETCS YNOOHBIM UHCTPYMEHTOM Opra-
HUBAIUU U3Y4eHUs, OOyYeHUs U OLECHKU
BJIAIEHUsS] WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM U
YCTEITHO MCHOJIb3YeTCsT JIMHTBOIUIAK-
tamu. Tak, A.JI. BepanmueBcKUI ITUIIIET:
«enn u coxmepsxkanue oOpa3soBaHUS B
HacTosiliee BpeMsi KOHKPETHU3UPYIOTCS
«O06111eeBPONECKUMHY  KOMIIETEHIIMSIMU
BJIQJIEHUSI UHOCTPAHHBIM S3BIKOM» ...»
[1, c. 23].

OaHaKo, 4TO KacaeTcss KUTaANCKOIO
sI3bIKA, TO 3aBeplleHHasi CHUCTeMa KOM-
HeTeHINI BJIaJeHUs KUTANCKUM SI3bIKOM
KaK WHOCTPaHHBIM Oblia paspaboTana
KUTAUCKUMU CIELUAJIUCTAMU COBCEM
"HegasHo — B 2014 r. Hayunag ¢ 2006 r,,
OHa IIPOIILJIa HECKOJIbKO 3TaIlOB CBOEro
CTAaHOBJIEHUsST U B HaCTOsIee BpeMs
npejcTaBisieT coboil cucrteMmy 6 ypos-
Hell BJIaIeHUs KUTAlCKUM S3BIKOM, OITH-
CBHIBAOIYI0 KOMMYHHUKATUBHYIO KOMIIe-
TEHIIMIO KUTAWCKOTO SI3BIKA MO KaXKIOMY
M3 YeThIPEX COCTABJISIIOIIMX €€ KOMIIO-
HEHTOB (pedyeBble yMEHWUs, SI3bIKOBbIE
3HAHUS, CTPATETUW U MEXKKYJIbTypHas
KOMIIETEHIINS) U COJIEPIKAIYI0 UEePOTJIn-
duueckuil, T€KCUUECKUN U TpaMMaTuye-
CKMIT MUHUMYMBI [IJIsT Ka’KIOTO YPOBHSI.
YpPOBHU JTaHHOUM CHCTEMBI KOPPEJUPYIOT
¢ ypoBHsiMu <«OO0IIeeBpONEeNCKIX KOM-
MeTeHINI BJaJleHsI MHOCTPAHHDBIM $I3bI-
KOM...» (ypoBeHb Al cooTHocutcs ¢ 1-bim
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ypoBHeM —Z ¥ T.J.) M C YPOBHAMH
HAIIMOHAJIBHOTO KUTANCKOTO 3K3aMeHa
HSK na 3Hanme KUTAWCKOro sA3bIKa IS
Jiojiel, He SABJSAIOUIMXCSA HOCUTEJNSIMU
KATANCKOTO $I3bIKa, QYHKIITMOHUPYIOIIEM
B MEXIYHAPOJIHOM 00pa3soBaTEJIbHOM
npocrpanctee. Hecmorpst Ha 00611yio
COOTHECEHHOCTh C YPOBHsIMH 0OIIeeB-
poneicKuX KOMIIETEHIIMH 110 CcTelneHU
UX CJIOKHOCTH, YpOBHeBasl cuUcTeMa
BJIAJIEHUST KUTANCKUM S3BIKOM SIBJISETCS
ayTeHTUYHOU YPOBHEBOW CHCTEMOW,
HAIOJIHEHHOW KOHKPETHBIM Hueporiudu-
YeCKUM, JIeKCHUYECKUM U TpaMMaTuye-
CKUM cojiepsKaHueM, OTpaskalolleld TUIIO-
JIOTUYECKUE OCOOEHHOCTH KUTANCKOTO
SI3bIKA, MUCHMEHHOCTU W KyJBTYPHI, U HE
npejcTaBIsonieil coboil anasora ooie-
eBPOIENCKUX KOMIleTeHInil. B ¢BsA3u ¢
3TUM, OlIpe/leicHUe YPOBHEW BJa/leHUS
KUTAlCKUM $3BIKOM B CHCTEME YPOB-
Hell 00ueeBPONEeNCKUX KOMIIETEHI[UN
Al — C2 sgaBasieTcs HeNPaBOMEPHBIM
M He OTpa’kaeT peaibHOW XapaKTepu-
CTUKUA YPOBHSA BJAJeHUA KUTAHCKUM
sa3pikoM. HemnpaBoMepHBIM sBJIsIETCS U
olpezieJieHUEe YPOBHSI BJIQJIeHUSI KUTali-
CKMM 43BIKOM B CHUCTeMe IlapaMeTpoB
sk3amena HSK wmim ycTHOTO 3K3aMeHa
HSKK (paspaboTaHHBIX 3HAYUTEJIHHO
paHbllle YPOBHEBOHW CHCTEMBbI BJiajle-
HUS KUTAWCKUM $I3BIKOM), ITOCKOJBKY
9K3aMeHbl — CHUCTEMbl OIIEHKU YPOBHHA
BJlaJleHUs KUTAWCKUM $S3BIKOM, a He
caMa cucTeMa ypOBHeH, TPeACTaBISIO-
mast coboit crenerun chOPMUPOBAHHO-
CTU MEXKYJIBTYPHO KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHIIUM Ha KUTAWCKOM S3BIKC.
MoxHO HUKOrJa He cJaBaTb 3dK3aMeH
HSK, HO nmeTh ompesesieHHBIN YPOBEHD
BJIaJeHUusT KUTalicKkuM si3bikoM (1-#1, 5-i
unn 6-if), TO3TOMY [IJIsi 4eJsioBeKa, BJia-
JeTONIero KUTAlCKUM S3BIKOM Ha OIpe-
JleJIeHHOM YpOBHE, HO He CJlaBaBIIIEro
9K3aMeH, HeMpaBOMEPHOU Oy/IeT olleHKa
CTelleHU BJIAJIeHUs KUTAHCKUM $3BIKOM
yepe3 CHUCTEMY ITapaMeTpPOB B3K3aMeHa
HSK. /[lnsa BbigepskaBIlero 3K3aMeH
HSK omnpenenennoro ypoBHS, Takas
OlleHKa Takke OyAeT HepeJeBaHTHOM,
IIOCKOJIBKY Ppe3yJibTaT 3dK3aMeHa — 3TO
JIMIIb OrpaHUYEeHHOE Ollpe/leseHHbIM
BpPEMEHEM WHCTUTYIMOHAJIbHOE OaJljib-
HOE TMOJATBEPIKIEHWE YPOBHS BJAJCHUS



KUTACKUM $3BIKOM, KOTOPBIM aBTOMa-
TUYECKU He ucYe3aeT ¢ OKOHYAHUEM
cpoka netictBusi ceprudukara HSK.
BcanencrBue TOTO, 4YTO YypOBHEBas
cUCTeMa BJAJIEHUS KUTAWCKUM SI3BIKOM
KaK WHOCTPaHHBIM Obla paspaboTaHa
COBCEM HEIaBHO, OHa eIlle IIHPOKO He
BOIIJIAa B MPakKTUKY WCIOJIb30BAHUST B
OTEYEeCTBEHHOW JIMHTBOMUIAKTUKE U
4acTo 3aMEeHsIeTCs ClielrajucTaMu 6o
0011eeBPOTIEHCKO YPOBHEBOW CHUCTEMOTI,
smbo cucremoil ypostei sksamena HSK,
b0 CaMOCTOSTENIbHO HM300peTaeMbIMU
CUCTEMaMHM, COJAePsKaIlUMU, HaMpu-
Mep, TPOJBUHYTHINA, 3aBEPHIAONINA WU
uHble ypoBHU. Tem He MeHee, B Kwurae
MpakTHKa KCIOJb30BaHUs pas3paboTaH-
HOW YPOBHEBOW CHUCTEMBI BJIAJIEHUS
KATAMCKUM SI3BIKOM KaK WMHOCTPAHHBIM
pacrpocTpaHseTcsl CTPEMUTETbHBIMU
temnamu: npu mnoxzep:xkke IOHECKO
u Munucrepcrsa obpasoBanusa KHP B
2018-2019 rr. peaysim3oBaH TPOEKT IO
paspaboTKe KUMAUCKOU OHAQUH-NLQAM -
dopmur Onst usyuenus ssvikoe Talkmate
AERL, 6 xomopoil ucnoavsosan ypoe-
He8bll N00X00 K USYUCHUIO S3bIKOG, 8
mom uucie u xumatickozo. Hoevie obpa-
306amenviovle pecypcvl Ol USYUEHUS U
00yuenUss KUMAaucKkomMy s3viky Kax uHo-
cmpannomy 6 Kumae maxace cmaru pas-
pabamvieamvcs Ha 0CHOBEC YPOBHEE020
nooxoda u MAPKUPOBAMBCS CREUUALD-
HOIMU MemKamMu, YKA3bl8AIOWUMU Mom
Ypoeens GLAOCHUS KUMAUCKUM S3bIKOM,
OlLst KOMOPbIX OHU NPeOHA3HAUEHDL.
Ipunuyun yposneeozo @opmuposa-
HUSL KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHUUU
KUMACcK020 $3blKa MOKHO CcHOpPMYyJIn-
poBaTh CJHEAYIOMUM 06pasoMm: (GOpMU-
pOBaHWE MEXKYJBTYPHOU KOMMYHWKA-
THUBHOM KOMIIETEHIIMU B IIpolecce 00y-
YeHMs] KUTACKOMY SI3BIKY HEOOXOAMMO
OCYIIECTBJISATH B JIMHTBOAUAAKTUIECKOM
IoJie yPOBHEBBIX KOMIIETEHIIUI BJaje-
HUSI KAUTAMCKUM SI3bIKOM KaK WHOCTPaH-
HbIM. Ha coBpeMeHHOM 3Tare pasBUTHUSA
OTEYECTBEHHON JWHTBOAUIAKTUKU IHTOT
NPUHLMIT sABJgeTcs Haubojiee aKTyajlb-
HBIM M BocTpeboBaHHBIM. Peanmsaius
HA3BaHHOTO IPUHIMIA 3aKJII0YAETCS B
OpHEHTAIUK IIpoliecca 0OydYeHus] KUTaii-
CKOMY S3BIKy Kak B TIKOJbHOM, TaK W
BY30BCKOM TIpOUISIX HA YPOBHEBYIO

cuctemy GoOpMHUpPOBaHUSA KOMMYHU-
KATUBHOW KOMIIETEHIIUU KUTANCKOTO
S3BIKA.

Hpunyun npesymnyuu He3HaAHUS
cucmemvl KUMAuCK0zo S3blKa U KYJlb-
mypvt cHOPMYJIUPOBAH HA OCHOBE WM
I TaueBa, O.A. KopHuiioBa, BBIIBUHY-
TBIX B OTHOIIEHUW TIPUHIIUIIOB TIPOBEjIE-
HUSI HAay4IHBIX HMCCaeqoBaHuil. [4, c. 45],
[9, c. 80].

Kuratickuii s3BIK ¢ TOYKHU 3pe-
HUSI TeHeaJornYecKou KJaccudukaimum
SA3bIKOB HE HMEET POJICTBA C PYCCKUM
SA3BIKOM U TPAAUIIMOHHO HM3y4YaeMbIMU
B Poccumn eBpomnelickumMu Sg3bIKaMU
Jake Ha ypOBHe caMOH OOJIbIION Tak-
COHOMHMYECKOW €eIMHUIIBI TeHeaJoTu-
yeckoil Kjaaccudukaluum — MaKpoce-
Mmbu. Kuraiickuii sI3bIK OTHOCHUTCS K
CUHO-KaBKa3CKONW (TajieoeBpa3uiicKoi)
MakKpoceMbe, a PYCCKUU U eBpOIel-
CKHWe S3BIKM — K HOcCTpaThuyeckoil. B
HOCTPAaTUYECKOW MaKpOCeMbe PYCCKHIA
U eBpOIeiCKue SI3bIKU TIPUHAJJIERAT K
UH0EeBPOIeNiCKOl ceMbe. B cuHO-KaB-
Ka3CKO MaKpoceMbe KUTAWCKUI S3bIK C
€ro AVajeKTaMy U TPYNIaMU JTUaJIeKTOB
OTHOCHUTCSI K CHUHO-TUOETCKOU ceMbe.
Tunonornyeckue 0OCOOEHHOCTH KHUTall-
CKOTO $3bIKa IMO3BOJISIOT OTHECTH €ero
K $I3bIKaM M30JIMPYIOLIETO U CJIOTOBOIO
TUTIOB B CUJIy CUHTAKCUYECKOW He3Ha-
YUMOCTHU CJOBO(OPM U COBIAJeHUS
TpaHuI[ cJora ¢ rpaHuiaMu Mopdem, B
oryinure OT (PJIEKTUBHBIX U HECJOTOBBIX
PYCCKOTO U €BPOIENUCKUX SI3bIKOB, JIJIsI
KOTOPBIX 3TU SBJIEHUSI HEXapPaKTEPHHI.
CJIoTOBOU XapakTep KUTANCKOTO SI3bIKA
YCUJIUBAeTCs HMepOTIANPUUECKUM THUCh-
MOM, B KOTOPOM CJIOT, COBIIaJAfIAI
B rpaHuiiax ¢ MopdeMoii, 3amnucbiBa-
erca ueporiaudom. Takum obpasoMm, B
KUTANCKOM TIMCbMe HUEPOTTIU(PUIECKUM
3HAKOM KoOJHpyeTcs cuaoromopdema
UJIM TIPOCTOE OJIHOCJIOKHOE OJTHOMOP-
demHOE €MOBO (CIIOBECHO-CJIOTOBOM THUTI
MMMCcbMa), a B PYCCKOM U €BPOIMENCKUX
si3pikax rpaduueckuM 3HaKoM (OYyK-
BOI) WMJIM WX COYETAHUEM KOJIUPYIOTCS
OT/IENIbHBIN 3BYK WJIM COUYETAHUE 3BYKOB
(3ByKO-OyKBeHHbIN [andaBuTHbIi] THUII
nuchbMa). XapakTepUCTUKA KHUTANCKOU
KYJIBTYPbl C TOYKHM 3PEHUST KYJIbTYPHBIX
YHUBEPCAJIUN TIO3BOJISIET OIIPEJIETUTh ee
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KaK IOJUXPOHHYIO, BbICOKOKOHTEKCTY-
aJNbHYIO, XOJUCTUUYHYIO, HU3KOKOHKY-
PEHTHYIO, NEPAPXUYHYIO, KOJIJIEKTUBUCT-
CKy10, ¢ npeobyialaHeM WHTYUTHBHOIO,
acCOLMAaTUBHOIO M 0OPa3HOro TUIIOB
MBITIIJICHUST ee HOCUTEJICH, a COBOKYII-
HOCTh 9TUX IIapaMeTPOB o0Opa3yer yHHU-
KaJIbHBII TUI aBTOXTOHHOM KHTaNCKOU
KYJbTYPbI, MMeoIleil OO0JbIIYI0 KYJib-
TYPHYIO JAWCTAHIIUIO C POCCUHCKON H
€BPOIENCKUMH KYJBTYPAMU.

CkasaHHOe Bblllle 00YCJIOBJIUBAET 3Ha-
4UMOCTh (DOPMYJIMPOBAHUS TIPUHIIUIIA
MIPe3yMIIINY HE3HAHUS CUCTEMBI SI3bIKA U
KYJIbTYPbI, KOTOPBIN 3BYYUT CJIEIYIONIUM
o6pasoM: GOPMUPOBAHUE MEKKYJIBTYP-
HOWl KOMMYHUKATHUBHON KOMIIETEHIIUU B
npoiecce 00ydYeHUs] KUTAHCKOMY S3bBIKY
HEOOXOAMMO OCYILIECTBJATh C IO3ULUM
OTKaza OO0yYalOU[UXCSA OT BOCIIPUITHS
KUTANCKOTO SI3bIKAa W KYJBTYPbI C TOYKH
3peHUsI UMEIOINXCS 3HAHUH O CUCTeMax
€BPOTIENCKUX SI3BIKOB M KYJIBTYpP, PycC-
CKOTO $3bIKa M POCCHUHCKON KYJIBTYPHI.
JaHHbil IpUHIKI CIIOCOOCTBYET 0ObEK-
TUBHOMY BOCHPUIATUIO WHGOPMAIIUU H
OBJIQJIEHUIO SI3BIKOM WM KYJBTYPOW WHOTO
TWTIa, HE OTATOIeHHBIMU CYIIECTBY-
ONUMHA  JIMHTBUCTUYECKUMU U  KYJIb-
TYPHBIMHU cTepeoTuniamMu. Peanusaius
HAa3BAaHHOTO TPUHIIMIIA 3aKJII04YaeTcs B
CO3/IaHUM TIPETo/IaBaATENSIMU  YCIOBUI,
CIIOCOOCTBYIONMX U3YYEHHIO KHUTaM-
CKOTO $I3bIKAa W KYJBTYpPbI C TO3UIUHA
NpUoOPETEeHUs, YCBOECHUS WM MCIIOJb30-
BaHUA HOBOTO OOBEKTUBHOIO 3HAHUA.

Ewe o00num eaxcnolm nNpunuyunom
5651emcsi NPUHIAIT CO3JaHUST MEXKKYJIb-
TYpHOI 00pa3oBaTebHONW CpPelbl B IIPO-
necce oOOydYeHUSI KUTAWCKOMY SI3BIKY.
IMox MeXKyJIBTYPHOU 0OpasoBaTeIbHON
Ccpeloil MBI TIOHUMaeM 00Opa3oBaTesib-
HYIO Cpejy, BKJIIOYAIOIIYI0 eCTeCTBEH-
HYIO $I3BIKOBYIO W COIMOKYJBTYPHYIO
cpeny ¢ 1enbio GopMHUpOBaHUS y 00y-
YaoIMUXCS MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHU-
KaTUBHON KOMIIETEHIINN Ha KHUTACKOM
a3bike. EcTecTBeHHas A3BIKOBAast U COIU-
OKYJIBTYPHasi cpejla XapaKTepusyeTcs
ayTeHTUYHBIMU oOpas3iiaMi KOMMYHU-
KaTUBHOTO IIOBEIEHUsI, CIOCOOCTBYET
CO3/IaHUIO0 yCJIOBUU /JIsI PeajibHON MeK-
KYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIIUU B TIPOIECCE
00y4eHUs, IeJbI0 KOTOPOTO SIBJISETCS
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dopMupoBaHUe MEXKYJIBTYPHOU KOM-
MYHUKATUBHOU KOMIIETEHIIUN o6ydaio-
HUXCS.

Takas cpena cospaercda ¢ IIOMOUIBIO
MENCKYTbMYPHOZO Memoda TOCPEICTBOM
MIPAMOTO W/WJW KOCBEHHOTO Yy4YacTus
HOCHTeell KUTAallCKOro s3blka B yueb-
HOM TIpollecce B KayeCcTBe cyObek-
TOB MEXXKYJIbBTYPHONH KOMMYHUKAIUH.
ITonaTue <«MeXKYJbTYPHBII MeTOH»
BBEJCHO HaMW [Jisi 00O3HAYEHUST TAKOTO
crocoba opraHusanuu y4eOGHOTO IpPOo-
1ecca, Mpu KOTOPOM IPOUCXOJUT coye-
TaHWe TPAJAWITMOHHBIX METOJ0B 00yde-
HUS UHOCTPAHHOMY f3BIKY (IIaCCUBHBIX,
AKTUBHBIX, UHTEPAKTUBHDBIX) C MEXKYJIb-
TYPHBIMU MeTonaMu (MeToJaMu opra-
HU3allui peaJlbHOW W BUPTYaJbHOWU,
MpsIMON M KOCBEHHOU MEXKKYJIBTYPHOU
KOMMYHUMKaIlMU B y4eGHOM TMporiecce),
OCHOBAaHHBIMHM Ha HUCIOJb30BAHUU
ayTeHTUYHBIX LU(POBLIX HHMOpMaIU-
OHHBIX CPEJCTB OOYYEHUSI U TO3BOJISIO-
UMW WHTETPUPOBATh B MpoIlecc odyde-
HUS S3BIKY PEATbHYIO0 MEXKYJIbTYPHYIO
koMMmyHuKanuio. [Ipu ¢opmynuposannu
MEXKKYJBTYPHOTO METO/la MBI HCXOJIUJIU
n3 uneinr H./I. TaabcKkoBoii 0 B3aummoc-
BSI3W TPAAUIINNA ¥ WHHOBAIIUN B JIMHT-
BOOOpPa3OBaHWHU, B YAaCTHOCTH W3 TOTO,
YTO <JIMHTBOAMJAKTUYECKAS WHHOBAIIUSA
3aposkiaeTcsl B HelpaxX TPaJWINU U Pas-
BUBaeT ee» [2, c. 2].

Bue BCAKOro CcOMHEHUS, MEXKKYJIb-
TypHass oOpasoBaTejibHasl cpeaa IJs
€BPOIEUCKUX SI3BIKOB CO3/IA€TCSI OTHO-
CUTEJIBHO JIETKO M €€ CO3/laHue YyixKe
JIOBOJIBHO [IaBHO HeE SABJSETCS Cepbes-
HOIi 1po6ieMOil B opraHusanuu o0y-
yeHMsd OdTUM da3blkaM. Bmecre c Tewm,
IS KUTAMCKOTO $3BIKa, B CHUJY €ro
TUIIOJIOTUYECKON CJOKHOCTHU, a TaKiKe
crenu(UYHOCTU KUTANCKOU KYyJbTYyPbl
u 0bIecTBa, CO3JaHue MEKKYJIBTYPHON
06pa3oBaTeabHON CPEbl /10 MOCTEIHETO
BPEMEHU OCTAaBAIOCH Cepbe3Hoil mpobiie-
MOM.

MexKyabTypHasi obpasoBaTesibHAS
cpelia C MpSMblM pPeanvHuviM y4acTUEM
HOCHUTeJEH A3bIKa CO3/IaeTCsl B IIpollecce
MEXIYHAPOAHOTO 06pa3zoBaTeIbHOTO
COTPYMHUYECTBA, OCOOEHHO B TEX PETUO-
Hax Poccuu, KoTopble B TIpPoOIlecce 3TOTo
COTPYIHUYECTBA TTPUOOPETAIOT KAYECTBO



MEKJAYHAPOAHBIX 006pa3oBaTENbHBIX
pernonoB [10]. Co3manme MexayHApOI-
HBIX 00Pa30BaTENbHBIX PETMOHOB (HOp-
MUDPYeT IeJ0CTHOE eBpa3niickoe o6paso-
BaTeJbHOE TIPOCTPAHCTBO HaIllell CTPaHbI
[7]1, [8], xapakrepusyiolieecss HaJu-
qyueM MEXKYJbTYPHOU obOpasoBaTesib-
HOH cpeapl. KpoMme TOTO, MEXKYJIBTYP-
Hast oOpasoBaTesNbHAS CPefla C MPSAMBIM
peasibHbIM y4acTueM HOcHUTeJslell KuTaii-
CKOTO sI3bIKa MOKET OBITh CO3/laHa W Ha
tepputopuu Kurasi, B 1porecce peaju-
32U COBMECTHBIX POCCUNCKO-KUTAM-
ckux 06pasoBaTeybHBIX MporpamMm [5].

Cosmanne MeKKyJIBTYpHOU 06pasoBa-
TEeJbHOU CpeAbl C NPAMbIM SUPMYALb-
HbIM YYAaCTHEM HOCHUTeJed ToTpeboBasio
cucTeMaTu3aluu W CO3/aHUs KJjac-
cuduKaluu COBPEMEHHBIX IHUPPOBBHIX
UH(GOPMAIITMOHHBIX CPEJACTB O0y4YeHHUS
KUTAlCKOMY SI3bIKY, KOTOPbIe GBLIN OCY-
mectBiaedsl B 2019 1. [6]. KocBennoe
WU OIMOCPEIOBAHHOE y4yacTHe HOCHUTe-
Jiell sI3bIKa — UCIOJIb30BaHUE B y4eOHOM
MPOIeCC AyTEHTUYHBIX BUEMATEPUAJIOB,
ayauoMaTepuasoB, NHUCbMEHHBIX TeK-
CTOB W [IP., CO3[IAaHHBIX HE IJIs 00ydaro-
IUX Liesield, a SABJSIONIUXCS IIPOLYKTOM
peajbHOM KOMMYHUKAIINU, TPOUCXOJS-
el B eCTECTBEHHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX
YCIOBUSAX.

[IpuHIUTT CcO3aHUA MEXKYJbTYP-
HOI 006pasoBaTe/NbHON Cpeabl B IPO-
mecce OOydYeHUST KUTAHCKOMY SI3BIKY
3BYYHUT Tak: (hOPMHUPOBAHUE MEXKKYJb-
TYPHO KOMMYHHMKATHUBHOU KOMIIETEH-
UKW B Ipoilecce OOy4YeHUsT KUTAUCKOMY
S3BIKY HEOOXOAMMO OCYIIECTBIATH
B MEXKKYJIbTYPHOU o06pas3oBaTeqbHON
cpene. Peanuszanus JaHHOrO IIpUHIIMIIA
3aKJTI0YaeTCs B CO3/[aHUW €CTECTBEHHOM
SI3BIKOBON U CONMOKYJBTYPHOU Cpezbl
B 1mpoiecce OOyYeHUs] KUTAUCKOMY
sA3bIKy. OCHOBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMU
€CTECTBEHHOU $3BIKOBON W COLIMOKYJIb-
TYPHOH cpenbl JOJIKHBI BBICTYIATh
CUCTEMHOCTDH, ayTEHTUYHOCTh, a TaKiKe
MMEPMAHEHTHOCTh U CUCTEMATUYHOCTH €€
CO3/IaHUS.

Bocmpebosannocms MPUHIUITIA
CUCTEMHOHN cojepKaTeJbHOU U A3bl-
KOBOU MeEXIIpeAMETHON WHTEeTpanuu
SI3BIKOBBIX U HES3BIKOBBIX IUCIATLINH
B 1mpolecce O0OyYeHUs] KUTANCKOMY

SI3BIKY OOBSICHSIETCSI T€M, YTO B HACTO-
siee BPeMs BO3MOXHOCTH 3HAKOMCTBA
C KUTAWCKOW KYyJIbTYpOW B TIPAaKTHUKE
06yJYeHUsT KUTACKOMY SI3BIKY KpaitHe
OTPAaHUYEHBI. JTO MPOUCXOIUT TOTOMY,
YTO JIJIST OBJAJIEHUS] KUTAWCKUM SI3BIKOM
KaK B IIKOJbHOM, TaK ¥ BY30BCKOM ITPO-
dunsax tpebyercss GosbIIee KOJTMUECTBO
4acoB, 4YeM /IJIs OBJIAJIEHHUsI €eBpOIeli-
CKUMU sg3BIKaMU. B c¢BsA3M ¢ aTuM, y4u-
TeJisT W TpenojfaBaTesiv, KaK ITPaBUJIO,
HCIBITBIBAIOT HEMAOCTATOK KOJUYECTBA
YacoB, OTBEJEHHBIX Yy4eOHBIMU ILJa-
HAMU Ha OOydYeHHEe KUTAHCKOMY SI3bIKY
u kyaerype. Kpatkuii ompoc mokasadn,
YTO Ja’ke CTYAEHTBHI CTapIINX KYPCOB,
o0ydaronuecst Mo TakuM 00pa3oBaTeshb-
HBIM TIporpaMMmam Kak <«JIMHTBUCTUKa»
u «llepeBon u mepeBomoOBeseHUEe> U
M3y4Yalonie KUTANCKUII sS3bIK KaK CIie-
UATBHOCTDH, WCIBITBIBAIOT CePbE3HbIE
3aTpynHEHUs, HalpuMep, IPU Ha3bIBa-
HUU BBICIINX OPTAaHOB 3aKOHOMATEJIHHON
WU UCIIOJTHUTEbHOW Biactu Kurtas Ha
PYCCKOM U KHUTANCKOM SI3BIKAX, a TaKKe
apyrux 06a30BbiXx (OHOBBIX 3HAHUIA.
Bmecte ¢ Tem, mcciemoBaTenu B JaH-
HOW 06JIaCTU TIOAYEPKUBAIOT BaKHOCTH
COIMOKYJIBTYPHON CYIIHOCTU S3BIKO-
BOTO 00pas3oBaHUsi, KOTOPAsT TPAKTYeTCs
UMU KaK <EeIUHCTBO S$I3bIKA, KYJBTYDbI
U COIIMAJBHOCTU», U €r0 aKCHUOJOTUYe-
CKOW CYIIHOCTH, KOTOpas paccMaTpu-
BaeTCs KaK <«OPHUEHTAIWsI Ha IeHHOCTH
KyJBTYPHOTO TIJIOPaJu3Ma U TYMaHHO-
CTH KakK Wjeajla TYMaHu3Ma U IEHHOCTb
O (IIOMMKYJIBTYPHOR) SI3BIKOBOI JIMYHO-
ctu» [3, c. 4].

B o6sactu o0ydyeHHUsT KUTaAMCKOI
KyJIbTYp€e YKa3aHHBIN HEOCTATOK MOJKET
OBITH BOCIIOJIHEH 3a CYET HEsI3BIKO-
BBIX JIUCITUIJIVH, COJlep>KaHue KOTOPBIX
BO3MOJKHO IOJHOCTHIO WJIH YACTUYHO
moCBATUTHh u3ydenuio Kurast (6a3oBast
W BapuaTHBHast dYacTH 00Opa3oBaTeNb-
HbIX mporpamm). Ha crapmux xyp-
caX BY30B TaKke BO3MOKHO H3y4YeHUE
HEKOTOPBIX JAUCIUTIINH (MJIN WX pasjie-
JIOB) Ha KHUTAaHCKOM $3bIKe. B IIKOJIb-
HOM TIpoduie MOKHO OCYIIECTBJSAThH
WHTETPAIUIO SI3BIKOBBIX M HESI3BIKOBBIX
OUCIUTIJINH TOCPEACTBOM BKJIIOUEHUS
B colepskaHUEe OOYYEeHUS HEeI3BIKO-
BBIX JIUCITUTIJINH CUHOJOTUYECKUX 3Ha-
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HU, OpTraHU3alUu JAOTMOJHUTEJIbHOTO
00pa3oBaHus ydYallUuXxcsad U IIPOBEIEHUS
daky s BTAaTUBHBIX 3aHATUN KYJIBTYpO-
BeAUECKOUW HampaBJieHHOCTU. JlaHHBIN
NPUHIMII 3BYYUT CJAEAYIOIMUM 00pa-
30M: NIpU (POPMUPOBAHUUN MENKKYJIBTYP-
HOW KOMMYHUKATUBHOU KOMIIETEHIIMU B
npoiecce o0y4eHUs] KUTANCKOMY SI3BIKY
HEOOXOAMMO OCYLIECTBJIATh CUCTEMHYIO
Co/ZlepKaTeJbHYI0 M SI3BIKOBYIO MeEX-
MPEeIMETHYI0 WHTETPAINIO S3BIKOBBIX U
HEA3bIKOBBIX AucHUILINH. Peanusaiuga
HAa3BAaHHOTO TPUHIIMIIA 3aKJII04YaeTcs B
OCYIIECTBJIEHUN CHUCTEMHOW B3aMMOC-
BA3U COJIEPKAHUS SI3bIKOBBIX W HESI3bI-
KOBBIX JAUCIIUILJINH, ITOJpa3yMeBatoniei
HCIIOJAb30BaHUEe KUTAHCKOro s3bIKa B
mpoiiecce TIPEeNoJaBaHUs HESI3BIKOBBIX
aucuuiine  (aist 0603HAYeHUs HalMo-
HaJbHO-cITelnpUYeCKrX peanuii, 6aso-
BbIX TEPMUHOB, HAa3BaHUU JOKYMEHTOB
U T.I.), U3ydeHne Ha HesI3bIKOBBIX JIHC-
IMIIKHAX 0a30BbIX (POHOBBIX 3HAHUN O
Kurae, a Ha guciumanHax KHUTaNCKOTO
SA3bIKA — AKTyaJbHBIX MaTEPUAJIOB, CIO-
COOHBIX pacIIUPUTh (DOHOBBIE 3HAHWUI,
npuobperaemMbie B IPOLECCE HM3YYEHMUS
HeSI3bIKOBBIX JMCHUNJIUH. BaskHBIM
yCJIOBUEM COOJIOAEHUST 9TOTO IPUHIUIIA
SABJISETCS BJIQJIeHWE TIPeToJaBaTeIsIMuU
HEeA3BbIKOBBbIX JUCHUIIJINH KHUTAUCKUM
SI3BIKOM.

Wcnonp3zoBaHWe yKa3aHHBIX IIPUH-
LIUIIOB B OOYYEHUM KUTANCKOMY SI3BIKY
IO3BOJISIET CcJleJaTh BBIBOJ O TOM, UYTO
Ha3BaHHbIE IIPUHIMIILI CIOCOOCTBYIOT
ypoBHEBOMY (OPMUPOBAHUIO KOMMY-
HUKATUBHOU KOMIIETEHIIUN KHUTANCKOIO
SA3BIKA C IO3ULMI NPUOOPETEHUsI, YCBO-
€HNd W MCIOJb30BaHUSA HOBOTO OOBEK-
TUBHOTO 3HAHWsI; JleJaoT Tiporecc ¢Gop-
MUPOBAHUSI MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHU-
KAaTUBHOU KOMIETEHIIMU KUTANCKOTO
SI3bIKA MaKCUMAaJAbHO MPUOIMKEHHBIM
K ayTeHTUYHbIM oOpasliaM PeYyeBOro Hu
HepeuyeBOTO TOBEIEHNsI, MaTePUAJTbHOU U
IYXOBHOW KYJBTYPHl HOCUTEJIEH S3BIKA;
KOOPAMHUPYIOT IIPOLecC 00yd4eHUs s3bi-
KOBBIM U HEA3BIKOBBIM AUCIIUAIJINHAM
TakuM 00Pa3oM, YTO OH IIPEeACTABJISIET
o060l LEJOCTHYI0 cucTeMy (POpMHPOBa-
HUST MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHIIMN Ha KUTANUCKOM SI3BIKE.
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MHCTPYMEHTAJIBHOIO
METOZA NAJIATOTPA®UU
ana PA3BUTUA U KOPPEKLIUU
3BYKOINMPOU3HOCUTESbHBIX
HABbIKOB HA MHOCTPAHHOM
A3bIKE

B cmamve paccmampusaromcs npeumyuie-
CMea UHCMPYMEHMAIbHOZ0 Memoda naiamo-
epaduu npu passumuu y 00YUAIOUUXC 36YKO-
NPOUSHOCUMENDHBIX HABLIKOG HA UHOCMPAHHOM
A3blKe U UCNOLL30BAHUE CREYUALLHOU Pu3U0-
A0ZUYECKOU U aKYCMU4eckKou aHaIumu4eckou
npozpammuvl SmartPalate ¢ obyuenuu onemurxe.
Asmop cmamvu npednazaem ceoe cyboexmusHoe
NPOZHOUPYIOUEEe MHEHUE O NEPCNEKMUBAX PA3-
pabomxu omoenvbHo20 MyibMuUMeOUinozo npu-
JIOJCEHUSL, KOMOPOe MO2ZI0 Obl NPUMEHAMbCSL He
MONLKO HA CMAYUOHAPHBIX KOMNBIOMEPAX, HO
U Ha NOPMAMUBHBIX YCMPOUCMBAX, MAKUX KAK
cmapmeponvl, naanwemot, Hemoyxu u op. /lannoe
HOB0GBEOCHUE, 6 COBOKYNHOCMU C YNPANCHEHU-
aAMU, CMONcem obaezuums pabomy nad pas3eu-
muem U Koppexyuel 36YKonpoUsHOCUMELbHbIX
HABIKOB Y 0OYUAIOUSUXCS.

THE USE OF THE INSTRUMENTAL
METHOD OF PALATOGRAPHY FOR THE

DEVELOPMENT AND CORRECTION OF
PRONUNCIATION SKILLS IN A FOREIGN
LANGUAGE

This article investigates the use of dedicated
physiological and acoustic analytical program as
SmartPalate for correcting pronunciation skills
in a foreign language in teaching phonetics. The
author discusses the advantages of palatography
method in the development of students’ foreign
language phonetic skills, especially working with

KnioyeBble cnoBa: VHCTPYMEHTaslbHbIE
mMeTonbl, MPOU3HOLWeHWe, nanaarorpagus,
nanarorpamma, WMHGOPMAaLNOHHbIE TEXHO-
sormv, SmartPalate.

Key words: instrumental methods,
pronunciation, palatography, palatogram,
information technology, SmartPalate.




software based on that method. In addition,
the author offers her subjective opinion on
the development of individual multimedia
application that could be used not only on
desktop computers, but also on portable devices
such as smartphones, tablets, netbooks, etc. The
author believes that such multimedia application
with exercises can facilitate the work on the
development and correction of students’ phonetic

skills.

OBpEMEHHOEe OOIIECTBO XapaKTepusy-

eTCsl BHeJIpeHueM B Hero mugopmaiu-

OHHBIX TEXHOJIOTU, KOTOpPblEe HMEIOT
TEH/IEHIINI0 TMPOHUKATh BO BCe Cdeph
YeJI0BEYECKOU /IeSITeNbHOCTH, TEM CaMBIM,
ob6pasys riobanmbHOE WHOOPMAIMOHHOE
npoctpanctBo. Cuurtaercs, 4Tto WHOOP-
MaTH3aIUs OOPA30BAHUS SABJSETCS BaK-
HOU 4YacThio Takoil nudposuzanuu [1]. B
NAHHOW CTaTbe MBI PACCMOTPHUM WCIIOJIb-
30BaHUE CIEIUAIBHOTO JIOTONEINIECKOTO
nHcrpymenTa SmartPalate B o0yuenun
(oreTnKe MM KOPpPEKIWH 3BYKOIPOU3-
HOCUTEbHBIX HABBIKOB HA HMHOCTPAHHOM
SI3BIKE, A TaKXe MPENJIOKUM U0 s
pa3paboTKU MYyJBTUMEIMITHOTO MPUIIOKe-
HUS Ha ero OCHOBE.

B cusy 6bicTporo pasBuTHs HQGPOBBIX
TEXHOJIOTHI ¥ BKJIOYEHHE WX B y4eOHBII
MPOIECC BCTAeT BOIPOC O CO3MaHuu GoJiee
a(bEKTUBHBIX WHCTPYMEHTOB [IJISI Pa3BU-
TUSI U KOPPEKIUU 3BYKOTPOU3HOCUTEH-
HBIX HaBBIKOB y OOGydalomMxXcs Ha HWHO-
CTpaHHOM s3bIKe. MBI TIpefjTaraeM O3Ha-
KOMUTBCS C OJIHUM M3 MHOXECTBA UHCTPY-
MEHTAJIBHBIX METO/OB, KOTOPBII MOy
IIMPOKOe TpUMeHeHUe ellle B Havaite XX
B., a B HAaCTOsIlllee BpPeMs HMeeT CBOW
@ pPoOBOI SKBUBAJIEHT M HCIIOJIb3YETCS B
uccaeoBaHUM (DU3MOJOTUA U AKYCTUKH
3BYKOIIPOU3HOCUTEIHHON CTOPOHBI peun —
Merton manarorpadum [2; 3].

JlaHHBIHT METOI WCIOIb3YeTCsT, YTOObI
BBISICHUTH, KaK B3aUMOJEHCTBYIOT OPTaHBI
pedn B Ipollecce BOCIPOU3BEAEHUS pas-
JUYHBIX 3BYKOB [5]. DBmaromapst mamaro-
rpauu MBI MOXKEM MOJIYIUTh OTIEYATKH
(urcupyiomeit 00IacTH KacaHUsl SI3bIKA C
TBepABIM HEOOM. I/ BBITIOJIHEHUS MeXa-
HUYECKON mamatorpadum tpebyercss oxpa-
CUTH HEGO U SI3BIK YEJOBEKA CHENUATbHBIM
KpacuTesJeM WJIU CMEChIO U3 YIJs U OJIUB-
KOBOTO MacJja, 3aTeM MOMPOCUTH €r0 BOC-
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IIpOU3BeCTU oIlpe/iesieHHbI 3BYK. [lanee
MPOUCXOAUT (hUKCAIMST OTIEYATKOB Kaca-
HUI IIPU HOMOLIM CHUMKA HEGA U SI3bIKa,
B pe3yJibTaTe 4Yero MOKHO OIPeleUTh
APTUKYJSNNAIO TTPOU3HECEHHOTO 3BYKA.

Meton manatorpaduu MOKET TakKKe
BBITTOJTHSITHCSI B 3JIEKTPOHHOM BHU/E, KOTO-
PBIii HA3bIBAIOT 3JEKTpoTasaTorpaduei.
OHa MOeT ObITh BBIIIOJHEHA C IIOMOLIbIO
TAKOro HHCTpyMeHTa Kak pseudo-palate
WJIN <«HCKYCCTBEHHOE HEOO», KOTOPBIi
COCTOUT W3 TILJTACTUHBI, CJysKallel s
(ukcanmu HEGa BO BpeMs TOBOPEHUS, W
3JIEKTPOIOB.

Takag TexHoJorusg OMOOOPATHON CBI3U
co3zaeT 1MUGPOBYIO BU3yadu3aInio (GyHK-
IIMOHUPOBAaHUS s3bIKa BO Bpems peun. C
€€ TIOMOIIBI0 MBI MOKEM TIOJIYYUTh YE€TKOE
npejcTrasjieHne 00 M3MEHEHHSIX, KOTOPbIE
HEOOXOAMMO BHECTH [JsI KOPPEKIUU U
COBEPIIIEHCTBOBAHUSI PEUYEBBIX IPUBBIYEK.
3anucu, cjelaHHblie METOJOM ITajaTorpa-
(bmu, HA3BIBAIOTCS TAJTATOTPAMMAaMU.

B mnacrosiiee Bpems (QyHKIIMOHUDYET
COBpeMeHHasi 3JeKTpornajgaTorpadus ame-
pukarckoro npoussoautenss Complete
Speech. dra yacTHasi KOMIIAHUSI CIIELIM-
JIM3UPYETCs Ha JIOTONEANU U TPOUZBOJIUAT
cucremy SmartPalate [8]. Taxkoit Mou{HBII
UHCTPYMEHT BU3YaJbHOU 06paTHOil CBsI3M
kak SmartPalate crocoben orciexuBarh
IBUKEHUs I'y0 U g3bIKa B PEKUME pealib-
Horo Bpemenu. OH OCHAIIEH CIIEIUATbHBIM
MYHIIITYKOM ¢ Oosiee yem 100 paTunkamu,
KOTOpPBIE CITOCOGHBI TOYHO ONMUCATh pasMe-
nmeHue sA3bika. Beg uHbOpMarus, mosy-
yeHHasl M3 MYHAINITYKA, a TaKXe ayIuoB-
X0z 006pabaThIBAIOTCA KaHAJIOM Iepefadyn
JAaHHBIX, mocje uyero SmartPalate mpeo6-
Pa30BBIBAET IMOJYYEHHYI0 WH(POPMAIUIO B
BU3YyaJbHOE TIPE/ICTABJIECHNE TOJOCTH PTa,
a TakKe CIocOOCTBYET OBICTPOMY M TOU-
HOMY YCTPAaHEHUIO IPOOJIEM apTUKYJ/ISAIUN.
ITo mporpaMMHoOe obecIiedeHre CIIOCOOHO
pemuTh 1pobjieMy INPOUZHOIIEHUST TaKHX
3BykoB kak R, L u S [6].

Wcmonb3oBaHWe TaKOTO WHCTPYMEHTA
MTO3BOJISIET JIIO/ISIM TIPEO/IOJIEBATH CJIOXK-
Hble KOMMYHHMKALlMOHHblEe Oapbepbl W
BoIpabaThIBaTh IpPaBUJIbHBIE pEYEBBIE
HPUBBIYKU Oiarogapss (QyHKLMAM BH3Y-
aJbHBIX 9(h(HEKTOB, KOTOPbIE Tpejsaraer
naHHoe obecneuyeHne. VHAMBUIYAIBHO
HACTPOEHHASA CHUCTEMa 3JIEKTPOIaJaTorpa-



¢uu B SmartPalate m KoMmbpoOTEPHOTO
uHTepdeiica MaeT 4eJI0BEKY BO3MOKHOCTD
YBUZIETb COOCTBEHHOE PasMellleHue SI3bIKa
111 oTPabOTKM IIPABUJIBHOIO BOCIIPOU3-
BeJICHUsI 3BYKa, TaKUM 00Pa3oM, IMOMOTast
€My WCIPAaBUTb APTUKYJISIHUIO PEYeBBIX
3BYKOB, BBINAJ SI3bIKA, YCTPAHUTD (POHETH-
Yyeckye OMMOKM MpU TOBOpeHWU U u3ba-
BUTBHCST OT akieHTa [7].

[esblo Hamero Wccae0BAHUS SIBJISI-
€TCs JIEMOHCTPAIMS BBICOKOTEXHOJIOTHYE-
CKOTO pecypca B BWJIe WHCTPYMECHTAJb-
HOTO METO/a, HPUMEHUMOTO B OOydYeHUH
(hoHETUUECKON CTOPOHBI PEYU Ha BCEX
CTyIIeHIX OOy4YeHUsI U C Pa3HbIMH BO3-
PACTHBIMHM KATErOpUsIMU 00yYarolUXCs,
KOTOPBIA CMOXET C YCIEeXOM pelraTh
TaKue IIOCTaBJEHHbIE Ha CeroJHSIIHUNI
JIeHb 3a/a4yd TperogaBaTeell MHOCTPaH-
HBIX SI3BIKOB KakK:

e IIpaBUJIbHAasl MOCTAHOBKA IPOU3HOIIIE-
HUS PA3JUYHBIX 3BYKOB HAa WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

e HYXXHOE HampaBjeHue B (HOpPMUPOBa-
HUW 3BYKOIPOM3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB
Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE OT/EJbHBIX 3BY-
KOB/OYKB y zeTeil U B3POCJbIX, MMEIOIINX
onpe/leJIeHHbIN JieDeKT peud Ha POJIHOM
SI3BIKE;

e yCTpaHEHUEe sI3bIKOBOTO Oapbepa;

e MpPaBUJIbHOE apPTUKYJUPOBaHUE U
WHTOHUPOBaHUE 3BYKOB B PEUMN.

[To HameMy MHEHUIO, TEPCIIEKTUBBI U
mperMyiecTBa paboThl ¢ COBPEMEHHBIMU
NUGPOBBIMU  WHCTPYMEHTAMU aHAJIN3a
peuu, 10 CPaBHEHUIO C TPAUIIMOHHBIMHU,
3aKJII0YAIOTCS B IIMPOKOM HKCIIOJIb30Ba-
HAW ayAUTOpUell WHHOBAIMOHHBIX TEXHO-
JIOTHii, KOTOPbIE MOTYT OBITh AOCTYIIHbI B
BUJIe MYJbTUMEIUINHOTO MPUIOKEHUS WU
MOJAKJIIOUAThCS K JIIOOBIM MOPTATHBHBIM
yCTpo#cTBaM Kak cMapTdOH, TJaHIIET,
HETOYK U T.JI.

Takoe MyJabTUMEAUIHOE MTPUIOKEHIE
OyZeT HACTPOEHO Ha BBIMOJHEHNE aHaJIO-
TUYHOTO psijia 3a/ad I[PU HCCJIEe0OBAHUU
peYeBoro ammapara s TMOoJydeHus olpe-
JIEJICHHOTO Pe3yJbTrata B IeJaroruaeckoi
[paKTHKe, a TakK)Ke BKJIIOYaTh B ceds
JIOTIOJIHUTEIbHbIE (DYHKIIMHU JIJIST PA3BUTHUS
3BYKOIIPOU3HOCUTETbHON CTOPOHBI PeYH.

[Ipumensss wMerton mamarorpaduu B
BUNle MYJbTUMEIUNHHOTO TMPUJIOKEHUS,
MOSIBUTCS BO3MOKHOCTD [I7I1 BBITIOJTHEHUS

AHAJOTUYHONW OMOO0GpPaTHO! CBA3H, IIPH
MOMOIIM KOTOPOH 6y/er cos3naHa BHU3ya-
ausanust (pYHKIMOHUPOBAHUS SI3bIKA BO
BPEMST PeuH, MPOUCXOAsIas Oaarogaps
BJIEKTPOHBIM (PUKCATOPAM, Pa3MEIICHHBIM
Ha HEGe, PabOTAIONIMM [IPU IIOAKIIOYEHUN
UX B ayJAUOBBIXOJ MOOUJIBHOTO YCTPOI-
cTBa. 3/1e€Ch TPEITONATACTCS BHITIOJHEHUE
yIPaKHEHUH Ha BOCIPUSATHE HOBOTO 3BYKa
Ha CJIyX WJIU HA aBTOMATHU3AIUIO TPOU3HO-
CUTEIPHOTO HaBbIKa, HAMPUMEP, HUCIOJIb-
3ys ckoporoBopku (She sells seashells by
the seashore), am60 cuyurasku, KoTropbie
OyayT TpeaCTaBJEHBl BHYTpU rpaduue-
ckoro uHTepdeiica [4].

bBrarogapst (pyHKIIMH aBTOMATHYECKOTO
pacrmosHaBaHUsT PedyH, KOTOPOU OCHAIICHBI
BCE COBPEMEHHBbIe MOOUJIBHBIE YCTPOii-
CTBa, JAHHOE MPUJIOKEHHE CMOXKET TMPU-
MEHSITBhCS 1T U3MEPEHUsT apTUKYJSATOP-
HBIX JAHHBIX B BHUIE H300paskeHUN Ha
nucmiee cMaprdOHa, TPETOCTABISIONIIX
BO3MOKHOCTH OOYYArONIMMCSI BHIETh Pac-
MOJIOKEHE OPTraHOB PEYM ¥ pa3BUBATH
CBOU apTHKYJATOPHbIE HABBIKM Ha WHO-
CTPAHHOM SI3bIKE B TIPOIECCE TTOPOKACHUS
peun. Takue ympaskuenusi 6yayT paspabo-
TaHbl HAa TPEHUPOBKY COTJACHBIX W Map-
HbIX 3ByKOB (beep-peep, van-fan, dad-tad).

Kpome artoro, ta ke (GyHKIMS aBTOMA-
TUYECKOTO PACIO3HABAHUS PEYU CMOYKET
ONpeesisiTh 4acTOTy OCHOBHOTO TOHA W
WHTEHCUBHOCTU PEYEBON MHTOHAIMU 00Y-
YaIoIerocsl W TepefaBaTh WHHOPMAIIUIO
HEMOCPEACTBEHHO B MOOWJBHOE TIPUIIO-
skerue. Hapsiiy ¢ 9TUM TIPEATIONaraeTcst
UCIIOJIb30BAHKME TEKCTOBOTO WHTepdelica,
B KOTOPOM OyAyT BBIBOAWTLCS Tpacdude-
cKre u300pakeHUs] PEYM 3BYKO3AMUCH
06ydJaronerocst ¢ TPSIMBIM BBIBEIEHUEM
TPAHCKPUIITA PeYd Ha DKPaH MOOWIb-
HOTO YCTPOMCTBA, a KPAaCHBIE BbIIETECHUS
[0 TEKCTY TOMOTYT O0ydaroemycsi yBU-
NeTh, B KaKOM MPOMEKYTKE TeKCTa U B
KaKoW TOHAJIBHOCTH €My cienyer pabo-
TaTh. Biaromaps mepeducieHHBIM (DYHK-
UM TPUJIOKEHUS BO3MOKHO BBEICHUE
yIpa)kKHEHUU Ha ITPOTOBapUBAHME OJHOTO
U TOTO K€ TIPEJIOKEHUS ¢ PasHOil MHTO-
Harueil: TMPsAMON BOMPOC WM YAUBJIEHUE
(Doesn’t she like watching series?), mps-
MOH BOIIPOC MJIM KOMMEHTHPOBAHUE CUTY-
arun (Aren’t they happy?).

63



CucremaTnyeckoe MCIOJIb30BAHUE JIaH-
HOTO TIPUJIOSKEHUS MOIPA3yMEBAET BBIMOJ-
HEHUE YIPAKHEHWH, a TakKe TPEHUPOBKY
(hoHeTHYIEeCKUX HABBIKOB, KOTOpBIE GYIYT
MIPOUCXO/IUTh B PEXUME PeaTbHOTO Bpe-
Menu. /[y mpemojiaBaTesieii MHCTPYMEHT
TAKOTO POJ[a TOMOXKET H30eKaTh BPEMEH-
HBbIX TIOTEPb, TAK KaK IJIABHOE MPEUMYIIe-
CTBO JIAHHOTO TIPUJIOKEHUS] — B3aMMOJIeii-
CTBUE CO BCEM KJIAaCCOM OJHOBPEMEHHO.

CTOUT OTMETHTh, YTO BKJIIOUYEHUE
TaKOTO HOBOBBE/IEHMs B yUeOHBIN TPOIECC
TpebyeT 3HAYMTEIbHBIX MaTEPUATbHBIX
3aTpar st 06pPa3oBaTENbHBIX YUPEKICHUN
U CMOXKET peajnu30BaTbCsd TPHU YCIOBUM
OKa3aHMUsI TOCYAAPCTBEHHOI ITOMOIIN WJIN
BBIIEJIEHUST HEOOXOAMMOTO KOJUIECTBA
KBOT JIJIsI 3aKYIKU JOPOTOCTOSIIETO 000-
PYZIOBaHUS, & UMEHHO: 3JIEKTPOAHBIX (PUK-
CaTOPOB, a TaK)Ke WHCTPYMEHTOB [IJIsI UX
MOJKTIOUEHNST K MOOHJIIBHOMY YCTPOICTBY.

[ToxBexst wWTOrM, MBI MOKEM CKa3aTh,
YTO WCIOJb30BAHNE WHCTPYMEHTAIHHOTO
MeTO/Ia, Kak Tajartorpadust U TOsSBICHUE
MYJBTUMEJIUNHOTO TPUIOKEHUS HA €ero
OCHOBE, TIOMOTYT O6JIerYnuTh PaboTy Haj
pPa3BUTHEM U KOPpPEKIMeN 3BYKOMPOU3-
HOCUTEBHBIX HABBIKOB y 00YYaIOIIUXCS
6marofapsi ClenuaabHO Pa3paboTAHHBIM
MYJIBTUMEINIHBIM uHTepdeiicaM, rpadu-
YECKUM HM300PAKEHUSM U yIIPAKHEHUSIM,
a Takxe OyAyT crmocobGCTBOBATH Pa3BU-
TUI0 WHTEpPeca B M3yYE€HUU WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.
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OHJIAH-CNNOBAPU
KAK CPEOCTBO
POPMMPOBAHMS
KOTHUTUBHOM KOMMETEHLMM

B cmamve paccmampusaemcs: ucnonv3osanue
AYMEHMUUHDIX HEMEUKUX CN08apell, U3OAHHLIX 6
OHAATIH-PeAHcUMe UHCTUMYMOM HEMEUK020 SA3blKd
6 2. Mannzeume. Ha npumepe 0syx maxux cno-
eapeil noKasamuvl BO3IMONCHOCMU pPabomvl HAO
AKMyanoHbiM IeKCUMECKUM MAMEePUaiom ¢ Ueavio
NOBLIUEHUS MOMUBAUUU OOYUEHUS. HEMEUKOMY
S3bIKY U PA3GUMUSL KOZHUMUGBHOU U KOMMYHUKA-
MUBHOT KOMNEMEHYUU.

AUTHENTIC ONLINE DICTIONARIES
AS A MEANS OF FORMING COGNITIV
COMPETENCE

The article offers to use authentic German
dictionaries published online by the German
Language Institute in Mannheim when teaching
German. Using two such dictionaries as an
example shows the possibilities of working on
relevant lexical material in order to increase the
motivation for learning and developing cognitive
and communicative competence.

eMEeIKUI SI3BIK KakK u JI06OU Apyroii
SI3BIK TIPETEepIIeBAET M3MEHEHUs], pa3-
BUBAETCS, MOTOJHIETCS HOBOU JIEKCU-

KO, T.e. OTBEYAET COLUAJIHHO-KYJIbTYPHbBIM
3ampocaM 00IIECTBa, TPEACTaBIsIA COHOI0
OTKpBITYIO cucteMy. [IoHATHO, YTO MMEHHO
JIEKCUKa B CTPYKType $3bIKa SBJSIETCS
HarboJjiee TOABUKHBIM ILIACTOM, KOTOPBIi
YYBCTBUTEJIEH K BHENITHUM COOBITHSIM. B
JIEKCUKOJIOTUY, KAK MbI 3HAEM, €CThb TaKue
pasyiesibl, B KOTOPBIX HM3YYAETCS <«KU3Hb»
CJIOB OT WX TOSBJIEHUS B CHUCTEME SI3bIKA
(3aMMCTBOBAHUS, HEOJOTU3MBI) 10 UX 3a0-
BEHUSI WJIN YXOAa B «apXuB» (apXam3mbi).
OGyuarormecss MOryT HabJogath 3a IIpo-
HeccaMu MOA0GHOTO0 POJid, TTIOTOMY YTO 3TOT
MaTepuasl JIETKO OOHAPY:KUTh, ONMUPAsiCh HA

TEKCTBI JIIOOOTO JMCKypca (XyIOKECTBEHHOTO,
PEKJIAMHOTO, YCTHOTO M TIMCbMEHHOTO U T.I.).
YauTenp ke WHOCTPAHHOTO SI3BIKA BIIOJIHE
MOJKET WCIIOJIb30BaTh TaKOH MaTepuaa B
KauyecTBe JIOMOJTHUTENBHOTO C TIETBI0 TIOBBI-
NIEHUS MOTUBAIMU WM3YYeHUS WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, & TAKXKe /I Pa3BUTHs KOTHUTHBHOI
U SI3BIKOBOM KOMITIETEHIIUH Y OOYUAIOIUXCST
Ha TIPOJBMHYTOM YDOBHE OCBOEHMs HEMEIl-
KOTO $I3BIKA.

TpyAHO OPEACTABUTH, YTO OGYUATOIIAECS
He 3aXOTSAT OOJIbIIIE Y3HATh O KaKUX-HUOY.Ib
MHTEPECHBIX WJIN <«MOJHBIX> CJIOBAX, CJOBO-
COUeTaHMAX, (PA3e0TOTHUECKUX eIUHCTBAX.
OCHOBBIBasICh Ha JAHHOM MPEIIIOJIOKEHUH,
mpejTaraeM 0OpaTUTh BHUMAHWE Ha HEKO-
TOpBbIE OHJIAWH-CITOBApU HEMEITKOTO SI3BIKA.
PaGora ¢ Takoro poja CJOBapsSIMH MOJKET
paccMaTpuBaThCsl U KAK ONUH U3 ACIEKTOB
BHE/[PEHUS. B TPOIECC OOYYEHUS KOMIIbIO-
TEPHO-OMIOCPEIOBAHHBIX TEXHOJIOTUI, O 4eM
yKe ZOCTaTOYHO IABHO WIET pedb B TEOPUH
U TIPaKTHKe OOYYEHUs] WHOCTPAHHBIM SI3bI-
kam [1, 2]. Obcy&maercss, Kak ¢ MOMOIIBIO
MHHOBATUBHBIX TEXHOJOTUI MPEBPATUTH YPOK
UHOCTPAHHOTO $I3bIKA B YBJIEKATENbHBIN IS
COBPEMEHHOTO MOJIOJIOTO YeJI0BeKa KOTHUTUB-
HBIII 1 KOMMYHUKATUBHBII ITPOIIECC.

Hagnem ¢ Toro, 4To mpeajiaraeT WHCTATYT
Hemetkoro s3bika (IDS) B r. ManHTeliMe Ha
cBoeM tioptasie (ampec caifta https://wwwl.
ids-mannheim.de/lexik/owid/). HucturyT
HEMEI[KOTO SI3bIKa — 3TO OIWH U3 KpPYII-
HeHIIuX HAy4YHBIX IIEHTPOB B lepmaHnum,
3aHUMAOIIUICS TPOOIEeMaMi JIMHTBUCTHKH,
Pa3BUTHUST HEMEIIKOTO $I3BIKA, JIEKCUKOTpahu-
YyecKol HpoOJeMaTUKOl, a TakKe COCTaBJie-
HUEM JIMHTBUCTUYECKIX KOPITYCOB.

[Tosnakomumca c¢ cucremoit OWID,
SIBJISIONIENCST TIOPTAIOM /IIT HAyYHOH, KOp-
MyCHOM JieKcUKorpamin WHCTUTYTA. 31eCh
PaCIONIOKEHbl HaydHblEe OHJANH-CIOBapHU
[0 PasjIMYHBIM ACIEKTaM, a TakKe 00Ias
6ubarorpadus HITEKTPOHHON JIEKCUKOTPa-
dum u pacmupennas miatrdopma OWID
plus [4]. B cenra6pe 2019 roma Bbimien
caoBapb LeGeDe-Ressource, B KoTOpom
coOpaHbl JIEKCHYECKHEe OCOOGEHHOCTH YCT-
HOU (OpPMBI HEMEIKOTO $3bIKa, (QYHKIIU-
OHaJIbHBIe 06pasIbl, TMPUCYTCTBYIONNE B

KnioyeBbie cnoBa: jiekcuka, OHJIaviH-CJ10Bapb, AUCKYPC, MNapOHUMUS, CUHOHUM.
Key words: vocabulary, online dictionary, discourse, paronymy, synonym.
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pasroBope. Ha cTpanuiie cjosapst B JieBOH
KOJIOHKE CJIeflyeT BbIOpATh JIEKCUYECKYIO
eMHUIYY W KJIWMKHYTH MBIKoi Ha Index,
9TOOBI O3HAKOMUTBHCS ¢ WH(MOpPMANueil mo
sanpocy. Huke npusommm mpuMmep Toy-
YeHHOU WH(pOpMANUU K cioBy eben:
v eben [Adverb]
= vorhin
= eben g(e)rade |Feste
Wendungen / Kollokationen]
= g(e)rade eben |Feste
Wendungen / Kollokationen]
* mit wenig Aufwand
= mal/noch eben [Feste
Wendungen / Kollokationen]
u eben [Modalpartikel]
= [eben] [phonetik]
* dann eben
» halt eben
" ja eben
= eben auch
= eben dann
= eben nicht
» Kohérenzherstellung
= Plausibilititsherstellung
v eben [Diskurspartikel]
" ja eben
" nee eben
B mpaBoM OKHe pacHoJioKeHa
MOsICHSOMAsT WH(MOPMAIUS 110 CJI0BY eben.
Das Lemma  (BcrmoMmoraTejbHBI
komronent) eben kommt in der LeGeDe-
Stichprobe als Adverb sowie als Modal-
bzw. Diskurspartikel vor. Dabei referieren
die Verwendungen als Adverb auf einen
Zeitraum bzw. Zeitpunkt (unmittelbar
vergangen oder von kurzer Dauer). Der
Gebrauch als Modal- bzw. als Diskurspartikel
weist in den Daten verschiedene interaktio-
nale Funktionen auf: Sprechende konnen mit
eben als Modalpartikel Kohérenz zwischen
Sachverhalten erzeugen oder Plausibilitit
herstellen. Mit eben als Diskurspartikel
weisen Sprechende darauf hin, dass sie einen
bestimmten Sachverhalt bereits zuvor im
Gesprich dargelegt haben. Sowohl als Modal-
bzw. Diskurspartikel als auch als Adverb weist
eben eine gewisse Riickwartsgerichtetheit
auf, aber die Verwendungen sind ansonsten
semantisch und funktional unabhéngig
voneinander.
31ech pasbsiCHsETCS, KaK CJI0BO eben
yroTpebisieTcss B KOHTEKCTE B KaueCTBE
Hape4yrst ¥ YaCTUIl, a TIPUMEPBI MOKA3bIBAIOT
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yrnorpebieHus
MOZIaJIbHOU WU

KOHKpeTHble (OPMBI
c/l0Ba KaK Hapeuus,
JUCKYPCUBHOW YaCTHIL.
FOLK-Zugriff
eben (in FOLK) eben (im Lexical
Explorer)

Bedeutungen | Funktionen im Gesprach

e eben e eben [MODALPARTIKEL]

[ADVERB] v Kohirenzherstellung

v vorhin v Plausibilititsherstellung

v mit wenig | e eben [DISKURSPARTIKEL]

Aufwand v Zuriickfordern eines
Wissensanspruchs

Information in anderen lexikografischen
Resourcen

e Online-Wortschatz-
Informationssystem Deutsch (OWID)

e Digitales Worterbuch der Deutschen
Sprache (DWDS)

Forschungsliteratur

e Betz/Deppermann (2018)

Blihdorn (2019)
Helbig/Helbig (1995)
Helbig (1990)
Miiller (2016)
Thurmair (1989)
Torres Cajo (2019)

e Weydt (1969)

Ecsin 3aperucTpupoBaThCS HA MOPTAJE,
TO MOKHO OOpPaTHTHCS K KOPIYCY U HANTH
npuMepsl yrorpebienus B peun (Folk-
Zugriff), mocse TabIMIBI JaeTCs CCHLIKA
Ha JpyrHe Pecypchl CHUCTEMBI, B KOTOPBIX
ecTh WHGOPMAIUS O CJIOBE, B KOHIE TIPH-
BOJISATCSI HAy4YHBIE UCTOYHUKU, B KOTOPBIX
5TO CJIOBO OIMCAHO.

st BhIsICHEHUST majibHelineil mHpopMma-
UUy IIepeiizieM Tenepb K APYruM UHGOp-
MAIMOHHBIM pecypcaM, Halpumep, K CJo-
Bapio Digitales Worterbuch der Deutschen
Sprache. Tam oTkpbiBaeTcs cieaylonas
nHGopMaIus:

eben

Grammatik Adjektiv

Aussprache

Wortbildung mit >eben< als Erstglied:
7Ebenbild ... 4 weitere ¢ mit »eben< als
Letztglied: 7uneben ¢ mit >eben< als
Grundform: ~Ebenheit

Bedeutungsiibersicht+

1. 1. ohne Bodenerhebung

1. a) gleichmiBig flach

2. b) glatt




3. ¢) (zu ebener Erde) im Erdgeschoss
2. 2. ohne Unterbrechung, gleichméBige
WDG,1967

Bedeutungen

1.

ohne Bodenerhebung

a)

gleichmaBig flach

BEISPIELE:

ebenes Land

eine ebene Fliche

die Gegend ist eben wie eine Tischplatte,
wie ein Brett

b)

glatt

BEISPIELE:

wir hatten
ganz ebene See

eine ebene LandstraBe

auf ebener Bahn

... 3 weitere Beispiele

aus seinem ruhig und eben flieBenden
Blut stromte Ruhe auf sie tber [L
SEIDELT0r122]

¢)

(zu ebener Erde) im Erdgeschoss

BEISPIELE:

wir wohnen zu ebener Erde

das Zimmer war zu ebener Erde gelegen

2.

ohne Unterbrechung, gleichmiBig

BEISPIELE:

das Zugtier geht im ebenen Schritt,
Trott

Etymologisches Worterbuch (Wolfgang
Pfeifer)

Etymologie

eben ¢ Ebene ¢ ebenbiirtig * Ebenmaf
* ebnen

eben Adj. ‘flach, ohne Erhebung’,
Adv. ‘gerade, genau’, ahd. eban(i) ‘glatt,
flach, gleich, gleichmaBig, gerecht, gerade
(von Zahlen) (8. Jh.), mhd. eben, ebene,
asichs. eban, mnd. even(e), effen, mnl. nl.
effen, even, aengl. efen, engl. even, anord.
jafn, jamn, schwed. jamn, got. ibns, germ.
*ebna-. Zu Beginn der Uberlieferung ste-
hen fir alle germ. Adjektivformen die
Bedeutungen ... Mehr

www.openthesaurus.de (02,/2020)

Thesaurus

Synonymgruppe

bei der Uberfahrt

eben ¢ ~flach  ~flichig * ~gerade * ~
glatt * ~gleichméifig ¢ ~plan ¢ /planar °
7topfeben (Verstarkung) ¢ ~waagerecht o
swaagrecht * wellenlos e /platt ugs

N3yuus cjoBo eben 10 paccMOTPEHHBIM
HA MOpPTajie CChLIKAM, YYAI[UICs MOJydaeT
MOJIHYIO KAPTHHY 3HAYEHUH U KOHTEKCTOB
yrnoTpebIeHust cJ0Ba, 3HAKOMUTCS C ATUMO-
Joruedl u cuHOHMMaMu cioBa. ITomobHYIO
AHATUTHYECKYI0O PabOTy 006ydaionerocs
MOKHO PacCMaTpUBaTh Kak (HOPMHUPOBAHUE
MEPBUYHBIX HABBIKOB yriyOseHHON paboThi
CO CJIOBApeM ¥ OCHOB HAY4YHOTO WCCJIE/0-
BaHU.

He MeHee WHTEPECHBIM MOKET OBITh
3HAKOMCTBO CO CJIOBapeM MapOHUMOB,
KOTOPBIIl Takke MpeACTaBJIeH Ha TOp-
Tajle MHCTUTYTa HEMeNKoro s3pika ¢ 2018
roza [5]. Beifitu Ha cioBapp MOYKHO CO
CTapTOBOW CTPaHWIIBI MOPTaNa, KJIUKHYB
Ha HasBanue cijoBaps. CioBapb MapoHU-
moB (das Paronymworterbuch) comepskut
CJI0Ba W BBIPAKCHUS HEMEIKOTO sI3bIKa,
KOTOpPBIE MOJKHO IEpenyTarb. IJTO IOKa
MepBBIN BapuaHT CJ0Baps, B JajbHeEHIIeM
oH Oymer pacmupaAtbesa. IlapoHumus —
9TO WHTEPECHOE JIEKCUYECKOe SBJECHUE, O
KOTOPOM ydalliuecsi He BCET/la TOJydaioT
uHGOPMAIIUI0 B Tporiecce OOyUYEHUs], MO3-
TOMY WHAWBUAyajibHass paboTa ¢ TaKUM
CJIOBAPEM MOXKET PACHIUPUTH WX JIMHTBU-
crudeckuit Kpyroszop. CioBapb aer mpej-
CTaBJEHUE O TAKUX KaK OBl MOXOKUX B
wiaHe opdorpabuu U CEeMaHTHKH Mapax
cnoB, Kak farbig — farblich, kindlich —
kindisch, universal — universell, Mehrheit —
Mehrzahl u Op., paccmaTpuBast ux B pede-
BOM OKpysKeHUM. B KauecTBe TprmMepa MbI
MPOU3BOJIILHO BBIOPAIN CJIEAYIONIYIO Tapy
cnos: anhidngig — anhanglich (mouck
nap CJOB OCYHIECTBJISIETCS C MOMOUIbIO
HKOHKH <JIyHas )

anhangig
ausstehend noch offen zugehorig
juristisches allgemeiner Person
Verfahren Sachverhalt (engruppe)
z.B. Verfahren, z. B. Projekt, | z. B. Person,
Klage, Problem, Mensch,
Gerichtsverfah- Thema, Galerie,
ren, Ermitt- Verkdufe, Stiftung.
lungsverfahren, Spiele.
Strafoerfahren...
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anhanglich

anschmiegsam treu

Tier Person, Tier

2.B. Tier,Hund, | z.B. Typ, Fans,

Hiundin, Kater, | Publikum,

Wesen... Kinder,
Verehrer...

Kiuknys Ha onuuio Zusammenfassung,
MOKHO BBIITH Ha oGobmiamontyo nHhopma-
[0, B KOTOPOH TOABEIEH UTOT CPaBHEHUSI
[apel CJIOB:

Quintessenz: Anhianglich und anhingig
sind nicht bedeutungsgleich. Sie bezeichnen
vollig unterschiedliche Konzepte.

Die Adjektive anhdnglich und
anhdngig sind nicht synonym. Mit ihnen
werden unterschiedliche Bedeutungen
ausgedriickt. Zu Verwechslungen kommt es
nicht in der 6ffentlichen Gebrauchssprache.

Onnust Wissenswertes TpencTaBisieT AJs
03HAKOMJIEHHUST CIHUCOK aHAJOTHYHO 0o6pa-
30BaHHBIX Map CJOB, T.e. 00Pa30BAHHBIX C
sTuMu ke cyddukcamu -ig, -lich.

VHTepHeT mpeajaraeT MHOTO pPas3jind-
HBIX CJIOBapell 10 HEMEIKOMY S3BIKY,
6oJbIllasi YaCTh W3 KOTOPHIX OIHbpo-
BaHHAS BEPCUsT W3JAHWI, BBIMTOJHEHHBIX
Ha OymaskHOM Hocutesne. VI Takue cio-
Bapy JIOCTONHBI BHUMAHUS OOYYAIOIIUXCSI
(Harpumep, HEMEIKO-PYCCKUH CJI0Baph
HEOJIOTU3MOB, B KOTOPOM coGpaHa HOBas
sekcuka 1991-2010 [3]). B ux crpykrype
OJIHAKO OTCYTCTBYIOT AUTUTAIM3ANUS MaTe-
puaja ¥ paboTa MO TEeMaTHYECKUM CChLI-
KaM, 4TO JejlaeT IIOMCKOBYIO pabory o0y-
YAIOIIETOCST MeHee yBJeKaTeabHO. Pabory
C JIUTMTAJbHBIM CJIOBAPEM MOYKHO OIpesie-
JIUTH HE TOJNBKO KaK PACIIMPEHUE TPAHMI]
KOTHUTHUBHOTO TOMCKAa 0OYYaromerocs, HO
U Kak BbIOOD WHAWBUIYaJbHOU TPAEKTO-
puu B nojydeHun 3Hanuil. OGyuaroruiics,
nepexo/ist Mo CChLIKaM, OTOUPAET TOT SA3bI-
KOBO#l Marepuas, KOTOPBIN TIPEACTABISACTCS
eMy 6oJiee MHTEPECHBIM, YTO CIIOCOOCTBYET
MOTHBAIUY W3YYEHUST HWHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.
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Zum 250. Geburtstag
von Ludwig van Beethoven

»Musik ist hohere Offenbarung als alle Weisheit und Philosophie*.

[Ipennaraemslii HUXKe MaTepu-
ajJl TIOCBINIEH TBOPYECTBY BBIJA-
IOIETOCST HEMEIIKOTO KOMITO3UTO-
pa JliogBura BaH berxoBeHa, ueit
250-nerauii 06uaeit B 2020 romy
oTMeJYaeT Bechb MHUp. Marepuan
npejiHAa3HAYEeH JIJIsT 00YYaIOIUXCST
9-11 xkJyaccoB M HampaBjieH Ha
paciimpeHre X CTPaHOBEIYECKO-
rO KPyro3opa, a TaKkKe MPOBEPKY
yMEHWH TOHUMAaHUST TTPOYUTAHHOTO W JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX HaBBIKOB.

2020 feiert Deutschland mit der ganzen Welt den 250. Geburtstag von
Ludwig van Beethoven. Ludwig van Beethoven (1770-1827) gilt als der
meistgespielte klassische Komponist der Welt und als einer der wichtigsten
Botschafter der europaischen Kultur. Seine Werke zidhlen zum kulturellen
Erbe der Menschheit. Das Interesse an seiner Musik ist seit Jahrhunderten
ungebrochen — das ist ein globales Phinomen. Beethoven ist allgegenwirtig
und anhaltend aktuell. Er ist weit iiber die Musikwelt hinaus ein Begrift.
Beethoven fasziniert, bewegt und vereint.

Beantwortet die Fragen vor dem Lesen.

Wie sind die wichtigsten Meilensteine im Leben Ludwig van Beethovens?
Was zeichnet den Meisterkomponisten aus?

Welche seiner Werke schrieben Musikgeschichte?

Wie war Beethovens Kiinstlerleben?

W =

2. Ordnet die Uberschriften den Texten zu. Eine Uberschrift bleibt iibrig.
A. Seine Wirkungsorte

B. Das kleine Beethoven-Einmaleins

C. Seine Kompositionen

D. Der erste freischaffende Kiinstler

E. Seine Taubheit

F. Die legendire Fiinfte Sinfonie

G. Das musikalische Genie
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1. Ludwig van Beethoven (1770-1827) zahlt zur zentralen Figur der
Klassik und zum Wegbereiter der Romantik. Sein Vater, der einen zweiten
Mozart aus ihm machen wollte, soll ziemlich harte Ubungsmethoden gehabt
haben. Mit sieben Jahren gab er sein erstes Konzert. Mit 12 komponierte er
bereits Stiicke mit lustigen Namen wie etwa das ,Lied an einen Siugling”
oder spiter die ,Elegie auf den Tod eines Pudels“. Sein wahres Genie zeigte
sich vor allem in seinen spiateren Werken, die bis dahin geltende MaBstibe
sprengten — und bis heute inspirieren.

2. Ludwig van Beethoven wurde in Bonn geboren. Hier hatte er seine
ersten Auftritte, Forderer und Mentoren. Die Stadt am Rhein ist heute die
Beethoven-Stadt, mit Beethoven-Haus samt umfassendem Archiv und dem
jahrlichen Beethovenfest. Mit 22 Jahren zog Ludwig nach Wien, wo er
zahlreiche Unterstiitzer fand. Hier nahm er auch Kompositionsunterricht bei
Joseph Haydn. Heute gehort Beethoven zu den meistgehorten und -gespielten
Komponisten der Welt. Berithmt war er schon zu Lebzeiten, was nicht bei
allen Ausnahmemusikern jener Zeit der Fall war.

3. Zu Zeiten des Barocks und der frithen Klassik waren Komponisten wie
etwa Bach, Haydn oder Héindel meist am Hofe eines Fiirstens oder Konigs
angestellt — oder im Kirchendienst. Nicht so Beethoven: ihm gelang es, einen
Kreis von Forderern aufzubauen, die ihn finanziell regelmafig unterstiitzten.
Hinzu kamen Einnahmen durch Konzerte und durch die Veroftfentlichung von
Kompositionen.

4. Sein Schaffen ist bis heute eine stetige Inspirationsquelle fiir Musiker.
Dazu zidhlen neun Sinfonien, finf Klavierkonzerte, das Violinkonzert, 16
Streichquartette, 32 Klaviersonaten, die Oper ,Fidelio“ sowie die Messe
in C-Dur op. 86 und die Missa solemnis op. 123. Erhalten sind aufBlerdem
akribisch gefiihrte Skizzenbiicher — Ludwig hatte seine Ideen und Entwiirfe
stets notiert.

5. Ta-ta-ta-TAAA. Ein Klopfmotiv, bestehend aus vier Tonen ohne Melodie
— unerhort! Heute steht es synonym fiir Beethoven und gehort zu den meist
gespielten Klassikwerken. Beethoven arbeitete an der Fiinften Sinfonie tber
einen Zeitraum von insgesamt fiinf Jahren. Die Fiinfte Sinfonie besteht
aus insgesamt vier Sitzen. Sie wird auch Schicksalssinfonie genannt, denn
Beethoven selbst soll iiber das bertihmte Motiv des ersten Satzes gesagt
haben: ,So klopft das Schicksal an die Pforte!“.

6. Es ist unvorstellbar: Ein Komponist, der seine eigene Musik nicht mehr
hort. Bereits im Alter von 27 Jahren wurde Beethoven schwerhorig. Mit
48 war er komplett taub und litt unter Tinnitus. Trotzdem komponierte er
weiter. Beethoven hatte ein absolutes Gehor, konnte sich also die Tone und
ihren Zusammenklang im Kopf vorstellen. Es folgten 25 hochst produktive
Komponistenjahre. Seine neunte Sinfonie, die er in volliger Taubheit schrieb,
steht auf der Unesco-Liste des Weltkulturerbes. Beethoven verstarb am 26.

Marz 1827 in Wien.

—




oot nom

| A. B. C. D. E. F

3. Lest die Texte noch einmal! Welche Aussagen sind richtig, falsch oder
stehen nicht im Text? Kreuzt an.

1 | Das erste Konzert spielte Ludwig mit sieben Jahren, erste Kompositionen | o
folgten mit zwolf.

2 | In Wien hat Ludwig van Beethoven die ersten 22 Jahre verbracht, danach | o
lebte er bis zu seinem Tod in Bonn.

3 | Beethoven interessierte sich nicht nur fur Musik, sondern auch fir | o
Philosophie, Literatur und Politik.

4 | Ludwig van Beethovens Hinterlassenschaft von neun Symphonien, finf | o
Klavierkonzerten, 16 Streichquartetten, 32 Klaviersonaten, zwei Messen
und der Oper , Fidelio“ macht ihn zur zentralen Figur der Klassik und
zum Wegbereiter der Romantik.

5 | Die legendire Fiinfte Sinfonie hatte groBen Erfolg bei der Urauffiihrung | o

1808.
6 | Beethoven verdiente sein Geld am Hofe politischer GroBen seiner Zeit. O
7 | Beethoven war bis zu seinem Tode 1827 als Komponist tatig. m

4. Lest den Text und erganzt die Worter in der richtigen grammatischen
Form.

MUSIK FUR DIE MENSCHHEIT

Beethovens Werk wird meist in drei Phasen (1). | UNTERTEILEN

Die frithe Phase, die noch stark unter (2) Einfluss | DER

von Joseph Haydn steht, endet um 1802.

Dann folgt die ,heldenhafte Zeit der Sinfonien und seiner
(3) Oper. Und letztlich kommt das sogenannte | EINZIG

LSpatwerk®, zum Teil entstanden, als er schon (4) | VOLL
taub war.
Beethoven hat in seinen 56 Lebensjahren rund 340 WERK

(5)  hinterlassen, darunter Sinfonien, Klavierkonzerte,
Streichquartette und eine Oper. Beethoven feilte lange an
jedem seiner Werke. Er hat sie immer wieder (6) | KORRIGIEREN
und verbessert, weshalb er oftmals Auftragskompositionen
nicht rechtzeitig fertig bekam.
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Ein Grund fir seinen Perfektionismus (7) sein, dass | DURFEN ‘

Beethoven einer der ersten Musiker war, der davon ausging,

dass sein musikalisches Werk auch fiir die Nachwelt von

Bedeutung sei.

Deshalb musste es (8) Qualitatsanspriichen geniigen. | HOCH

Wihrend seines Lebens unterlag Beethovens Popularitit

immer wieder grofen 9). SCHWANKEN

Das mag daran gelegen haben, dass Beethoven sein Publikum

gelegentlich (10) hat oder er seiner Zeit zu weit | UBERFORDERN

voraus war.

Das zeigt seine Oper ,, Fidelio“, die bei ihrer Erstauffiihrung

1805 nur Verrisse (11) erntete, neun Jahre spiter | ERNTE

jedoch plotzlich den Geschmack des Publikums traf.

Einige seiner Kompositionen sollten sich als besonders
(12) erweisen. Darunter das Klavierstiick ,Fiir | ZEIT

Elise“, die ,5. Sinfonie“, deren Intro einer der bekanntesten

Momente in der E-Musik wurde.

Und natiirlich die ,,9. Sinfonie“, die in dem allseits bekannten

»Freude schoner Gotterfunken (13). GIPFEL

5. Lest den Text und ergdnzt die Worter.

EIN LEBEN IN ISOLATION

Als Mensch (1) Beethoven widerspriichlich und ratselhaft. Schon
von Kindheit an soll er ein (2) gewesen sein. Schulbildung hat er
vermutlich wenig (3), weil der Vater ihn stattdessen zum Erlernen

der Musik gedriangt hat. In spéteren Jahren interessierte sich Beethoven
sehr fiir Philosophie, Literatur und Politik. Nachdem dem Tod seiner Mutter
musste sich Ludwig auch die Rolle des Familienoberhauptes (4). Er
hatte somit immer gelernt, (5) und Erwartungen zu erfiillen. Ein
,Wenn ich hatte meine (6) mit dem Leben so hingeben wollen,
was ware fir das Edle, Bessere geblieben?“. Allgemein galt Beethoven als
schwierig und extrem (7). Sein Hauspersonal soll es nie lange
bei ihm ausgehalten haben. Auch soll er in Wien mindestens 25 Mal die
Wohnung gewechselt haben, was fiir eine ziemliche (8) spricht. In
seinen Briefen (9) wirkt Beethoven immer sehr bemiiht und besorgt
um seine Mitmenschen. Selbst seine Schiiler unterstiitzte er finanziell, wenn
sie mal in (10) waren. Beethoven muss sich aber bewusst gewesen
sein, dass seine Umwelt es nicht leicht mit ihm hatte und er fihlte sich oft

(11). In einem Testament, das er 1802 wihrend eines Kuraufenthalts
in Heiligenstadt (12) hatte, versuchte er, seine oft raue Art mit
seiner zunehmenden Ertaubung zu rechtfertigen.

—
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A B C D
1. ist bleibt zeigt zieht
2. Einzelginger Einzelkdmpfer Einzelmusiker Einzelunternehmer
3. genesen geheiBen genossen genommen
4. iibergeben iibersetzen ibertreten ibernehmen
3. Hoffnungen Traume Pflichten Wiinsche
6. Lebenskraft Lebensjahre Lebenslust Lebenslauf
7. hoflich launisch gutherzig ausgeglichen
8. Ruhe Rastlosigkeit Gelassenheit Ahnlichkeit
9. gegeniiber gegen dagegen entgegen
10. | Not Urlaub Reichtum Gliick
11. | verstanden gestanden missverstanden | bestanden
12. | gesammelt gekauft gelesen verfasst

6. Lest den Text. Schreibt in die Liicken 1-8 die Worter, die dem Text
Jfolgen, in der richtigen Form. Verwendet jedes Wort nur einmal. Zwei
Worter bleiben iibrig.

DAS HEILIGENSTADTER TESTAMENT

Bruder, die, anriihren, Tod, aufhalten, Mitmensch, behalten, Gerdusch, den,
Gehorleiden

Ab 1798 zeigten sich bei Beethoven Anzeichen eines (1). Ab
1813 brauchte er Hoérrohre, um die (2) in seiner Umgebung
zu verstarken. Weil er schlieBlich vollig taub wurde, benutzte er ab 1818
sogenannte Konversationshefte, tiber (3) er sich mit anderen
Menschen in Schriftform unterhalten konnte. Als sich Beethoven im Herbst
1802 einige Zeit lang in Heiligenstadt bei Wien (4), verfasste er
dieses ,Testament. Es wird heute so genannt, weil er schrieb: ,Fiir meine

(5) Carl und Johann Beethoven. Nach meinem (6) zu
lesen“. Man fand das Dokument tatsichlich erst nach Beethovens Tod. Es
zeigt in offenen und (7) Worten, wie sehr er unter der allmihlich
einsetzenden Taubheit litt — nicht nur, weil er keine Musik mehr horte,
sondern auch, weil er keinen normalen Umgang mehr mit seinen
(8) pflegen konnte.

Losungen:
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2.1fG;2fA;37D;47C;57F;G—E.Ubrigbleibt:B.

31 —1; 2 — f; 3 — steht nicht im Text; 4 — r; 5 — steht nicht im Text;
6 -7 —r

4.1 — unterteilt; 2 —dem; 3 — einzigen; 4 — vollig; 5 — Werke; 6 —korrigiert;
7 — dirft; 8 — hochsten; 9 — Schwankungen; 10 — iiberfordert; 11 — erntete;
12 — zeitlos; 13 — gipfelt.

5.1 — B (bleibt); 2 — A (Einzelginger); 3 — C (genossen); 4 — D
(tibernehmen); 5 — C (Pflichten); 6 — A (Lebenskraft); 7 — B (launisch); 8 —
B (Rastlosigkeit); 9 — C (dagegen); 10 — A (Not); 11 — C (missverstanden);
12 — D (verfasst); 7 — anriihrenden; 8 — Mitmenschen. Ubrig bleiben:
behalten, den.

HUcTtounuku

1. Beethoven weltweit — Wie der beriihmte Komponist international gefeiert
wird. https://www.dw.com/de/beethoven-weltweit-wie-der-ber%C3%BChmte-
komponist-international-gefeiert-wird/a-51654841?maca=de-newsletter de
themen-2076-html-newsletter

2. 10 Dinge, die Sie iiber Beethoven wissen sollten. https://www.dw.com/
de/10-dinge-die-sie-%C3%BCber-beethoven-wissen-sollten/a-18685203

3. Ludwig van Beethoven.https://www.planet-wissen.de/kultur/musik/
ludwig_van_beethoven/index.html

4. Ludwig van Beethoven im Unterricht. https://www.bildungsserver.de/
Ludwig-van-Beethoven-12659-de.html#Materialien_fuer _den Unterricht

5. Uber BTHVN2020. https://www.bthvn2020.de/ueber-uns/ueber-
bthvn2020/
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‘ FOTOBUMCS K SK3AMEHAM B
| Getting away or Staying at Home?

[IpemmaraeMblii MaTepuasn HpeACTaBisgeT coOOil psill 3afaHUil 110 UYTEHUIO,
JIEKCHKE, TOBOPEHUIO ¥ TMChMEHHOI PEeYr Ha OCHOBE ayTEHTHYHBIX MAaTEPUAIOB
[10, 11], mocBsieHHBIX MPOGIEMaM, ¢ KOTOPBIMUA CTaJIKUBAIOTCS OT/IBIXAIOIIUE
B coBpeMeHHOM Mmupe. IIpejcraBiieHHble 3alaHUs MOTYT OBITh WCHOJIb30BAHbI
npu usydennu tembl «Holidays and Travel> B crapmmx kiaccax MIKOJBI Ha-
psily ¢ APYTMMHU MarepuajaMu, OlyOJMKOBaHHBIMU Ha CTPAHMIAX JKypHAIA U
PaCKphIBAOIUMI 0COOEHHOCTH OpraHusanuu otasixa [1, 4, 7, 9]. YnpakHenus
MOTYT OBITh WCIIOJB30BaHbI I TMOATOTOBKM K EID 10 aHIIMIICKOMY SI3BIKY
(2,3, 5, 6, 8].

. Pre-reading task:

Have you ever tried to book holidays online?

How long does it take you to find a really good deal?_

Which holiday websites do you trust and why?

Have you ever been disappointed after booking your holiday online?
Have you ever spent your holidays at home? How was it? Why did
you choose not to go anywhere?

6. Do you know any people who never go anywhere on holiday? How do
they justify their choice?

II. Read the text and find out about different ways of spending holidays.

What are holidays about? People enjoy going on holiday to see other
cultures, to listen to new languages and eat different food. Just to get away
from our normal day to day life once in a while — that’s the whole beauty
of having that energizing break and doing something entirely different.

Booking holidays online is getting more and more popular and it certainly
is big business which is booming. However, some travel companies have
been criticised for making misleading claims about holidays or flights they
are selling on their websites. Almost everyone is familiar with the kind
of language used in advertising holidays. Sometimes, the way a holiday is
described doesn’t really match what it is really like. For example, “azure blue
waters” might turn out to be a dirty blue sea, and a “cosy hotel room” — a
nice way of saying it’s a very small room.

But it’s not just the descriptions that are controversial — travel companies
have been getting in trouble for the way they sell their services online.
Thousands of people are searching through lots of holiday websites for a really
good deal — a bargain, a great offer. But it might not turn out to be that
cheap in the end. There can be hidden costs and something can end up being
more expensive than you were expecting. Hidden costs include anything that
is not very obvious. It could be taxes or administration charges — payments
for the office staff who deal with money and booking your flights or hotel. It
can be really frustrating after lots of clicking to discover that the final price
of your holiday is considerably more expensive than you have budgeted for.

.UU'*.W!\"."“



There can be quite a few stages before you see the final cost. For example,
unfortunately, a lot of airlines, when they send you an email, will say $179 to
Europe from New York, or in the reverse direction. And in fact, it requires a
round-trip purchase, so it’s twice that, and it doesn’t include taxes — so the
real fare is $1000. It is very deceptive, that’s a very large difference in price,
and the airlines should be more upfront about it. So, it’s a great boon, that
is, something really helpful and beneficial, for consumers to actually see all
the taxes and to be able to know all the price details. There’s plenty to be
thinking about when you are booking your next holiday.

Surprisingly, these days more and more people are considering whether
they can actually justify the cost of a holiday abroad and the idea of going
absolutely nowhere is becoming quite appealing. A “staycation” is a new phrase
which is a combination of the expressions “stay (at home)” and “vacation”.

Why do some people prefer to stay at home? They say that if you take
your 2 weeks off and just stay at home and do what you like, it’'s much more
liberating than going away somewhere new and not having your own things
around and having the pressure to explore all this new stuff. Moreover, it’s so
stressful to prepare for a holiday. The amount of work you have to do to go
away and enjoy peace of mind totally negates the benefit of the holiday. They
mean that you spend a lot of time making sure your house or flat is locked
properly and you have to arrange things to ensure that you don’t have to
worry about anything going wrong while you are away. All the worry related
to going on holiday negates all the good things about holidays. That’s why
those people who take a staycation call it a winner and they don’t understand
why more people don’t do it.

On the other hand, there is an opposite point of view. Some people call
holidaying at home a complete contradiction in terms, it just doesn’t make
sense. When you stay at home, you have to do the same things and you can’t
get away from your usual routine of being at home. The everyday jobs of
housework and shopping and things like that just underpin the whole beauty
of going away. There is always so much to do when you stay at home that
we need to go away on holiday once in a while.

It’s like anything in life — you either approach it positively or negatively.
We have both sides of the argument and it’s up to you to make up your mind.

III. Find the English equivalents in the text for the following Russian
words and word combinations:

BoipBaTbcst 13 OOBIYHOI JKM3HM; AAIOIUI CHUILY/9HEPriio; OU3HEC IPOIBe-
TaeT; HEJOCTOBEPHbIE 3asIBJICHUS, BBOIMAIINE B 3a0JIyKIEHUS; ObITh 3HAKOMBIM
C YeM-TO; COOTBETCTBOBATh YEMY-TO; OKa3aThCs; MPOTHBOPEYMBBI; OYEHb XO-
pouee mpeioxkerre (3); CKPBITbIE PACXOJbl; 3HAYMTENBHO JOPOKE; PACCUM-
THIBATh, [PEYCMATPUBATh CPEACTBA HA YTO-TO; B OOPATHOM HAlPaBJIEHWHU; T10-
Kyllka OujieTa Ha IOe3AKYy Tyaa—o06paTHO; 0OMaHYMBbIil/1€30PUEHTHPYIONIHI;
GoJIbINAast Pa3HUIA B CTOMMOCTH; OBITh OTKPOBEHHBIM/YECTHBIM OTHOCHTEIbHO

—




rotosmes koxsamenan

4ero-To; OOJIbINAs M0JIb3a/0rpoMHOe GJIaro /ISt KOTO-TO; CTAHOBUTHCST MPHUBJIE-
KaTeJbHbIM; IIPOBOJUTH OTIIYCK JOMA; JAIOLUIMii CBOOONY IEHCTBUIi; CBOIUTDH
Ha HET; CBS3aHHBII C YEM-TO; TO, YTO HPABUTCSI OOJIbIIIE BCETO; TOAXOAUTH K
4eMy-TO C TOJOXKUTEJbHOU/OTPUIATEIbHON TOUYKUA 3PEHUS; B3aUMOUCKITIOYAT0-
1ee MoHsTHE; 000CHOBATH/TIOAKPEILISTS.

IV. Match the words and phrases and their definitions:

1 to underpin | A | producing good results or helpful effects

2 | to boom B | seems to be one thing but is in fact very different

3 to criticise C | something that is very popular or successful

4 to match D | easy to notice or understand

5 beneficial E | to think about or deal with something in a particular
way

6 description F | completely

7 controversial | G | the money that you pay for a journey

8 deceptive H | to express your disapproval of someone or something

9 obvious I a statement or account giving the characteristics of
someone or something

10 | frustrating J to give strength or support to something

11 | liberating K | causing a lot of disagreement, because many people have
strong opinions about the subject being discussed

12 | fare L | to be similar to or to be the same as something

13 | totally M | making you feel annoyed, upset, or impatient because
you cannot do what you want to do

14 | to approach | N | making you feel that you have more freedom to do what
you want

15 | a winner O | increase and be very successful

V. Paraphrase the words and word combinations in bold using the
vocabulary from ex. IV:

1. Booking holidays online is getting more and more popular and it
certainly is big business which is becoming very successful.

2. But it’s not just the descriptions that cause a lot of disagreement —
travel companies have been getting in trouble for the way they sell their
services online.

3. Sometimes, the way a holiday is described isn’t similar to what it is
really like.



4. So, it’s really helpful for consumers to actually see all the taxes and to
be able to know all the price details.

5. The amount of work you have to do to go away and enjoy peace of
mind completely negates the benefit of the holiday.

6. It can be really annoying after lots of clicking to discover that the final
price of your holiday is considerably more expensive than you have budgeted
for.

7. It seems to be one thing but is in fact very different, that’s a very
large difference in price, and the airlines should be more upfront about it.

8. You feel that you have more freedom to do what you want instead of
going away somewhere new and not having your own things around.

9. And in fact, it’s twice that, and it doesn’t include taxes — so the money
that you pay for a journey is $1000.

10. That’s why those people who take a staycation call it very popular
and successful and they don’t understand why more people don’t do it.

11. It’s like anything in life — you think about it or deal with it either
positively or negatively.

VI. Match the words in the columns to make word combinations:

1 a contradiction | A claims
2 to take B | direction
3 to negate C | about
4 hidden D | boon
5 misleading E | for
6 in the reverse F | break
to be upfront G | routine
to budget H | appealing
great I in terms
10 | energizing J sense
11 | usual K | of mind
12 | become L | the benefit
13 | make M | costs
14 | peace N | a staycation

VII. Complete the sentences using the words and phrases from ex. VI:

1. Some people call holidaying at home a complete in

2. When you stay at home, you have to do the same things and you cant
get away from your of being at home.

3. Those people who a call it a winner and they don’t
understand why more people don’t do it.

—
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4. Some travel companies have been criticised for making
about holidays they are selling on their websites.

5. The amount of work you have to do to go away and enjoy peace of
mind totally the of the holiday.

6. The airlines should be more real fares.

7. The idea of going absolutely nowhere is quite

8. include taxes or administration charges.

9. It’s a ____, that is, something really helpful, for consumers to
actually see all the taxes and to be able to know all the price details.

10. It can be really frustrating to discover that the final price of your
holiday is considerably more expensive than you have for.

VIII. Paraphrase the words and word combinations in bold using the
vocabulary from ex. IV and ex. VI:

1. The descriptions are controversial.

2. It can be really frustrating to discover that the final price of your
holiday is considerably more expensive than you have budgeted for.

3. So, it’s a great boon, for consumers to actually see all the taxes and
to be able to know all the price details.

4. The airlines should be more upfront about the real fare.

5. It’s much more liberating than going away somewhere new.

6. Those people who take a staycation call it a winner.

7. The amount of work you have to do to go away totally negates the
benefit of the holiday.

8. It’s like anything in life — you either approach it positively or

negatively.

IX. Fill in the missing prepositions:

1. However, some travel companies have been criticised ~ making
misleading claims holidays or flights they are selling  their websites.

2. Almost everyone is familiar the kind of language used

advertising holidays.

3. It is very deceptive, that’s a very large difference  price, and the
airlines should be more upfront it.

4. It's so stressful to prepare  a holiday.

5. There is always so much to do when you stay  home that we need
togo  holiday once __ a while.

6. Thousands of people are searching lots _ holiday websites
___a really good deal.

7. But it might not turn __ to be that cheap __ the end.

8. All the worry related  going  holiday negates all the good things

holidays.

9. We have both sides _ the argument and it’s __ to you to make

your mind.

X. Comprehension. Choose the most suitable answer:



1. Why is booking holidays online getting more and more popular? ‘

a) People enjoy going on holiday

b) People want to listen to new languages and eat different food

c) People want to get away from normal day to day life once in a while

d) It’s convenient

e) All of the above

2. Why have some travel companies been critised?

a) The descriptions on holiday websites are controversial

b) They make misleading claims about holidays or flights they are selling
on their websites

c¢) People don’t like the kind of language used in advertising holidays

d) They are quite upfront about final costs

e) None of the above

3. How come your holiday can turn out more expensive than you expected?

a) There can be quite a few stages before you see the final cost

b) Nobody is familiar with the kind of language used in advertising
holidays

¢) There can be hidden costs

d) The airlines are quite upfront about real fares

e) All of the above

4. Why do some people prefer to stay at home during their holidays?

a) You just stay at home and do what you like

b) All the worry related to going on holiday negates all the good things
about holidays

¢) It’s much more liberating than going away somewhere new and not
having your own things around

d) You don’t have to worry about anything going wrong while you are
away

e) All of the above

5. What is the opposite point of view?

a) Holidaying at home just doesn’t make sense

b) Getting away from our normal day to day life once in a while — that’s
the whole beauty of having that energizing break

c¢) When you stay at home, you can’t get away from your usual routine
of being at home

d) People enjoy going on holiday to see other cultures, to listen to new
languages and eat different food

e) All of the above

XI. Summing up:

1. What is the beauty of going on holiday?

2. What are the advantages of booking holidays online? What are the
disadvantages?

3. What are the pressures related to preparing for going on holiday?

—
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4. What are the advantages of taking a staycation? What are the
disadvantages?

XII. Speak about different ways of spending holidays:

e What are the three things that getting away on holiday and taking a
staycation have in common?

e What are the three things that make getting away on holiday and taking
a staycation different?

e Which type of travelling do you prefer? Why?

XIII. Make up a summary of the text in one sentence.

Keys

II. To get away from our normal day to day life; energizing, business is
booming; misleading claims; be familiar with; to match; to turn out; controversial;
a really good deal/a bargain/a great offer; hidden costs; considerably more
expensive; to budget for; in the reverse direction; a round-trip purchase; deceptive;
a very large difference in price; to be more upfront about something; a great
boon; to become appealing; to take a staycation; liberating; to negate; related
to; a winner; to approach something positively or negatively; a contradiction in
terms; to underpin.

w.1-5,2-0,3-H4-L;5-A6-L7-K 8—-B,9—-D;
10 — M; 11 — N; 12 — G; 13 — F;, 14 — E; 15 — C.

V. 1. booming; 2. controversial; 3. doesn’t match; 4. beneficial; 5. totally; 6.
Srustrating; 7. it’s deceptive; 8. it’s liberating; 9. fare; 10. a winner; 11. approach.

Vi.1 -2 -N;3 -L;4-M5-A6-B,-C8~-E 9 —-0D;
10 — F, 11 - G; 12 — H; 13 — J; 14 — K.

VII. 1. contradiction in terms; 2. usual routine; 3. take a staycation; 4.
misleading claims; 5. negates the benefit; 6. upfront about; 7. become appealing;
8. hidden.

IX. 1. for; about; on; 2. with; in; 3. in; about; 4. for; 5. at; away; on; in; 6.
through; of; for; 7. out; in; 8. to; on; about; 9. of; up; up.
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NMmsa npusaratesibHOE U Hapeyue.
TecToBble 3agaHusa

B Hacrosieil pabore mnpejacTaBieH KOMILIEKC TECTOBBIX 3ajaHUil 110 aH-
[IMHCKOMY SI3bIKY, HAIIPABJIEHHBIM HAa pa3BUTHE KaK JUHTBUCTHUYECKON, Tak
U TEeCTOBOIl KOMIETEHIIMM Yydalluxcs o00I1eo0pasoBaTeIbHbIX IMKOJ, KOTO-
pag mpencraBiasier co0oil  «(hopMUpyeMble B pe3yJbTaTe IIPUOOPETEHHOIO
OIIbITA CIIOCOOHOCTH ¥ TOTOBHOCTh K YCIELUIHOMY OCYIIECTBJIEHUIO TECTOBOM
JEeATeIbHOCTH,  OOecIiedeHHbIe —IPEeJAMETHBIMU  3HAHUSAMM, YMEHUSIMH U
TeCTOBBIMU cTpaterusamu» [8, c. 197].

s yuureneil aHTJIMNCKOTO $I3bIKA MPEJCTABIECHHBINM KOMILJIEKC 3aJlaHuM,
POBEPAIOINI 3HAHUS B 00JIACTU JIEKCUKOJOTMU U TPAMMATUKH, MOKET CTaTh
MOJICTIOPbEM B TJIAHUPOBAHUM W TIPOBEJIEHWM YPOKA, TaK KaK COBPEMEHHBIN
npernojaBaTesb A0JKeH 00/afaTh ONPeAeIEHHBIM Ha0OPOM 3HAHUN B JaHHBIX
00J1acTAX JIMHTBUCTUKHU, YTOOBI OBITH CIIOCOOHBIM OOBSICHUTH ydYalleMyCsl €ro
omMOKK, MCIIPABUTh MX, OTBETUTh Ha BOIPOCHI O IMpaBUJIaX U 3aKOHOMEPHO-
cTaX (QYHKIIMOHUPOBAHUS CUCTEM A3bIKa [7].
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Kax wusBecTHO, JUHTBUCTHYECKAsS KOMIETEHIINS TIPEeANoJaraeT TOTOBHOCTD
K TIPUMEHEHUIO SI3BIKOBBIX 3HAHWU (B HAIleM CJIy4yae — JIEKCMKO-TpaMMaTHhye-
CKMX) W ONMEPUPOBAHUIO UMU JIJIT BBIPAKEHWST KOMMYHUKATUBHOTO HaMepPeHUs
B COOTBETCTBMM C TeMaMH, chepaMu U cuTyarusmMu obOmenusi. HecomHeHHO,
HAJIESKHBIM CPEJCTBOM (POPMHUPOBAHUS JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX HABBIKOB BbI-
CTYTIAIOT SI3BIKOBBIE yTpakHeHUs [2, 6]. BIMoMHATbCS OHU OJKHBI HA IIpel-
pedeBoM aTane. VX 3amava 3akjaioyaeTcss B OCO3HAHUU U TPEHUPOBKE SI3BIKO-
BBIX SIBJIEHWII BHE KOMMYHMKanuu. B gaHHOil paboTe paccMaTpuBaiOTCsI HEKO-
TOpBIE TUIIBI TECTOBBIX 3a[aHWil, B TOM YHWCJE€ U Ha yHOTpebJeHWe apTUKJeH
[1], cBs3aHHbBIE ¢ 0COOGEHHOCTAMU (HYHKIMOHUPOBAHUS Pa3JUYHBIX KaTeTOPHil
U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX Pa3psiIoB MMEHU IPUJIAraTeIbHOTO U HAapEUMsl.

PaccmarpuBaemble 3a[aHus PasBUBAIOT HABBIKM ydalllerocsi paboTaTh Kak ¢
nporeccamu (opmoobpazoBanust [3], Tak u caoBoobpasoBanusi [4] B pamKax
OI'o u ET9. Omgnako ciemyeT yuynThIBaTh HEKOTOPBIE OTJIMYUS TPU BBITIOJHE-
HUW 33[aHNI JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKOTO OJIOKA JaHHBIX CTAHIAPTU3MPOBAHHBIX
9K3aMEHOB [D5]| M cjexoBaTh IPEAJIOKEHHBIM CTPATETUsIM WX BBITOJTHEHUS [9].

3aanus JIAaHHOTO THIIA TIPEIIOJIAraloT HaJudKhe y yJallerocs onpeeseHHo-
ro Habopa JMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM, B CUJY Yero IpeiHa3sHavaloTCs B IEPBYIO
ovepe/lb JUISI YIAIUXCsSl CPEJHEN U cTapiieil cTyrmeHu OOy4eHUs, a TaKKe s
MpoOBe/IeHNs KOHTPOJSA CPOPMUPOBAHHOCTH JIMHTBUCTUYECKNX HABBIKOB.

3aodanue 1. Ynorpeodure npuseeHHOe B CKOOKaxX ca0BO ¢ cypdurcom -ly,
€CJId 9TO HeO0OXO0AUMO.
It was raining ... when I went out. (heavy)
The fruit arrived ... from Greece. (fresh)
My brother drives a car very ... (careful)
You look pale. Are you feeling ...? (bad)
The doctor asked the patient to open his mouth ... (wide)
One should work ... to get better results. (hard)
I haven’t seen my cousin ... (late)
We didn’t want to miss the plane and had to drive very ... (fast)
. The workers dug ... down into the ground. (deep)
10. You look ... well. (pretty)

LN WD~

3adanue 2. IlocraBbTe NMpHUjaraTejJbHble B NPAaBUIbHOM IOPSJKE.
cottage (large, brick, cosy)

a carpet (expensive, Persian)

a car (red, Italian, sports)

a table (nice, coffee, glass, round)

a

a

o

box (jewelry, velvet, small,)
clock (digital, new, alarm)
doors (garage, steel, stylish)
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3adanue 3. Yuorpedure HeoOXoaumyio (HOpMy CJIOBa, NPHUBEIEHHOTO B
CKOOKax.

1. My (old) brother is three years (old) than me.

2. These shoes are very expensive. I want something a bit (cheap).

3. That’s the (boring) book in our library.

4. The (much) you practice, the better you become.

5. (Last) year there was a lot of snow.

6. You'll have to be (careful) with your money in future.

7

8

9.

1

. The Browns are (well-off) than the Smiths.

. Of the two projects the second one is the (promising).
We need the (last) edition of the dictionary.

0. What is the (deep) lake in the world?

3adanue 4. BcraBbre npu HEOOXOAUMOCTH NPABUIBHBIA apTHKIIb.

1. Wolves are ... most angry in ... winter, when they are hungry.

2. It goes without saying that ... English can’t make ... good coffee.

3. This means ... creation of ... beautiful. And ... beauty is ... most precious
thing in ... world.

4. Tt has never occurred to her before that ... rich people could be daft in
.. head. She had always thought it was ... prerogative of ... poor.

5. ... woman stepped back and viewed ... fir-tree with ... critical eye. It
was ... healthy young fir, of ... rich dark green, and ... green has always been
her favourite colour.

3adanue 5. Haiinure oaHy omMOKY B KasKAOM MPENJIOMKEHUH W MCIPaBbTe
ee.
OJTHOM TIPEJIJIOKEHUU OUIMOKU HeET.
Who are the present people? What are their names?
He is the oldest in the group, though he is the youngest there.
She has always wanted to be one of rich.
Remember! You are next to speak.
Well, you look by far better than last week!
Next time you should be more economic.
Red suits her perfectly. It’s definitely her colour.

NGl W~ Em

Kmoun

3adanue 1: 1. heavily, 2. fresh, 3. carefully, 4. bad, 5. wide, 6. hard,
7. lately, 8. fast, 9. deep, 10. pretty.

3aodanue 2: 1. cosy/large large/cosy brick, 2. expensive Persian, 3. redItal-
ian sports, 4. nice round glass coffee, 5. mall velvet jewelry, 6. new digital
alarm, stylish steel garage

3adanue 3: 1. elder/older, older, 2. cheater, 3. most boring, 4. more,
5. Last, 6. more careful, 7. better-off, 8. more promising, 9. latest, 10. deepest.

—



3adanue 4: 1. x, x/the, 2. the, x, 3. the, the, x, the, the, 4. x, the, the,
the, 5. the, the, a, a, a, x.
3aodanue 5: 1. Who are the people present? What are their names?
2. He is the eldest in the group, though he is the youngest
there.
. She has always wanted to be one of the rich.
. Remember! You are the next to speak.
. Well, you look far better than last week.
. Next time you should be more economical.
. correct

No ks W
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nexonwa HAVH
OTpaboTKa JIEKCUKH 110 TEME |
«Bpemena roza. Iloroga» Ha ypoke
¢dpanmy3ckoro g3biKa

B cucreme S3BIKOBBIX CPEICTB JIEKCUKA SIBJISIETCS OJHON M3 BaXKHBIX CO-
CTaBJISIONINX, MMEHHO 4Yepe3 Hee TepPellaloTCsl OCHOBHbBIE CMBICJIOBBIE U CO-
Jiep:KaTesbHble CBSI3W, W OBJAJEHNE JIEKCUUYECKUM HABBIKOM HMEET OrPOMHOE
3HaueHMe, TaK KaK JIEKCHKA, KAaK M IPAMMATHKa, SIBJSETCS Ga3nucom JiobOTo
as3bika [2, c. 113].

[TpeptaraemMbie HUKe 3aJaHUsT U YIIPAKHEHUS TIPOIOJIKAIOT PaboTy Haj pas-
BUTHEM JIEKCUUECKUX HABBIKOB, CIIOCOOHOCTH K O0OOILIEHUIO, aHAINU3Y, aKTHBK-
3alM¥ TI03HABATEIbHON JIeSITEJIbHOCTU YYaIIUXCsl B paMKax TeMbl «Bpemena
roga. Ilorogas [1, c. 90-96]. Tema mnoroxapl cumTaeTcs HEUTPATbHOU, O HEW
MOJKHO JIETKO TOBOPUTH C MaJIO3HAKOMBIMU JIIOJbMU, WJIN Ja’ke HayaThb C Hee
PasroBOp, MOITOMY TI0JIE3HO YBEPEHHO BJIAJIETh JIEKCUKOH 110 JAHHOMY CIOXKETY.

LES FORMULES ESSENTIELLES
Au présent : « Quel temps fait-il ? »
Au passé : « Quel temps a-t-il fait ? » ou « Vous avez eu beau temps ? »
Il fait + adjectif (il a fait/ il fera/ il va faire, etc.).
Il fait (treés) beau. = Il ne fait pas (trés) beau.
Il fait + nom et adjectif.
1l fait une belle journée.
Il fait + température.
Il fait 32°/ 1l fait -5°/ 1l fait 35° a lombre.
Il y a+ nom (il y avait/ il y a eu/ il y aura, etc.)
Il y a du vent. # Il n’y a pas de vent.

Il fait beau. Il pleut. Ilyadu Il y ade Il neige.
Il yadu vent. I'orage.
soleil.

DECRIRE LE TEMPS QU’IL FAIT

Le temps est agréable =  Le temps est désagréable

—



| Il fait beau = Il fait mauvais
Il fait (du) soleil = 1l fait gris
Le temps est clair :
il fait un soleil radieux #  La journée est pluvieuse/ orageuse
Il fait un temps splendide/ Il fait un temps affreux/
un temps magnifique # un temps épouvantable
Il fait bon/ doux # 1l fait lourd/ humide/ orageux
Il fait (trés) chaud = Il fait (tres) froid

Il fait une chaleur insupportable/
une chaleur torride : « Quelle

Il fait frais =  canicule ! »
Le temps est au beau fixe #* Le temps est changeant/ incertain
Le temps s’améliore =  Le temps se dégrade

L'ETAT DU CIEL

Il y a de la brume/ Il y a une éclaircie, on voit le
du brouillard/ un brouillard épais. =  soleil a travers les nuages.

Le ciel est gris/ couvert/ nuageux/ Le ciel se dégage, est dégagé.
noir. =  « Ca se dégage ».

LA PLUIE, LE VENT, LA TEMPETE

Il pleut (pleuvoir) fort/ a torrents/ a verse = il y a une pluie battante
= il n’a pas plu depuis longtemps

Il y a des averses (il pleut de temps en temps dans la méme journée).

Il tombe une petite pluie fine : la bruine.

Il y a eu trop de pluie, il y a des inondations. = Il n'y a pas eu une
goutte de pluie.

Le fleuve déborde, la route est inondée/ coupée. = Le temps est sec, la
sécheresse est dramatique.

Le vent souffle 2 80 km/heure.

Il y a une tornade, un ouragan — une tornade a ravagé (= gravement
endommagé) la région.

La météo annonce une forte tempéte sur la Manche.

Un orage a éclaté : on entend les coups de tonnerre, on voit les éclairs
et les arbres sont parfois touchés par la foudre.



Il gréle (il y a un orage de gréle) : de petits morceaux de glace tombent

du ciel. Il y a un bel arc-en-ciel.

LA NEIGE ET LA GLACE

HA YPOKE ‘

Il neige (neiger)/ il y a des congeres au bord des routes. Le chasse-neige

va passer pour dégager la route.
Il fait -10°, il gele (geler): attention, il y a du verglas sur les routes.
Il fait froid ce matin, il y a du givre sur les vitres de la voiture.

un climat sec

LE CLIMAT

#* humide

un climat tempéré #  tropical

un climat doux

=  rude [6, c. 36-39]

EXERCICES

1. Lisez et traduisez .

Au printemps le ciel est bleu, le soleil brille, il fait beau (= le temps est
beau). Les oiseaux chantent.

Les arbres ont des feuilles vertes. Le printemps est la saison des fleurs.

En été, quel temps fait-il? — En été, il fait beau et il fait chaud. Déja les
fruits grossissent. Le ciel est bleu, le soleil brille. J’adore I'été !

En automne, le ciel est gris. Il y a du vent. Les feuilles des arbres sont
rouges, jaunes, brunes. C’est tres joli. Les feuilles des arbres tombent. Il pleut.

C’est triste.

Quel temps fait-il en hiver? En hiver, il fait froid. I gele et ca glisse. La
neige tombe, et la terre est blanche. Les arbres sont dépouillés. Je n’aime

pas I'hiver.

2. Associez les phrases et les saisons [5, p. 153 |.

1) L hiver

2) Le printemps

3) L été

4) Lautomne

a. Les fleurs poussent !

b. JJaime quand il neige a Noél.

c. Il fait chaud. Et demain ils annoncent 40°C !

d. Les enfants ! On va ramasser les feuilles !

e. On va skier demain, tu viens avec nous ?

. Allez ! Viens te baigner ! Leau est super bonne !

f
g. Le 1 mai, c'est la féte du travail.
h

. I pleut, il y a beaucoup de flaques.

1) L hiver

2) Le printemps

3) L été

4) L' automne

—



| 3. Choisissez la réponse correcte.

1) 1l fait combien, aujourd’hui ? 4) Tl fait mauvais ?

a. Il fait 27°. a. Oui, il pleut a torrents.

b. II fait beau. b. Oui, il fait un temps magnifique.
2) 1l fait froid ? 5) Il pleut ?

a. Oui, il fait -2°. a. Oui, a torrents.

b. Oui, il fait 20°. b. Oui, il neige.

3) Quel temps fait-il ? 6) Il fait beau ?

a. Il fait 12°. a. Non, il fait doux.

b. Il fait un temps épouvantable. b. Non, il fait gris.

4. Répondez par le contraire.
1) 1l fait chaud ?
2) Il fait un temps magnifique ?

Non, au contraire,
Non, au contraire,
3) Il fait mauvais ? Non, au contraire,

4) Le ciel est bleu ?

VAN

Non, au contraire,

5. Complétez par <« il fait » ou <« il y a ».

1) du vent. 5) un orage.
2  gris. 6) du soleil.
3) de la neige. 7) doux.

4) un temps magnifique. 8) 20°.

6. Complétez, en choisissant parmi les mots suivants:

nuages —vent — brouillard — neige —— éclairs

1) Il y a beaucoup de , je peux faire du ski.

2) Quand il y a un orage, on voit les dans le ciel.

3) Les sont gris ou noirs.

4) Quand il y a du , on ne voit pas bien.

5) Le souffle a 80 kilomeres a I'heure.

7. Associez les phrases de méme sens.

1) 1l fait tres chaud. a. Il fait froid.
2) 1l fait mauvais. b. Il fait un temps splendide.
3) 1l pleut a torrents. c. Il fait -25°.
4) Tl fait gris. d
9) Il fait un temps magnifique. e

. Il pleut tres fort.
. Il ne fait pas beau.



6) Il ne fait pas chaud. f. 11 fait 40°. ‘

7) 11 fait tres froid. g. Le ciel est couvert.
8, p. 114-117].

8. Trouvez ces mots dans la grille :
pluie neige verglas ~ tonnerre chaleur  flaque

vent averse ciel foudre soleil

ERDUOTFXTTCC
TNEVSCCOTI U S
CEEMENTETDVE
P 1 GSNTLTPANGC
LHV ERGTLASH
UORGCV EV Z B A
I R J KNKV AOL
EUQATLTFUATUE
QNEIGEDTBTCTU
WWXTULTIETLGOS R

9. Classez les expressions.

il fait froid; la terre est blanche; les feuilles des arbres sont jaunes, rouges,
brunes; le soleil brille; il neige a gros flocons; les rues sont boueuses; il y a
beaucoup de flaques; les jours sont courts; les fruits grossissent; il pleut; le ciel
est gris; il fait chaud; on entend les coups de tonnerre; on voit les éclairs; les
arbres sont dépouillés; il fait du vent; il gele; il fait beau et chaud; les voitures
éclaboussent les passants; les oiseaux chantent; il fait 25 degrés au-dessus de
0; le ciel est bleu; le temps est maussade; il y a un bel arc-en-ciel; le ciel est
chargé de nuages; ca glisse; le froid pique le nez et les joues; il pleut a verse;
la neige fond; il gréle; il bruine; il fait moins 20; le temps est ensoleillé; les
arbres sont frangés de givre; le temps est a I'orage.

L HIVER LE PRINTEMPS L ETE L AUTOMNE

10. Classez les expressions.

Il fait beau; il fait frais; la journée est pluvieuse; le temps se dégrade; il
fait mauvais; il fait un soleil radieux; il fait un temps affreux / épouvantable;
il fait gris; le temps est clair; il fait une chaleur insupportable/une chaleur
torride: «Quelle canicule!s; il fait lourd; le temps s’améliore; il fait humide; il
fait bon / doux; le temps est changeant / incertain; il fait un temps splendide
/ magnifique; il fait un froid de canard.

—



le temps est agréable le temps est désagréable

11. Complétez les phrases suivantes |9, p. 69]:

1) - Vous ... beau temps?

- Oui, il ... un temps superbe.

2) - Est-ce qu’... du vent?

- Non, ... de vent. Il ... tres bon dehors.

3) — 1II ... chaud dehors?

- Oui, il ... une chaleur épouvantable. Il ... presque 40° a I'ombre.
4) — Est-ce qu’ ... du soleil?

- Non, il ... gris et lourd.

12. Eliminez Uintrus .

1) bon / doux / lourd 4) pluvieux / frais / froid

2) chaleur / vent / canicule 5) radieux / épouvantable / splendide
3) lourd / orageux / changeant 6) clair / chaud / torride

13. Reliez .

1) 1l fait beau. a. Il y a des éclairs.

2) 11 pleut. b. La température est haute, plus de 20°.
3) C’est un orage. c. Nous allons faire un bonhomme de neige.
4) 1l neige. d. Les petits arbre sont penchés.

5) Il fait froid. e. Le soleil brille.

6) Il fait chaud. f. Il y a beaucoup de flaques partout.

7) 1l y a du vent. g. La température est basse, moins de 0°.

14. METEO: LE TEMPS AUJOURD’HUI
Il fait beau dans le Sud et dans I'Est. Le soleil brille sur la Provence et

la Cote d’Azur. Dans le Nord de la France, il pleut et il fait froid. A Paris,
il fait mauvais. Dans I'Ouest, les éclaircies et les nuages se partagent le ciel.

15. Ecrivez un bulletin météorologique pour la Russie.

16. Entourez la bonne réponse |7, p. 140].

1) Attention, il y a du [glace| [verglas||glacon|sur les routes.

2) Quand il y a simultanément du soleil et de la pluie, on voit un

larc-en-ciel|larc||de triomphe]

éclairages éclairs.

3) En automne, il y a souvent du |bruit|[brouillard,
4) Pendant un orage, on entend le tonnerre et on voit des lumieres

5) Certains climats sont chauds et|humides|[mouillés|laquatiques,
17. De quoi parle-t-on?




1) Les automobilistes sont treés prudents quand il y en a sur les routes. ‘

2) La nuit, elles brillent dans le ciel.

3) Parfois, ils cachent le soleil.

4) Clest un phénomene atmosphérique produit par de fines gouttelettes
d’eau en suspension dans I'air qui limitent la visibilité.

5) Il apparait dans le ciel apres la pluie.

18. Associez deux couleurs a chaque saison de l’année et donnez votre
explication. Plusieurs solutions sont possibles.

Exemple: Pour moi, I'hiver est blanc et bleu parce qu’il y a de la neige et
le ciel est clair.

19. Traduisez ces proverbes et trouvez leurs équivalents russes si pos-
sible. Faites-les entrer dans des situations.
Une hirondelle ne fait pas le printemps.
Apres la pluie, le beau temps.
Aujourd’hui en fleurs, demain en pleurs.
En avril ne te découvre pas d'un fil, en mai fais ce qu'il te plait.

20. Lisez et traduisez le texte. Faites les exercices ci-aprées [10, p. 10-
11]

K/ R/
> 0’0

¢

X3

8

O/
0‘0

LE CLIMAT

Dans I'ensemble, le climat de la France est un climat tempéré. Il est soumis
a trois influences: atlantique, continentale et méditerranéenne.

On distingue donc:

0 un climat atlantique, maritime et tempéré, plutot brumeux, humide et
frais au nord et en Bretagne, mais chaud et ensoleillé en Nouvelle-Aquitaine;

[] un climat continental avec des hivers secs et froids et des étés chauds
et secs, mais des printemps et des automnes pluvieux. Toutefois, le climat
continental parisien est plus modéré que le climat a Grand-Est, plus rude
et plus froid en hiver et plus chaud en été. Le climat montagnard connait
aussi quelques différences : les étés sont courts et les hivers longs, froids et
enneigés ; la température peut y devenir sibérienne et descendre comme dans
le Doubs jusqua — 35° ;

[] un climat méditerranéen, avec des étés chauds, ensoleillés et secs et des
hivers doux ; ce climat est aussi un climat violent a cause du vent (mistral
et tramontane) et des orages.

La diversité des climats produit une grande variété de lumieres qui feront
le bonheur des peintres a partir de I'impressionnisme. La Bretagne, la cote
normande, la Cote d’Azur, le Bassin parisien seront les lieux préférés des

peintres.
A. Cherchez dans le texte les adjectifs qui décrivent :
L été L hiver

B. Quels adjectifs correspondent aux substantifs suivants :



La fraicheur Lhumidité
La douceur La brume
La chaleur Le soleil
La pluie La neige

C. Retrouvez dans le texte le contraire des adjectifs suivants :

froid tempéré
sec doux

PaGora ywamuxcss B mapax W MajbIX TPYIIaxX yBEIMYMBAET BPEMsl aKTHUB-
HOTO OBJIaZieHUsT (DPAHIY3CKUM SI3BIKOM ¥ TPEJOCTABJISIET BO3BMOKHOCTDH B3au-
MooOy4ueHust [4, c. 266]. C aToil 1esbio Mpe/jiaraeM CJeAyoIne yIpaKHEeHMsI:

21. Par deux, répondez aux questions.

1) Quelle est votre saison préférée ? Pourquoi ?

2) Vous préférez quand il fait chaud ou quand il fait froid ? Pourquoi ?

3) Que faites-vous quand il pleut ?

22. Répondez aux questions suivantes :

1) Chaque saison a son charme particulier. En étes-vous d’accord ?

2) Quelle est votre saison préférée ? Pourquoi ?

3) Avez-vous peur des orages ? Qu’est-ce qu'on entend pendant un orage ?
Qu’est-ce qu’on voit dans le ciel ?

4) Est-ce que vous regardez la météo a la télévision ?

23. Présentez le temps qu’il fait dans votre pays a différents moments
de Pannée et dans différentes régions.

[IpenoskeHHbIe yIIpasKHEHUsT OYAYT CHOCOOCTBOBATH OBICTPOMY M OCO3HAH-
HOMY YCBOEHUIO 3HAHUI M Pa3BUTUIO PEYEBBIX YMEHHWII B paMKax M3ydaeMOil
TEMBbI, @ TaKKe TOBBIIIEHUIO y4eOHOI MOTHBAIIHHL.

Xouercss OTMETHTD, Y4TO YHPa)kHEHUsT Ha OTPabOTKY pedeBbIX (Gpas U K-
e TIpeIaraeT CaiT MeKIYHAPOJAHON (PaHKOSI3bIYHON TermekoMmanuu TV5
Monde, Harpumep, UHTEpPECHbIE U MOJIE3HbIE 3aJaHUsT MOKHO HAWTH IO CChLI-
KaM https://apprendre.tvSmonde.com /fr/exercices/a2-elementaire /la-meteo
wim https://www.podcastfrancaisfacile.com /podcast/meteo-avec-pdf.html.

Corrigés:

2. Associez les phrases et les saisons.

5) L hiver 6) Le printemps 7) L été 8) L automne
b/ e a/ g c/ f d/ h

3. Choisissez la réponse correcte.

1)a;2)a;3)b;4 a;5a;6)b

4. Répondez par le contraire.

1) il fait froid ; 2) il fait un temps épouvantable = il fait un temps affreux ;
3) il fait beau ; 4) le ciel est gris



e P

5. Complétez par <« il fait » ou < il y a ». ‘

) Mya;2)Ifait;3) Hya;4) lfait;5) Hya;6)Ildya;7)I
fait ; 8) Il fait

6. Complétez, en choisissant parmi les mots suivants.

1) neige ; 2) éclairs ; 3) nuages ; 4) brouillard ; 5) vent

7. Associez les phrases de méme sens.

Hf;2)e;3)d;4) g;5b;6)a;7)c

9. Trouvez ces mots dans la grille :

ERDUOTFXTCC
TNEVSCOTIUS
CEEMENETDVE
P 1 GSNLPANC
LHVERGTLASH
UORGC CVEVZBA
I RJKNKVAOL
EUQALTFUATUE
QNEIGEDBCU
WWXLI|ELOSR

11. Complétez les phrases suivantes :

1) vous avez, il fait ; 2) il y a, il n’y pas, il fait ; 3) il fait, il fait, il fait ;
4) il y a, il fait

12. Eliminez lintrus .

1) lourd ; 2) vent ; 3) changeant ; 4) pluvieux ; 5) épouvantable ; 6) clair

13. Reliez .

He;2)f3)a;4) c;5g;6)b;7)d

16. Entourez la bonne réponse.

1) verglas ; 2) arc-en-ciel ; 3) brouillard ; 4) éclairs ; 5) humides

17. De quoi parle-t-on ?

1) du verglas ; les étoiles ; 3) les nuages ; 4) le brouillard ; 5) un arc-
en-ciel

20. Lisez et traduisez le texte. Faites les exercices ci-apres.

A. L été : chaud, ensoleillé, sec L hiver : froid, long, sec, long, doux
B.

La fraicheur - frais Lhumidité - humide

La douceur - doux La brume - brumeux

La chaleur - cahud Le soleil - ensoleillé

La pluie - pluvieux La neige - enneigé

C.



froid - chaud tempéré - violent
sec - humide doux - rude
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